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  Úvod


  Dnes už se jen klidně dívám z okna svého bytu, které vede přímo do zahrady a jsem za to moc ráda. Ba co víc, jsem přímo šťastná, že vede právě do zahrady, protože jen tak mám možnost pozorovat trávník i krásný keř azalek, který právě teď kvete. Tohle je stále stejné a neměnné, ne jako ten svět za branou našeho domu. Tomu světu, který je tam venku, tomu už jsem dávno na míle vzdálená. A já nechci pozorovat něco, kam už dávno nepatřím, co se mi nedaří procítit a čemu nemohu porozumět, třebaže bych velmi ráda. Ten život, tady na zahradě, ten mi dovolí mnohem víc. Mohu v něm snít a vzpomínat na mládí, mohu být tím, kým právě chci a slyšet to, co tak ráda poslouchám... Jen tady se mohu vznášet v divokých rytmech čardáše a zvesela při tom odhodit hůl. Jen tady jsem stále tou Marií, věčně mladou a krásnou, která se ničeho nebojí. A pokud ano, nedá to na sobě za žádnou cenu znát. Ano, tou Marií s blond vlasy a s nevinným pohledem jejích mandlově hnědých očí, ve kterých bylo kdysi dávno tak snadné se ztratit.	 			                         		 	



  A právě tahle Marie, ta mi rozumí víc, než kdokoliv jiný. Je ženou tří politických režimů, třech mohutných řek života, které pokaždé tekly jiným směrem, aby se nakonec všechny setkaly v jednom velkém oceánu vzpomínek a porozumění. A ten oceán stále omývá břehy našeho života a tu a tam vyplaví právě to, co bychom my lidé měli nalézt. Někdy je to láska, jindy strach nebo zklamání. Ale pokaždé je to něco, co každého z nás obohatí a posune v životě právě tam, kam by měl správně dojít.


  A Marie, ta je jednou z těch, kteří všechny ty dary oceánu sbírají a pečlivě je schraňují ve svém srdci. To je totiž to jediné místo, kde se nikdy neztratí a nikdy nedojdou zapomnění...
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  První díl – mé první kroky 


  První řeka mého života byla řekou první republiky. Protekla jím tak rychle, že jsem si v ní sotva stačila smočit nohy, takže ani nevím, nakolik studená voda v ní byla. Když se na místo ní přihrnuly velké vody té řeky druhé, slavila jsem teprve své patnácté narozeniny. Voda v té druhé řece byla černá jako saze, a v každé malé vlnce se blýskal velký hákový kříž. Tato řeka se přivalila do našich zemí z nacistického Německa a já jsem doslova a do písmene měla co dělat, abych se v jejích temných a kalných vlnách neutopila. Ta třetí řeka, ta se dlouho zdála být tou, která přinese klid a mír všem lidem dobré vůle. Její voda byla příjemně teplá, a zpočátku hřála všechny, kteří se rozhodli vykoupat se v ní. To až časem se zbarvila temně rudou krví a voda už najednou nebyla vodou, ale děsivými ohnivými plameny, které spalovaly vše, co jim stálo v cestě.	 			                         		 	



  Nakonec jsem všechny politické režimy ustála, a v proudu některých z nich jsem se dokázala i vznášet a kličkovat mezi jednotlivými nástrahami. Nikdy jsem o svých politických řekách nikomu nevyprávěla. Nechtěla jsem na nic z toho vzpomínat, ale jednoho dne mi přišel do mého pražského bytu milý dopis. Byl to dopis od starosty malé moravské obce, ve které jsem se před téměř sto lety narodila. Pozval mne, abych přijela na oslavy, které se vázaly k založení zdejší malotřídky, kdy jsem byla jako host pozvána k besedě s dětmi i jejich rodiči. A já jsem toto pozvání přijala velmi ráda.


  Je to už téměř osmdesát let, kdy jsem do místní školy vstoupila naposledy. Celých dlouhých osmdesát let a nikdo ze zde přítomných tomu nechtěl uvěřit. To jen datum mého narození zapsané na matrice prozrazuje, že jsem skutečně jedna z posledních žaček, které si tuto školu pamatují, když ještě do dálky zářila novou fasádou a uvnitř budovy byly cítit vápnem omítnuté stěny. A taky taková ta zvláštní vůně, která ani po několika desítkách let nezmizí.


  Dnes už škola vypadá úplně jinak, ale jakmile jsem vstoupila do vestibulu a uviděla oválné kamenné schody vedoucí do patra a taky krásně tepané zábradlí, vzpomněla jsem si na všechno, co jsem tu kdy prožila. Najednou jsem zaslechla naše holčičí chichotání, ukryté kdesi po omítkou, to když jsme o přestávce hrály dětské hry a taky nářek sousedovic Pavlíka, který dostal od kantora pohlavek za rozbitý kalamář. Dokonce ke mně z dálky dolehl hlas velebného pána, který při hodinách katechizmu kázal o lásce k bližnímu, zatímco chlapci vyřezávali kudličkou do židle malé zářezy, aby si nikdo ničeho nevšiml.


  „Paní Winterová, nejste unavená?” zeptal se starostlivě ředitel školy.


  „Můžeme se na chvíli posadit u mě v kanceláři.”


  „Kdepak, to nebude nutné,” usmála jsem se na vysvětlenou. „To víte, přemohly mě vzpomínky…”


  Ředitel venkovské malotřídky se spokojeně uculil a nabídl mi rámě, aby mi pomohl do schodů. Cestou jsme míjeli hloučky malých dětiček s aktovkami na zádech, které kolem nás se smíchem proletěly a radostně vybíhaly ze dveří školy. Tak jako kdysi dávno i já, pomyslela jsem si, když jsem usedala za katedru. A teď jsem já sama byla v pozici paní učitelky, která měla všem přítomným vyprávět o životě naší vesničky, který se tu odehrával před mnoha lety. Ale jak jsem vlastně měla začít?


  V krku mi vyschlo, a i když jsem měla v hlavě spousty vzpomínek a myšlenek, jedna přes druhou se nemohly dostat ven.


  „Začněte třeba tím, kde jste se narodila,” pobídl mě jeden z učitelů, který zároveň opečovával místní kroniku a upřímně hltal každé mé slovo.


  Ano, tím bych měla začít. Kde a komu jsem se narodila…


  Narodila jsem se nedaleko od této školy, v malém domku, který po první světové válce koupil můj otec od místního pana barona. Zároveň pracoval den co den na jeho panských polích a domů se vracel unavený a často mrzutý. Spolu se svojí matkou přišli z Vídně, krátce po rozpadu rakousko-uherské monarchie. Můj dědeček už tehdy dávno nežil a tak se můj otec pokusil začít žít nový život ve samostatné Československé republice. Dnes, s odstupem času si myslím, že se především snažil utéct sám před sebou. Jako zázrakem přežil první světovou válku, když byl poslán do příkopů poblíž dnešních italských hranic.


  Jak vzpomínala moje babička, tehdy se z války vrátil jako úplně jiný člověk. Býval zasmušilý, náladový a věčně věků mrzutý. Postupem času se k tomu všemu přidalo i pití. Nejprve pil jenom tak nenápadně, v sobotu v hospodě, ale časem… škoda mluvit.


  Jeho matka velmi dobře věděla, do jaké záhuby se řítí a jediné řešení, které ji tehdy napadlo, byla otcova svatba s mojí maminkou.


  A zprvu to skutečně vypadalo, že se umoudřil a láhve se ani nedotkl.


  V té době jsem se narodila já. Bylo to v roce 1924 a v den, kdy jsem přišla na svět, strhnul se za okny světnice silný liják.


  „Podívej, Marušce prší samé štěstí!” smála se moje babička, když mne položila otci do náruče. Měla pravdu, štěstí bylo všude kolem, a to i přes velkou bídu, se kterou jsme se museli den co den vypořádat.


  Tehdy jsem neznala, co je to trápení, nebo snad chybějící láska.


  Rodiče mě měli rádi a babička, ta mě ze všech sil rozmazlovala.


  Vzpomínám si jako dnes, že se jednoho dne vypravila do Vídně, aby navštívila své příbuzné, které roky neviděla. Jeden za sedláků jí nabídnul místo ve svém voze, protože jel právě do Vídně na trhy. Cesta na žebřiňáku sice trvala skoro dva dny, ale ona se příliš těšila na ty, které už později nikdy nespatřila.


  Když se po několika dnech vrátila domů, přivezla mi jako dárek panenku. Krásnou hadrovou panenku s porcelánovou hlavičkou. Moje nadšení neznalo mezí a já s sebou panenku všude nosila. Dokonce i do kadibudky na dvoře, protože splachovací WC bylo vymožeností daleké budoucnosti. Znovu se musím v duchu smát, když si vzpomenu na ten den, kdy jsem o ni nadobro přišla. Tehdy jsem s maminkou věšela prádlo na zahradě, a panenku jsem měla opět u sebe.


  „Odnes si ji domů, nebo se ti umaže,” napomínala mě maminka, ale s tím jsem nemohla souhlasit. Co kdyby mi panenku někdo vzal? A taky že vzal!


  Když jsem dověšela prádlo, vydala jsem se s prázdným košem přes zahradu domů a cestou jsem nacházela takové malé, barevné hadrové odstřižky, jeden, druhý, třetí… A nakonec i zbytek látkového těla a porcelánovou hlavičku, na kusy rozbitou. Kdo to udělal? Pes… Náš pes Alík měl dlouhou chvíli, sebral z trávníku panenku a trochu si s ní pohrál…


  Když maminka viděla moje neštěstí, pohladila mne po vlasech a slíbila, že mi na trhu koupí jinou. Určitě by to udělala, ale když jsem viděla, jak usilovně v dlaních počítá každou drobnou minci, věděla jsem, že panenka už je minulostí a já jí nikdy její slib nepřipomněla.


  Když už mi bylo asi osm let, velmi jsem se vytáhla. Vyrostla jsem hned o několik centimetrů, což byl v té době velký problém. Najednou mi byly všechny šaty krátké a zrovna tak rukávy, které odhalovaly má hubená zápěstí na rukách. A tak maminka rozpárala jednu ze svých dlouhých sukní a ušila mi z ní šaty. Musela sukni různě kombinovat a nastavovat, aby vůbec měla dost látky na celé šaty. Ovšem já, když jsem uviděla moji novou a nastavovanou strakatinu, kterou jsem navíc měla nosit i do školy, za nic na světě jsem si ji nechtěla obléknout.


  Tehdy jsem byla moc malá na to, abych si všimla maminčiny několikadenní práce a dokázala ji ocenit. Ovšem moje maminka se na mě za to nikdy nezlobila.


  Tou dobou už měla jiné starosti, protože očekávala další dítě, mého milovaného bratra. Byl doslova vymodleným dítětem a všichni jsme se na něj moc těšili. Dostal jméno Milan. Všemi milovaný Milan. Roky mu rychle přibývaly a najednou z něj vyrostl kluk jako buk. Dnes už si nepamatuji všechny ty lotroviny, které prováděl on mně a já zase jemu.


  Vím jen, že jich bylo spousta, ale jedna z nich doopravdy stála za všechny drobné.


  To když k nám jednoho dne lesníci přivezli dřevo na zimu. Bylo ještě pozdní léto, ale otec chtěl, aby dřevo pořádně vyschlo. Když lesníci složili kulány dřeva do dvora, museli jsme všichni pomáhat s jeho odklizením. Já s maminkou jsme odnášely menší špalky a najednou jsme ztratily z dohledu Milana.


  Když bylo vše hotové, chystaly jsme se, že rozsvítíme světla a půjdeme do domu. Smrákalo se a už nebylo skoro na nic vidět. Ani na Milana. Volali jsme ho tehdy ze všech sil, ale nebyl k nalezení. Prostě se propadnul do země. Otec se zlobil a zapálil svíčku v lucerně. Prošel celý dvůr i zahradu, ale Milan nikde nebyl.


  Všichni jsme se vypravili až k rybníku, ale ani tam jsme ho nenašli, ani na návsi, ani za humny… prostě najednou nám zmizel. Moje maminka, bledá jako stěna, potichu odříkávala otčenáš a vůbec nevnímala, co jí říkám.


  „Proč se modlíš, maminko?” ozval se najednou za našimi zády dětský hlásek.


  „Milane, Milánku, kde jsi byl?” zvolala maminka a objala nic netušící, rozespalé dítě.


  „Spal jsem, usnul jsem u Alíka v boudě…” odpověděl bratr a nechá-


  pal, proč všichni kolem tak zběsile pobíháme.


  „Proč v boudě?!” zvolala maminka a dychtivě čekala odpověď.


  „Proč jsi nešel do domu?”


  „Byla mi už zima… Ale nemohl jsem vás nechat venku samotné.


  Maruška byla přeci taky ještě venku a skládala dřevo…”


  Na chvíli jsem se odmlčela a podívala se do tváří svých posluchačů.


  Neměla jsem ponětí, zdali je mé vyprávění skutečně zajímá, ale pozorovali mě všichni do jednoho, téměř se zatajeným dechem a neustále mě vybízeli, abych vyprávěla dál. Ovšem chtěli opravdu slyšet všechno tak, jak se doopravdy odehrálo?


  V té době začala babička, která s námi až do té doby bydlela, vážně churavět. Z ničeho nic ji zradily vlastní síly a ulehla do postele. Starali jsme se o ni, co jsme mohli, ale jednoho dne nás navždy opustila. Její smrt byla bolestná a doslova otevřela stavidla otcova alkoholismu. To jen před ní se snažil zdržet pití a neobtěžovat rodinu svými opileckými excesy. Ovšem nyní, bez jakékoliv kontroly, začal pít jak zběsilý a nebylo možné ho zastavit.


  Tehdy začaly opravdu těžké časy, a to především mamince, která s alkoholovým démonem den co den sváděla nerovný souboj. Byla už jsem téměř patnáctiletá a nevěděla, jak se k tomu všemu postavit. Osud sám však určil děj nadcházejících dní a věru, nešetřil nás…


  Dokud maminka žila, vedla jsem relativně hezký a idylický život.


  Dalo by se říci, že idylický, protože veškerou hrůzu a násilí v rodině brala sama na sebe. Vždy a ve správnou chvíli vytušila, že se otec vrací opilý domů a odeslala nás, děti, do vedlejší místnosti, abychom nebyli svědky všech těch hrubostí, které kvůli mně a bratrovi trpělivě snášela.


  Kdykoliv si na ni vzpomenu, vybaví se mi její vůně. Voněla stejně jako květiny, které pěstovala na zahrádce a taky jako kvetoucí třešně, rostoucí v sadu za domem. Byla krásná… Každý večer si pročesávala své dlouhé hnědé vlasy, které přes den skrýval šátek. Častokrát jsem si říkala, jak je možné, že otec neviděl její křehkou krásu a místo komplimentů, které si bezpochyby zasloužila, do ní mlátil jako do boxovacího pytle.


  Já i bratr jsme si zvykli, že čas od času maminka potají utírala slzy a dlouhými rukávy se snažila skrýt modřiny. Dělala to tak nenápadně, až jsme si toho přestali všímat. Dál jsme s bratrem chodili k potoku a vyváděli nejrůznější lumpárny. Ovšem náš čas bezstarostného řádění jednoho dne musel skončit.


  Také tento den si pamatuji jako by se odehrál teprve včera.


  Maminka před několika málo minutami vložila do trouby talíř s večeří pro otce a já jsem si stoupla ke dřezu se špinavým nádobím. Milan si hrál s dřevěným vláčkem a za neustálého rachotu, který dělala dřevěná kolečka hračky, se snažil ohlásit příjezd vlaku do stanice a jeho následný odjezd. Pro nezaujatého diváka by se všechno zdálo v naprostém pořádku, ale já jsem si dobře všimla, že maminka neklidně postává u okna. Věděla jsem, koho vyhlíží, a stejně jako ona, i já jsem měla špatný pocit. Nebylo možné neustále předstírat před patnáctiletou dívkou klid a pohodu, která po otcově příchodu do domu byla rázem ta tam.


  Když se konečně objevil u branky našeho domku, poslala nás maminka rychle do pokoje. Můj malý bráška Milan si beze slova sebral své improvizované nádraží a poslušně jsme odešli do vedlejší místnosti.


  Zpočátku jsme nic neslyšeli, a tak jsme se každý zabavili po svém. Já jsem se začetla do knihy a Milánek si na zemi znovu vystavěl nádraží.


  Ovšem netrvalo dlouho a z vedlejšího pokoje se ozval tlumený křik.


  I ten jsme dobře znali a prozatím nás nechal v klidu. Ovšem když jsem zaslechla otcův výkřik a ránu, jako když na zem dopadne těžký předmět, vstala jsem z postele a zkusila otevřít dveře sousední místnosti. Bohužel, dveře byly zamčené, a protože už byl za nimi klid, usoudila jsem, že je jejich hádka u konce. Uložili jsme se s bratrem ke spánku a já zhasla svíčku.


  Časně z rána mě probudil hluk na chodbě domu a z okénka jsem zahlédla otce, jak vyběhl z domu ven a spěchal směrem ke vsi. Potichu jsem vstala a šla se podívat do jejich pokoje. Dveře už byly odemknuté a já vstoupila dovnitř. A tam jsem ji uviděla. Ležela na posteli, tvář zabořenou do polštáře a na sobě jen lehkou noční košili. Na obnažených pažích jsem uviděla spoustu čerstvých i hojících se modřin...


  a zrovna tak na stehnech a na zádech.


  „Maminko...,” pronesla jsem tiše a odhrnula jí z tváře vlasy.


  Mlčela. Její oči se upřeně dívaly kamsi do rohu místnosti a ruce měla chladné jako led. Byla mrtvá... Ještě než jsem si to celé stačila uvědomit, rozrazily se dveře a v nich stál otec i s farářem. Vzápětí přiběhl i rychtář se sousedkou v patách. Ta mě chytila do náruče a odtáhla stranou, abych neviděla, co se děje kolem. Ale já jsem to přeci jen viděla. Farář opatrně popošel k posteli a sáhl na maminčino tělo.


  „Co jsi to udělal, Josefe?” zlověstně zasupěl farář. „Je mrtvá, zabil jsi ji!”


  „Já nevím, otče, já prostě nic nevím!” kvílel můj polostřízlivý otec, který si z minulé noci zjevně nic nepamatoval.


  Rychtář se podíval na mě a na Milánka, který právě vešel do místnosti, ještě celý rozespalý. Zakroutil hlavou a popošel směrem k faráři.


  „Nesmíte to hlásit, otče, vždyť co by s nimi bylo...,” prohodil polohlasně a farář se na nás zadíval. Neřekl nic, povzdechl si a přikývl.


  Ještě týž den přijeli funebráci s rakví, do které maminku uložili.


  Víko zatloukli hřebíky a za pomoci faráře ji naložili na pohřební vůz.


  Dlouho jsem se za nimi dívala, dokonce ještě notnou chvíli poté, co se vůz i s koňmi ztratil v dálce. A můj malý bráška stál vedle mě, objímal mne v pase a neustále plakal.


  Tehdy jsme ji viděli naposledy. Srdce mi divže nepuklo bolestí, ale ona mne vlastně nikdy neopustila. Dodnes se mi občas zjevuje v mých snech a já věřím, že nade mnou bdí jako můj anděl strážný.


  Po pohřbu nabraly události nebývalý spád. Netrvalo dlouho a otec si do domu přivedl novou ženu, aby nám nahradila naši maminku. A jak to tak u macech bývá, její péče o nás byla na míle vzdálená té maminčině. Toho dne do domu vstoupila malá tmavovlasá žena, která si mne pohrdavě přeměřila pohledem. Její úzké a pevně sevřené rty nevěstily nic dobrého. Měla nemanželského syna Josífka, ve stejném věku jako byl Milan a neustále ho protěžovala. Nebylo to proto, že by ho měla ráda. Nenáviděla ho možná víc, nežli své vyvdané děti, ale tou věčnou nespravedlností nám chtěla jen ubližovat. Navzdory všemu, Milan se se svým novým sourozencem spřátelil a získal v něm dobrého spojence.


  Kdykoliv jsem na její nenávist vůči Milanovi upozornila otce, dával mi jasně najevo, že ho takové věci nezajímají. Dál se často opíjel a svou agresivitu, která se mamince stala osudnou, teď obracel směrem ke mně. I mé paže a nohy byly zanedlouho plné modřin. A macecha? Ta mne nenáviděla ještě víc než otec. Neustále si stěžovala na moji práci, na mé chování a vůbec na všechno, co se mne týkalo.


  Vše vygradovalo v den, kdy se ve vsi slavilo posvícení. Ve všech chalupách se pekly koláče a posvícenské buchty a i já jsem se, spolu s macechou, otáčela v kuchyni. Chlapci si hráli na dvoře a Milan se chystal na pastvu s dobytkem. Byl to sotva sedmiletý, malý hoch, a zaklepal na okno kuchyně.


  „Panímámo, já bych chtěl taky buchtu...,” zaprosil v naději, že něco dobrého dostane.


  „Hybaj dobytek pást, spratku líný!” utrhla se na něj macecha a při-bouchla mu okno před nosem.


  Tu scénu, která se odehrála vzápětí, si pamatuji tak přesně, jako kdyby se všechno stalo teprve včera. Dívám se na Milana, kterému se v oku zaleskne slza a ještě dřív, než ji stihne zamáčknout, steče na jeho dětskou tvář a nakonec dopadne až na zem, k jeho nohám. Nikoho se na nic neptám a do zástěry si přímo před zraky macechy vezmu dva koláče. I když vidím tu její zlobu a dobře vím, že mne za to večer přetáhne holí a zažaluje otci, je mi to úplně jedno. Vybíhám na dvůr za Milanem a dávám mu je na cestu.


  „Na, vezmi si!“ usměju se na něj a pohladím ho po vlasech.


  Ustrašeně se dívá směrem ke kuchyni, ale já mu klidně urovnám límeček u košile a znovu ho hladím po vlasech.


  „Nic se neboj a běž...,“ říkám mu s úsměvem a dívám se za ním, dokud mi úplně nezmizí z dohledu na konci návsi.


  Otci tenkrát došla trpělivost a prohlásil, že mne pošle do služby.


  Zašel za rychtářem a poradil se s ním, zdali by mi pomohl najít dům, kde bych mohla sloužit. Rychtářova žena se mi snažila pomoci, a proto napsala dopis své sestře do Brna, zdali by věděla o slušně zaplacené práci, kde by na mě byli lidé hodní. A měla jsem štěstí. Zanedlouho přišel dopis i s adresou, kam jsem se měla do dvou týdnů přihlásit.


  I tento den si pamatuji, jako kdyby se odehrál teprve včera. Bylo léto roku 1939, když jsem si sbalila do ranečku všechno, co jsem měla, a odjela do Znojma. Na nádraží mne tehdy odvezl jeden ze sedláků, který měl poblíž města několik polí. Otci slíbil, že mne doveze až na nádraží, abych se zbytečně netrmácela městem a já za to byla neskonale vděčná. Seděla jsem vzadu na voze, na malé kupce sena, aby jízda po nerovné cestě byla co nejpohodlnější, a nohy mi visely jen tak z vozu dolů. Špičkou střevíce jsem se snažila dotknout země, ale na to jsem byla příliš malá a mé nohy na zem nemohly za žádnou cenu dosáhnout.


  Tehdy jsem si poprvé uvědomila svůj věk, příliš nízký na to, abych sama odešla z domova. Povzdechla jsem si a zvedla oči od prašné cesty právě v tom okamžiku, kdy jsme vyjeli z lesa na pěknou rovinku.


  Naskytl se mi pohled na celý širý kraj a v tu chvíli to byl pro mě natolik silný zážitek, že mne přepadla dlouho potlačovaná lítost a po tvářích se mi začaly koulet slzy. Nemohla jsem je zastavit a tekly mi dokonce i na nádraží, když jsem na peroně čekala na vlak. A ten mě nakonec odvezl až do Brna, kde jsem zazvonila u vysokých dubových dveří krásného činžovního domu.


  Ty dveře i ten krásný dům vlastnila Živnostenská banka v Brně.


  Pobočka banky se prostírala ve všech patrech domu a v posledních dvou patrech zřídila byty pro své zaměstnance. A v jednom z těch bytů jsem byla zaměstnaná jako služebná. Mojí zaměstnavatelkou byla vdova po obchodníku s látkami a její dcera, mladá a vzdělaná paní Helena, která pracovala v bance a dostala v nájmu jeden z vystavěných bytů. O ulici níže se nacházel velký obchod s luxusními látkami, který zase vlastnil syn paní Steinové, a který k nám se svou manželkou a malou dcerkou Eliškou často chodil na návštěvy. Eliška byla sladké, sotva čtyřleté dítě a já ji pokaždé, když přišli na návštěvu, hlídala. To s ní se mi opět vybavily pohádky a písničky, které mi jako malé holčičce zpívala moje maminka a já je nyní, po mnoha letech, předávala zase dalšímu dítěti. Dodnes si pamatuji na první sloku písničky Já mám koně, vraný koně a taky Černé oči jděte spát, kterou měla ze všech nejraději.


  Celá rodina byla židovského původu, což jsme již brzy všichni pocítili na vlastní kůži. Na podzim roku 1939 začala válka a v platnost vstoupily i norimberské rasové zákony. Jednoho dne se paní Helena vrátila domů v slzách. Jak jsem se vzápětí dozvěděla, byla pro svůj neárijský původ propuštěna z banky. Jen díky laskavosti ředitele směla v bytě zůstat až do jejich plánovaného transportu. Ovšem toho se obě dvě ženy nedočkaly.


  Netuším, co všechno tomu předcházelo, ale jednoho dne se rozezvonil zvonek našeho bytu. Když jsem otevřela, vběhla do předsíně služebná mladého pána, s Eliškou v náručí a sotva popadala dech.


  Jakmile se Helena objevila ve dveřích salonu, začala jí překotně vysvětlovat, co se vlastně stalo. Do obchodu s látkami vtrhlo gestapo a mladého pána vyvedlo ven, kde byl zastřelen ránou do týla. Jeho paní také vyvedli ven a donutili nastoupit do auta gestapa, kde už se tísnilo několik dalších nebožáků. A ona, služebná, utekla s Eliškou zadním vchodem a spěchala rovnou k nám. Tehdy jí Helena vzala dítě z náručí, poděkovala a polohlasně řekla, aby rychle běžela co nejdál, nebo ji začnou taky hledat. Dívka se na místě otočila a spěchala zadním schodištěm zase ven z domu, co jí síly stačily.


  My dvě jsme zašly do bytu, kde již čekala stará paní Steinová.


  Opírala se o hůl a ihned zaúkolovala Helenu.


  „Musíš ji odsud odvézt, pojedeš s ní do Tišnova, do naší letní vilky a tam se schováte, rozumíš? “


  Helena přikývla a já jí mezitím sbalila pár věcí do kufříku. Měla jsem ji a Elišku doprovodit až na nádraží, a tak jsem přivolala výtah a sjely jsme až do přízemí. Dnes, s odstupem času si myslím, že dům banky musel být nepřetržitě hlídán. Jakmile jsme totiž sjely výtahem do přízemí, rozrazily se domovní dveře a v nich stáli příslušníci gestapa.


  Heleně vyrvali plačící dítě z náruče a odnesli ho bůhví kam. Nás dvě opět zatlačili do domu s tím, že si pro nás přijdou až zítra. Tehdy dostala Helena hysterický záchvat a složila se k zemi.


  „Madam, paní Heleno, musíme nahoru,” prosila jsem ji a vší silou dotlačila do výtahu, který nás vyvezl zpět do posledních pater.


  Když se paní Steinová dozvěděla, co se stalo s Eliškou, zavřela oči a zhluboka se nadechla.


  „Marie, sbalte si věci, hned ráno za úsvitu musíte odejít. Tady už pro Vás není bezpečno!” obrátila se přímo ke mně a znovu se zhluboka nadechla, jako by chtěla nabrat více sil.


  „I my dvě se sbalíme, kdo ví, co nás ještě čeká...,” otočila se zase směrem k dceři, která se, bledá jako stěna, opírala o dveře a nebyla schopna jediného slova.


  Celou noc jsem sotva zamhouřila oči a jakmile první sluneční paprsky rozčísly noční oblohu, vyšla jsem z pokoje pro služku a zaklepala na dveře salonu, abych se s paní Steinovou rozloučila. Obě dvě ženy už byly také přichystané a jejich sbalené kufříky napovídaly, že i ony chtějí pod rouškou noci uprchnout. Ovšem jakmile jsme všechny tři vyšly před dům, přiřítilo se auto gestapa a zastavilo těsně před námi.


  Z vozu vyskočili dva vojáci a snažili se nás natlačit do auta. Přijeli na jistotu, jako kdyby nám četli myšlenky a věděli, že chceme zmizet.


  Ovšem jakmile se snažili do vozu natlačit i mě, spustila paní Steinová křik.


  „Ji ne! Ona je naše služebná, je to árijka!” volala ze všech sil.


  I já jsem se dala do křiku, upustila kufřík a vojákovi se na poslední chvíli vysmekla. Běžela jsem ulicí a oni mě kupodivu nezastavili. Je možné, že si na poslední chvíli všimli, že můj kabát opravdu nezdobí žlutá Davidova hvězda, nebo možná nechtěli střílet přímo na ulici a vzbudit tak zbytečný rozruch. Já jsem letěla ulicí jako kulový blesk a teprve u řeky jsem se zastavila. Nevěděla jsem, kam mám jít, ale vzpomněla jsem si, že paní Steinová odebírala z kláštera u sv. Anny zavařeniny do kuchyně a právě mě pro ně často posílala. Vydala jsem se tedy směrem ke klášteru a zprudka zabušila na bránu. Měla jsem štěstí. Otevřela mi starší, usměvavá jeptiška a bez okolku mě pozvala dál. Přivedla mě k matce představené, které jsem vylíčila, co se mi právě přihodilo.


  „Bůh s tebou, dcero!” vydechla udiveně a pokřižovala se. „Bůh s námi všemi...,” a podívala se po ostatních řádových sestrách, které mé vyprávění bezhlesně poslouchaly.


  Jeptišky mne tehdy skutečně schovaly před gestapem. Oblékla jsem jejich roucho a společně s ostatními se zapojila do každodenní práce a modlení. Klášter měl svůj pevný řád a mně se zdálo, že se v něm zastavil čas. Klášterní zahrada byla pečlivě udržovaná a já nejednou obdivovala starého, téměř devadesátiletého zahradníka, jak bravurně seká trávu a stará se o ovoce a zeleninu. Zavařovaly jsme jablka a hrušky, stáčely med od včel a především se staraly o válečné sirotky, kterých denně přibývalo. A také jsme v každodenních modlitbách prosily boha všemohoucího, aby válku ukončil. Nevím, zda nás nemohl nebo nechtěl vyslyšet, ale válka za zdmi kláštera zuřila dál.


  Když už jsem byla v klášteře asi půl roku, zeptala se mne matka představená, zda bych chtěla vstoupit do jejich řad. Nechtěla jsem.


  Chladné cely v klášteře a každodenní modlení nebylo nic pro mne.


  Poprosila jsem ji, zda by mi pomohla najít rodinu, u které bych sloužila.


  Souhlasila, a když přišla některá ze zákaznic pro zavařeniny nebo med, pozeptala se, zda jejich rodina nepotřebuje služku. A jednoho dne se na mě opět usmálo štěstí.


  Pravda, těžko lze hovořit o štěstí. Byla jsem poslána do německé rodiny, která v Brně vlastnila velký obchod s potravinami. Když jsem zazvonila na zvonek jejich bytu a následně vstoupila dovnitř, byla jsem doslova překvapená luxusem, který se ukrýval za masivními dubovými dveřmi, které oddělovaly byt od domovní chodby. Rodina vlastnila celý činžák na hlavní třídě a nevedla si věru špatně. V přízemí domu byl obchod, v prvním patře jejich byt a v horních patrech domu další nájemní byty. Otec rodiny byl zamlklý a služky a pomocníky v obchodě přehlížel jako pustou krajinu. Jeho žena byla o něco přívětivější, ale díky početným přítelkyním se ani ona se služebnictvem příliš nezdržovala. O to více si mě všímal jejich syn. Byl podobného věku jako já a zpočátku po mně kontroloval všechnu práci a nejspíš by na mě rád žaloval matince.


  Ale já jsem si toho byla dobře vědoma a žádnou práci jsem nikdy neodbyla. Naopak, když jsem zahlédla, jak kontroluje nábytek v salonu, jestli je dobře utřený od prachu, sama jsem se nabídla, že ho ještě jednou přeleštím, bude-li si přát. Tím jsem mu rozhodně nenahrála na smeč a jemu nezbylo, než cosi nespokojeně zavrčet a odejít si po svých…


  Hezkých chvilek během mého pobytu v Brně opravdu nebylo mnoho. Ale pokud se tu a tam některá přeci jen našla, dokázala jsem si ji užít. Každou neděli odpoledne jsem měla volno, tedy svůj čas jen tak sama pro sebe. Zprvu jsem netušila, co si s těmi několika hodinami volna počít, ale když jsem vyšla ven před dům, zjistila jsem, že všude kolem je spousta krásy. Byla to taková ta nenápadná krása, kterou všichni kolem mě vnímali jako něco samozřejmého, ale pro mě, pro děvče, které se nikdy nemělo možnost kamkoliv podívat, byly krásné i starodávné činžovní domy nebo městské parky. A také ten nedělní kolorit, kdy lidé korzovali po ulicích a tu a tam s někým prohodili pár zdvořilostních vět. Dodnes si pamatuji na moji první vycházku na Petrov a taky na výšlap až k hradu Špilberg. Bylo to pro mě něco nového a svým způsobem jedinečného. A třebaže válečné období nepřálo ničemu hezkému, já jsem si dokázala užít i obyčejné návštěvy muzea nebo biografu, kde jsem také nikdy předtím nebyla.


  V nedělní podvečer jsem se vždy vracela do rodiny, kde jsem pomáhala s přípravou večeře. Mým úkolem bylo vypomáhat nejen v obchodě, ale i v domácnosti, což jsem neviděla jako žádný problém.


  Co jsem však zpočátku nevěděla byl fakt, že pan domácí byl nacista a jeho patnáctiletý syn se aktivně angažoval v Hitlerjugend. Já jsem to zprvu opomíjela a byla jsem ráda, že mám kde hlavu složit, ale jak tomu bývá, kde je něco zlého, nebo špatného, dříve nebo později to vyplave na povrch.


  První incident se odehrál, když jsem u této rodiny sloužila něco málo přes půl roku. Jednoho večera rodina pořádala velkou oslavu, při které jsem musela spolu s paní domácí servírovat občerstvení. Alkohol tekl proudem, hodin přibývalo a chlebíčky z ozdobných mís rychle mizely. Když už bylo těsně před půlnocí, poslal mě pán domu do sklepa pro víno. Avšak jakmile jsem sestoupila o dvě patra níž, všimla jsem si, že jde za mnou a nápadně zrychluje krok, aby mě dohnal. Dostihl mě před dveřmi sklepa a natlačil na zeď. Byl opilý a snad proto se mi podařilo vysmeknout se mu ze sevření a utéct zpátky do bytu, kde už si na mě netroufnul. Ovšem všechno zpovzdálí sledoval jeho syn.


  Šmíroval, kde se dalo a troufalost jeho tatíka mu zaimponovala.


  Druhý incident na sebe nenechal dlouho čekat. Několik dní nato odešla paní domu do obchodu v přízemí a mně poručila, abych v bytě umyla všechna okna. Nikdo v bytě nezůstal, kromě jejich pubertálního syna. Když jsem stála na židli a leštila okenní tabule, přistoupil blíž a vjel mi rukou pod sukni. Seskočila jsem ze židle a milého synka pana domácího zfackovala. Ovšem to jsem neměla dělat. Když jsem viděla, jak z kapsy vytahuje nůž, rozeběhla jsem se na chodbu a spěchala po schodech rovnou do obchodu.


  Proboha, co teď? Co mám dělat? Probleskne mi hlavou v jediném okamžiku, ale na další úvahu už nemám čas.


  Ten nůž po mně hodil, ale netrefil se a čepel nože se zabodnula do futer dveří. Celý rozzuřený ho vytrhl a znovu jím po mně hodil. Když se ani napodruhé netrefil, vytáhl z pouzdra malou pistoli a chtěl vystřelit. Ale to už jsem byla v obchodě plném lidí, kde za pokladnou seděla jeho matka, a když viděla, co chce její syn udělat, okřikla ho.


  Na poslední chvíli mě strčila do skladu se slovy, že potřebuje s něčím pomoci a tam mi odemkla dveře, abych mohla utéci ven. Všechny mé věci opět zůstaly v bytě, kam už jsem se neodvažovala vstoupit.


  Paní domu mi sice dopomohla k útěku, abych již více nedráždila jejího muže i syna, ale já jsem se tak ocitla opět bez prostředků. Mé kroky opět vedly, jak jinak, do kláštera. Zde jsem požádala o práci, abych si vydělala alespoň na zpáteční lístek na vlak.


  Déle už jsem v Brně nechtěla zůstat. Byl plný fašismu, hrůzy a nenávisti. Ostatně jako celá naše země. Chtěla jsem se vrátit domů, do své rodné vísky a doufala jsem, že tam se budu mít mnohem lépe. Ovšem i tentokrát jsem se strašlivě zmýlila...


  Mnohokrát jsem si říkala, jak by můj život vypadal, a kam by se vlastně ubíral, kdyby mne už od mládí nepronásledovala nenávist a zloba. Ve svých snech jsem vídala sama sebe jako patnáctiletou dívku, všemi nenáviděnou a zatracovanou. Co tak hrozného jsem kdysi spáchala, že na mne vlastní otec zanevřel? Připomínala jsem mu snad moji matku, kterou v opilosti ubil k smrti, nebo snad raději ustoupil své druhé ženě, která mě tolik nenáviděla? Nebo to byl alkohol, který mu koloval v žilách místo krve a zcela mu otupil jasné myšlení? Nevím.


  Ani dnes, kdy jsem už dávno oslavila devadesát tři let, si na žádnou z těchto otázek neumím odpovědět.


  Když jsem se vrátila ze služby v Brně, bez peněz a osobních věcí, rozlítil se otec tak, že mě bez milosti vyhodil za vrata stavení. Vůbec ho nezajímalo, že jsem tak tak unikla transportu do koncentračního tábora, bylo mu jedno, že jsem se musela schovávat před gestapem v klášteře u sv. Anny. Nic z toho ho zkrátka nezajímalo. Jediné, na čem mu záleželo, byly peníze, které očekával, že přinesu. A když se tak nestalo, vzal spravedlnost do svých rukou.


  První noc jsem přespala ve stodole a doufala jsem, že otec přes noc vychladne a pustí mě zase zpět do domu. Bohužel. Když mi ani z rána nechtěl otevřít dveře, odešla jsem poprosit o pomoc rychtáře. Ten rázně zabušil na okno a nařídil otci, aby mi vydal zbytek mých osobních věcí.


  Vyházel je s macechou na zápraží, odkud jsem je sebrala a zavázala do malého ranečku. Naštěstí mezi nimi byla i stará modlitební knížka po mamince a růženec, jediné dědictví, které mi po ní zůstalo. Bylo to tehdy to jediné, co jsem měla a znamenalo to pro mě celý svět. Dodnes je mám schované a jsou jakýmsi mým talismanem pro štěstí.


  Rychtář mě ubytoval ve svém domě a s mým otcem napsali dopis tetičce Alžbětě do Prahy. Požádali ji, zda by se mne ujala a vychovala až do mé dospělosti. Nebylo žádným tajemstvím, že teta Alžběta kdysi dávno mé mamince slíbila, že se o nás děti postará, bude-li to potřeba.


  Maminka se totiž dlouho léčila se souchotinami a jednu dobu byl její zdravotní stav opravdu vážný. Často říkávala, že ji jednou její plíce doženou, ale nakonec to byl otcův alkohol, který dokonal dílo zkázy.


  Teta na dopis odpověděla téměř obratem a zároveň napsala, kterým vlakem mám přijet na Wilsonovo nádraží do Prahy. Stala se tak ze dne na den mou náhradní matkou, majákem, který zářil v rozbouřených mořích i mým andělem strážným, který mne nespustil z očí i mysli po zbytek života.


  Naše setkání se uskutečnilo po několika letech a dodnes na něj vzpomínám jako na jedno z nejdojemnějších. Teta mě tehdy chytila do náruče, hned jak jsem sestoupila na peron, a kdyby ji můj strýc Otto Hartinger se smíchem nenapomenul, mačkala by mě tam dodnes.


  Neustále opakovala, jak moc jsem od našeho posledního setkání vyrostla, a jak jsem krásná…


  Dodnes nevím, jakou krásu měla moje milá tetička Alžběta na mysli. Vůbec jsem se nepodobala děvčatům, která se procházela pražskými ulicemi. Zatímco ony vypadaly elegantně a byla radost se za nimi otočit, já jsem stála na peroně nádraží ve skládané sukni, obnošené halence, a v bavlněných punčochách jsem měla vytlačená kolena. Vše korunovaly obnošené chlapecké polobotky, které jsem podědila po rychtářovic synovi, a na kterých byly špice okopané tak, že je nezachránil žádný krém na boty. A v ruce jsem křečovitě svírala raneček s několika málo drobnostmi, které jsem si mohla z domova odnést.


  Doslova a do písmene jsem neměla co na sebe. Teta mi sháněla oblečení a snášela ho ke mně, jako když vlaštovka shání potravu svým mláďatům. Tu přinesla halenku, kterou dostala od jedné své známé, tam mi přinesla prádlo a nakonec i půvabné dívčí střevíčky. Byly již mnohokrát u ševce spravované, ale já jimi byla doslova nadšena.


  A zrovna tak milý a starostlivý byl její muž Otto. Strejda Otto Hartinger byl patriot a pražský Němec. Celá rodina bydlela ve Staré Libni v činžovním domě, ve kterém měl strejda i svou vlastní truhlářskou dílnu. Vzpomenu si na něj pokaždé, když se ve svém pokoji podívám na krásný sekretář z leštěného ořechu, který pro mne zhotovil jako svatební dar. Byl na mě vždy moc hodný a nejen na mě. Jeho seznámení s tetou Alžbětou rozhodně neproběhlo idylicky. Bydlela tehdy se svým prvním manželem, jistým panem Jelínkem, na stejném patře jako on. Byl svědkem mnoha hádek a násilností, které stále gradovaly a jednoho dne přivedly strejdu až k zuřivosti. Zazvonil na dveře, a když teta otevřela, vešel do jejich bytu, kde panu Jelínkovi promluvil do duše. Výsledkem jejich poklidného rozhovoru byly dva vyražené zuby pana Jelínka a následné vystěhování tety ke strejdovi.


  Hned po jejím rozvodu si ji vzal a krátce nato se jim narodila dcera Anička. A za pět let poté i syn Honzík. Pan Jelínek psychicky neunesl pohled na bývalou ženu, jak spokojeně žije se strejdou Hartingerem a z domu se odstěhoval. A k jejich velké spokojenosti už ho naštěstí nikdy nepotkali…


  Strejda si vždycky přál velkou rodinu a byl rád, že jsem se k nim přistěhovala. Tetu Alžbětu nabádal, aby k nim převezla i mého mladšího bratra Milana, ale toho můj otec nechtěl dát. Až do dospělosti ho zneužíval na práci a bil, kdykoliv k tomu byla příležitost. Mnohokrát ho teta Alžběta v dopisech prosila, aby se slitoval a Milana jí předal, tak jako mě. Marně. Otci jsem už před mnoha lety odpustila. Odpustila jsem mu za maminku, za sebe, ale za Milana jsem dlouho nemohla…


  Když jsme tehdy přijeli k tetě domů, ubytovala mě v pokojíčku s dětmi a na uvítanou napekla povidlové buchty. Rozplývaly se na jazyku a my všichni rázem zapomněli, že venku zuří válka. Ovšem již za dva dny zase ukázala své drápy, které zaryla do dění nadcházejících dní.


  Do Prahy jsem přijela dne 25. května 1942. Ano, přesně tak. Pokud vás polila hrůza, že to bylo jen dva dny před atentátem na Heydricha, pak máte naprostou pravdu. Toto by však nebylo to nejhorší. Mým problémem bylo, že jsem do Prahy přicestovala zcela bez dokladů.


  Bylo to velmi nebezpečné, protože za dob protektorátu u sebe všichni bez výjimky museli nosit doklady, jinak se vystavovali nebezpečí, že budou uvězněni. V tomto případě chci věřit, že to byla jen otcova hloupost a nevědomost, že mne tehdy dovezl žebřiňákem na vlak do Prahy, aniž by se staral o to, zda mám u sebe nějaký průkaz totožnosti, nebo povolení k pobytu v Praze. Teta se strejdou věděli, že u sebe doklady ani povolení nemám a strýc se sám nabídl, že vše vyřídí na úřadech. Jednak byl Němec a potom i velmi zručný truhlář, jehož výrobky ho proslavily široko daleko. Ale dříve, než jsme se stačili rozkoukat, bylo pozdě. Onoho osudového dne přišla domů teta s nákupem, celá udýchaná, a překotně vyprávěla, že nedaleko od našeho domu se stal atentát na říšského protektora Reinharda Heydricha.


  Jakmile popadla dech, vypověděla, že atentát se stal na tehdejší Kirchmayerově třídě. Strejda na nic nečekal, oblékl si kabát a nám zakázal vycházet z bytu. Sám vyšel do ulic zjistit, co se vlastně stalo.


  Když se vrátil, nezbylo mu, než potvrdit slova tety Alžběty. Nikdo z nás netušil, co se bude dále dít, a tak jsme jen tak čekali. Ovšem když si šel večer koupit krabičku cigaret a znovu obhlédnout situaci, rázem zjistil šokující informace.


  V ulicích probíhaly razie a střelba se ozývala všude kolem. To když vojáci SS bez milosti vykonávali trest smrti na každém, kdo jim byl podezřelý. Celá Libeň byla obklíčena a všechny ulice i uličky hlídali vojáci i tajní od gestapa. A lidé dobrovolně posílali na gestapo anonymní udání… Vzápětí se začalo proslýchat, že je vyhlášeno pátrání po velmi mladé dívce, která vedla pánské kolo, protože jej údajně zanechal atentátník Kubiš na rohu jednoho z libeňských domů. A tehdy nám všem zatrnulo. Tou neznámou dívkou jsem mohla být i já…


  Vojáci začali prohledávat dům od domu, byt po bytě a každého, kdo jim byl podezřelý, odvezli k výslechu, nebo přímo na místě zastřelili.


  Tehdy byly v ohrožení nejen rodiny, ale i celé bytové domy. Dodnes si pamatuji, jak jsem stála v kuchyni a uvědomovala si to hrozné nebezpečí. Jestliže mě tady vojáci najdou, zastřelí mě. A nejenom mne.


  Zastřelí tetu, strejdu, Aničku i s Honzíkem. Postřílí nás všechny…


  Jako ve snu jsem šla do předsíně a oblékla si kabát. Teta mne zahlédla a vyšla rovnou za mnou. Měla zlé tušení a upřeně se na mě zadívala.


  „Co to děláš? Kam jdeš?“


  „Vyběhnu ven, když mě zastřelí na ulici, nebudou vědět, odkud jsem se tam vzala. Nemůžu riskovat, že vám něco udělají…“ Poslední slova už jsem v návalu lítosti nedokázala vyslovit. Zadrhnul se mi hlas a po tvářích se mi koulely slzy, veliké jako hrách.


  Vzápětí mi přiletěla facka. Ale pořádná! Taková ta facka, která vás ihned vrátí do reality a po níž okamžitě přestanete blbnout.


  „Nesmysl!“ řekla teta, ale sama nevěděla, co dělat.


  „Vezmi ji nahoru do prádelny a schovej ji pod necky. Honem, běžte!“ vyrušil nás strejda Otto a vrazil tetě do ruky klíč.


  „Pojď, jdeme!“ nerozmýšlela se teta ani na okamžik a popostrčila mě ke dveřím. Vzala do rukou velký koš s prádlem a vyšli jsme do tmavé chodby.


  Když jsme došly do prádelny na půdě, lehla jsem si na zem a teta na mě položila dvoje necky. K nim ještě přihodila kupu špinavého prádla a zase za sebou zamkla dveře. Ležela jsem na zemi skoro tři dny a s hrůzou čekala, co se bude dít…


  Venku mezitím pokračovaly čistky. Vojáci SS chodili dům od domu, se psy prohledávali každý tmavý kout a nikdo před nimi nezůstal ušetřen. Teta se strejdou a dětmi stáli u oken a nevěřícně sledovali, jak u protějšího domu popravili celou rodinu. Lidé v ulici se více či méně všichni znali a pohled na popravu jejich známých byla horší, nežli by si mohli pomyslet. Neměli tušení, co ti lidé provedli, ale při té hrůzné podívané se o ně pokoušely mrákoty. A vojáci SS už se blížili k našemu domu...


  I mě by s největší pravděpodobností našli, a jména celé naší rodiny by se připsala k těm, jejichž nositelé se stali obětí perzekuce, která následovala bezprostředně po atentátu. Ovšem tak, jako mne provázela smůla a neštěstí, tu a tam se usmála i štěstěna.


  Domovnice našeho domu byla Němka a zapřisáhlá nacistka. Jakmile viděla, že se oddíl vojáků i se psy blíží k činžáku, vyběhla ven a prudce vztyčila pravou paži.


  „Heil Hitler!“ zařvala tak silně, až se v přízemních oknech domu zachvěly okenní tabulky.


  Oddaností této uvědomělé říšské občanky byl ohromen i samotný velitel komanda, který ji za odměnu poplácal po rameni. Jako gesto velkorysosti zanechal oddíl i se psy venku, a pouze on sám, spolu s jedním vojákem prošli celý činžák. Do prádelny jen zběžně nahlédli, a potom šli zase o dům dál. Byla jsem zachráněna. A nejenom já. Díky domovnici přežila celá naše rodina, i ostatní nájemníci domu.


  Teta mne následujícího dne přišla vysvobodit, ale do bytu mne musela takřka odnést. Měla jsem velmi vysokou teplotu, zánět močového měchýře i vaječníků. Snažila se mě vyléčit sama, ale když teplota neustupovala, musela mě převézt na Bulovku. Ano, do stejné nemocnice, kde jen o několik dní později zemřel Heydrich.


  Když mne se strejdou přivezli na příjem, uvítal nás postarší lékař a také vrchní sestra. Nad mým žalostným stavem se velmi podivovali, ale teta jim namluvila, že jsem její příbuzná z Moravy a nastydla jsem cestou ve vlaku. Podívali se na sebe a víc raději neříkali.


  „Svině nacistický, kdy už odsud konečně odtáhnou?” prohodila polohlasně vrchní sestra a pohladila mě po tváři. Ovšem to už jsem díky vysoké teplotě nevnímala.


  Přijali mne i bez dokladů a uložili na jednom z oddělení. Tetu ujistili, že se o mne nemusí bát a starostlivě o mne pečovali, dokud jsem se neuzdravila.


  A takto začal můj pobyt v Praze, kde jsem jen s několika málo přestávkami prožila celý svůj život.


  ***


  Netrvalo dlouho a můj strejda skutečně vyřídil všechny potřebné doklady a také povolení k pobytu v Praze. Když mne po dvou týdnech propustili z Bulovky, předal mi v obálce všechno potřebné a já jsem se rázem stala svobodným člověkem. A tehdy to byl ten nejskvělejší dar, jaký mi vůbec kdo mohl dát.


  Můj návrat z nemocnice jsme ihned oslavili procházkou k Vltavě.


  Byla jsem nadšená, stejně jako při mé první procházce Brnem. Poprvé jsem uviděla Prahu v celé své kráse, na které nezměnily nic ani černé vlajky s hákovým křížem. Všechny ty kostely, kostelíčky, městské paláce i majestátní Pražský hrad jsou ve své kráse nesmrtelné.


  Jakmile jsem u sebe měla všechny doklady, mohla jsem se začít zajímat o práci. Sloužit v rodinách už jsem nechtěla. Po mých zkušenostech z válečného Brna bych dělala cokoliv jiného, nežli se zase dostat do spárů německé zlovůle. Vydala jsem se tedy do ulic a z Libně došla až na Palmovku, kde v přízemí jednoho z domů bývalo holičství.


  Zaklepala jsem na dveře a majitelka mne bez zaváhání zaměstnala.


  Brzy jsem pochopila, proč měla takovou radost, když mne přijímala.


  Do holičství docházely především Němky, aby si zde nechaly odbarvit vlasy a udělat vodovou ondulaci. Jaké byly hygienické podmínky ve válečných letech jistě nemusím zmiňovat.


  Ženy mívaly vlasy mastné, špinavé, a ani vši nebyly ničím neobvyklým. V holičství jsem vydržela necelé dva měsíce. Když se na mne jedna ze zákaznic osopila, že ji při mytí vlasů příliš tahám, sundala jsem rukavice i zástěru a vyzvedla si u pokladny mzdu. Rozloučila jsem se a už nikdy znovu nepřišla.


  Cestou domů jsem si všimla, že na rohu jedné z ulic je malá kavárna, a na vchodových dveřích byl vylepen leták, že majitel hledá pomoc do kuchyně. Zaklepala jsem a byla přijata. Majitelé kavárny byli starší manželé, Židé, a lidé se báli u nich pracovat. Mně to bylo jedno.


  Co horšího se mi ještě může stát, ptala jsem se sama sebe, když jsem si oblékla zástěru a začala mýt v kuchyni hrnky od kávy. Tato práce nebyla vůbec špatná. Kromě malé mzdy jsem každý den dostávala i velkou svačinu – chléb s máslem, a já jsem byla ráda, že nemusím ujídat tetě a strejdovi ze společného talíře. Nebylo to tak, že by mi cokoliv vyčítali, to rozhodně ne, ale za války byl akutní nedostatek jídla. Snad jen díky tetině vynalézavosti a strejdově truhlářskému umu jsme nestrádali, ale i tak se počítal každý krajíc chleba, každá lžíce másla.


  Velmi dobře bych si dokázala představit práci v kavárně až do konce válečných dní, ale bohužel, manželé Grünwaldovi byli jen několik měsíců po mém nástupu zařazeni do transportu. Poslušně si každý zabalil jedno zavazadlo a vydali se směrem k nádraží. Vzápětí poté vstoupil do kavárny její nový majitel, vysoký a zcela jistě uvědomělý árijec, který mne okamžitě propustil. Na mé místo nastoupila, jak jinak, německá dívka a moje práce už nebyla potřeba. A tak jsem ztratila nejen zaměstnání, ale i každodenní svačinu, která mne mrzela ze všeho nejvíc.


  Když jsem přišla domů a vypověděla tetě další ze svých pracovních neúspěchů, narazila si svůj nejlepší klobouk do čela a vypravila se do města. Přišla za necelou hodinu a s radostí mi oznámila, že pro mne našla práci v kuchyni, v nedalekém hotýlku.


  „Bude to dobré, budeš u jídla!” pronesla tehdy poprvé svou nezaměnitelnou větu, která se stala rodinným klenotem i pro další generace a používali jsme ji pokaždé, když se někomu v rodině cokoliv podařilo.


  Ovšem pokud byste mě měli možnost vidět v době válečných let, velmi dobře byste jí porozuměli. Bývala jsem hubená, díky nemocem zesláblá a získat kousek chleba bylo tehdy něco, co se dnes slovy jen těžko popisuje.


  Když jsem nastoupila do hotelu, přivítal mě osobně provozní a ihned mne odvedl do kuchyně, kde jsem až do večera myla nádobí a uklízela. V hotelu jsem rozhodně nezahálela, ale na druhou stranu jsem měla možnost přespávat v pokojíku pro zaměstnance, takže jsem dopřávala tetě a strejdovi trochu toho soukromí.


  Netrvalo dlouho a provozní hotelu mi nabídl, že mne odešle do restaurace, kde budu mít na starost kávovar. Byla to tehdy lukrativní práce a já jsem dokonce dostala velmi slušivou uniformu servírek. Ale jak to tak v mém případě bylo, i zde jsem se nezdržela dlouho. Byla jsem sice u jídla a nestrádala jsem, zato jsem onemocněla záškrtem.


  Těžko říci, jestli bacily této nemoci přinesl některý z hostů, nebo zda jsem je dostala při mém pobytu v pokojích pro zaměstnance.


  Každopádně jsem uniformu zase rychle vrátila a odešla zpět k tetě do Staré Libně. A odtud horem pádem zase do nemocnice na Bulovku, kde jsem se léčila téměř tři měsíce. V této nemocnici jsem zakrátko byla jako doma. Měla jsem veliké štěstí, protože spolu se mnou byla na pokoji i stejně stará dívka, jako jsem byla já. Jmenovala se Jiřinka a od první chvíle jsme si padly do oka. Byla to opravdová kamarádka, a nabídla mi přátelství, které jsem nikdy neměla možnost poznat.


  Sdílely jsme spolu všechna dívčí tajemství, radosti i smutky a já věřila, že naše kamarádství bude věčné.


  Jiřinka byla na oddělení umístěna dlouhodobě, protože onemocněla rakovinou hrtanu. Rodiče ji často navštěvovali, a když zjistili, jak moc jsme si blízké, nosili i pro mě drobné dárky a sladkosti. Jednou v noci, když už jsme se chystaly spát, zeptala se mě Jiřinka znenadání na velmi neobvyklou věc.


  „Maruško, myslíš, že existují andělé?” zašeptala potichu a upřeně se na mě podívala.


  Mám-li být upřímná, nikdy jsem o tom nepřemýšlela, ale okamžitě jsem si vzpomněla na modlitební knížku a růženec po mamince. Ona by na ně určitě věřila…


  „Myslím, že ano…” zašeptala jsem s úsměvem, protože jsem věděla, co právě teď potřebuje slyšet. Podívala se na mě s vděkem a okamžitě usnula.


  Byla to její poslední slova, protože ráno už své krásné oči neotevřela. Možná tušila, že umírá, možná se jí skutečně zjevil některý z archandělů. Ať tak či onak, odešla klidně a pokojně, uprostřed hlubokého spánku.


  Spolu s Jiřinkou odešla z mého života i radost. Zase jsem se cítila tak sama, bez přátel i bez iluzí. Sama a opuštěná… Ale tak, jako odešla Jiřinka, zmizel i záškrt, se kterým jsem byla v nemocnici hospitalizována.


  Byla jsem už zdravá, ale o své místo v restauraci hotelu jsem za tu dlouhou dobu přišla. A tak se teta vypravila do nemocniční kuchyně, kde mi zajistila práci u nádobí. A samozřejmě taky u jídla. Bylo to zkrátka a dobře její životní krédo, kterého se striktně držela.


  ***


  Jakmile jsem nastoupila do nemocniční kuchyně a kolem pasu si uvázala zástěru, věřila jsem, že tohle už je moje poslední štace.


  Nechtěla jsem si vůbec připustit myšlenku, že ještě půjdu někam jinam.


  Byla jsem zesláblá po nemoci a chtěla jsem mít konečně trochu klidu.


  Nemocnice na Bulovce nebyla daleko od domova tety a strýce Hartingera, kam jsem večer co večer odcházela, abych se rychle umyla, šla spát, a ještě za rozbřesku opět vyšla směrem k nemocnici.


  Pomáhala jsem nejen v kuchyni, ale i při úklidu nemocničních chodeb, které byly často plné pytlů se zakrvácenými obvazy. Minul týden, po něm další a jednoho dne na mne doma čekala nemilá zpráva.


  Jelikož jsem ročník 1924, byla jsem povolána na nucené práce. Měla jsem to štěstí, že jsem necestovala přímo do Německa, ale i tak jsem si opět musela sbalit kufřík a dát celé rodině své sbohem.


  V předepsaný den i čas jsem se dostavila do Letňan, kde už pracovalo několik desítek mladých děvčat i chlapců v mém věku.


  O Avii se nám často zmiňoval i strýc Otto. Ještě než začala válka, chodíval tam s dětmi do nedělního klubu aviatiků, kde společně pozorovali letadla, a kde také nechal malého Honzíka vyfotografovat, jak sedí v letadle i s velkými leteckými brýlemi. Ta fotografie ještě dlouho visela v kuchyni jejich libeňského bytu a nikoho by ani ve snu nenapadlo, že právě já tam budu muset pracovat.


  Historie této firmy byla více než zajímavá. Společnost založili


  9. června 1919 dva inženýři Pavel Beneš a Miroslav Hajn jako společnost pro opravy a výrobu letadel – název Avia byl odvozen od


  Klubu aviatiků, jehož byli oba členy. Po úvodním působení s osmi dělníky v pronajatých prostorech ve Vysočanech a později v Holešovicích se prudce rozvíjející společnost, už s 350 zaměstnanci, roku


  1929 stala součástí koncernu Škoda a došlo k výstavbě nových vlastních provozů v Praze–Letňanech, kam se roku 1931 definitivně přestěhovala. Tehdy ovšem nikdo netušil, že se brzy výroba letadel stane noční můrou pro každého, kdo sem byl přiřazen na nucenou práci.


  Byli jsme ubytovaní ve smradlavých ubytovnách, kde se na palandách tísnily snad stovky dělníků. Nebyly zde koupelny, všude byla špína a po stropech lezly štěnice. Kolem budov se proháněly krysy, velké jako kočky a přehrabovaly se v suché trávě a listí v naději, že najdou něco k snědku.


  Ještě týž den, kdy jsme se přihlásili s pracovními knížkami, odvedli nás do výrobních závodů, kde jsme byli rozřazeni na jednotlivá pracovní místa. Byli zde zaměstnáni Poláci, Francouzi, Češi, v některých částech továrny i koncentráčníci a mnozí další, o nichž jsem neměla ani ponětí. Práce zde byla těžká, přetěžká. Já a několik dalších děvčat jsme celý den nosily víkovky a nebýt pomoci chlapců, kteří zde také pracovali, těžko bychom tuhle dřinu zvládaly. Dřeli jsme od rána do večera, téměř bez odpočinku a jedinou odměnou nám byla miska polévky s chlebem. Každý večer jsme se vždy unaveni svalili na palandy, a doufali jsme, že tahle otročina brzy skončí.


  Avia Letňany byla pobočkou Škodových závodů, které byly v posledních letech války často bombardovány spojeneckými leteckými oddíly, a tak zde byla práce nejen velmi namáhavá, ale hlavně nebezpečná. Během druhé světové války vyráběla Avia Letňany německá letadla Arado a také další letecké motory, čemuž se spojenci snažili za všech sil zabránit.


  Nálety na továrnu bylo něco, čeho jsme se všichni obávali. Jakmile se ozvala siréna, vyběhli jsme ven, před tovární halu a hledali místa, kde bychom se mohli bezpečně ukrýt. Nebylo jich mnoho, protože v celé továrně pracovala spousta lidí a při každém skrývání před náletem byl všude zmatek a panika, a úkryty se rychle zaplnily. Nálety mohly přijít takřka kdykoliv a nedaly se nikdy předvídat. Když už jsem zažila snad stý nálet, zůstala jsem vůči zvuku sirény otupělá.


  Jednoho dne se opět nad našimi hlavami rozezněly sirény, a všichni vyběhli z haly ven, aby hledali úkryt. Jenom já ne. Nebylo to proto, že bych si neuvědomovala blížící se nebezpečí, ale byla jsem unavená, apatická a zdálo se mi, že už zkrátka a dobře nemám sílu k čemukoliv.


  Jakmile jsem jako poslední vyšla před halu, zaslechla jsem ohlušující výbuch. Rozběhla jsem se ke všem skrýším, které jsem tak důvěrně znala, ale všude už se krčilo plno nešťastníků, kteří si s každým dalším výbuchem přikrývali hlavy pažemi, jako kdyby je to mělo při zásahu ochránit. Nebylo kam utéct, nebo možná bylo, ale já jsem zkrátka nikam neutíkala. Povolily mi nervy, ztratila jsem nad sebou kontrolu a v tu chvíli začala jednat jako smyslu zbavená.


  „Tak mě tedy zastřelte, zabijte mě!” vykřikla jsem, a s rukama za hlavou jsem vyšla do otevřeného prostoru před halou. Od jisté smrti mě nejspíš dělilo jen pár minut, ale všechno bylo nakonec úplně jinak...


  „Co blázníš, káčo pitomá, to vážně chceš, aby tě zastřelili?!”


  uslyšela jsem za zády rozzlobený hlas. Vzápětí mne kdosi strhl na zem a zároveň dopadl vedle mě. Ovšem já jsem byla rozhodnutá zemřít.


  „Nechte mě jít, já už nechci žít!” křičela jsem pomateně a pokoušela se vstát.


  Ale když jsem se zvedala, přilehl mě onen dotyčný opět k zemi a rukou zabořil hlavu do oraniště pod námi. Chvíli jsme nic neříkali, protože všude kolem se rozezněly rány a kusy hlíny a kamenů dopadaly na naše záda jako silný blátivý déšť.


  „Nebojte se, slečno, nám se tady nic nestane…” Ruka, která mi ještě před chvílí tlačila hlavu k zemi najednou povolila a pohladila mě po vlasech.


  „Než napočítáte do deseti, nálet zase skončí. No počítejte!” vyzval mne ten cizí hlas a já jako ve snu začala počítat.


  Ovšem když jsem byla u desítky, ozvala se nová rána a na hlavy nám dopadly další kusy hlíny.


  „Počítáte moc rychle. Musíte pomalu. Pojďte, zkusíme to spolu, zase od jedničky!” A začali jsme počítat dvojhlasně. Bylo to opravdu tak. Jakmile jsme společně vyslovili osm, ustaly salvy všude kolem a siréna oznamovala konec nebezpečí.


  Opatrně jsme vstali ze země a já se otočila na svého zachránce.


  „Tak co, už je to lepší?” Usmíval se na mě neznámý mladík, kterého jsem nikdy předtím neviděla.


  Dívám se na něj a on na mě. Vždyť on vůbec nemá strach, prolétne mi hlavou myšlenka, když se na něj konečně mohu podívat. Jeho velké, hnědé oči se smějí na celé kolo, a když vidí, že najednou nevím, co mám dělat, sám mě vybídne k návratu do haly.


  Asi se slušelo poděkovat, ale já jsem byla pořád v šoku. Mlčky jsem přikývla a jako ve snu se odebrala zpět do továrny, kde jsem ze sebe oklepávala zbytky trávy a hlíny.


  ***


  Druhý den jsem vstala o něco dřív a chtěla ho najít. Chtěla jsem poděkovat a tak vůbec… Zeptat se jak se jmenuje a proč to vůbec udělal. Proč takhle strašně moc riskoval.


  Vyšla jsem před ubytovny a rozhlížela se kolem. Nikde nebyl, dokonce ani v tovární hale jsem ho nenašla. Byl prostě pryč, což ostatně nebylo v téhle válečné vřavě nic výjimečného.


  Další překvapení na mne čekalo hned večer. Já a spolu se mnou ještě několik desítek dělníků si mělo sbalit kufr a vypravit se na nádraží, odkud nás měl vlak převézt do Německa. Byli jsme opět nasazeni na práci v továrnách, ale tentokrát daleko od domova. A tak jsme vyšli. Seřazeni ve dvojstupech jsme se vydali na nádraží a odtud pak neznámo kam.


  Vlak nás nakonec odvezl až na západ Německa, kde byly sice malé, ale na plné obrátky fungující továrny, které vyráběly kovové součástky pro zbrojní průmysl.


  Když jsme ráno přišli poprvé do fabriky, ujal se nás hned u dveří dozorce, jeden ze strážných, kteří v celém areálu hlídali nejen nás, ale i vězně, kteří pracovali v jedné ze zadních částí dílen. Stručně nám vysvětlil, co se smí a co ne, a nezapomněl zdůraznit, že jakýkoliv kontakt s vězni se trestá velmi přísně – zastřelením. Rozdělili nás ke strojům, na které se většina z nás děvčat bála jen podívat, natož na nich cokoliv vyrábět, a tím začala naše první směna. Ta byla za všech nejhorší, ale nakonec jsem se i já naučila obrábět ocelové součástky a skládat je do připravené krabice. A tak to šlo den co den. Většinou jsme pracovaly u soustruhů, ale někdy nás vodili až do oddělených dílen k vězňům, kde jsme vyrobené kusy třídily a skládaly do krabic.


  Když jsme jednoho dne zase skládaly součástky, napadlo jedno z děvčat, že se podíváme za pletivo, jak to tam vlastně vypadá. Dílna byla oddělena jen vysokým plotem z pletiva, které bylo potažené tenkým papírem, a tak nebylo těžké jej roztrhnout a skrze oka v pletivu pozorovat dění na druhé straně. Naskytl se nám hrůzný pohled. Vězni byli holandští Židé, na smrt nemocní a vyhladovělí. Přenášeli velké kusy železa a kdokoliv z nich padl námahou k zemi, byl bez milosti vytažen z dílny a už ho nikdy nikdo nespatřil.


  Jedna z dívek sáhla do kapsy a vytáhla z ní kousek chleba. Prostrčila ho okem pletiva a nechala dopadnout na zem. Vězeň, který stál nejblíž, ho rychle sebral a strčil do pusy. Podíval se vděčně směrem k pletivu, ale strach z dozorců mu nedovolil přiblížit se. I my jsme raději rychle přiklopily roztržený papír a vrátily se na svá místa, aby si nikdo ničeho nevšimnul. Druhý den jsme si každá schovaly kousek chleba od oběda, a když se nikdo nedíval, hodily jsme ho přes pletivo vězňům.


  Myslím, že to byla právě Věrka, která nás polohlasně napomínala, abychom jim my ostatní děvčata neházela příliš velké kusy, protože měla strach, že jim jídlo po dlouhém hladovění poškodí střeva. Ach, velké kusy… Z našich skrovných porcí polévky a krajíčku chleba se velký kus nedal odložit, i když bychom si to sebevíc přály. Velký kus jídla bylo zkrátka a dobře slovní spojení, které za války nešlo příliš často použít…


  I další dny jsme pokračovaly v naší dobročinnosti, ale jak to tak bývá, jednoho dne to na nás muselo prasknout. Nevím, kdo na to dozorce upozornil, ale byla jsem to právě já, na koho sedla smůla.


  „Pozor, Marie!“ sykla na mě jedna z dívek a já se rychle chtěla vrátit ke stolu.


  Jenomže ouha. Ruka se mi zasekla v oku pletiva a já ji nestačila vytáhnout. Uviděl mě dozorce a rychle ke mně přiskočil. Chytil mě za vlasy a chvíli mnou smýkal kolem sebe. Nakonec mě hodil na stůl, a když jsem se sebrala, zase mě chytil za vlasy a vyvedl ven před dílnu.


  Donutil mě kleknout na zem do bláta a v tu chvíli mi bylo jasné, že můj osud je zpečetěn. Popravy kulkou nebyly nic výjimečného, a to za mnohem menší prohřešky, nežli pomoc koncentráčníkům. Slyšela jsem, jak odjistil pistoli a jen tak mimoděk jsem zvedla oči od bláta na zemi.


  A tam jsem ji uviděla poprvé. Stála přímo naproti mně, v krásných bílých šatech a usmívala se. Dlouhé bílostříbrné vlasy jí vlály v mrazivém větru, který jsem ucítila i ve svých vlasech a jediné, co jsem byla schopna v tu chvíli zaregistrovat, byla její hezká souměrná tvář. Ano, tak vypadala smrt v mých představách, jen pár vteřin před koncem života. A každá ta vteřina před výstřelem se vlekla neuvěřitelně dlouho.


  Proto jsem jen tak zavřela oči a čekala.


  „Halt!“ zařval kdosi za mými zády a vyrušil mě z napětí.


  Byl to velitel dozorců a zastavil mou popravu. Řekl svému podřízenému, že potřebují sestru na ošetřovně, a že je úplně zbytečné mě zastřelit. Dozorce jen pokrčil rameny, schoval pistoli a vrátil se k ostatním do dílny. Jeho velitel mi nařídil, abych vstala, ale když jsem se o to pokusila, kolena mi vypověděla službu a já se zřítila zpět k zemi. Neřekl nic, jen pokynul dvěma vojákům, kteří mě vzali za paže a odvedli na ošetřovnu. Usadili mě na lehátko a hned zase odešli.


  Za stolem seděl starý vojenský lékař, který na dálku páchl kořalkou a nechápavě se na mě podíval. Vstal od stolu a popošel blíž. Když uviděl má zablácená kolena, bledou tvář a třesoucí se ruce, bylo mu rázem všechno jasné. Neřekl nic, nalil sklenici vody a podal mi ji…


  Ode dne mé zmařené popravy jsem začala vnímat čas tak trochu jinak. Přestala jsem počítat minuty i hodiny, dokonce jsem vědomě vynechala počítání dnů a měsíců, které jsem v Německu musela strávit, pod tím věčným dohledem dozorců, jejich psů a pistolí. Tím neustálým počítáním jsem si jen uvědomovala ten dlouhý čas a potom pomalu, ale jistě propadala depresi.


  Příchodem na ošetřovnu jsem nejen našla bezpečí, ale i smysl mého života. Péče o nemocné, jejich léčba a hlavně radost z uzdravených pacientů bylo něco, co mne naplňovalo. Ovšem i zde jsem musela začít prakticky od nuly. Hned druhý den jsem beze slova začala uklízet léta zanedbávanou ošetřovnu, vyčistila jsem všechny nástroje, skleněné injekční stříkačky a hlavně vyprala všechna ta špinavá prostěradla.


  Mým jediným velitelem se stal onen starý lékař, který na chod ošetřovny příliš nedbal. Jeho hlavní starostí byla dobře ukrytá láhev skotské v zásuvce psacího stolu. Nevím, jak moc byl nadšený mým příchodem do ordinace, ale postupem času si na mě zvykl a já na něj.


  Myslím, že si mě nakonec i oblíbil, protože jsem za něj převzala spoustu povinností a mnohému jsem se od něj naučila. Za krátkou chvíli jsem uměla čistit otevřené rány, zašívat je, ale také správně dávkovat léky a míchat byliny k léčbě sněti. Když lékař viděl, že mne práce v ordinaci baví, ukazoval mi stále víc z lékařského umění a sám na práci jen občas dohlížel. Častěji však otevíral tajnou zásuvku a nepřestal pít, dokud nebylo vidět na dno lahve. Odpoledne už býval úplně namol a pospával za stolem, se sklenicí v ruce. Tou dobou už jsem „vládla“ ordinaci jen já a povětšinou dezinfikovala nástroje. Když se přiblížil večer, uklidila jsem dopitou lahev, umyla lékařův stůl a pomohla mu dojít do jeho pokoje za ošetřovnou. Tam se většinou svalil jak špalek na postel a spal až do rána.


  Ovšem v pracovním lágru nikdy nebylo nic jenom tak, nic bez odplaty. I já jsem byla za záchranu života dlužná, ale dlouho jsem netušila, kdy budu nucena svůj dluh splatit. A den odplaty se pomalu, ale jistě blížil.


  Bylo to jednoho pozdního odpoledne, kdy do ošetřovny vstoupil velitel dozorců, který mi před nedávnem zachránil život. Bez pozdravu se usadil na židli pro pacienty a nohy ve vysokých botách si přehodil přes okraj lékařova stolu. Ten už tou dobou dávno klimbal v blaženém rauši a já jsem tak zůstala v místnosti prakticky sama, bez pomoci.


  Rychle jsem popošla k nízké skříňce, na které jsem měla připravené stříkačky k vyčištění. Začala jsem je rychle čistit, abych dala najevo, jak moc jsem zaneprázdněná. Ale velitel vše jen pobaveně pozoroval a mně mezitím tuhla v žilách krev. Nebyla jsem tak malá, abych netušila, co se bude dít, ale na druhou stranu…


  Stála jsem k němu zády, ale dobře jsem slyšela, jak vstal a šel přímo ke mně. Ucítila jsem směs kolínské, tabáku a kořalky, ale i jemný dotek ruky na mém krku. Ztuhla jsem ještě víc a přestala čistit tu zatracenou stříkačku.


  „Nech ji být,“ uslyšela jsem doktorův hlas.


  Nic, ruka zvolna sjela až na mé rameno a tam se na chvíli zastavila.


  „Říkám, nech ji být!“ ozval se znovu.


  Zase nic. Druhá ruka dopadla na mé druhé rameno… Musela jsem se zhluboka nadechnout, ale vydechnout už jsem nestačila.


  Ozvala se rána a židle, na které ještě před chvílí lékař seděl, se s rachotem poroučela na podlahu. Lekla jsem se a upustila stříkačku, která dopadla na zem a roztříštila se na milion střípků. Nejspíš jsem i vykřikla a rychle se skrčila za skříňku s nástroji. Odtud jsem měla dobrý výhled na všechno, co se v ordinaci odehrávalo. Uviděla jsem lékaře, jak drží pod krkem svého velitele a v druhé ruce pistoli, kterou na milimetr přesně přiložil na střed jeho čela. Nic neříkali, jenom tam tak stáli, s kamenným výrazem v tváři. Po chvíli se velitel rozhodl k ústupu. Zvedl ruce nad ramena a lékař ho pustil. Odstoupil od něj, ale stále na něj mířil pistolí, dokud za sebou nezavřel dveře ordinace.


  Nakonec se doktor spokojeně usmál, schoval pistoli a i s nedopitou lahví v ruce odkráčel do svého pokoje.


  Já jsem se ještě chvíli krčila za skříňkou a přemýšlela, jaký dopad tahle scéna bude mít na mě i na doktora. Ke štěstí nás obou, žádné další drama se nekonalo. Velitel si mě od té doby už ani nevšimnul a já v klidu dál udržovala pořádek na ošetřovně, až do mého odjezdu do Čech.


  A ten můj odjezd přišel dřív, nežli jsem se nadála, protože část dílen se měla uzavřít. Ten den, kdy už jsem měla sbaleno, pokusila jsem se ještě naposledy vyhledat mého doktora. Ano, já vím, byl to esesák a nacista každým coulem, ale jsem dodnes přesvědčená, že kdesi hluboko ve svém nitru nebyl zlý člověk. S ním jediným jsem se chtěla rozloučit, ale nevím, kam se ten den vytratil. Zkrátka a dobře nikde nebyl a já jsem tedy odešla jen tak, bez rozloučení. Naposledy jsem se ohlédla a za zády spatřila všechny ty haly a dílny, které se brzy měly srovnat se zemí. A někde tam v dálce zůstal i doktor, můj strach ze smrti, a taky velitel dozorců se svým perverzním vnímáním lidskosti.


  Byla to těžká doba. Tisíce lidí se z nucených prací nikdy nevrátilo domů, další statisíce se díky podvýživě, špatným hygienickým podmínkám a neustálému strachu, dožili jen několik málo let po válce.


  A těm ostatním se dodnes o všech těch válečných hrůzách v noci zdá…


  Nedlouho poté, kdy Německo kapitulovalo a zvrácený sen o tisíci-leté říši zmizel v propadlišti času, bylo Německo konfrontováno se vším, co kdy napáchalo. Nucená otrocká práce se tak stala součástí obžaloby válečných zločinů Německa v Norimberském procesu.


  ***


  Několik dní před plánovaným odjezdem do naší domoviny jsme se každý dozvěděli, kam budeme přemístěni. Já jsem měla po Vánocích nastoupit do továrny v Rychnově nad Kněžnou, která byla pobočkou Avia Letňany. I zde se vyráběly součástky pro letecký průmysl, ovšem v mnohem menším rozsahu, nežli v Letňanech.


  Děvčata se začala radovat, protože propuštěny jsme byly před Vánocemi a kupodivu jsme dostaly pár dní volna, abychom je mohly strávit se svými blízkými. Večer jsme se všichni dělníci, jako obvykle, sešli před ubytovnami. Byla to taková ta poslední půlhodinka, než jsme se všichni rozlezli po palandách a uložili ke spánku. Některé dívky si venku v klidu vychutnaly cigaretu, jiné zalátaly punčochy, nebo jen tak prohodily pár milých slov, kterých se nám tak zoufale nedostávalo.


  Jednoho chladného večera si ke mně přisedla i Věrka a nabídla mi cigaretu. Byla malé, drobné postavy a její bujné tmavé kadeře jí neustále padaly do očí. Na první pohled nebyla nijak zvlášť hezká, ale dost možná její bezprostřednost způsobila, že jsem jí důvěřovala tak, jako bychom se znaly snad od dětství.


  S poděkováním jsem odmítla a ze slušnosti se jí zeptala, kam se chystá na Vánoce a odkud vlastně pochází. Věra se narodila v Plzni, kde také prožila mládí, dokud ji neposlali na práce do Německa. Na oplátku se zase ona zeptala na moji rodinu, ale já jsem vše zamluvila a místo toho se rozpovídala o Vánocích, které jsem prožila ještě s maminkou a kdy mi bylo pouhých šest let. Tehdy jsme měli doma krásně nazdobený stromeček, na stole vánočku a já jsem tehdy dostala od maminky nádherný dárek – ručně pletený, propínací svetřík červené barvy a k němu i baret a šálu s rukavicemi. Bylo to krásné a dodnes si pamatuji, že jsem s rukavicemi šla i spát, jakou jsem z nich měla radost.


  Věrka se tehdy jen usmívala, na nic se nevyptávala a za chvíli se rozloučila se slovy, že půjde spát. Já jsem ještě chvilku seděla před budovou a pozorovala noční oblohu. Nechtělo se mi jít spát, protože jsem se zase bála těch zlých snů, které se neustále opakovaly, a nedovolily mi v klidu si odpočinout.


  Na Věrku jsem opět narazila, až když jsme nastupovaly do vlaku, který mířil přes Plzeň až do Prahy. Usmála se, rukou uhladila rozcuchané vlasy a postěžovala si na zimu tam venku, za okny vlaku.


  Bylo na ní cosi milého, zvláštního, něco, co jsem tenkrát nedokázala pojmenovat. Dnes už vím, že to bylo její charisma a vlídná duše, která z ní dělala velkou osobnost. Přisedla si ke mně a nabídla mi malou, omšelou knížku ke čtení, abych se nenudila. Ale já jsem neměla na čtení ani pomyšlení… Nebyla jsem na tom tehdy psychicky nejlépe a představa, že opět vpadnu k tetě a strejdovi, takřka bez peněz a dárků pro děti, se mi vůbec nezamlouvala. Byly to po několika letech mé první volné Vánoce a já nevěděla, co si s nimi počít.


  Kdosi ve vlaku vytáhl malou harmoniku a tak se celým vagonem rozezněly melodie vánočních koled. Venku před okny ubíhala romanticky zasněžená krajina a my se pomalu, ale jistě blížili k českým hranicím. Když jsme se přiblížili až k Plzni, přestala Věrka číst a podívala se na mě.


  „Pojď se mnou, Maruško, budeš na Vánoce u nás…” prohodila jakoby nic.


  Její nabídka mi doslova vyrazila dech a já nevěděla, co na to říct.


  Jak jen mohla vědět, že nemám kam jít?


  „Prostě se mnou vystup a je to…” usmála se a podala mi můj kabát, abych se oblékla.


  Ani jsem nevěděla jak a najednou jsem s ní stála na peroně, plném lidí. Vzaly jsme si své kufříky a vydaly se z nádraží úzkými, křivolakými uličkami, které nás přivedly až k malému, nízkému domku. Byla už tma, a za okny se svítilo. Věrka na jedno z těch oken zaklepala a vzápětí se z domku vyhrnuly děti a taky její maminka a babička… zkrátka celá rodina. Vůbec se netvářili překvapeně, že jejich dceru doprovází cizí vetřelec, a zvesela mě zvali dál.


  Posadili mě ke stolu, na kterém voněla vánočka a v rohu místnosti stál krásně nazdobený vánoční stromeček. Bylo to koncem roku 1944


  a dodnes na tyto Vánoce vzpomínám jako na jedny z mých nejkrásnějších. Jakmile se pod stromečkem začaly rozdávat dárky, ozvalo se jedno z dětí, že Ježíšek přinesl malý dárek i pro mě. Když jsem ho rozbalila, zůstala jsem stát v úžasu. V balíčku byl propínací červený svetřík, i s baretem, šálou a rukavicemi...


  Odjížděla jsem až po Vánocích, s pleteným dárkem a s vánočkou v kufříku. Tehdy prozradila babička na svoji vnučku, že jen pár dní před Vánocemi poslala dopis, ve kterém je prosila, aby pro mě rychle upletly právě tento dárek, a že u nich na Vánoce zůstanu.


  Od té doby vím, že na světě existují lidé, kteří nás dokáží najít ve správný čas, zažehnou světlo v lucerně našeho života a ukáží cestu, kudy jít dál. Věrku už jsem podruhé nikdy nespatřila. Nebylo to proto, že bych nechtěla, ale zkrátka a dobře, životní události odvály každou z nás někam úplně jinam. Ale navzdory tomu všemu, ona bude mít v mém srdci stále své místo.


  ***


  Do Rychnova nad Kněžnou jsem přijela následující den po Vánocích. Spolu se mnou se dostavilo i několik dalších dívek a hochů, abychom doplnili stavy dělníků v továrně leteckého průmyslu. Když nám velitel pracovního tábora orazítkoval pracovní knížky a vystavil propustky, ubytovali jsme se na ubytovnách. Jestliže jsem si myslela, že horší bydlení, nežli bylo to v Německu, už neexistuje, potom jsem se velmi mýlila. Všude byly jen tříposchoďové palandy, na kterých jsme se mačkali jako sardinky a kde se, těsně u stropu, nedalo pořádně dýchat.


  Hned druhý den jsme nastoupili do dílen a byli přiřazeni k práci na strojích, ale i ve skladech a montovnách. I zde byly díly rozděleny na dvě části. V té první jsme pracovali my a v té druhé koncentráčníci.


  Tentokrát však nebyla dílna rozdělena pouhým pletivem, ale cihlovou zdí, takže jakýkoliv kontakt s vězni nebyl možný. Ovšem pouze zdánlivě, jak jsem se záhy dozvěděla. Nevím, zda to bylo jakýmsi pravidlem, ale i zde byla malá ošetřovna, ve které sice ordinoval lékař, ale chyběla tu sestra a jakákoliv péče a starost o samotnou ošetřovnu.


  Jednoho dne jsem si dodala odvahy a zeptala se našeho dozorce, zda bych mohla pracovat jako sestra, protože jsem již měla nějaké zkušenosti z Německa.


  A bylo mi vyhověno!


  Ještě týž den mne odvedli do ordinace, kde jsem dostala bílý sesterský plášť a začala rovnou s úklidem. Mou povinností bylo nejen uklízet ordinaci a leštit nástroje, ale také každý den ráno obejít dílny, kde jsem do příslušných listů zapsala jména pacientů, jejich zranění či nemoci, a podle nich si lékař postupně zval jednotlivé pacienty do ordinace. Lékař byl málomluvný a spíše než alkoholu holdoval morfiu, které si každé odpoledne píchal, stejně jako většina dozorců.


  K mé radosti musím konstatovat, že toto byl tábor s poměrně mírným režimem, v porovnání s Německem i s Avia Letňany. Je docela dobře možné, že začátkem roku 1945 už i dozorci a ostatní esesáci v táboře tušili, že konec války je nevyhnutelný a že Německo prohraje.


  Válečné ztráty Německa se den co den zvětšovaly a tak dozorci, více než o týrání vězňů, přemýšleli o své vlastní budoucnosti.


  Brzy jsem se spřátelila s několika chlapci z dílen, kteří byli mezi ostatními dělníky předáky a tak jsem zjistila mnohé zajímavé informace, které musely být před ostatními dobře utajeny. Jako jedni z mála směli chodit do dílen ke koncentráčníkům a žádat po nich drobné práce, jako například odvoz materiálu, úklid dílen a podobně.


  A jako jedni jediní měli propracovaný plán na jejich záchranu. Mnozí z vězňů již byli na pokraji smrti, a tak den co den odvážel vůz několik mrtvých těl koncentráčníků. Počty vězňů se tak nedaly dost dobře kontrolovat a nikdo si nevšiml, že tu a tam některý z nich chybí.


  Důležitým bodem tohoto plánu byly i naše propustky z tábora na ubytovny, které se po tolika letech války staly spíše formalitami a my je málokdy museli ukazovat. Stačilo tedy některého z koncentráčníků zaúkolovat úklidem a v nestřeženém okamžiku jej zavřít do některé z prázdných dílen, kde již měl nachystané civilní oblečení. Do toho se převlékl a pro jistotu dostal i propustku některého z hochů a odešel branou tábora ven. Jejich pruhovaný mundur jsem pak vynesla spolu se špinavými obvazy a poslala na spálení.


  Jednoho dne jsem byla dokonce svědkem tohoto tajného manévru.


  Z ostře hlídané dílny vyjel vězeň s vozíkem, a zdálo se, že je úplně otupělý a nevnímá nic kolem sebe. Jakmile přijel až k předákům, odvedli ho do vedlejší místnosti pod záminkou úklidu. Ven už vyšel muž v civilních šatech, celý roztržitý a s očima navrch hlavy. Snažil se cosi namítat, ale rychle jsem k němu přistoupila a přiložila si prst ke rtům.


  „Pssst...,“ zasyčela jsem potichu a on porozuměl.


  Jakmile byl konec směny, dostal od chlapců propustku a opatrně vyšel ven, až k branám tábora.


  Stála jsem u jednoho z dílenských oken a pozorovala ho, jak znaveně sedí na zemi a čeká na povel, kdy nenápadně zmizet. Kdo ví, kam ho potom jeho kroky ponesou. Ano, jistě ze všeho nejdřív zamíří domů. Do svého domova. Nenápadně se proplíží městem i činžovním domem, aby krátce a plný očekávání zazvonil na zvonek u bytu. Jeho žena otevře a on potichu vklouzne dovnitř. Obejme ji. Bude ji držet, dlouho a bez hnutí, protože se mu najednou nedostane žádných slov.


  A vyruší je až jejich děti.


  „Tati, kde jsi byl tak dlouho?“ zeptají se s radostí a opatrně zmáčknou kapsy jeho kabátu.


  Jistě jim zase nese nějaké to cukrátko, vždyť to tak vždycky bylo.


  Ale jeho kapsy jsou tentokrát prázdné a děravé. Až po mnoha letech si jeho děti uvědomí, že jim tehdy přinesl to nejcennější, co mohl. Jeho vlastní život. Nebo se to nakonec odehraje celé jinak?


  Nakonec mu chlapci z dílny dali znamení a on se pomalu zařadil ke skupince dělníků opouštějících továrnu. Ještě chvíli přešlapoval na místě a ohlížel se směrem k dílně, odkud vyšel. Bála jsem se, aby nezpanikařil, ale nakonec se přimíchal mezi ostatní dělníky, kteří spěchali domů a nepozorovaně proklouznul ven.


  Od předáků z dílen jsem se dozvěděla, že byli stejně jako já i oni nějaký čas v Avii a podobným způsobem se několikrát podařilo zachránit pár vězňů i tam. Ovšem tam to bylo mnohem složitější a hlavně nebezpečnější, než tady v Rychnově. Ano, stále zde bylo riziko odhalení, ale s blížícím se koncem války se dohled i ostražitost dozorců vytrácely. Pravděpodobně to nebylo jen díky končící válce, ale především zásluhou morfia, které jsem denně podávala dozorcům a jejichž dávky se den za dnem zvyšovaly...


  Zdravotní péče a hygiena v táboře byly čím dál tím horší. Nebyla jsem tedy vůbec překvapená, když mě jednoho rána odchytil Martin, předák jedné z dílen. Zrovna jsem zapisovala úrazy dělníků, když se ke mně přitočil a šeptal mi, že nutně potřebuje moji pomoc. Byl to velmi zvláštní chlapec. Takový tichý a nemluvný, ale pokaždé, když něco řekl, bylo to jasné, srozumitelné a především nutné udělat.


  „Jeden z těch kluků za zdí má zraněnou ruku. Je to hnisavá rána a potřebujeme obvazy a dezinfekci!“ šeptal překotně a já rychle uvažovala, jak k němu dostat vše potřebné.


  Koncentráčníci neměli nárok na lékařské ošetření, to měli pouze ostatní dělníci. Ovšem i tak byl problém cokoliv sehnat, protože lékař z ordinace měl všechny obvazy i léky uzamčené ve skříních. Ale já jsem dostala nápad, jak to všechno zařídit.


  „Martine, řízni mě na ruce!“ poprosila jsem ho po krátkém přemýšlení.


  „To nemůžu, to ti nemůžu udělat...,“ ohradil se a za nic na světě by to neudělal.


  Mimo to, že byl tichý a nemluvný, byl také hodný a žádné holce by nikdy neublížil.


  „Řízni mě!“ poručila jsem mu, ale zavrtěl hlavou.


  Nemohla jsem na nic čekat, a tak jsem vzala jeho šroubovák a zatnula zuby. Zavřela jsem oči a několikrát se řízla do ruky sama. Rána to nebyla hluboká, ale krvácela dost na to, abych na ošetřovně sehrála patřičně velké divadlo. Chvíli jsem lamentovala nad svou nešikovností a potom lékaře poprosila, zda bych si mohla vzít ze skříně obvaz a lahvičku s dezinfekcí. Ochotně souhlasil a dokonce mi přidal i malý kelímek s mastí. Místo jednoho obvazu jsem si vzala dva a to samé i s lahvičkou dezinfekce. Když jsme byli svoláni k polední pauze, obvázala jsem si ruku a se zbytkem věcí se vypravila k Martinovi.


  Nenápadně jsem mu všechno předala, spolu s mastí, která s největší pravděpodobností zachránila onomu mladíkovi ruku.


  Necelé dva dny nato mi jednoho večera chlapci z ubytovny řekli, že se mnou venku chce mluvit neznámý hoch. Byla jsem obezřetná, protože jsem dobře věděla, že kluci si na nás děvčata dovolovali čím dál tím víc, a proto jsem jen opatrně vyšla na roh baráku. Stál tam tmavovlasý, hubený mladík, který mi lámanou němčinou vysvětlil, kdo je. Byl to onen koncentráčník, kterému jsem sehnala obvazy na zraněnou ruku, a kterému předáci z dílen dopomohli k útěku. Když se dozvěděl, že jsem se kvůli němu sama pořezala, chtěl mě alespoň jednou vidět a poděkovat. Řekl mi, že je původem francouzský Žid, který se po mnoha peripetiích dostal až do Čech a jako zázrakem přežil všechna ta válečná příkoří.


  „Tohle pro mě ještě nikdy a nikdo neudělal...,“ pronesl polohlasně a sklopil zrak až k zemi.


  „To vůbec nic nebylo, jenom jsem se trochu škrábla a navíc, už je to skoro zahojené.“


  Snažila jsem se zlehčit celou situaci, ale bylo nám oběma jasné, že dobrá vůle a empatie není mezi lidmi samozřejmostí. Z vděčnosti mi políbil ruku a potom mě poprosil, abych s ním utekla do Paříže, odkud pocházel.


  Ovšem já jsem s ním nemohla jít, a vlastně ani nechtěla... Po pravdě řečeno, bylo by bláznovství utéct s někým, koho jsem vlastně vůbec neznala a také jsem nechtěla, aby se cítil vůči mně nějak zavázán.


  I kdybych nakrásně chtěla odejít do Paříže, bylo by to pro mě velmi riskantní. Tehdejší válečná Evropa pro mne byla ještě nebezpečnější, nežli pro něj a oba dva jsme si toho byli vědomi.


  Zanechal mi proto svou pařížskou adresu, napsanou na kousku papíru a já mu zase napsala adresu k tetě do Staré Libně. Přísahal, že napíše dopis, jakmile dorazí zpět do Paříže a zařídí, abychom se znovu setkali. V duchu jsem se usmívala nad celou tou představou opětovného shledání a raději jsem zaběhla do ubytovny, abych mu na cestu dala alespoň nějaký ten zbylý obvaz a kousek chleba, který jsem měla schovaný na horší časy. Do malého ranečku jsem mu přibalila i svůj kapesní nožík a znovu vyběhla před ubytovnu. Byl nejvyšší čas odejít, pokud nechtěl, aby ho uviděl některý z dozorců. Spěšně jsme se tedy rozloučili a on zmizel ve tmě, aby se z posledních sil pokusil o útěk do Francie. Přála jsem mu štěstí a doufala, že se dostane do bezpečí svého domova.


  Ale tou dobou už bylo cítit ve vzduchu jaro. Ano, byl začátek března, toho roku i poměrně chladný, ale to jaro a naděje se zkrátka nedala přehlédnout. Jaro roku 1945 mi přineslo nejen novou energii, ale i nový smysl života, ve který už jsem nedoufala. Stačilo jen vyčkávat...


  A tak jsme stále den co den chodili do továren na práci a sami sebe ujišťovali, že všechno už je jen otázkou času, nebo jen několika málo týdnů či dní. I můj čas na ošetřovně plynul zvolna a poklidně, a já, stejně jako ostatní dělníci v táboře, nedočkavě vyhlížela změny v našich životech.


  Jestli v té době bylo něco neúnosné, tak především ubytovny, ve kterých jsme museli všichni přespávat. Špína byla všude kolem, štěnice se množily jako houby po dešti a dotěrnost chlapců nabývala na intenzitě. Netvrdím, že by byl pro mne pobyt na ubytovně nebezpečný, to jistě ne, ale o to víc otravnější. Všechny své osobní věci jsem si v kufříku dávno přenesla do ošetřovny, kde jsem měla jistotu, že všechno zůstane v pořádku a čisté.


  Nakonec se mi i problém s ubytovnou podařilo vyřešit. Spolu s jedním děvčetem, které pracovalo na dílně, jsme si našly podnájem u jedné staré paní. Nebylo ho sice čím platit, ale tato žena byla příliš stará na to, aby sama udržovala chod domácnosti. Proto nám pronajala jeden pokoj a my jí za to pomáhaly. Náš pronajatý pokoj, který jsme si zařídily podle svých představ a z ubytovny odešly. Pokud jsme se v pořádku každé ráno nahlásily v pracovním táboře, nikomu to ani nevadilo. Co jsme však nedokázaly vyřešit, byl neustálý hlad a nedostatek potravin. Chleba jsme se snažily vždy obstarat i pro naši starou paní domácí, a nejednou to pro nás byl složitý úkol. Dodnes si pamatuji na moji spolubydlící, i na její soustředěný výraz, když se snažila, aby spravedlivě rozdělila okoralou patku chleba na tři stejně velké díly.


  Třebaže jsme všichni netrpělivě vyhlíželi konec války, tu a tam naše čekání přerušilo náhlé překvapení, o které ani ke konci války nebyla nouze. A na jedno z nich vzpomínám ze všech nejraději...


  Stalo se to tak znenadání, právě když jsem jedno odpoledne uklízela ošetřovnu. Někdo najednou prudce zabušil na dveře. Jakmile jsem řekla „dále“, dveře ošetřovny se rozrazily a dovnitř vběhl neznámý mladík.


  „Sestro, pojďte honem, kolegu popálil proud!“


  Před ošetřovnou stáli další dva mladíci a podpírali třetího, který byl popálený po celém těle a sotva stál na nohou. Ukázala jsem jim, aby šli dovnitř a rovnou ho položili na lehátko. Pomohla jsem jim svléknout zbytky jeho oblečení a přikryla jsem ho prostěradlem. Sténal bolestí a krvácel.


  „Lékař tady není?“ zeptal se jeden z těch hochů.


  „Měl by přijít každou chvíli, alespoň to tak říkal…“ přetlumočila jsem lékařova slova, ale o jejich pravdivosti jsem nebyla přesvědčená.


  Cokoliv a kdykoliv řekl, bylo nakonec úplně jinak a i tentokrát nevybočil ze svého stereotypu. Když se neobjevil ani po půlhodině, začali být mladíci nervózní.


  „Přijde vůbec?“ zeptal se jeden z nich, ale já jen pokrčila rameny.


  „Jestli tu máte auto, odvezeme ho do Prahy na Bulovku. Není to tak daleko a já tam mám nějaké konexe.“


  Navrhla jsem jim nouzové řešení dřív, nežli by ten nešťastník vypustil na lehátku duši. Okamžitě souhlasili, a tak jsme ho společně vynesli ven a položili na korbu dodávky. Začalo lehce sněžit, a tak jsem v ordinaci posbírala všechna prostěradla, kterými jsme pacienta přikryli a vydali se na cestu.


  Sedla jsem si k němu dozadu na korbu, a co chvíli mu podávala pití.


  Bolestí sténal, ale když jsem mu otřela čelo, na chvíli se uklidnil. Právě ve chvíli, když jsem mu otírala čelo, otevřel oči a podíval se na mě.


  Hrklo ve mně a polilo mě horko. Je vůbec možné potkat uprostřed válečné Evropy podruhé jednoho a toho samého člověka, o němž nevíte vůbec nic, kterého vždy zahlédnete jen na malou chvíli, ale potom na něj bez ustání myslíte? Podívala jsem se na jeho ruku a zahlédla silný snubní prsten, který mě bodnul do srdce jako ostrá dýka. Ovšem nebyla jsem jediná, kdo si na naše poslední setkání pamatoval.


  „To není možné, to jste zase vy?“ zeptal se nevěřícně zraněný muž a ještě jednou si mě prohlédnul.


  „Pamatuje si na mě? Při těch náletech v Avii?“ zeptal se ještě jednou a čekal na odpověď.


  Přikývla jsem a přikryla mu tvář, aby neviděl mé rozčarování. Moc se mi líbil, ale k mé věčné smůle byl ženatý…


  Když jsme přijeli do nemocnice, vyhledala jsem vrchní sestru, která se na mě pamatovala, ještě když mě za heydrichiády ošetřovala na jejím oddělení. Měla velkou radost, že jsem se stala zdravotnicí, třebaže jsem neměla žádné školy. Ale ujistila mne, že po válce, která jistě brzy skončí, mohu přijít do nemocnice a přihlásit se do zdravotní školy, která tu byla zřízena pro nedostudované zdravotní sestřičky. Přijala


  „mého pacienta“ a nechala ho převézt na nemocniční pokoj, kam jsem se s ním přišla rozloučit.


  „Tak se tu brzy uzdravte a nezlobte vrchní sestru – je přísná!“


  pronesla jsem laškovně a chtěla odejít.


  „Počkejte, kam zase jdete?“ zvolal ten zraněný ženáč, kterého mezitím sestry obmotaly obvazem.


  „Jedu zpátky na ošetřovnu a až se uzdravíte, pozdravujte ode mě svoji ženu.“


  Ušklíbla jsem se a tak trochu si vylila zlost nad jeho rodinným stavem. Podíval se na mě udiveně a potom mu to celé došlo. Sundal z prstu prstýnek a rozesmál se, co mu bolest a obvazy dovolily.


  „To jsme si s klukama z dílny vyrobili. Je to jen obroušená matice…“ a zase se rozesmál.


  Navlékl mi ten mosazný kroužek na prst a se smíchem slíbil, že ten opravdový snubní prstýnek už bude z ryzího zlata. I přes obvazy ve tváři neustále vtipkoval a přitom ze mě nezapomněl vymámit adresu do Staré Libně. Smysl pro humor mu tehdy rozhodně nechyběl a možná tím si mě získal…


  ***


  Můj ženáč se jmenoval Jirka a měl si na Bulovce poležet hezkých pár týdnů, protože měl po těle popáleniny druhého stupně. Já jsem hned z pokoje zamířila před nemocnici, kde už na mne čekala dodávka a Jirkovi kolegové se vyptávali jeden přes druhého, co s ním bude.


  Ujistila jsem je, že nyní bude v té nejlepší péči, a k jejich velké smůle z nich minimálně šest týdnu nebude tahat cigarety. Společně jsme se rozesmáli a potom opět vyrazili do Rychnova.


  Byl začátek března roku 1945 a všude kolem houstla atmosféra tak, že by se dala krájet. Němci již povětšinou tušili, že konec jejich války se blíží a nervozita narůstala den za dnem. A také množství morfia, které jsem jim každý den vydávala.


  Takto to pokračovalo až do konce dubna, kdy se dozorci i ostatní esesáci rozhodli továrnu i dílny opustit. Proslýchalo se, že každým dnem by měla do města dorazit Rudá armáda, a tomu se Němci snažili všemožně vyhnout.


  Bylo to posledního dubnového dne, kdy jsem vstoupila do ošetřovny a uviděla lékaře, jak do malé příruční aktovky skládá ampule morfinu a ostatní léky. Nic neříkal, ostatně jako vždy, ale když mě uviděl stát ve dveřích, sevřel rty a otřel si zpocené čelo.


  „Je konec…” pronesl místo rozloučení a vyšel ze dveří tak rychle, že mne málem porazil.


  Stála jsem před ošetřovnou a pozorovala ostatní dozorce, jak se balí a překotně opouštějí tábor. Rozběhla jsem se do první dílny a ptala se chlapců, co bude dál. To samozřejmě nikdo nevěděl. Ovšem strach jsme měli ještě větší, než když vládli táboru pevnou rukou.


  Jeden z hochů navrhnul, že bychom měli vyrazit dveře do dílny a vyvést všechny vězně ven, aby se mohli ukrýt. Báli jsme se, že budou Němci chtít zahladit důkazy i svědky a koncentráčníky ještě před odjezdem postřílí. Dveře jsme tedy vyrazili a vyvedli ven hrstku vězňů, kteří nechápali, co se děje. Ovšem když se dozvěděli, že válka končí, byli štěstím bez sebe.


  Naše obavy byly ve finále úplně zbytečné, protože dozorci spěšně nasedali do automobilů a ubírali se směrem k Německu. Ani já jsem nelenila a běžela do ošetřovny, kde jsem posbírala zbytky obvazů i zásob, které ve skříni po lékaři zůstaly. Něco jsem uschovala do prázdného kufru a co mi zbylo, rozdala jsem mezi vězně i dělníky, kterým kousek čistého obvazu a gázy mohl přijít kdykoliv vhod. A tím spíše, že jsme se obávali násilných střetů, ke kterým v posledních dnech války často docházelo.


  Jakmile se zavřela brána za posledním dozorcem, nevěděli jsme chvíli, co si počít. Vězni se rozhodli vyčkávat až do příchodu Rusů, my ostatní jsme zvolili návrat do svých domovů.


  Konečně, po několika letech války…


  Na nádvoří tábora, přímo před továrnu přijela tři nákladní auta, která řídili kluci z dílen, a každé mělo směřovat do jiného kouta republiky.


  A jedno z nich i do Prahy. Nastoupila jsem na korbu, stejně jako ostatní a k nohám složila dva malé kufříky, jeden s obvazy a druhý s několika málo osobními věcmi a maminčinou modlitební knížečkou. A potom už se dal vůz do pohybu a brána tábora zůstala otevřená. Nebylo nikoho, kdo by ji chtěl uzavřít, a my byli konečně svobodní.


  Když jsem přijela do Prahy, zdánlivě nic nenasvědčovalo tomu, že zanedlouho vyžene Rudá armáda nacisty zpět do Německa. Byl hezký jarní den a po dlouhé době zase vysvitlo slunce, které slibovalo nadějné zítřky.


  Ovšem hned, jak jsem vstoupila do tetina bytu v Libni, vytušila jsem, že zdánlivý klid v ulicích je jen varovné ticho před bouří. A ta bouře se tentokrát měla snést na hlavy všech Němců, žádného nevyjímaje.


  Teta se se mnou v rychlosti objala a nalila mi mléko a k němu přidala i krajíc chleba. Měla jsem hlad jako vlk a sklenici vypila téměř na ex. Honzík s Aničkou chvíli zlobili v kuchyni, chvíli v maminčině pokoji a tu a tam se ze vzdálených koutů jejich bytu ozýval dětský křik a hádky, které teta vždy bravurně usměrnila. Ovšem potom se zase spěšně vrátila do kuchyně, aby pokračovala v balení zavazadel.


  „Někam se chystáš, teto? “ zeptala jsem se naivně.


  „Chystáme se všichni, děvenko, a ty taky!” prohodila jen tak mezi řečí a hřbetem ruky smetla ze stolu rozsypanou sůl.


  „Nebude to tady teď vůbec bezpečné, však víš, přeci jen jsme Němci,” dodala polohlasem a dál snášela ke kufrům všechno, co by se mohlo v nadcházejících dnech hodit.


  Nebyla jsem si jistá, zda jsme všichni Němci. Ano, můj hodný strejda Otto byl, ale teta ne. I když vlastně, po naší prabábě z Vídně jsme byli Rakušané. Ale taky jen tak napůl. A potom, Rakušané nejsou Němci, nebo snad ano? K čertu, záleží snad na tom?


  Bohužel, tak jako před válkou, i nyní velmi záleželo na tom kdo je kdo, jen karta pronásledovatelů a pronásledovaných se prohodila.


  „Něco tu pro tebe mám!” vzpomněla si teta a tajemně se usmála. Z horní skříňky kredence vytáhla malou, nažloutlou obálku a podala mi ji.


  To je jistě od Jirky!


  „Přijel princ na bílém koni, nechal ti tu dopis a zase odcválal...,”


  smála se od ucha k uchu, protože si moc dobře všimla, jak se červenám.


  Spěšně jsem roztrhla obálku a lístek uvnitř nahlas přečetla. Dopis nebyl dlouhý, bylo vidět, že byl psaný ve spěchu, a spíš nežli milostné vyznání v něm byly instrukce co a jak dál. Jiřího propustili z nemocnice před dvěma týdny do domácího ošetřování, a on se vrátil k rodičům do Semil, kde jej také zastihnul konec války. Napsal mi v něm adresu k rodičům a prosil, abych za ním přijela, že se o mě rád postará.


  Zvedla jsem oči od dopisu a podívala se na usmívající tetu, která jen pokrčila rameny. V tu chvíli se ze sousedního pokoje ozval nezvyklý šramot a já si teprve teď uvědomila, že jsem se ještě nepřivítala se strejdou.


  „Kde je strejda Otto?” zeptala jsem se konečně.


  „Je v pokoji, to víš… bere na sebe všechnu vinu světa,” povzdychla si teta.


  Zavrtěla jsem nesouhlasně hlavou. Strejda Otto byl tím posledním, kdo by na sebe měl brát jakoukoliv vinu. Nebyl to snad právě on, kdo pro lidi z domu sháněl za války potravinové lístky, pro Němce i Čechy bez rozdílu? A nebyl to on, kdo mě, Češku, zachránil za heydrichiády a riskoval tak život celé jeho rodiny?


  Zaklepala jsem na dveře pokoje a bez vyzvání vstoupila dovnitř.


  Dveře jsem nechala pootevřené a přistoupila až k Ottovi. Seděl v křesle, tupě zíral do rohu místnosti, jako kdyby tam měl vidět ducha.


  Nepodíval se na mě, ani když jsem vstoupila dovnitř a zvolna začal pronášet svou smuteční řeč.


  „Je to zlé, my Němci jsme zradili. Zradili jsme všechny, zradili jsme celý svět. Zradili jsme Evropu, zradili jsme své sousedy, své předky i své děti…”


  Zatímco strejda pokračoval ve výčtu těch, koho kdy zradil, samozřejmě včetně jednotlivců, které ani nikdy nepotkal, já jsem poslouchala tetiny uspěchané kroky v kuchyni, když se nás snažila co nejrychleji nachystat na cestu.


  „Nezbývá mi, nežli skočit z okna…” povzdechl si a já měla co dělat, abych se nezačala smát.


  V duchu už jsem viděla tetu, jak strejdovi uštědřuje pořádnou facku, takovou, jakou kdysi dala ona mně za heydrichiády. Ale věděla jsem, že to teta nikdy neudělá. Na to strejdu Ottu příliš milovala a já jsem věděla, že to bude tentokrát ona, kdo rodinu ochrání. Ženy z našeho rodu mají tuhý kořínek. Nezřídka se dožívají téměř sta let a pro své milované by udělaly cokoliv.


  Ovšem i jí při posledních strejdových slovech došla trpělivost a ozvala se z kuchyně hromovým hlasem.


  „Otto, pojď mi pomoct zavřít kufr!” zvýšila hlas natolik, aby mu bylo jasné, že její další životní plány jsou jiné, nežli ty jeho. A ať by byly jakékoliv, on v nich měl stoprocentně figurovat.


  „Raději pojď, zavřeme ten kufr…” pošeptala jsem směrem ke strejdovi, „ostatně, skočit spolu můžeme kdykoliv potom…”


  „Jo, to máš pravdu...,“ pokýval souhlasně hlavou.


  Podívali jsme se na sebe a nahlas se rozesmáli. Smáli jsme se ještě i v kuchyni, kde jsme společnými silami přemohli tetin kufr, narvaný až po okraj. A potom se všichni společně vydali na vlakové nádraží.


  ***


  Šli jsme jarními ulicemi, míjeli různé skupinky lidí a neustále se otáčeli, zdali nás někdo nesleduje. Náš nucený odchod z domova zorganizovala teta Alžběta, kterou den předtím chytila na chodbě domu domovnice. Byla to tatáž žena, která za heydrichiády heilovala před domem a sama se chystala k úprku do Německa. Moji tetu nikdy neměla ráda, ostatně jako všechny Čechy, ale můj strýc Otto Hartinger byl váženým nájemníkem domu, Němec, a toho se rozhodla varovat.


  Tetě poradila, aby utekli z domu, nebo se alespoň na pár dní či týdnů schovají, protože budou probíhat lynče na všechny Němce.


  Tetě toto bylo nad slunce jasné, ale netušila, co si počít. Pomoc nakonec přišla zase od sousedů, kteří bydleli o patro níž. Moc dobře si pamatovali na laskavost strejdy Hartingera, který jim ochotně a nezištně spravoval nábytek a rozhodli se pomoci. Zapůjčili tetě klíč od jejich lesní chaty za Prahou, kam se dalo vycestovat vlakem a kde se mohli před nadcházejícím běsněním schovat.


  Na nádraží jsme došli celí splavení a nebyli jsme jediní, kdo se rozhodnul k útěku. Na peroně už se tísnili další Němci a všichni spěšně vyhlíželi ten jejich vlak, který je měl odvézt do bezpečí.


  Strejda vytáhl z náprsní tašky peníze a chystal se koupit lístky, když v tom jsem ho zastavila. Moje mysl už byla dávno někde jinde, nežli někde v lesní chatě kousek za Prahou. Chtěla jsem jet za Jiřím.


  Konečně ho zase vidět… Ano, bylo to daleko od Prahy, ale já jsem byla rozhodnutá jet.


  „Chtěla bych jet za Jiřím, moc prosím…” podívala jsem se na tetu a té bylo vše rázem jasné.


  Usmála se a přikývla. Jednak proto, že mi moji novou lásku přála, a potom i ze zcela jiného důvodu. Jídla bylo zkrátka a dobře málo a ona nevěděla, jak dlouho se budeme muset skrývat. Obejmula mě a prosila, abych byla na sebe opatrná, což jsem jí ráda slíbila. Strejda Otto koupil o jeden lístek méně a mně dal peníze na cestu. Lístek jsem si koupila sama, ale jen do Železného Brodu. Dál totiž vlak nejel a já jsem se musela do Semil dostat na vlastní pěst. Ovšem to mi nevadilo. Před sebou jsem viděla Jirkovy hnědé oči a nic jiného mě v tu chvíli nezajímalo. A tím jsem se s mojí tetou, strejdou a dětmi rozloučila a rozjela se na opačnou stranu, než oni. Bylo mi po nich v tu chvíli moc smutno, ale věděla jsem, že je zase uvidím, nebo jsem si to alespoň z celého srdce přála.


  Jen pár dní nato vypuklo Pražské květnové povstání, které jsem na vlastní kůži nezažila. Tou dobou už jsem byla u Jirkových rodičů a jen z vyprávění vím, jak kruté boje tehdy probíhaly v pražských ulicích.


  Lidé byli velmi stateční, stavěli barikády a aktivně bránili Prahu. Podle vyprávění očitých svědků také vím, že tehdy bylo nebezpečné vyjít z domu i jen na pár okamžiků, protože se co chvíli v ulicích strhla střelba. Neměli bychom zapomínat… zvlášť, pokud nám dodnes toto smutné období připomínají pamětní destičky obětí, které položily život za svobodu nás i našich dětí.


  Ovšem ani pro Němce nebylo osvobození od nacismu příliš šťastné.


  Teprve několik dní po válce jsme zjistili, nakolik prozíravé tehdy bylo ukrýt se před rozzuřeným davem do víkendové chatky v lesích.


  Zatímco henleinovci, nacisti a jim podobná svoloč překotně opouštěla Prahu, německé rodiny povětšinou setrvávaly ve svých domovech a čekaly, co jim nadcházející dny přinesou. Ovšem bylo to jen násilí, výhrůžky a zloba, kterou si na nich ostatní vylili. Pravdou je, že v některých částech Prahy se konec války nesl v umírněném duchu, jinde byli Němci lynčováni přímo v ulicích. Jejich zlobě neunikli muži, ženy, ani matky s dětmi, které často své potomky kryly vlastními těly před běsnícím davem. V několika nadcházejících měsících byli Němci postupně odsunuti do Německa a už nikdy se nevrátili.


  Jakmile pominulo počáteční nebezpečí, vrátila se i rodina mojí tety zpět do svého libeňského bytu. Rodina netušila, jak se k nim české úřady zachovají, ale můj strýc Otto Hartinger mohl nakonec v Praze zůstat, a to jen díky mnohaletému manželství s mojí tetou Alžbětou, která byla Češka.


  ***


  Ve chvíli, kdy jsme se všichni na peroně vlakového nádraží loučili, nás ani ve snu nenapadlo, co všechno nadcházející dny přinesou. To, co mělo následovat, bylo pro nás jednou velkou neznámou a nikdo netušil, jak bychom se měli zachovat. A tak teta s rodinou odjela do Úval u Prahy a já jsem uháněla vlakem směr Železný Brod.


  V Železném Brodě měl vlak konečnou, a tak na konci války trvala cesta do Semil téměř tři dny. Tři dlouhé dny, kdy jsem putovala cestou necestou, s malým kufříkem, plným obvazů a oblečená v tenkém svetříku a křiklavě žluté pláštěnce.


  Měla jsem s sebou své dva kufříky, které se ovšem velmi pronesly.


  Proto jsem jeden z nich nechala na nádraží v úschovně a ten druhý, ve kterém byly obvazy a trocha jídla, jsem si vzala s sebou. A potom se pěšky vydala do nedalekých Semil. Nedomyslela jsem, že nebezpečí číhá na každém rohu, a že nikdy není jisté, kdy přijde a od koho.


  Pamatuji si, že se tehdy strhl liják, který trval několik dnů a mně nezbylo, než na sebe tu žlutou pláštěnkovou obludu natáhnout. Byla jsem vidět široko daleko, a já si ani sama neuvědomovala, jak moc nebezpečné to bylo. Všude panoval zmatek, a Němci, banderovci a jiná verbež se narychlo snažila uprchnout do Německa, a cestou si neváhala vybít vztek na neozbrojených civilistech.


  I když už jsem byla cestou promoklá na kost, nechtěla jsem ani na chvíli zastavit a spěchala, abych byla co nejdříve v Semilech. Zuby mi zimou drkotaly, a tak si jistě umíte představit moji radost, když jsem v dálce zahlédla venkovskou usedlost, kterak stojí úplně osamocená uprostřed polí. Posledních pár desítek metrů jsem téměř běžela a s na-dějí pozorovala tenký kouř, který vycházel z komína. Jistě tam jsou dobří lidé, u kterých si budu moci odpočinut, ujišťovala jsem sama sebe. Vzdálenost se zkracovala a dveře statku byly téměř na dosah.


  A tam jsem si ho poprvé všimla. Velký černý automobil, kterým za války jezdilo gestapo. Co tady ten vůz dělá?


  Náhle se rozrazila vrata stavení a z nich vyběhl hospodář s rukama za hlavou. V patách mu šel vysoký gestapák, který na něj mířil pistolí.


  Vzápětí z domu vyběhla i žena s několika dětmi a s babičkou, která za ní klopýtala a těžce se opírala o hůl. I jí ohrožoval gestapák s pistolí, ale byl mnohem menší a o to víc odpudivější.


  Na poslední chvíli jsem lehla na zem a skryla se tak za nízkou mez, která mě od oněch nešťastníků oddělovala na pár desítek metrů. Byla jsem potichu, jako myška a abych nevykřikla, zahryzla jsem se sama sobě do prstu.


  ,Prosím, nestřílejte...,’ zaslechla jsem naříkat tu ženu, ale pláč dětí pohltil všechny její marné prosby. Zazněl první výstřel a po něm další.


  A další... Jak dlouho to trvalo? Snad minutu, nebo dvě.


  Nakonec zaburácel motor automobilu a oba dva vrazi odjeli polní cestou neznámo kam. Ještě notnou chvíli jsem ležela na zemi a neodvažovala se vstát. Když už jsem konečně našla odvahu, vyšla jsem ze svého úkrytu a popošla kousek blíž ke statku. Jen pár metrů ode mě leželi na zemi. Všichni byli mrtví, bez nejmenší známky života. A ten nejmenší z chlapců se stále pevně objímal s maminkou. Co jsem tehdy měla dělat? Mohla jsem vůbec něco udělat pro jejich záchranu?


  S touto myšlenkou jsem běžela od statku, s kufříkem v ruce a v zablácené žluté pláštěnce. A z prokousnutého prstu mi crčela krev...


  Běžela jsem od statku, co mi síly stačily, a bála se ohlédnout.


  Teprve na protějším kopci jsem se zastavila a rozhlédla se po kraji.


  Kapesníkem jsem si obvázala prokousnutý prst a v dálce naposledy zahlédla onen nešťastný statek, z jehož komína stále ještě stoupal dým, a kde před nedávnem vyhasl život celé rodiny. Po tom, čeho jsem byla svědkem, jsem se bála přiblížit k neznámým lidem i domům a raději jsem šla lesem a polními cestami. Začínalo se smrákat a přede mnou byla další chladná noc, při které mi drkotaly zuby zimou. Opřená o strom jsem nakonec usnula jako malé dítě. Déšť už přestal a kupodivu nebyla ani tak velká zima.


  Ráno jsem zase pokračovala dál v cestě. Už jsem tolik nespěchala, jednak proto, že mi ubývalo sil, a potom se mi cestou ulomil podpatek na mých jediných botách. Celý následující den jsem tedy šla jenom tak zvolna, v ruce stále můj malý kufřík a těšila se, že už brzy budu v Semilech. A skutečně, k večeru jsem za jedním z horizontů zahlédla městečko i s kostelní věží. Srdce mi poskočilo radostí a já v tu chvíli zapomněla na obezřetnost. Chtěla jsem si zkrátit cestu, a místo, abych šla po silnici, seběhla jsem do blízkého lesíka, abych ušetřila pár kilometrů. Jestli si pospíším, budu už k večeru v Semilech, zajásala jsem v duchu a spěchala lesní pěšinou.


  Náhle mě někdo srazil k zemi. Ihned mě zase zvedl a opřel o kmen stromu. Zarostlý chlap, který mě začal škrtit pažbou zbraně a vedle něj stál druhý, který mi vytrhnul kufřík z ruky. Okamžitě z něj vysypal všechny obvazy a chtěl vysvětlení. Jen co jsem se mohla nadechnout, zasípala jsem, že jsem zdravotní sestra a jdu do Semil. Během války jsem se naučila lhát, jako když tiskne a tak jsem jim bez mrknutí oka sdělila, že spěchám do semilské nemocnice, kde už na mě čekají.


  Zdálo se, že mi rozumí, ale německy vůbec nemluvili. Prohodili mezi sebou něco v cizí řeči, které jsem rozuměla ani ne z půlky a podívali se na sebe.


  Ten, co mě ještě před chvílí škrtil, mě zase porazil na zem a začal ze mě trhat tu obludnou žlutou pláštěnku. Chvíli jsem se ještě bránila, ale vzápětí jsem měla na krku nůž. Na líci jsem ucítila několik dní neholenou tvář a taky silný stisk ruky v pase. Bránit se nemělo cenu.


  Musíš to vydržet Marie, vydržely to jiné, vydržíš to taky, říkala jsem sama sobě, ...a hlavně nekřič, nebo tě na místě zabije…


  Ovšem v příští vteřině ho někdo ze mě skopnul dolů. Rozhlédla jsem se a najednou jich kolem bylo několik. Zarostlí chlapi, kteří byli nejspíš pěkných pár dní na útěku. Jeden z nich sbíral ze země vysypané obvazy, a ten, který mě právě osvobodil, byl nejspíš jejich velitel.


  Několikrát něco křiknul kolem sebe a všichni muži ode mě odstoupili.


  Že by se nade mnou slitoval? Ale kdepak… Jenom mě na chvíli potřeboval. Jakmile jsem opět stála na nohou, kývl na dva z nich, kteří mě začali bít hlava nehlava. Trvalo to jen chvíli, a tak, jak tuhle bitku nařídil, tak ji zase ukončil.


  Když mě konečně nechali na pokoji, odvedli mě do nedaleké jeskyně, a i s mým kufříkem hodili na zem k dalšímu z nich, který byl zraněný. Pravidla byla jasná… Dali mi na srozuměnou, co se mnou bude, jestliže ten na zemi zemře a já ho začala ošetřovat. Měl průstřel hrudníku a kulka byla ještě uvnitř těla. Celou noc jsem se pokoušela zastavit krvácení, ale marně. Bylo nutné ho operovat, jinak mu hrozila sepse a zcela jistě smrt. Nad ránem jsem i já na chvíli usnula a opět se mi o ní zdálo. O smrti. Ve vlasech jsem zase ucítila ten mrazivý závan větru a věděla jsem, že je někde poblíž. Přišla si pro mě, nebo pro něj?


  Otevřela jsem oči, a uviděla ji stát u vchodu do jeskyně. Byla krásná a zase se usmívala…


  Když jsem procitla, byl ten nebožák v horečkách a blouznil.


  Nemohla jsem už déle čekat a riskovat tak jeho i moji smrt. Vyšla jsem ven z jeskyně a vyhledala velitele této podivné bandy. Probudil se hned, jakmile jsem před něj předstoupila. Německy jsem mu řekla, že ho musíme převézt do nemocnice, jinak zemře, a že mu pomůžu, aby ho přijali. Chvíli váhal, ale potom po mně skočil a levou rukou mě k sobě přitisknul. Tou pravou mi ukázal pistoli, kterou by neváhal mě zastřelit, a já přikývla, že rozumím.


  Začalo svítat, a tak jsme ho naložili na ukradený dvoukolák a dovezli do nedalekých Semil do nemocnice. Ve vestibulu haly jsme ho položili na lehátko a převezli do nemocniční chodby. Řekla jsem, že jdu pro lékaře a neomylně si to zamířila ke dveřím, které vedly bůhvíkam. Myslela jsem při tom na útěk, ale dveře se na poslední chvíli rozrazily a vyšel z nich dav lidí, do kterého jsem se přimotala, a který mě vyvedl až před nemocnici. Tam jsem se dala na útěk a bála se ohlédnout. Zastavila jsem se až v některé z přilehlých ulic a doptala se na dům, ve kterém bydlel Jirka s rodiči. A ti už mne očekávali, tak jak Jiří slíbil.


  Když mě jeho maminka uviděla, spráskla nade mnou ruce a donesla mi čisté oblečení, abych se mohla převléknout. Měla jsem teplotu a sotva jsem stála na nohou. Uložila mě tedy do postele a přinesla horký čaj.


  „A kde je Jiří?“ zeptala jsem se z posledních sil.


  „Utekl k partyzánům, aby s nimi hlídal město,” povzdechla si maminka a přikryla mě prachovou peřinou.


  „Ale se brzy určitě vrátí…“ dodala potichu, už jen tak, sama pro sebe.


  Zavřela jsem oči a od té chvíle si nic víc nepamatuji. Teprve později jsem se od Jirkových rodičů dozvěděla, že ti, kteří mne v lese přepadli, byli banderovci. Pokoušeli se dostat na západ a cestou kradli, kde se dalo, a neváhali při tom i vraždit…


  ***


  Nebylo mi vůbec dobře. Cítila jsem se slabá, malátná a byla jsem schopna tak akorát uložit se do postele. Všechno jsem vnímala jenom vzdáleně a poslední, o čem jsem stihla Jirkovým rodičům říct, byl můj kufr uschovaný na nádraží v Železném Brodě.


  Velmi rychle mi vyletěla teplota a já začala blouznit. Jirkova maminka a jeho dvě mladší sestry mi pravidelně měnily obklady a snažily se teplotu zmírnit. Ale to jsem příliš nevnímala.


  V horečnatých snech se kolem mě míhali střílející gestapáci a opět jsem viděla vousaté tváře banderovců. A v jedné z těch chvil jsem vzdáleně uslyšela i Jirkův hlas, jak se ptá maminky, co mi vlastně je.


  „Neboj se, je jen nastydlá a musí ležet, i ta teplota odezní,”


  pošeptala Jirkova maminka.


  „To víš, musel jsem ji alespoň na chvíli vidět…” svěřil se Jirka polohlasem a chystal se k odchodu.


  „Musím už jít, táto, to víte, venku ještě neskončila válka.” Obrátil se k tatínkovi a ten se jen usmál a pokýval hlavou.


  Ještě než opět odešel do tmy, slíbili mu rodiče, že se o mě postarají a aby na sebe byl opatrný. A té opatrnosti bylo věru potřeba.


  Když konečně opadly vysoké teploty, mohla jsem pomalu, ale jistě vstát z postele. Položila jsem nohy na podlahu a sama sebe jsem se zhrozila. Moje kostnatá kolena byla plná modřin a po nedávném zápase s banderovcem jsem byla samá krvavá podlitina a šrám. Spíše nežli nastávající nevěsta jsem si připadala jako zombie, která se připotácela za záhrobí a usadila se v domě hodných lidí.


  A Jirkovi rodiče na mě byli opravdu hodní. A nejenom oni. Hodné na mě byly i Jirkovy sestry, které mne přijaly jako jednu z nich. Obě dvě byly o pár let mladší, nežli já a Jiří, a tak naštěstí nemusely nastoupit na nucené práce. Ta mladší z nich se Jirkovi nápadně podobala a zrovna tak, jako on, měla stále veselou náladu a smysl pro humor. A právě ten smysl pro humor se mi v životě mnohokrát osvědčil, jako mocná zbraň i lék proti nepřízni osudu.


  Z okna pokoje, kde jsem stonala, jsem měla i hezký výhled na jejich malou zahrádku za domem. Jaro bylo tehdy v plném proudu a celá stráň zahrady byla poseta drobnými kvítky. I jabloně kvetly, a spolu s třešněmi mi připomínaly jarní vůni mé rodné vesničky, která byla nyní až na opačném konci naší země. Země, která stále ještě nebyla svobodná, a která si svobodná zasloužila být...


  Jirkův tatínek pracoval na dráze a za tu dobu, kdy jsem stonala, mi nechal dovézt z Železného Brodu kufr. Takřka nic cenného v něm bohužel nebylo. A já bych si tak moc přála ten kufr otevřít a každému z rodiny nadělit to, co by si nejvíc přál. Takhle jsem mohla obdarovat pouze Jirkovu maminku několika sklenicemi zavařeniny, které teta Alžběta sama vyráběla, a které byly opravdu vynikající.


  Když jsem si oblékla své čisté oblečení a také punčochy, které mi maminka zalátala, sedly jsme si ke sklenici mléka a já jsem vyprávěla, co všechno se mi cestou do Semil přihodilo. Nevěřila vlastním uším, a když jsem se zmínila o té popravě na statku uprostřed polí, div, že nevykřikla hrůzou. S rodinou statkáře se totiž znala, a často od nich, ještě před válkou, kupovala brambory. Jejich smrt byla daň za válku, kterou museli zaplatit především ti, kteří ani nikdy válčit nezačali.


  Mezitím se Jiří schovával s partyzány v okolí Semil a společně nejen dohlíželi na bezpečnost města, ale potajmu bojovali s vojáky SS, ničili jim auta a zabavovali munici, aby nemohli ještě v posledních hodinách války škodit. I náš dům byl zpovzdálí partyzány sledován a tak se Jirka o mém příchodu ihned dozvěděl. A i když to bylo nebezpečné, přišel se na mě alespoň v noci podívat.


  Ale tou dobou už jsme věděli, že se blíží Rudá armáda. Postupovali každým dnem a lidé v ulicích se začali vzpírat nacistické zvůli.


  Gestapo, jejich vojáci a jiní přívrženci nacismu si spěšně balili zavazadla a prchali směrem na západ. Ne, že by neutíkali již před pár dny, nebo dokonce týdny, ale nyní jejich odchod vypuknul v plné síle.


  Co chvíli se v ulicích ozval vzdálený výstřel a pouliční šarvátky byly v plném proudu.


  Když už mi bylo lépe, vyšli jsme s maminkou a Jirkovými sestrami do ulic a snažily se spojit se známými a přáteli. Při té příležitosti jsme se dozvěděly, že partyzáni údajně vyhnali dozorce z jednoho pracovního tábora, který by zřízen nedaleko Semil. Nákladními auty začali svážet k semilskému krematoriu mrtvé i raněné z tábora, a kdo mohl, tak přišel zraněným a nemocným pomáhat. Počet raněných neustále rostl, protože zde vyhledávali pomoc i lidé, kteří byli zbiti nebo zranění během střetů s odcházejícím německým vojskem.


  Jen na malou chvíli se vracíme i s maminkou domů a já se snažím najít v kufru nějaký ten zbylý obvaz. Prohledáváme všechny kapsy mého starého kufříku, a jen tu a tam nacházíme zapomenutou ruličku bílé gázy. Není jich mnoho, co naplat. Můj první kufřík s obvazy mi zabavili banderovci, ale i tak si několik zbylých ruliček strkám do kapsy od zástěry. Teď ještě natrhat pár prostěradel a rychle zpět ke krematoriu, kde lidé přivezení z tábora pomalu, ale jistě umírají.


  Situace u krematoria byla více než žalostná. Mnohem horší, než jak ji vylíčili lidé ve městě. Obvazovala jsem raněné, co mi síly stačily a procházela řady nehybných těl v naději, že mezi nimi bude někdo, komu ještě mohu pomoci. Bohužel, tu a tam jsem sice někomu pomohla vstát a dojít k náklaďáku, který řídili partyzáni a jiní čeští dobrovolníci.


  Nakládali jsme zraněné na korbu a potom je automobil odvážel do semilské nemocnice. Avšak mnohem častěji jsem musela ležícím a umírajícím naposledy zavřít oči…


  Právě ve chvíli, když jsem odvedla jednoho ze zraněných a pomohla mu vylézt na korbu náklaďáku, přijíždělo na prostranství další z nákladních aut. Na jeho korbě stála žena v uniformě SS. Měla spoutané ruce a vedle ní stál Jirka a hlídal, aby z auta neutekla.


  Neskutečně jsem se lekla a málem jsem nemohla popadnout dech.


  Bylo to tak nebezpečné! Cokoliv z munice mohlo kdykoliv vybuchnout, nebo vystřelit a Jirka by byl na místě mrtvý!


  „Jirko!” volám na něj a běžím směrem k cestě, v naději, že mne zahlédne. Mám štěstí! Kupodivu mne spatří v davu lidí a mává mi.


  A potom se mi zase ztrácí z dohledu a já doufám, že se s ním co nejdřív shledám.


  Auto kolem nás jen projelo a ubíralo se dál, na četnickou stanici, kde už na ně čekali čeští strážníci. Ti si převzali munici i gestapačku a auto poslali zpět ke krematoriu. A tam jsme se s Jirkou konečně potkali. Po dlouhé, nekonečně dlouhé době.


  Ovšem ani tehdy nebyl na romantiku čas. Zraněných bylo mnoho a bylo třeba je převážet do nemocnice. A tak se Jirka vydal na další štaci, kdy jsme společně zas a znova pomáhali nastupovat zraněným na korbu automobilu a odváželi je na ošetření.


  Jiří odjel se zraněnými a ztratil se mi z dohledu. I Jirkova maminka pomáhala kdesi na druhém konci louky, kam se dováželi další a další ranění. A směrem od města přicházeli další. Čeští i němečtí civilisté, tu s řeznou ránou, tam zase s rozbitou hlavou, nebo přeraženým nosem.


  Už jsem neměla žádný obvaz, ani kus prostěradla, kterým bych je mohla ošetřit. A tak jsem natrhala svoji vlastní zástěru, a obvázala jednomu z mužů krvácející čelo. Ostatní ženy se ke mně přidaly. Trhaly své vlastní zástěry i šátky jako o život, a pomáhaly zachraňovat zraněné.


  Nakonec jsem na jednom z nákladních aut přijela do semilské nemocnice i já. Panoval tam zmatek, všude bylo spousta raněných, a tak jsem vyhledala jednoho z lékařů a nabídla mu pomoc zdravotnice, kterou jsem v té době již poměrně dobře zvládala. Hodila se jim každá ruka, a já spolu se sestrami ošetřovala nejrůznější zranění, až dlouho do večera. Do nemocnice jsem docházela pomáhat ještě několik dalších dní, a tak jsem také poprvé uviděla rudoarmějce.


  I oni přijížděli s více či méně závažnými zraněními a my, zdravotníci, jsme je ošetřovali. Pravdou je, že mnoho jejich vojáků při osvobozování naší země padlo na bitevním poli. Další pravdou je i to, že se mnohdy vojáci Rudé armády chovali spíše jako dobyvatelé, nežli naši zachránci. Z doslechu vím, že nejednou vpadli do některých z domácností, vykradli všechny potraviny a znásilnili ženy i mladá děvčata. Byla i tohle daň za naši svobodu? Kdož ví…


  Jisté je, že několik dní po osvobození se rudoarmějci vydali směrem ku Praze a město se opět mohlo svobodně nadechnout. Bylo po válce.


  Život se pomalu, ale jistě vracel do svých původních kolejí a všichni jsme doufali, že to zlé odešlo, a už se nikdy nevrátí.


  A nyní, když na válku vzpomínám s odstupem několika desítek let, si uvědomuji, že pro mě osobně byl symbolem konce války rozhovor dvou lékařů semilské nemocnice.


  Tehdy, ke konci války jsme ošetřovali všechny příchozí bez rozdílu a nikdo se nepozastavil nad tím, že jednou byl pacientem Němec, jindy Čech a nyní, po osvobození, i Rus.


  Ovšem tenkrát, zkraje května roku 1945, jsem byla svědkem scény, která mi dodnes utkvěla v paměti a díky které jsem si plně uvědomila, jakou cestou se chci ubírat dál. Do vestibulu nemocnice přišel na ošetření muž v dobře padnoucím obleku a rozhlédl se kolem sebe.


  Všichni jsme byli momentálně zaneprázdněni ošetřováním dříve příchozích pacientů, a tak se k němu vypravil pouze jeden mladý lékař, který měl právě chvíli volna. Onen nově příchozí pacient si sundal z hlavy klobouk a německy ho pozdravil. Jakmile tento mladý lékař uslyšel němčinu, odvrátil se od něj a tvářil se, že ho vůbec nevidí.


  Německy mluvící muž v obleku se nechápavě rozhlédl kolem sebe a znovu se dotázal lékaře, zda ho bude moci ošetřit.


  „Ne!” odvětil příkře ten mladý lékař. „Němce já už nikdy ošetřovat nebudu, za to všechno, co mojí rodině provedli!”


  Následovala chvíle nepříjemného ticha, kterou ukončil až primář oddělení, který vyzval onoho nově příchozího pacienta, aby se připravil na prohlídku a sám osobně jej vyšetřil.


  Když odešel, zavolal si k sobě mladého lékaře a před námi všemi se ho zeptal, zda si pamatuje slova Hippokratovy přísahy, kterou jsou povinni složit všichni lékaři, a která určuje lékařům ošetřit pacienta bez rozdílu věku, pohlaví, rasy i národnosti. Přísahu si nepamatoval, a tak mu ji primář oddělení pomalu a slovo od slova připomněl.


  Ani já celou přísahu neznám slovo od slova, ale tu poslední pasáž, tu mohu odříkat téměř kdykoliv.


  ...Když tuto přísahu dodržím a neporuším, nechť ve svém životě i ve svém umění skromně dopředu postoupím. Tak získám si vážnost všech lidí po všechny ty časy. Když ale zákazy přestoupím a přísahu poruším, nechť stane se pravý opak... 
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  Druhý díl – po válce


  „Musíš k nám zase přijet!“ volají Jirkovy sestry jedna přes druhou.	 			                         		 	



  Na rozloučenou jim podávám ruce z okna vagonu a nechám je, aby mi každá z nich jednu stiskla. Usmívám se na ně a ony mě znovu prosí, abych k nim zase brzy přijela. Ale to už se vlak rozjíždí a naše ruce se opět rozpojují a mávají si do dáli.


  Naposledy se s Jirkou loučíme s rodiči, kteří nám přejí šťastnou cestu a v Praze dobré pořízení. Vlak se rozjíždí čím dál rychleji a nakonec nám všichni zmizí z očí za první zatáčkou. Zavíráme okno a schoulíme se k sobě na sedadlo v kupé. Štěstí… říkám si. Takhle nějak musí vypadat jenom štěstí a nic jiného.


  Ten šťastný pocit u mě přetrvával i několik dalších dní, kdy jsme s Jiřím přijeli do Prahy a bydleli společně u mojí tety Alžběty v Libni.


  Z nádraží jsme šli až do Libně pěšky, nikam jsme nepospíchali a užívali si ten hezký pocit, že se nemusíme nikde skrývat, že už se nebudou ozývat sirény oznamující další nálet, ani se odnikud znenadání nepřiřítí auto gestapa, jenom proto, aby někoho zatkli a odvedli. Byli jsme svobodní…


  Stejně jako my dva, i lidé na ulicích se chovali tak nějak spokojeně a zvesela se tu a tam dali do řeči i s někým úplně cizím. Na většině obchodů už dávno zmizely německé nápisy, a pokud snad ještě někde zůstal některý opomenutý, zmizel během několika málo dní.


  Teta s rodinou přijela zpět do Prahy jen necelé dva týdny před námi. Jejich exilu v lesích za Prahou si náramně užili, třebaže se celou tu dobu obávali, zda se ještě budou mít kam vrátit. Když se nakonec odpočinutí vraceli do Prahy, byl jejich původní dům k nepoznání.


  Nacistka domovnice už byla dávno za horama, zrovna tak několik německých rodin, které rády a veřejně vyjadřovaly svou podporu Hitlerovi. Zbylá část domu, složená z českého osazenstva, oslavovala konec války a smíšené, česko-německé rodiny, se vrátily zpět k normálnímu životu před válkou.


  Strejda Otto byl po většinu času uzavřený ve své dílně ve dvoře a my jsme doma spřádali plány naší nové budoucnosti. Bylo jich spousta. Alespoň těch mých, ale jak to tak bývá, splnila jen velmi malá část z nich. Velmi často to totiž byly jen vzdušné zámky vystavené dětskou naivitou a představami.


  Jirka se tetě Alžbětě zalíbil na první pohled už tenkrát, když k nim za války přinesl dopis pro mě. I nyní měl svůj plán a cíl, kam se chtěl v životě posunout. Ještě před válkou studoval druhým rokem elektroprůmyslovku v Rychnově nad Kněžnou. Ano, paradoxně ve stejném městě, kam byl ke konci války odvelen na nucené práce a kde jsme se podruhé potkali. Moc si přál vrátit se do školy, a jakmile se dozvěděl, že se škola bude od září znovu otevírat, byl pevně rozhodnutý, že znovu nastoupí do druhého ročníku. Byly před ním tři roky studia, a tak mne doprovodil do Prahy, kde pobyl pár dní v rodině mé tety a potom odjel do Rychnova, aby si našel ubytování a nakoupil učebnice.


  Na nádraží jsem ho doprovázela jen já. Teta nám taktně svůj doprovod nenabízela, abychom si mohli poslední chvilky v Praze užít o samotě. I tentokrát jsme šli celou cestu na nádraží pěšky a já měla celou tu dobu pocit, že něco v mém životě neodvratně končí.


  Jirka byl sice milý, vtipkoval jako obvykle, ale nebyl to on. Byl najednou jiný, než jakého jsem ho poznala v Semilech. Jako kdyby mi svým chováním nenápadně sděloval, že válka je u konce, už ho nebudu potřebovat a on se tak z mého života pomalu, ale jistě vytratí.


  „Na shledanou, Marie,“ řekl potichu.


  Ovšem naše rozloučení na peroně vyznělo spíše jako poslední sbohem, nežli na shledanou a brzké setkání.


  Nakonec se vlak rozjel a Jiří mi ještě dlouhou dobu z vlaku mával.


  Byla to ovšem jen tak ledabyle zvednutá ruka, která rozčísla vzduch kolem vagonu a která se pomalu, ale jistě ztrácela v dáli.


  Byla jsem smutná, když jsem se vracela domů tou samou cestou jakou jsme přišli a v hlavě stále přemítala, co nyní budu dělat já. Bylo mi dvacet jedna let, ničím jsem se nevyučila, nic jsem nestudovala a nyní mi nezbývalo, nežli se ucházet o místo služky v nějaké lepší domácnosti. Upřímně řečeno, žádné nadějné vyhlídky. Sice mě v jednom okamžiku napadlo, že bych se mohla opět vrátit domů, na Moravu k otci a maceše, ale vzápětí jsem to zavrhla. Nepředpokládala jsem, že by se snad jeho vztah ke mně během těch několika let zlepšil.


  A vlastně jsem se o to ani nechtěla pokusit.


  Ach jo! Je to tady, zase přichází jedna z těch chvílí, kdy nevím jak dál. Loudám se domů, tu a tam posedávám na lavičkách a pozoruji dění kolem sebe. Kolem mě prochází spousta lidí. Maminka s kočárkem, rodiče se starším chlapcem, který se učí jezdit na dřevěné koloběžce, mladí milenci, kteří se uprostřed cesty políbí, aby zase mohli pokračovat v cestě dál. A také řádová sestra, spolu se zdravotnicí s bílým čepcem…


  A najednou mi to celé došlo! Jak jsem jen mohla zapomenout?


  Vždyť na Bulovce je škola pro zdravotní sestřičky a já už přeci něco umím. Vždyť jsem už kdysi dávno v Německu věděla, že chci být zdravotní sestrou!


  Domů jsem div neběžela a hned, jakmile jsem vstoupila do kuchyně, svěřila jsem se tetě a strejdovi se svými plány. Podpořili mne oba dva a hned na druhý den mě teta doprovodila až na Bulovku. Nasadila si svůj pověstný prvorepublikový klobouček, nalíčila rty, a ještě jednou se na sebe podívala do zrcadla. Mohla být sama se sebou spokojená.


  Vypadala velmi mladistvě a téměř nikdo by jí nehádal její skutečný věk. Naposledy si hřbetem ruky přejela po pečlivě naondulovaných vlnách ve vlasech a vyšly jsme.


  Jak moc byla tehdy krásná mi došlo právě ve chvíli, kdy na mě šibalsky mrkla. Bylo to v ten samý okamžik, kdy jsme společně zaklepaly na dveře sesterny, za nimiž ordinovala přísná vrchní sestra, u které jsem se během války dvakrát léčila.


  „Prosím, pojďte dál!“ ozvalo se rázným hlasem a my dvě jsme vstoupily dovnitř.


  Vrchní sestra seděla za svým stolem u okna a pomalu se k nám otáčela. Šel z ní doslova strach a já si v tu chvíli říkala, jestli je dobrý nápad jít do školy, kde mě bude vyučovat právě tato žena.


  „Aaa, nejste vy ta mladá dáma, která se u nás za války léčila se záškrtem?“


  Sestra se na mě zvesela podívala a připomněla mi mou poslední hospitalizaci na Bulovce. Přikývla jsem a nesměle se usmála. Když se mě po chvíli zeptala, s čím k ní přicházíme, svěřila jsem se jí, že bych chtěla studovat na zdravotní sestru a předala jsem jí zažloutlé vysvědčení ze základní školy, která jako zázrakem přečkala celou válku. Prohlédla si je přísně, a potom mne laskavě pokárala.


  „Drahoušku, vy nemáte dokončenou základní školu. Takhle vás zdravotní škola nepřijme…“


  Když viděla mé zklamání, doporučila tetě, aby vyhledala primáře oddělení a pokusila se s ním o mé situaci poradit.


  A skutečně, primář oddělení byl laskavý, starší lékař, který měl velký přehled a sám před válkou vyučoval ve zdravotní škole některé předměty. Poradil tetě, abych zašla do jedné základní školy na Karlově náměstí, kde byla otevřená speciální třída pro všechny „dospělé děti“, kterým válka, nebo rodinné poměry nedovolily dokončit základní školu.


  Vyplnila jsem přihlášku, zaplatila poplatek a od září nastoupila jako žačka této ojedinělé třídy. Výuka trvala celý rok a často ji vedly právě řádové sestry. Kdepak, nebyla jsem dobrou žačkou, ale ve finále jsem učením proplouvala jakž takž uspokojivě.


  A přesto jsem celý ten dlouhý rok, co jsem chodila do školy, nebyla šťastná.


  Denně jsem otevírala poštovní schránku, a čekala. Čekala jsem dopis z Rychnova, který stále nepřicházel. Přešel jeden měsíc, druhý i třetí a dopis se neobjevil. Napsala bych Jiřímu sama, ale neměla jsem jeho adresu, nebylo kam mu dopis poslat, a k jeho rodičům do Semil jsem nechtěla. Jiří se zkrátka úplně odmlčel a to mě utvrzovalo v tom, že je všemu navždy konec.


  Teta den co den pozorovala mé soužení a soucitně se usmívala.


  „Neboj, na zlomené srdce se přeci neumírá,“ a ujistila mě s úsměvem, „jednou přijde čas, kdy se všemu jen zasměješ.“


  A já jsem jí věřila. Ne, že bych zapomněla, to jistě ne, ale časem se tahle bolest skutečně otupovala a já doufala, že jednou zmizí úplně.


  Ovšem Jirkův odchod a hlavně jeho mlčení způsobily, že se ke mně opět dostavily chmury a zlé sny, které u mě začaly už na nucených pracích v Německu. Nikdy jsem o nich nikomu neřekla, protože jsem nechtěla nikoho zatěžovat.


  Ve svém jádru jsem vlastně byla ještě malé děvče. Naivitou jsem byla ještě dítě, životními zkušenostmi dospělá žena a ztrápenou duší stoletá stařena. A tyto tři tváře uvnitř mne spolu neustále soupeřily a bojovaly samy se sebou.


  Kdo se však neodmlčel, byl můj dávný neznámý přítel z války.


  Jednoho dne jsem přišla ze školy o něco dříve a na stole v kuchyni ležel dopis. Byl to dopis z ciziny, z Francie a byl adresovaný přímo mně. Opatrně jsem roztrhla obálku a začetla se do německy psaného textu. Ještě dobrou chvíli jsem netušila od koho je, ale jakmile jsem uviděla podpis na poslední straně dopisu, vzpomněla jsem si.


  Dopis byl od Jackoba, toho mladého francouzského vězně, kvůli kterému jsem se pořezala na ruce. Nezapomněl na mě a to mne opravdu dojalo. Ve svém dopise mi vylíčil strastiplnou cestu do Paříže a já jsem byla opravdu ráda, že se mu útěk nakonec povedl. Abyste mi dobře rozuměli, i když se nám v Rychnově podařilo některého z vězňů dostat za bránu pracovního tábora, stále to ještě neznamenalo, že byl zachráněn.


  Neměl totiž u sebe žádné doklady, byl zesláblý těžkou prací a neustálým hladověním. Častokrát jsme si říkali, jaký byl osud zachráněných vězňů, ale raději jsme na naši otázku nechtěli znát odpověď.


  A nyní, krátce po válce, jsem se dozvěděla, že Jackob, jeden ze zachráněných vězňů, je naživu a v bezpečí osvobozené Paříže!


  Jeho cesta ovšem nebyla nijak jednoduchá. Zamířil si to sice do Paříže, ale musel se skrývat, kde se dalo. Vypomáhal na venkovských statcích za trochu toho jídla, tu a tam se nad ním slitovali dobří lidé a na krátký čas mu nabídli přístřeší. Jednou ho dokonce někdo udal, a tak musel utéct do lesa, kde se několik dní skrýval.


  Nakonec se dostal až k hranicím s Německem, kde se ho opět ujali dobří lidé a kteří mu zprostředkovali setkání s americkými vojáky, mířícími osvobodit okupovanou Plzeň. Spolu s nimi skutečně zamířil až do Plzně, kde se dočkal i osvobození. Američané mu umožnili návrat do Paříže, kam přijel zchudlý a zcela bez iluzí. Jeho rodina zmizela v koncentračních táborech válečné Evropy a kromě jeho vzdálené sestřenice nikdo z nich nepřežil.


  Podařilo se mu však získat zpět obchod po otci, který během války vlastnil jakýsi přivandrovalý Němec. Důkazy o jeho nároku na majetek po otci byly nezpochybnitelné, a Jackob tak mohl dál pokračovat v rodinné tradici.


  Dopisy od něj chodily téměř pravidelně. Hned v prvních z nich mi opětovně vyjádřil vděčnost za moji pomoc v pracovním lágru, neustále se vyptával na moje zdraví, a zda po válce v Československu nestrádám. Když od něj přišel asi třetí dopis, byla v něm i jízdenka do Paříže a také nabídka k sňatku. Myslím si, že by naše manželství mohlo být klidné a spokojené, a že Jackob, který byl opravdovým gentlemanem, by se postaral o to, abych se po jeho boku cítila spokojeně.


  Ale mé myšlenky byly někde úplně jinde a u někoho jiného. Ovšem Jackobovi jsem nechtěla lhát. Přiznala jsem se, že z Československa nechci odejít a že den co den čekám na dopisy od Jiřího. Neurazil se a moji upřímnost ocenil. Naopak mi nabídl přátelství a podporu, kdykoliv bych ji potřebovala. Jackob byl opravdu velkorysý a hlavně nesobecký. Obchody mu v poválečné Evropě dobře vzkvétaly a neminul jediný měsíc, aby mi neposlal nejrůznější dárky a upomínkové předměty z Paříže.


  Hned s dalším dopisem mi poslal i krásnou vlněnou látku na kostým, spolu s hedvábným šátkem, jako ukázku toho nejlepšího zboží, se kterým jeho firma obchodovala. Když jsem se vdávala, poslal mi v dopise i peníze, a když se mi později narodily děti, posílal drobné dárečky i pro ně.


  Láska se z našeho vztahu sice nikdy nevyvinula, ale opravdové a upřímné přátelství ano. Častokrát mě v průběhu let zval na návštěvu nejen do Paříže, ale i do Vídně, která byla ke mně mnohem blíž. Dalo by se říci, že na mě myslel neustále a tu a tam se mi svěřoval s radostmi i strastmi každodenního života. Navzdory tomuto hezkému přátelství jsme se už nikdy osobně nesetkali. Nikdy k tomu nebyla vhodná příležitost, ale možná to tak bylo i dobře. Možná právě proto bylo naše přátelské pouto v dopisech tak silné, že vydrželo celý náš život. Jackob zemřel na počátku osmdesátých let. Jedna z jeho dcer mi poslala v dopise smuteční oznámení a tím dnem jsem přišla o jednoho z mých nejdražších přátel.


  Vzpomínám si, že když v našich zemích vyhráli komunisté volby, jako jeden z prvních mne varoval a prosil, abych ze země okamžitě odjela. Tehdy jsem ovšem nechápala proč a jeho varování přehlížela.


  Byl zřejmě mnohem předvídavější, než kdokoliv z nás.


  S ideami komunismu se nikdy neztotožnil, a až vzdálená budoucnost nám všem ukázala proč.


  ***


  V červnu roku 1946 jsem dostala závěrečné vysvědčení. Řádové sestry byly přísné a nikomu nic neodpustily, ale nakonec jsem i já dostala závěrečné vysvědčení, které mi otevřelo dveře zase o kus dál.


  Dveře k mému vysněnému cíli. Pravda, na vysvědčení nebyly samé jedničky, protože jsem zkrátka a dobře nebyla příliš nadanou studentkou. Po praktické stránce jsem zvládala úplně vše, ale ta matematika… Ta kdyby nebyla, ušetřila bych sobě i učitelům mnoho trápení. Ovšem nedalo se nic dělat. Na vysvědčení se mezi jedničkami vyjímala i jedna trojka, ale já jsem byla ráda, že mohu postoupit dál.


  Hned druhý den, jakmile jsem měla vysvědčení v ruce, rozběhla jsem se opět na Bulovku, přímo k primáři interního oddělení. Poslal mne na sekretariát, kde jsem vyplnila potřebné dokumenty, doložila vysvědčení a od září jsem mohla nastoupit do znovuotevřené internátní školy pro zdravotní sestřičky.


  Ovšem nic nebylo snadné, nebo dokonce bez píle. První věcí, kterou jsme jako nově příchozí studentky musely vykonat, byl úklid po opravách internátní školy. Ta se nacházela ve vile nedaleko Bulovky a ještě před válkou patřila bohatému židovskému továrníkovi. Za války se do ní nastěhovaly Hitlerovy děti z Hitlerjugend ve věku od deseti do dvaceti let a úplně ji zdemolovaly.


  Při úklidu ještě nacházíme letáčky s Hitlerovými podobiznami a s velkou radostí je vyhazujeme do přistavené popelnice. Obrázky létají vzduchem rychlostí blesku a já tu a tam na některou z nich přikreslím vousy, nebo rohy. Někdy obojí, a aby toho neměl Hitler málo, za zády mu přibude i obrovský kravský ocas. Sbohem Ádo, pomyslím si, když za ním naposledy zavřu popelnici...


  Jakmile jsem nastoupila do internátní školy, musela jsem se také ubytovat v malém pokojíčku, spolu s další dívkou, která se také měla stát zdravotnicí. Podmínkou studia bylo právě toto ubytování ve škole, ale mně to vlastně vůbec nevadilo, naopak. Studiem jsem získala nejen bydlení, ale i celodenní stravu a vlastně i práci. Nebyla to sice práce placená, až na nějaké drobné kapesné, ale bylo to takhle jenom na tři roky. A po těchto třech letech studia jsem se měla stát diplomovanou zdravotní sestrou.


  Na internátě se nás sešla spousta děvčat. Na některé z nich vzpomínám ráda, jiné mi k srdci příliš nepřirostly. Třebaže se to nesmělo, starší děvčata nejednou zneužila důvěřivosti nás mladších a tu a tam si bez dovolení půjčila šaty, nebo se nás snažily nalákat na hru zvanou drápky. Dalo by se říci, že to byla hazardní hra, ve které každá z hrajících dívek musela dát do placu nějakou věc. Poté se do vzduchu vyhazovaly kamínky, které bylo nutné obratně znovu zachytit. Komu se to nepodařilo, o svou věc nadobro přišel, naopak vítěz této prapodivné kratochvíle sebral vše.


  Nejednou tam po takové hře tekly slzičky zklamání, a proto jsem se těmto hrám obloukem vyhýbala. Náš režim býval jednotvárný, a troufám si říci, že velmi přísný. Každé dopoledne jsme musely chodit do školy, kde jsme se učily a kdy jsme byly z probírané látky zkoušené.


  Odpoledne, po obědě, jsme chodily do nemocnice, kde jsme se podílely na úklidu, přestýlání postelí, nebo dokonce na práci v nemocniční prádelně. Podílely jsme se na všech pracech v nemocnici, ale bylo tam i takové praktické vyučování, kde jsme se zase učily řemeslo zdravotních sester.


  Po večerech jsme se musely učit na další den a tento režim trval téměř celé tři roky, až do našich posledních zkoušek.


  Praktického vyučování bylo opravdu hodně, a jestliže jsem si myslela, že už všechno umím z ošetřovny v Německu, byla jsem na omylu. Začal mě, i ostatním studentkám tvrdý dril, během kterého jsme musely mít všechno víc než perfektní a dokonalé.


  Vrchní sestra, která měla nad námi studentkami dohled, by tatáž sestra, která mě nemocnou během války dvakrát přijala na oddělení.


  Byla to vysoká, dobře stavěná žena a jazyk měla ostrý jako břitva.


  Tmavé vlasy, vyčesané do drdolu, nikdy nezapomněla ozdobit sponou a v uších se jí leskly krásné zlaté náušnice, které dokazovaly její urozený původ. Byla velmi přísná a šel z ní takový respekt, že i mouchy se bály sednout jí na rameno. Byla původem maďarskou šlechtičnou a do Prahy se přivdala ještě před válkou.


  Ani lékaři se s ní nechtěli dát do křížku a my studentky, které jsme zatím jen snily o sesterském čepci, jsme z ní měly opravdový vítr.


  Ani ve snu by mě nenapadlo, že bych snad špatně odvedla zadanou práci, nebo že bych se někde během pracovní doby flákala. Ovšem byly mezi námi v ročníku takové, které to zkusily. Vrchní sestra se v těchto případech nikdy nerozlítila, ale dotyčnou nezbednici si k sobě zavolala na sesternu. Scénář byl v takových případech vždy stejný.


  „Tak si vyber!“ zahromovala hlubokým hlasem, doprovázeným těžkým maďarským přízvukem. „Buď pár facek a začneš se konečně snažit, nebo si seber to málo, co máš a zmiz za branami nemocnice. Na tvé místo čeká deset dalších!“


  Nikdy se nestalo, že by některá ze studentek dobrovolně odešla.


  Naopak jsme často mohly sledovat, jak dotyčná dívka odchází ze sesterny s pořádně zarudlými tvářemi.


  Ovšem tak, jak byla vrchní sestra přísná a nikomu nic neodpustila, zrovna tak měla pochopení pro lidské slabosti a bídu.


  Bylo po válce a studenti medicíny, kteří se vrátili do škol i do nemocnice měli tak tak peníze na studium a činži, mnohem méně však na jídlo. A tak i za války fungoval onen model znechucení obědu, když v jídelně medici označili omáčku jako rozteklý mozek a maso jako ztvrdlá játra. Dotyčná sestřička pak neměla na jídlo ani pomyšlení a z jídelny odešla. Talíř byl sice volný pro dalšího strávníka, ale jak se o tom vrchní sestra dozvěděla, začala lamentovat.


  „I vy parchanti z medicíny, proč neřeknete, že máte hlad?“ hartusila jen tak na oko a zavolala do kuchyně, zda by i pro tyto zchudlé studenty nezbylo něco málo jídla.


  Zbylo pokaždé. Když je cit a dobrá vůle na pravém místě, není na světě překážky, která by se nedala překonat.


  ***


  Každou neděli jsem jezdila z internátu k tetě a strejdovi. Teta vždy připravila něco dobrého k obědu a taky mi sem tam vyspravila šaty, nebo halenku. Zkrátka dbala na to, abych dobře prospívala, třebaže už jsem byla dávno dospělá. Ale tak to mají všechny „maminky“. Co živy budou, nepřestanou se o své děti starat, strachovat a podporovat je.


  Strejda mi zase tu a tam přidal nějakou tu korunu na přilepšenou a také mi vyspravil kramflíčky na střevících, abych ušetřila za ševce.


  Po válce se celé rodině žilo klidně a vesele, ale i tak se přeci jen objevil nějaký ten mrak na obloze. A tím tmavým mrakem byl nový domovník a zároveň vlastník domu, kde měl strejda již několik desítek let pronajatý byt.


  Ze starého osazenstva domu byl strejda poslední nájemník německého původu. Ostatní zmizeli krátce po válce a noví nájemníci neměli strejdu příliš v lásce. Neustále ho pomlouvali a bokem si šuškali něco o nacistech. Domovník se zase nijak netajil tím, že by se mu strejdův byt líbil pro jeho syna. Spolu s bytem měl strejda přijít i o dílnu ve dvoře, a tak bylo jen otázkou času, kdy se celá rodina rozhodla poohlédnout se po novém bydlení.


  Na druhou stranu, byt už byl pro rodinu malý. Anička i Honzík vyrostli, a když jsem u nich ze soboty na neděli přespávala, téměř jsme se do dvou malých místností nemohli vejít. Anička se tou dobou zaláskovala, a hned, jakmile měla dokončit dívčí školu, plánovala se svým milým svatbu.


  Její hoch byl slušný, pracovitý člověk, ale pocházel z osmi dětí a tak bydlení u jeho rodičů nepřipadalo v úvahu. Častokrát jsme celou situaci řešili po nedělním obědě, a jednoho dne se nám strejda Otto svěřil, že koupil v Krči stavební pozemek, na kterém by rád vystavěl domek pro své děti a taky truhlářskou dílnu s vejminkem. A než jsme se všichni nadáli, začali jezdit s Honzou a s Aniččiným nastávajícím na stavbu domu.


  Bylo to jednoho pozdního odpoledne, když jsme zrovna seděli v kuchyni a popíjeli kávu.


  „Ale, už nemáme žádný chleba, ani mléko na zítra,“ všimla si teta, když otevřela spíž, aby nám dosypala do cukřenky trochu cukru. Byli jsme zkrátka všichni při chuti a tak v neděli mizely potraviny nebývalou rychlostí.


  „Kousek od Palmovky má malý krámek hokynář, který má v neděli odpoledne otevřeno,“ vzpomněla jsem si.


  Oblékla jsem si kabátek a z poličky sundala síťovku.


  „Počkej chvíli, zajedu tam a dovezu, co potřebuješ.“ Usmála jsem se na tetu a ona mě za to pohladila po vlasech. Já jsem jí na oplátku ještě vlepila pusu na tvář a vzápětí už jsem upalovala na tramvaj.


  Na Palmovce jsem byla za chvilku, a také v krámě nebylo mnoho lidí. Naplnila jsem síťovku chlebem a dvěma sklenicemi mléka a chystala se odejít na tramvaj, která mě měla odvézt zase zpět do Libně. Ovšem jakmile jsem vyšla ven, zastoupil mi cestu neznámý muž. Sluníčko mi svítilo do tváře, a tak jsem v první chvíli nepoznala, kdo to je. Až najednou, když jsem se otočila, spatřila jsem tvář, o které se mi tolik nocí zdálo.


  Bože můj, vždyť to je Jirka! Moje dávná láska z válečných let, o které jsem si myslela, že už je dávno pryč a nic ji nedokáže vrátit.


  A najednou tu stojí přede mnou a dívá se mi upřeně do očí. Skoro ten pohled nemohu ustát, jak mě propaluje skrz naskrz a moje tváře doslova hoří tím velkým překvapením.


  Stojím přímo proti němu a nedokážu ze sebe vypravit jediné slovo, natož na pozdrav. Jdou na mě mrákoty a málem pouštím síťovku i s nákupem na zem. Ale Jiří je pohotový a síťku mi na poslední chvilku bere z ruky.


  „Pozor Maruško, nebo doneseš domů jen hromádku střepů...,“


  rozpačitě se usmál a nabídl mi rámě, které jsem s vděčností přijala, protože jsem překvapením tak tak držela balanc.


  Šli jsme pomalým krokem na zastávku tramvaje, a nic neříkali.


  Mlčeli jsme celou tu cestu, a když jsme u synagogy míjeli lavičku, navrhl Jiří, že se na chvíli posadíme.


  „Copak tu vlastně děláš?“ zeptala jsem se po chvíli. „Jak jsi mě tady vůbec našel?“


  Právě ve chvíli, kdy jsem opouštěla dům v Libni, míjela jsem Jiřího, který byl na cestě k mé tetě a snažil se mě po té dlouhé době vyhledat.


  Uviděl mne z několika desítek metrů, jak nastupuji na tramvaj a vydal se za mnou až sem, na Palmovku. A tady se mnou chtěl mluvit… chtěl mi říct, že za ten poslední rok, kdy jsme se neviděli, zestárnul o dobrých deset let a nebylo prý dne, kdy by na mě nepomyslel.


  Nevěděla jsem co na to říct. A v tom rozpoložení, v jakém jsem právě byla, jsem se nakonec i já přiznala, že na něj taky pořád myslím, a nejspíš i nadosmrti budu.


  Tím jsem to celé považovala za uzavřené a poděkovala Jiřímu za návštěvu. Ovšem Jirka mě nevyhledal jen tak, pro nic za nic. Chtěl náš vztah obnovit a hned, jakmile by dokončil průmyslovku v Rychnově nad Kněžnou, chtěl si mě vzít. Byl na začátku třetího ročníku a před sebou měl ještě dva roky školy. I já jsem se mu pochlubila se svým studiem v internátní škole, které ovšem mělo trvat ještě o rok déle. Celé to čekání se mi zdálo víc než nereálné a Jiřího už jsem nechtěla nikdy potkat. Chtěla jsem na něj zapomenout, což by se mi snad i zdařilo, nebýt tohohle nečekaného setkání.


  „Vzpomínáš, tenkrát v Avii?“ zeptal se Jirka a opřel si čelo o to mé.


  „Víš co jsem ti říkal, když nás odstřelovali?“ ptal se na minulost a mně se všechno vybavilo, jako kdyby se to stalo teprve nedávno.


  „Nebojte se, slečno, nám se tady nic nestane...,“ odpověděla jsem a zadívala se do jeho očí, které teď byly tak strašně blízko.


  „Počítej do deseti a nálet ustane… Jedna, dva, tři…“ vzpomněl si na jeho další větu.


  „… čtyři, pět, šest…“ přidala jsem se k němu a počítali jsme dvojhlasně. Mám-li být upřímná, ani nevím, do kolika jsme stihli napočítat… čas se v tu chvíli zastavil, a kdyby se nespustil slabý déšť, stáli bychom tam u synagogy bůhvíjak dlouho. A ten déšť dopadal na naše ramena a smáčel nás až do morku kosti. Pomalu, ale jistě.


  Když se Jiří uprostřed věty nadechnul, aby mi vysvětlil, proč se mi více než rok neozval, rychle jsem přiložila ruku na jeho rty a nenechala ho nic říct. Nechtěla jsem nic slyšet, nic vědět. I kdyby se mi v tu chvíli přiznal třeba i k vraždě, nemělo by to pro mě žádný význam. Tak moc mi na něm záleželo, že cokoliv, co se v minulosti odehrálo, nebylo pro mě vůbec důležité.


  „Čekej tu na mne,“ prosil tiše, „nebudeš litovat... Vidíš tam v dálce?“ ukázal na střechy domů, nad kterými pomalu zapadalo slunce. „Tam v dálce na nás čeká dům, spousta dětí a velký jabloňový sad, ve kterém budeš věšet prádlo.“ Usmál se a já se zadívala do toho zapadajícího ohnivého kotouče paprsků.


  Prosil mě, abych na něj ty dlouhé dva roky čekala a já jsem to ochotně slíbila. Čekala bych i bez všech těch slibů a vzdušných zámků, protože jinak jsem ani nemohla. Protože život bez něj už zkrátka a dobře nebyl možný.


  Teprve po mnoha letech jsem se dozvěděla celou tu dávnou historii, a to jen díky tomu, že se Jiří svěřil jedné z našich dospívajících dcer.


  Ještě před válkou se v Rychnově seznámil s mladou dívkou, a nakonec se s ní i zasnoubil. Chtěl dostát svému slovu a po válce si ji vzít, ovšem v jeho mysli jsem už byla jenom já. Změnil se, všechno bylo jiné a ledacos už se nemohlo vrátit. Jeho snoubenka si po čase dobře všimla, že Jirka už není tím chlapcem, kterého poznala ještě před válkou. Osud si zkrátka přál, aby vše dopadlo jinak, a protože ani ona nebyla sobecká a věděla, že citům se nedá poroučet, vrátila mu po roce své slovo a v dobrém se rozešli.


  Jirka mě tehdy doprovodil až k tetě do Libně a slíbil, že mi bude co nejčastěji psát. A to také dodržel. Vyměňovali jsme si dopisy, jak jen to bylo možné a kdykoliv měl Jiří volnou chvíli, jezdil za mnou i do Prahy.


  Když jsem tenkrát druhého dne opět nastoupila do internátní školy, zdálo se mi, že se lehkostí vznáším. Byla jsem nevýslovně šťastná.


  Slunce svítilo mnohem jasněji, květiny byly krásnější a já jsem si celý den prozpěvovala.


  „Že ty ses v neděli zamilovala?“ dobíraly si mě ostatní studentky a já jsem jim nic nevyvracela. Proč taky. Nebýt toho, že jsem se zamilovala už před pár lety, měly by naprostou pravdu.


  ***


  Zprvu jsem si říkala, jak ty dva roky přečkám, ale měla jsem tolik práce, že čas plynul rychleji nežli voda v řece. Jirka i já jsme měli hodně práce se studiem a tak na stýskání nebylo příliš mnoho času.


  A také v nemocnici se den co den odehrávaly nejrůznější příběhy a dramata, které bohatě zaplnily můj každodenní rozvrh.


  Lidské osudy a příběhy, které jsou kolem nich, ty nikdy nezmizí z lidské mysli jen tak, samy o sobě. Pokud jim dáme čas a soucit, putují s námi životem a tu a tam se vynoří z archivu našich vzpomínek. Žijí samy za sebe a pokaždé, když přivřu oči, přihlásí se o slovo. Pokaždé se všechny rozehrají v mé mysli a znovu mne uvedou mezi ty vykachličkované zdi nemocnice a bílá prostěradla na nemocničních postelích.


  A nejenom těch na Bulovce. Kamkoliv jsem kdy vkročila, nejrůznější události se kolem mne odehrávaly snad každou minutu lidského života. Na Bulovce jsem prošla všemi odděleními a těžko říci, kde přesně jsem zanechala část svého já. Snad v porodnici? Nebo na LDN?


  Tolikrát jsem viděla vyhaslé tváře pacientů, kteří čekali na svou osudnou operaci, i jak se nakonec rozzářily, když po několika dnech či týdnech opouštěli nemocnici v naději na nový život.


  Tu a tam nebylo nouze i o legrační situace. To například, když se jeden ze starších pacientů ostýchal přiznat lékaři, že ho už netrápí nadýmání, že se operace zdařila a on tak může odejít domů. To jen mně se svěřil a prosil mne, abych to nikomu jinému už neříkala, protože se před ostatními stydí. A tak jsem musela tuto dobrou zprávu o pacientově zažívání sdělit lékaři jen šeptem, na chodbě nemocnice.


  „Sláva, tak se nám operace zdařila!“ zvolal lékař a přestal si dělat zbytečné vrásky.


  Podobných událostí bylo nespočet… Většina z nás, nově příchozích studentek musela nejprve vypomáhat na chirurgii, ale já a několik dalších žákyň jsme několik měsíců strávily na místním porodnickém oddělení. Pomáhaly jsme při úklidu, zastlávaly jsme postele a vynášely nočníky po pacientkách, které nemohly vstát z postele. Někdy nás starší a diplomované sestry učily, jak správně vykoupat právě narozená miminka a jak ošetřovat nezhojený pupečník. U maminek jsme ošetřovaly i rány po operacích a také se učily, jak správně stimulovat laktaci. Bylo toho tolik, co jsme musely znát!


  Tu a tam jsme asistovaly i při porodech, kdy se ve změti bolesti, slz a výkřiků poprvé ozval pláč novorozeného miminka, který přeměnil maminčiny slzy i pot ve šťastný úsměv. I když ne pokaždé…


  Při jedné mé službě jsem asistovala u komplikovaného porodu, kdy se děťátko narodilo v převrácené poloze. Porod to byl dlouhý, pro rodičku vyčerpávající a jediné, co jsem pro ni tehdy mohla udělat bylo jen podávání vody a otírání zpoceného čela.


  „Sestřičko, viďte, že všechno dobře dopadne...,“ naléhala na mne ta nešťastná žena a mně nezbylo, nežli jí mlčky přikývnout.


  Neměla jsem nejmenší tušení, jak celý porod dopadne, ale když jsem viděla, jak se na porodním sále střídají lékaři i zkušené porodní asistentky, věděla jsem víc než jistě, že je zle.


  V jedné chvíli nás všechny svolal lékař do vedlejší místnosti a sdělil nám krutou pravdu. Na operaci je již pozdě a porod se nikam nevyvíjí.


  „Pokud bude nejhůř, musíme zachránit matku. Má doma několik dalších dětí…“


  Takto nelítostně vyzněl verdikt primáře oddělení a jedna z porodních asistentek mne jemně stiskla kolem ramen. Bylo to, jako kdyby mi chtěla říct, že i tohle se v životě stává, že ani my, zdravotníci nejsme všemocní a neschopni vzdorovat božím zákonům.


  Mezitím boj o život pokračoval, minuty ubíhaly a šance na přežití děťátka se prudce zmenšovaly.


  Až v jednom z těch dlouhých okamžiků se dítě v těle matky pohnulo a sestoupilo o malý kousek níž.


  „Rychle, pospěšme!“ zvolala asistentka a lékaři se ze všech sil pokusili o záchranu dítěte.


  Po chvíli snažení pomohli děťátku na svět a položili ho do připravené náruče jedné za sester. Dítě se nehýbalo, nedýchalo a nejevilo nejmenší známky života. Ale ani tak to nechtěli lékaři vzdát.


  Dítě křísili, co bylo v jejich silách a náhle, v ten nejméně příhodný okamžik se rozezněl sálem slabý dětský křik. To když ten malý chlapec, ten statečných bojovník, nabral dechu do plic a vzkázal celému světu, že on bude žít, navzdory všemu a všem.


  Když jsem ten večer uléhala k spánku, nemohla jsem dlouho zabrat a jen tak pozorovala kužel světla pouliční lampy, jak tiše dopadá na strop ztemnělé místnosti. Bylo naprosté ticho a já před očima viděla tu tenkou hranici mezi životem a smrtí, která byla všudypřítomná a málokdo z nás, lidských bytostí, si ji uvědomoval.


  Až na mne. Já jsem tu tenkou hranici vídala den co den a postupem času mne pomalu, ale jistě přestávala děsit. To když jsem při práci na LDN byla tou, koho umírající lidé zahlédli naposledy, kdo jim naposledy stiskl ruku a komu tu a tam svěřovali svá nejtajnější přání.


  Možná tehdy jsem se přestala smrti bát a uvědomila si, že smrt není zlá… Že je jen jednou z částí každého lidského života.


  ***


  Studentky zdravotní školy, které se osvědčily a zdály se být šikovné, směly přihlížet nejen při operacích, ale také vykonávat pooperační ošetření ran a jizev. Častokrát to bývaly dívky ze třetích ročníků, ale pokud byly příliš zaneprázdněné, musela to zastat i mladší děvčata.


  Většina pacientů byla sice hospitalizována přímo na oddělení, ovšem pokud si pacient přál, a hlavně byl schopen takovou službu zaplatit, přišla jej sestra ošetřit přímo do jeho domova, kde probíhala rekonvalescence.


  A jednoho takového dne si mě zavolala vrchní sestra a pověřila mě, abych se vypravila do Královských Vinohrad a převázala obvazy pacientovi, který byl u nás nedávno operován. Nebyla ten den v dobré náladě, a ihned mi nařídila, abych se nikde dlouho nezdržovala a okamžitě spěchala zpět, což jsem jí ochotně slíbila. S mojí odpovědí byla spokojená, a tak jen beze slova mávla rukou, abych už konečně šla.


  Věděla jsem, o kterého pacienta jde, protože jsem shodou náhod asistovala i při jeho operaci, a tak jsme si vyzvedla na sesterně brašnu se všemi potřebnými instrumenty, a vyšla do rušných ulic.


  Adresu nebylo těžké dohledat a já jsem za malou chvíli zazvonila na zvonek u branky honosné vily, která se skrývala v krásné, rozlehlé zahradě. Otevřela mi služebná, která mne uvedla do domu, kde se mě již ujala majitelka této krásné nemovitosti a osobně mne dovedla do jedné ze soukromých ložnic. Mým pacientem nebyl jen tak někdo. Byl jím mladý muž, továrník, který spolu s otcem řídil několik továren v Praze a okolí.


  „Tohle nemůžete myslet vážně, mamá!“ rozčílil se její syn ihned, jakmile jsme obě dvě vstoupily do jeho pokoje.


  „Proč mne nepřijel ošetřit lékař?!“


  Posadil se rozzlobeně na posteli a já si nervozitou začala upravovat sesterský čepec. Dělala jsem to pokaždé, když jsem nevěděla kudy kam a toto byl právě jeden z těch okamžiků. Panu továrníkovi sršely z očí blesky a já jsem byla ráda, že jsem u dveří a mezi postelí a mnou stojí masivní dubový stůl.


  Dívám se na něj a čtu skrze tu zlobu v očích jeho myšlenky. A taky jeho strach, který nemůže skrýt. Jak teď budu žít, takhle zmrzačený?


  Jak budu mluvit s lidmi, kteří dříve či později zjistí, co se mi stalo?


  Budou mě litovat, nebo se mi vysmívat? Budu to vůbec ještě já?


  „Buď rozumný, Vojtěchu,“ domlouvala mu jeho matka a bylo vidět, že je jí celá ta situace víc než trapná. „Lékař z nemocnice tě nemůže ošetřit, proto za sebe poslal tady slečnu. Je to diplomovaná zdravotní sestra,“ zdůraznila moji kvalifikaci a podívala se na mě. Čekala, co na to odpovím.


  Mlčky jsem přikývla, třebaže diplom na mě teprve čekal, ale to nebylo v téhle chvíli vůbec důležité.


  „Asistovala jsem lékařům už při vaší operaci a jsem s vaším zdravotním stavem plně obeznámena…“ pokusila jsem se zmírnit napětí v místnosti a kulantně mu sdělit, že v rouše Adamově jsem ho viděla už několikrát, aniž by o tom on sám vůbec věděl.


  Když to uslyšel, protočil oči v sloup a stočil hlavu stranou. Přál si, aby jej ošetřoval lékař osobně, ale to nebylo možné. Lékaři byli příliš vytíženi na to, aby poskytovali tento servis, bez ohledu na výši jejich honoráře, a tak se musel mladý pan továrník spokojit s mojí maličkostí.


  Ani v poválečných letech se nemoci lidem nevyhýbaly a on, byť mladý a atraktivní muž, onemocněl rakovinou. A bohužel právě tam, kde by si to žádný muž nepřál. Naštěstí lékaři odhalili nádor včas a okamžitá operace zabránila tomu, aby nemoc dál postupovala. Pan továrník sice zůstal mužem v pravém slova smyslu, ovšem už nikdy nemohl mít vlastní děti. A představa, že o tom vím já, mladá zdravotnice, se mu jistě příliš nezamlouvala.


  Požádala jsem paní domu, aby nás nechala o samotě a vybalila si na stůl obvazy a další léky k ošetření pooperační rány. Dobře jsem si pamatovala, co nám vrchní sestra kladla na srdce. Jestliže pacienta čeká bolestivé, nebo jinak nepříjemné ošetření, není od věci zlehčit situaci a hovořit třeba o počasí, nebo čemkoliv jiném. Pacienti na tuto hru velmi ochotně přistupovali, protože jim tento nevinný rozhovor pomohl odreagovat se a zaměřit pozornost jinam. Ani pan továrník nebyl výjimkou, a když jsem mu pochválila krásný mahagonový nábytek v pokoji, sám se ujal konverzace a vyptával se na mé zdravotnické povolání. A tak jsme odbyli první a nejnáročnější zdravotní úkony a já se s ním v tichosti rozloučila.


  Hned v předpokoji mne zastavila jeho mamá a trvala na tom, že si s ní v salonu musím vypít čaj. Svěřila se mi, že je Vojtěchovo onemocnění pro celou rodinu stále ještě bolestné a těžko se s tím všichni vyrovnávají. Bylo to pochopitelné, ale bohužel, nezvratné.


  Každý z nás se zkrátka a dobře musel poprat se svým osudem a nikdo mu v tom nemohl pomoci.


  Když jsem přišla na druhý den, byl už Vojtěch mnohem vlídnější.


  Znovu jsme si povídali o všem, co nám slina přinesla na jazyk, a jakmile jsem byla hotova s ošetřením, dostala jsem opět pozvání na čaj, ke kterému se už připojil i on sám. Během rozhovoru jsem se dozvěděla, co vyrábí jejich rodinné podniky a jak jejich činnost ovlivnila válka. Já jsem na sebe prozradila to, že jsem byla nasazená na nucených pracích, kde jsem se poprvé stala ošetřovatelkou. Taktně jsem zamlčela popravu, které jsem se jako zázrakem vyhnula i laskavost doktora, který mne ochránil před velitelem dozorců. Zato jsem vylíčila své nelehké dětství i to, že jsem téměř sirotkem, kterého vlastní otec vyhnal za války z domova.


  Nevím, zdali to bylo dobré, ale můj pacient si ke mně vytvořil vztah, o kterém jsem netušila a který nebyl příliš šťastný, jak jsem záhy měla možnost zjistit. V den, kdy domácí ošetření bylo u konce, na mě čekalo velké překvapení.


  Když jsem naposledy vešla do Vojtěchovy rodinné vily, uvedla mne služebná rovnou do salonu, namísto do jeho pokoje, kde jsem mu pokaždé měnila obvazy. Čekal na mě u stolu, hladce oholen a v luxusním pánském obleku. Málem jsem ho nemohla poznat, protože vypadal najednou úplně jinak, než když nemohoucně ležel v posteli.


  Nešlo si nevšimnout, jak moc je pohledný a galantní zároveň. Jakmile mě uviděl, vstal od stolku a spěchal mne uvítat. Osobně mi nalil již připravený čaj a podal kytici bílých růží jako poděkování za mnou dvoutýdenní péči. Bylo to milé a já jsem jen poděkovala a chystala se odejít. Ovšem to zdaleka nebylo všechno.


  Poklekl k židli, na které jsem seděla, a z náprsní kapsy vyndal malou krabičku. Když ji otevřel, málem mi spadla překvapením brada. Byl v ní prsten s velkým briliantem a Vojtěch mi ho i přes mé protesty navlékl na prst. Chtěl si mne vzít, ale já jsem s něčím podobným vůbec nepočítala.


  „S tím by vaši rodiče jistě nesouhlasili… Dokážete si představit sňatek továrníka s venkovským sirotkem?“ snažila jsem se odvolat na naši rozdílnost, ale s tím jsem neuspěla.


  „Rodiče moji volbu schvalují, na vás je jen rozhodnutí,“ žadonil tiše jako malý kluk, a zrovna takový měl výraz v obličeji.


  Sundala jsem z prstu briliant a uložila ho zpět do krabičky. Ani tak to nechtěl vzdát.


  „Já vím, Marie, že si přejete děti, které já mít nemůžu, ale jistě bychom našli nějaké řešení…“ pokračoval dál v naděli, že se pro něj rozhodnu.


  To jsem ale nedokázala. Měla jsem slíbený domov, ze kterého mě už nikdy nikdo nevyžene, kupu dětí a taky rozlehlý jabloňový sad, ve kterém budu sušit prádlo. A mezi tím vším se mi neustále objevovala Jirkova tvář a jeho ruce, které mi kdysi dávno pomohly, když jsem byla v nebezpečí.


  „Nemůžu si vás vzít… Už jsem dala své slovo…“


  „Slovo, nebo srdce?“


  Mlčela jsem, ale to ticho bylo mnohem výmluvnější.


  „Toho jsem se nejvíc obával,“ řekl po menší odmlce. „Slíbíte mi, že moji nabídku alespoň zvážíte?“


  Přikývla jsem, ale ve své podstatě se nebylo nad čím rozhodovat.


  Rozhodnuto bylo už mnohem dřív, možná už tehdy, během náletů v Avii. Když jsem si pak v hale oblékala kabát, zahlédla jsem za prosklenými dveřmi siluetu Vojtěchovy matky. V sepjatých rukách žmoulala kapesníček, a nejspíš ze všech sil držela synovi palce. O to víc mě to celé mrzelo. Některé věci jsem zkrátka nedokázala ovlivnit, i kdybych sebevíc chtěla. A třebaže Amor vystřelí svůj šíp, do posledního okamžiku není jisté, že zasáhne ten správný cíl…


  Vojtěch se až do roku 1948 neoženil. Nevím, zda to přeci jen neměl v plánu, ale únorové události zamíchaly s životem celé jeho rodiny.


  Komunisté jim zabavili veškerý majetek, domy na Královských Vinohradech i výrobní podniky. Vojtěch, jako nepřítel lidu, skončil na krátkou dobu ve vězení. Nejspíš se z něj nakonec vykoupil a spolu se zbytkem rodiny emigroval do USA. Ale to už byl zcela jiný příběh, jehož jsem nebyla součástí. Ten můj byl úplně jiný, ale o nic méně dramatický.


  ***


  Jakmile jsem poprvé vyslovila datum 1948, musela jsem se na malou chvíli odmlčet. Napila jsem se minerálky a opatrně se rozhlédla po svých věrných posluchačích. I tentokrát trpělivě čekali, až si smočím rty, a předpokládali, že zase plynule navážu tam, kde jsem před malou chvílí skončila.


  Ovšem to nebylo až tak jednoduché. Věděla jsem, jaké názory mají dnešní mladí lidé na komunistickou stranu a po pravdě řečeno, nedivila jsem se.


  I já jsem se stala součástí tohoto dění, i já jsem se potopila do vod rudé řeky a myslela si, že se nechám lehce unášet jejím proudem. S tím jsem žila celý život a až nyní, za katedrou venkovské školy jsem si uvědomila, že jsem o tom nikdy s nikým cizím nemluvila. Jak je možné, že se mě na to nikdy a nikdo nezeptal? Nikdy jsem nebyla nucena žádné konfrontace a nyní, v tento osudný okamžik, mě to samotnou velmi překvapilo. Nevěděla jsem, jak mám začít, ale nakonec jsem vše nechala plynout tak, jak se to tehdy celé odehrálo. Spontánně a samo od sebe…


  Když došlo k únorovému převratu v roce 1948, byla jsem stále ještě studentkou internátní zdravotní školy a politika mě vůbec nezajímala.


  Byla jsem mladé děvče, které chtělo dokončit školu a mou hlavní starostí bylo, jestli se mi podaří našetřit na krásné červené střevíčky, které mi na míru ušil starý libeňský švec. Spoření to bylo věru nelehké, protože nové botky byly v poválečné době opravdu drahé. Stály mě hodně, a i když jsem na ně pravidelně odkládala peníze stranou, byly pro mě jen velkým, nedostižným snem. Tehdy mi na ně půjčila moje milovaná tetička Alžběta. Slíbila jsem, že peníze do půl roku vrátím, a každý měsíc, po zaplacení internátu, jsem zbytek stipendia odnesla tetě.


  Dnes se musím usmívat nad tím, jak dokáže být mládí nerozumné.


  Po zaplacení měsíční splátky za střevíčky mi nezbývaly skoro žádné peníze, ale já byla ochotná třeba i hladovět, jen abych si mohla tuhle parádu dovolit. Ovšem když se mi jednoho dne z hladu zatočila hlava, zahlédla mne kuchařka z nemocniční kuchyně a za mé hloupé chování mi pěkně vynadala. A od té doby mi pravidelně odkládala nějaké to jídlo od oběda…


  Znala mě ještě z dob, kdy jsem u ní za války vypomáhala v kuchyni a nikdy na mě nezapomněla. I když mi tehdy vyčinila, dobře jsem věděla, že to se mnou myslí dobře a nové střevíce mi z celého srdce přeje. I moje teta mne tehdy překvapila. Jakmile jsem jí přinesla poslední splátku za boty, usmála se a z peněženky vytáhla všechny peníze, které jsem jí za ně pravidelně dávala. Schovávala je pro mě, a když viděla, že jsem se nesnažila ze své povinnosti vyvléknout, dala mi je se slovy, abych si je schovala na svatební šaty. Byla to zkrátka moje hodná a milovaná teta Alžběta...


  Má poslední splátka připadla na únor 1948. Ten den, kdy jsem tetu se strejdou navštívila, ozývalo se právě z rádia, že únorové volby roku 1948 vyhrála Komunistická strana Československa. Tehdy mi to vůbec nic neříkalo. Otáčela jsem se v nových botkách před zrcadlem a těšila se, jakou v nich na jaře udělám parádu. Ovšem i přes mé nakrucování u zrcadla jsem zaslechla, jak strejda říkal tetě, že se mu tato nová politická strana nijak zvlášť nezamlouvá.


  „Proč, prosím tě?“ kroutila teta nechápavě hlavou. „Partaj jako partaj…“ pronesla spíš sama pro sebe a víc už tomu nikdo z nás nevěnoval pozornost.


  Ani já jsem nebyla výjimkou a jenom jsem pozorovala, jak lidé kolem mne hlasitě vyjadřovali nad změněnou politickou situací své názory. Některé byly nespokojené, ovšem mnohonásobně převažovaly ty, které věřily ve světlé zítřky a lepší budoucnost, kterou tato nabubřelá strana roztrubovala do světa. Vždyť kdo by nechtěl těm krásným vzdušným zámkům uvěřit?


  Zatímco strana veřejně slibovala zářnou budoucnost, mimo světla reflektorů probíhaly čistky a zatýkání. Komunisté se snažili vypořádat s každým, kdo jim nebyl po chuti. Továrníci, někteří profesoři na univerzitách i zarputilí antikomunisté se náhle ocitli v nebezpečí.


  Ovšem komunisté měli pro své činy nejedno vysvětlení. Nejčastějším bylo to, že tito nepřátelé a vykořisťovatelé pracujícího lidu už nebudou vládnout a jejich nabytý majetek se stane majetkem nás všech...


  Ale já jsem tehdy myslela jen na jediné. Jiří měl v červnu roku 1948 maturovat a tak jsem mu držela snad i palce u nohou. Moje maturita byla o rok později, a tak jsme se oba dva soustředili na tu jeho, která se blížila rychleji, nežli voda v rozvodněném potoce. Ovšem já jsem o Jirkovi nikdy nepochybovala. Byl ve studiu mnohem lepší, než já, a o jeho maturitě nebylo pochyb.


  Po týdnech učení nastal konečně onen velký den D a já jsem odjela Jiřího do Rychnova podpořit. A nebyla jsem sama. Ve škole jsem se na chodbě sešla i s jeho rodiči, a protože i já jsem měla mít letní prázdniny, nabídli mi, že můžeme u nich v Semilech zůstat celé léto. Neváhala jsem ani na minutu.


  Jakmile Jirka vyšel z učebny s maturitním vysvědčením v ruce, dostal ode mě velikou pusu a potom jsme společně zamířili do cukrárny na náměstí, abychom tento jedinečný den oslavili. Jirka s rodiči odcestoval do Semil a já do Prahy. Ovšem jenom proto, abych si sbalila na internátě své věci, rozloučila se s tetou a potom se rozběhla na vlakové nádraží. Odtud mne odvezl vlak až do Semil, a já s velkou nostalgií vzpomínala na poslední válečné dny, kdy mě cesta do Semil málem stála život.


  Následovaly dva měsíce letních prázdnin, na které nikdy nezapomenu. Chodili jsme s Jirkou, s jeho sestrami i kamarády k rybníku, do lesa a taky do kavárny, kde byla každý pátek taneční zábava. A večer do biografu, a když bylo hezky, tak i na plovárnu. Zkrátka prázdniny, tak jak mají být a jaké jsem díky válce nikdy nepoznala.


  Koncem léta přišlo Jirkovi oznámení z výrobního podniku Tesla Strašnice v Praze. Díky výbornému prospěchu získal Jiří místo technika a také ubytování ve starém pavlačovém domě na Smíchově.


  Já jsem zase od září nastoupila do školy a s Jirkou jsme si slíbili, že jakmile dokončím školu i já, vezmeme se. Ani po několika letech známosti jsme se jeden druhému neodcizili a možná díky překážkám, které jsme museli překonat, byl náš vztah hezký a harmonický. Nikdy jsme se nehádali, vyznávali jsme stejné životní hodnoty a naším snem byl klidný, jednoduchý život bez katastrof a jiných dramatických událostí.


  Ovšem poslední rok se přehoupl dřív, nežli jsem se nadála a já měla za několik málo týdnů maturovat. Tehdy jsem se začala zkoušky bát, tak jako Jirka před rokem, ale já jsem měla ke svým obavám pádný důvod. S matematikou jsem vždy bojovala, jak se jen dalo. Jirka mi pomáhal, a i přes jeho nekonečnou trpělivost jsem ho musela nad čísly a rovnicemi neskutečně rozčilovat. Častokrát z legrace říkal, že si v den mé maturity půjčí moje letní šaty a půjde před komisi místo mě, že to tak bude jistější. Mně osobně by se toto velmi zamlouvalo, už proto, že pohled na Jirku v dámských šatech by byl jistě unikátní.


  Nakonec jsem sebrala všechnu odvahu a v červnu roku 1949 složila maturitní zkoušku i já, a získala jsem vysněné maturitní vysvědčení.


  V červenci pak byli všichni absolventi pražských škol pozváni do Obecního domu, kde v krásné Smetanově síni dostali ocenění. Tehdy jsem dostala diplom a malý odznáček, stejně jako ostatní studenti.


  A tím, kdo mi odznak připnul na letní halenku nebyl nikdo jiný, nežli první dáma tehdejší republiky, Marta Gottwaldová...


  Když jsem se tehdy vracela domů, s vysvědčením a s diplomem v ruce, vystoupila jsem z tramvaje a vydala se na malou procházku městem. Jen tak sama jsem bloumala ulicemi a kochala se tou klidnou letní atmosférou, která se rozhostila ve starobylém centru Prahy. Přešla jsem Karlův most a zvolna došla až na Kampu, kde jsem se opřela o kmen vzrostlého stromu a sledovala dění kolem mne. V dálce jsem zahlédla fotografa, jak se snaží vyfotit řeku a mladý pár, který mu ochotně pózoval před objektivem.


  Pozorovala jsem, jak se před ním ti mladí milenci nakrucují a radostně plní povely, které jim fotograf dává máváním a rozhazováním rukou. Tu a tam jim i něco veselého vypráví, a tak se co chvíli všichni tři rozesmějí na celé kolo. Právě ve chvíli, kdy fotograf naposledy seřizuje fotoaparát, obejmou se ti dva mladí, šťastní lidé a v posledním okamžiku se políbí. Nikdo nic nezpozoruje, dokonce i před fotografem zůstává onen letmý polibek skryt a jen já jediná vím, že se tu před malou chvílí zrodil, a už po něm opět není vidu ani slechu. A já vím, že si tento milý okamžik uložím do své paměti a budu se k němu neustále vracet. Ať by se v mém životě odehrávalo cokoliv zlého nebo špatného, tento jedinečný moment mi připomene, že se kolem nás stále dějí malé i velké zázraky každodenního života, a na to bychom nikdy neměli zapomenout.


  Od maturity se pro mě stal rok 1949 skutečně jedním z těch nejhezčích. Klidně plynul, přinášel radosti všedního života a bezstarostnosti. Měla jsem po škole, s Jirkou jsme plánovali budoucnost a mně se zdálo, že mi svět leží u nohou.


  A tehdy, v tomto veselém a bezstarostném období se jednoho dne Jirka přiřítil ke mně na internátní pokoj a celý rozradostněný mi oznamoval tu úžasnou zprávu. Vstoupil do strany. Do Komunistické strany Československa.


  V první chvíli jsem vůbec nechápala proč. Vždyť Jirka se nikdy o politiku nezajímal, stejně jako já. Ale Jiří měl mnohem vyšší ideály, a pokud se pro něco nadchnul, dokázal pro to udělat cokoliv.


  Doslova mu hořely tváře nadšením, když mi povídal, že se ten večer koná stranická schůze, kam chce jít a prosil mě, abych ho doprovodila.


  Nijak zvlášť se mi nechtělo, ale souhlasila jsem, když jsem viděla, jak moc mu na tom záleží. Chtěla jsem se vypravit k tetě, abych si od ní vypůjčila její sváteční šaty, které mi vždy ochotně půjčovala do divadla. Ovšem Jirka mě zastavil.


  „Sváteční šaty nebudeš potřebovat. Tam nikomu nezáleží na tom, co máš na sobě… Ty sama jsi důležitá, ty jako člověk, ty jako Marie.“


  Jirka byl stranou opravdu nadšený, a já ho tedy na schůzi doprovodila. Konala se v sále kulturního domu a my jsme tam přišli jako jedni z posledních. Tehdy jsem pochopila, že Jirka musí vidět v životě hlubší smysl, nežli jen chodit do kina, nebo opravovat automobil.


  Potřeboval najít ideál, vyšší životní cíl, založený na rovnosti a spravedlivosti mezi lidmi. A tehdy se domníval, že KSČ je to pravé a jediné, které tohle vše může obsáhnout.


  Když jsme vstoupili do sálu, byl už plný lidí a všichni dychtivě poslouchali řečníka, který stál na podiu, opíral se o řečnický pultík a mohutně gestikuloval rukama. Svým proslovem strhnul snad každého, kdo se jen na chvíli zaposlouchal do jeho řečnění. Apeloval na svědomí mladých lidí, kterých tam bylo víc než požehnaně, vyzdvihoval solidaritu mezi lidmi a sliboval, že s vládou jejich strany zmizí veškeré sociální rozdíly, chudoba a vykořisťování.


  „Továrny musí patřit těm, kteří v nich pracují!“ hřímal na celý sál a lidé mu skandovali a tleskali.


  Když jsem se rozhlédla kolem sebe, viděla jsem samé mladé muže, nebo mladé páry, kteří nadšeně naslouchali všemu, co jim bylo přednášeno. Vždyť kdo by nechtěl naslouchat tomu, jak je pro společnost důležitý, jak moc je ceněna jeho práce a že je právě tím, koho strana hledá.


  Stála jsem opřená o zeď, téměř na konci sálu a oproti mému očekávání jsem poslouchala od začátku až do konce. Jen tu a tam jsem se podívala na špičky svých starých střevíců a omšelou sukni. Byla jsem to vlastně i já, o kom onen muž přednášel a poprvé jsem se necítila jako jedna z posledních, která se má někde ucházet o pracovní místo.


  Každý z těch planých slibů, který ten večer zazněl do éteru, se moc hezky poslouchal a bylo tak snadné mu uvěřit.


  Další vývoj nebylo těžké uhodnout. Netrvalo dlouho a i já jsem do strany vstoupila...


  Rok 1949 se tehdy stal důležitým milníkem v mém životě, a to hned v několika ohledech. Nejen že jsem tu a tam po večerech vysedávala na stranických schůzích, ale ještě tentýž rok jsem se za Jirku provdala.


  Pravda, váhala jsem. Ne kvůli Jirkovi, ale sama kvůli sobě.


  Častokrát jsem slýchala, jak moc jsem své matce podobná. Nejen vzhledem, ale i povahou, chůzí, zkrátka vším jsem ji ostatním připomínala. Bála jsem se, že také zemřu jako ona. Děsila jsem se toho, že by mě začal manžel po svatbě bít, a nakonec by mě utloukl až k smrti…


  Ovšem Jiří byl jiný. V ničem se mému otci nepodobal, nikdy mi ho ničím nepřipomněl a já jsem správně vytušila, že s ním bych mohla být opravdu šťastná.


  Svatbu jsme nakonec měli v prosinci roku 1949, těsně před Vánocemi a museli jsme si s ní tak trochu pospíšit. Kdepak, vdávat jsem se nemusela, ale nová vláda lidu neuznávala církev ani náboženství a od roku 1950 nebyly uznávány církevní sňatky.


  Bylo to období, kdy jsem často vzpomínala na moji maminku a byla jsem si jistá, že ona by si přála, abych měla svatbu v kostele, za vznešených tónů varhan.


  Vzpomínky…, ty věčné nezbednice mě opět vedou do minulosti, právě do toho okamžiku, kde mě moje milá tetička Alžběta odvedla do salonu paní Podolské, kde mi nechala ušít svatební šaty. Byly krásné, krajkové s malým límečkem a půvabným kloboučkem, který zdobily jemné, ze saténu ušité květiny.


  Je ze mě opravdová princezna, říkám si, když si sama sebe prohlížím ve velkém zrcadle módního salonu, který ještě před nedávnem patřil paní Podolské. Ta stojí kousek ode mne, usmívá se a přeje mi do budoucna hodně štěstí. Přeje mi právě to, co ona sama neměla. Její krásný módní salon už jí téměř dva roky nepatří, a ona jen s nostalgií v srdci dohlíží, aby neztratil nic ze svého věhlasu.


  Obřad na městském úřadě jsem tehdy rezolutně odmítla, a tak jsme si s Jirkou 17. prosince roku 1949 řekli své ano v bazilice sv. Cyrila a Metoděje na pražském Karlíně, v jednom z nejkrásnějších pražských kostelů.


  ***


  Naši lásku jsme sice zpečetili sňatkem, ale po svatbě nám vyvstal nový problém. Vůbec jsme netušili, kde budeme bydlet. Jirkův pokojík, který sdílel ještě s dalším mladým technikem z Tesly, byl víc než hrozný a nedalo se v něm takřka otočit, jak byl malý.


  Naštěstí, moje spolubydlící na internátním pokoji si našla vážnou známost na druhém konci Prahy a odstěhovala se tam. Jirka se ke mně potají přistěhoval a s onou dívkou jsme se dohodli, že za ni budeme platit nájem, a ona zůstane na pokoji stále registrovaná. Příchody na pokoje nikdo nehlídal a sprchovat se Jiří chodil až pozdě večer, když už všichni na internátě spali.


  Ovšem tu a tam prováděly vrchní sestry na pokojích kontroly a jednoho dne nás i s Jirkou našly. Byl z toho velký povyk a ostuda, kdy jsme se s Jirkou jeden přes druhého sestrám omlouvali a vysvětlovali, že jsme se teprve nedávno vzali a prostě nemáme kde bydlet. Třebaže naše bytová situace nikoho nezajímala a Jiří se musel okamžitě vystěhovat zpět na Smíchov, pomohla mi jedna ze sester najít skromné ubytování. A ne jen tak ledajaké.


  Když jsme opatrně odemkli dveře našeho přiděleného bytu, vnesl Jirka dovnitř několik našich kufříků a rozhrnul závěsy na okně.


  Rozhlédli jsme se kolem, potom se podívali jeden na druhého a nakonec oba dva vyprskli smíchy.


  Ještě ke konci války existoval na Palmovce nevěstinec, kam se chodívali bavit hlavně němečtí důstojníci. Ihned po válce byl nevěstinec uzavřen, a pokoje byly rozděleny mezi mladé manželské páry, jako jsme byli my dva s Jirkou. Byt se skládal z jednoho pokoje a koupelny, který kdysi před námi obývala některá z prostitutek. Pokoji vévodila široká manželská postel a celou atmosféru dokreslovala červená lampička na nočním stolku. Zlé jazyky ze sousedství sice tvrdily, že ona zmíněná kněžka lásky spáchala na tomto pokoji sebevraždu, právě ve chvíli, když se rozkřiklo, že Němci válku definitivně prohráli. Nikdy jsme s Jirkou nezjistili pravdu, a i kdyby tomu tak bylo, těžko bychom na tom mohli cokoliv změnit.


  Nebylo zkrátka na výběr a my ze všeho nejdřív museli vybudovat v jednom rohu místnosti provizorní kuchyňku, která se skládala ze stolku a vařiče. Postel jsme odsunuli až do protějšího rohu místnosti, abychom mohli do toho druhého umístit skříň na šaty. Bydlení to bylo sice maličké, ale postupem času jsme si ho zútulnili a z celého srdce zamilovali.


  Na Palmovce jsme už bydleli hezkých pár měsíců, když jsem se jednou v noci znenadání probudila. Ostrá bolest prolétla mým tělem jako blesk a já se zhluboka nadechla, abych tu silnou křeč vůbec mohla vydýchat.


  Potichu jsem vstala z postele a popošla až k oknu, kde jsem doufala, že bude trochu víc čerstvého vzduchu. I když bylo okno otevřené a svěží vánek hýbal s celou záclonou, nebylo mi to nic platné. Odešla jsem tedy do koupelny, kde jsem si studenou vodou umyla obličej a jak jsem správně doufala, studená voda mě probrala a já se mohla v klidu znovu z hluboka nadechnout.


  I mé tělo, do té chvíle sevřené v křečích, se najednou uvolnilo, bolesti ustoupily a mně bylo najednou dobře. Ještě že tak, pomyslela jsem si a vrátila se zpátky do pokoje, kde Jirka ještě sladce vyspával a vůbec netušil, že se procházím po bytě a dělám rámus. Měl ten zvláštní dar usnout kdykoliv a kdekoliv, a nic na světě ho nedokázalo probudit.


  Podívala jsem se na budík a ihned usoudila, že vracet se do postele už nemá vůbec cenu. Chtěla jsem sejít dolů do obchodu pro čerstvé pečivo ještě dřív, než bych Jirku nakonec přeci jen probudila. V našem miniaturním bytě bych tak jako tak neměla co na práci, a tak jsem se rozhodla využít tento brzký ranní čas k něčemu užitečnému. Vklouzla jsem tedy do šatů, do kabátu i do bot a vyšla na chodbu, kde zlověstně blikalo světlo.


  V obchodě jsem byla mezi prvními, a tak jsem ani nemusela příliš dlouho čekat. Nastrkala jsem rohlíky i sklenici s mlékem do síťovky a rázně vzala za kliku u dveří. Dobře jsem věděla, že musím pořádně zabrat, jinak mě ten starý a jistě zrezivělý zámek nepustí ven. Ovšem v tom okamžiku, kdy jsem pořádně vzala za kliku, projela mým tělem ta samá bolest co ráno, jenom v mnohem silnější podobě a doslova mě paralyzovala. Nemohla jsem udělat ani krok, a tak jsem tam jen tak stála, s klikou v ruce a potichu sténala.


  Netrvalo dlouho, a všimla si mě prodavačka. Přiskočila ke mně a vyptávala se, co že mi to vlastně je. Jenom jsem zakroutila hlavou a znovu se nadechla. Když viděla, že se mnou není řeč, podala mi židli, zavřela obchod a rozběhla se do horních pater domu, aby vzbudila mého muže a poprosila ho o pomoc. Přiběhli za malou chvilku a Jirka, celý rozcuchaný a ještě rozespalý rezolutně prohlásil, že jde zavolat sanitku.


  Chytil za kliku u dveří a chtěl otevřít. Marně. Zámek zrovna zapadnul. Znovu vzal za kliku a pořádně zabral…


  „Auuuu, do háje!“ zaklel ze všech sil.


  Dveře sice povolily, ale jejich kovový rám mu rozrazil čelo na dobré tři stehy. Chytil se pevně za hlavu, ale neuběhlo ani pár sekund a skrze prsty mu začala protékat krev.


  „Tady mate, pane Wintere, vezměte si utěrku…“ Prodavačka k němu přispěchala a podala starý cár látky, který si Jirka přiložil na ránu a konečně vyšel na ulici, odkud z telefonní budky zavolal pomoc.


  Čekali jsme ji na ulici, kde jsem těžce dosedla na lavičku a Jirka hned vedle mě. Krev mu pomalu, ale jistě prosakovala i přes hadr a tu a tam mu kápla i na košili.


  Když přijela sanitka na místo činu, vystoupil z něj lékař a ihned se vrhnul k manželovi. Začal mu prohlížet ránu a ptát se, co tak strašlivého se mu přihodilo.


  „Nic, mně nic…“ zavrčel Jirka nervozně. „Zavolal jsem vás kvůli mé ženě, má silné bolesti.“


  Když lékař viděl Jirkovu rozmrzelost a drobnou ranku na čele, ironicky se ušklíbnul a naložil nás oba dva do sanitky. Rázně zavelel k odjezdu na Bulovku a pronesl jakousi jízlivou poznámku o závažném Jirkově zranění.


  Bylo to poprvé, kdy jsem si to na Bulovku zamířila v sanitce a po pravdě řečeno, dodnes si vzpomínám, jak jsem na lehátku v sanitce doslova nadskakovala na každé kočičí hlavě, kterou jsme museli přejet.


  Bolesti se neustále stupňovaly a já sotva funěla, když jsem pomalu vcházela do dveří ambulance. Na příjmu sloužily dvě sestry, které jsem velmi dobře znala ještě ze školy a ony zase mne. Jakmile uviděly Jirku, vrhly se k němu a chtěly mu jeho ránu ošetřit.


  „Mně nic není…. Proboha nechte mě na pokoji, je to jen škrábnutí...,“ běsnil Jiří už podruhé a k čelu si stále tisknul zakrvácený hadr.


  „Tak co se to tady děje?!“ Uslyšela jsem známý hlas vrchní sestry, která právě vešla do dveří.


  Byla ve své obvyklé ráži a já jsem koutkem oka zahlédla, jak vzteky nabírá dech do svých objemných plic, které tak tak držely na uzdě knoflíky od halenky. Když se totiž naše vrchní sestra rozčílila, báli se jí i saniťáci a lékaři, včetně našeho pana ředitele.


  „Nedělejte mi tu žádné scény, mladý muži!“ zvýšila na něj hlas a na nos si důležitě nasadila brýle.


  Vzala vzpouzejícího se Jirku za paži a odvedla ho do vedlejší ordinace na šití. Obě dvě sestry odešly s ní a já jsem na příjmu osaměla.


  V tu chvíli se přihlásila další vlna bolestí a já dýchala jako uštvaný pes, abych tu ukrutnou bolest vůbec dokázala ustát.


  Netrvalo dlouho a do místnosti se vrátily obě dvě sestry, které se tlumeně uchichtávaly a jedna přes druhou mi popisovaly Jirkovy protesty během zašívání rány na jeho čele. Snažil se jim vysvětlit, že sem přijel pouze jako doprovod, ale vrchní sestra si pochopitelně nenechala vůbec nic říct.


  Mluví na mě téměř dvojhlasně a já vnímám jen změť jejich slov a smíchu. A právě ve chvíli, kdy mi popisují Jirkovo trápení pod rukama naší vrchní sestry, přihlásí se o slovo další vlna nesnesitelných křečí. Sípu bolestí a lapám po dechu, jako kdybych se měla udusit.


  „Proboha, Marie…. Počkej, hned ti zavoláme doktora…“ Vrátily se bleskurychle zpět do reality a opět se obě dvě rozprchly bůhví kam.


  Zanedlouho však přijely i s lehátkem, pomohly mi na něj vylézt a spěšně mě odvážely přímo na sál. Bylo to na poslední chvíli. Znovu jsem před bolestí zavřela oči a obě dvě kolegyně mě ujistily, že u mě na sále zůstanou. A za necelou hodinu bylo konečně po všem.


  Když vyšly na chodbu, seděl už Jiří způsobně na lavičce před sálem, a s čelem obvázaným tak, že vypadal jako navrátilec z válečné fronty, který se právě podrobil lobotomii. Únavou sice klimbal, ale jakmile před něj ty dvě sudičky předstoupily, okamžitě se probral.


  „Jakpak se bude holčička jmenovat, tatínku?“ zeptala se jedna z nich s úsměvem, když mu pokládala do náruče malý spící uzlíček štěstí.


  „Maruška…“ pronesl sice unaveným, ale o to šťastnějším hlasem.


  „Jak jinak než Maruška…“


  A opatrně políbil svou novorozenou dceru na čelo.


  ***


  Maruška se pro mne stala středobodem celého vesmíru. Byla neskutečně nádherné dítě, často spinkala a její černé vlásky byly jemné jako chmýří z andělských perutí.


  Kdykoliv jsem ji chovala, dívala se na mě svýma malýma očkama a já jsem si říkala, že tolik štěstí najednou snad ani nemohu ustát. Byla pro mě sladkou odměnou za všechna ta léta strádání, příkoří a nespočet ústrků.


  Snesu jí modré z nebe… Bude tím nejšťastnějším dítětem pod sluncem. Nikdy nepozná hlad, ani strach o svou budoucnost. Dohlédnu, aby znala jen pocity radosti a štěstí, nic jiného ani nedovolím. Ona musí mít šťastné dětství, když já jsem ho nikdy nepoznala.


  Z nemocnice jsem odcházela nejen s Maruškou v náručí, ale i s obrovskou kytici růží, za doprovodu celé tetiny rodiny a samozřejmě také pyšného tatínka Jirky.


  Moje rodina nás doprovodila až k domu, kde se s námi rozloučili a pozvali nás na nedělní oběd do jejich nového domova v Krči. Za pozvání jsem byla ráda, protože jsem nemusela v neděli vařit a mohla si tak užívat každého volného okamžiku se svou dcerou.


  Když jsme vcházeli do našeho bytu, odemkl Jirka dveře a vstoupil první s kyticí růží dovnitř, aby ji mohl hned dát do vázy s vodou. Já jsem vstoupila za ním, ale jakmile jsem ze zvyku strčila do dveří, odrazily se od něčeho pevného, odpružily se a div že mi nerozbily nos.


  „Aaa, promiň, zapomněl jsem ti to říct. Musel jsem pokoj trochu přestavět, jinak by se nám sem nevešla postýlka,“ omlouval se Jiří a ukázal na starší dětskou postýlku, kterou mi přinesla správcová domu, zatímco já jsem byla v porodnici.


  Rozhlédla jsem se po našem pokoji a v duchu si říkala, jak se Jirkovi podařilo vměstnat na tak malý prostor ještě postýlku. V našem malém pokojíku byl kuchyňský kout, manželská postel, skříň na šaty, stůl a dvě židle a nyní i postýlka pro Marušku. Pokojem se dalo procházet pouze jednou úzkou uličkou, a když jsem sušila prádlo, musela jsem natáhnout šňůry od jedné zdi ke druhé.


  Časem jsme se do pokoje sotva vešli. Jeden druhému jsme zkrátka překáželi a Jirkovu tvář brzy začaly zdobit velké kruhy pod očima, protože se celé noci nevyspal a brzy ráno zase vstával do práce, aby ranními tramvajemi ujížděl až do Strašnic.


  Jaká byla moje radost, když jsem jednoho dne na chodbě potkala naši sousedku, která se mi pochlubila, že jejich rodina dostala od bytového úřadu přidělený větší byt a zanedlouho se měli stěhovat pryč.


  Řekla jsem o tom Jirkovi a ten se hned druhý den vypravil na úřad, kde ze všech sil prosil, zda bychom mohli i jejich bývalý pokojík užívat my.


  A protože jsme byli mladá rodina s dítětem, bytový úřad nám vyhověl.


  Zanedlouho Jirka s jeho kamarádem proboural do vedlejší místnosti, kdysi dávno obývanou kněžkami lásky, velkou díru, kterou osadil dveřmi. A tak jsme získali ještě jednu místnost, která byla sice ještě menší než ta naše, ale každý metr čtvereční se zkrátka a dobře počítal. Získali jsme tak ložnici a trochu toho volného prostoru k dětským hrám a radovánkám.


  Uběhly dva roky a o slovo se přihlásilo druhé děťátko. Jakmile jsme do bytu přinesli další postýlku, opět jsme tak tak otevřeli dveře do ložnice a já věděla, že s nočním pláčem malého miminka se bude budit i Jirka s Maruškou. Ovšem bytová situace v poválečné Praze nebyla jednoduchá a já jsem byla vděčná i za to málo, co jsme s Jirkou měli.


  Krátce předtím, než jsem měla nastoupit do porodnice, nám oznámil bytový úřad, že se budeme muset vystěhovat a nabídnul nám rozdělený byt na pražských Vinohradech, jen pár kroků vzdálený od Vinohradské nemocnice. Stěhování proběhlo jen několik dní poté, kdy jsem si z porodnice na Bulovce přinesla druhou dceru Evičku. Tak jako Maruška, i Evička byla sladké dítě, které nám s Jirkou dělalo jen samou radost, a tak jsme si v té záplavě radosti ani nevšimli onoho otravného shonu a starostí, které jsme se stěhováním měli.


  Byt na Vinohradech byl větší a mnohem světlejší než ten na Palmovce, ale díky vysokým stropům bylo takřka nemožné ho vytopit.


  Denně jsem ze sklepa tahala kýble s uhlím, za které Jiří vydal snad celou měsíční výplatu. Mým úkolem bylo zase bdít nad ohněm v kamnech, a snažila jsem se tak v bytě zajistit alespoň trochu přijatelnou teplotu. V zimě zamrzaly nejen okenní tabulky, ale i kliky u oken, a tak jsme s dětmi v rukavicích malovali na zamrzlá okna obrázky princezen, zvířátek, ale i lesních skřítků.


  Jestliže jsme s úspěchem přežili první zimu, za nic na světě jsme se nedokázali v dobrém domluvit s našimi sousedy, kteří obývali druhou polovinu bytu. Ta byla oddělena pouze zamčenými, prosklenými dveřmi a stavební úřad nám je nepovolil zazdít.


  Nájemníci druhé poloviny bytu byli poněkud zvláštní lidé. Byl to dospělý syn s matkou, která se díky válečným útrapám a hlavně synově kriminální minulosti nadobro zbláznila. Častokrát stála za skleněnou dveřní výplní, strašila moje děti a v kteroukoliv denní i noční hodinu lomcovala s klikou a snažila se dostat do naší poloviny bytu. Časem nás to všechny tak otrávilo, že jsme dveře přehradili skříní, ale o to víc ta bláznivá žena do dveří bušila. Maruška se noc co noc budila a bála se, že ji ta zvláštní žena odnese do hlubokého lesa, protože je to jistě ta zlá čarodějnice z pohádek.


  Kdykoliv měl Jirka volno, zašel na bytový úřad a snažil se vyprosit pro nás jiné ubytování. Marně. Jiné byty volné nebyly a nám nezbylo, nežli si na nepříjemné sousedy zvyknout. Jednoho dne se však i na nás usmálo štěstí. Z kraje padesátých let se totiž začaly na Želivského ulici na Žižkově stavět nové byty, a protože jsme měli malé děti a řádně jsme platili stranické příspěvky, dostali jsme se do pořadníku všech žadatelů. Složili jsme kauci a za další rok a půl jsme se stěhovali na Žižkov. Byl nám přidělen dvoupokojový byt s kuchyní, s ústředním topením a vlastní koupelnou. Luxus, o jakém se mi ani nesnilo, a který byl na dohled od Vinohradské nemocnice, kam jsem nastoupila později jako diplomovaná zdravotní sestra.


  ***


  Opět přerušuji mé vyprávění. Hodin přibývá a já si na chvíli potřebuji odpočinout. Opět zvedám ke rtům sklenici vody a jeden z učitelů navrhuje, že bychom si mohli pauzu zpestřit vzájemnými otázkami. Nejsem proti a myslím si, že velká část otázek bude spíše věcná a jednoduchá, ale o slovo se hlásí mladá maminka s kojencem v náručí.


  Troufám si tvrdit, že se jí mé členství v komunistické straně nezamlouvá, zvláště pak, jestliže se váže k padesátým létům. A je to skutečně tak, v mém věku se jen málokdy mýlím. Jak jsem správně odhadla, její otázka směřuje právě tímto směrem.


  „Paní Winterová, jistě jste obeznámena s politickými procesy padesátých let. Jakou odpovědnost by podle vás měli nést tehdejší i současní členové KSČ?”


  Její dotaz zní jasně a nesmlouvavě, ovšem o to složitější je na něj odpovědět. Jak nejlépe vysvětlit této mladé ženě, že to, o čem se dnes veřejně mluví bylo tehdy známo jen malé hrstce soudruhů, vesměs souznících se Stalinovým zrůdným režimem? Věří snad, že já nebo jiní, kteří během války mnoho strádali, bychom mohli nalézt potěšení v perzekucích a v popravách nevinných lidí?


  Tehdy ovšem nebylo snadné orientovat se v politických událostech, manipulace s lidimi byla všudypřítomná a především promyšlená natolik, že jí mnozí uvěřili.


  Zvolna jsem opět začala vzpomínat a snažila jsem se žádnou z tehdy velmi důležitých událostí nevynechat. Jak jinak jsem jí měla objasnit vše, co se tehdy na počátku padesátých let odehrávalo?


  Rok 1950 byl rokem mnoha přeměn a zvratů. Ve stejném roce, kdy jsem poprvé chovala v náručí svou starší dceru, byla popravena jiná žena a matka – Milada Horáková. A spolu s ní i mnozí další, ale ona mi v paměti utkvěla ze všech nejvíce.


  Proces s Miladou Horákovou byl vysílán i v rozhlase a já, třebaže jsem měla spousty práce kolem dítěte a domácnosti, jsem shodou okolností část jejího výslechu zaslechla. Pamatuji si především tu část, ve které se jeden ze soudců zeptal paní Horákové, jak se nyní cíti, jak celou tuto situaci prožívá. A ona jen odevzdaně a tichým hlasem pronesla ´Je mi těžko...´


  Když přišel Jirka z práce domů, ptala jsem se ho, zdali neví něco bližšího o tomto soudním procesu a o co v něm vlastně jde. Ani Jiří nevěděl. Nebo spíše věděl jen to, co vyslechl od stranických kolegů, tedy to samé, co se vtloukalo dělníkům v továrnách, dětem ve škole a co výbory KSČ hlásaly do světa. Mnozí lidé skutečně věřili tomu, že tato žena je nepřítelem národa číslo jedna, že si přeje znovu válku a staví se proti lidumilné komunistické rétorice.


  Kdo by však přeci jen váhal nad vinou či nevinou této ženy, komunisté hbitě dodali další přesvědčující materiál. Během procesu byly nošeny do soudní síně koše s tisíci rezolucemi lidí žádajících nejvyšší tresty pro obviněné. Velká část z nich však byla psaná pod nátlakem a ze strachu o vlastní existenci, s čímž se však už mnozí soudruzi nikde nepochlubili. Obyčejní lidé, pamatující Masarykovu republiku, k níž se Milada Horáková otevřeně během procesu hlásila, byli uvrženi již samotným procesem zejména do strachu, a podpisovali rezoluce požadující trest smrti pro Miladu Horákovou, což jí během soudního přelíčení nesmírně přitížilo.


  Popravy byly vykonány a život v nevinných lidských očích nadobro vyhasl.


  „Ti lidé se museli provinit...,” přesvědčoval mě Jirka, ovšem já sama jsem na něm pozorovala, že se celou tuto situaci snaží vysvětlit především sám sobě.


  Další procesy na sebe nenechaly dlouho čekat. A tentokrát se hledali viníci přímo v Komunistické straně Československa. Stalin měl totiž velký odpor ke všemu židovskému. Židé mu ztělesňovali skupinu, která byla spoluodpovědná za všechno neštěstí Ruska. Krátce po druhé světové válce proto začal opět bojovat proti Židům a světovému sionismu, který pro něj ztělesňoval nově vzniklý stát Izrael. Ten totiž odmítl jeho nabídku stát se zastáncem sovětských zájmů.


  Tato skutečnost se projevila v jeho následných represích všech komunistických zemí, které spadaly pod nadvládu Sovětského svazu.


  Bylo nutné vyhledat viníka s židovským původem, v dostatečně vysoké funkci a v důležitém postavení. Doplatil na to Rudolf Slánský, generální tajemník Komunistické strany Československa. Záhy o něm a o jeho zradě byla vypracována první souhrnná zpráva, která byla doručena presidentu Gottwaldovi. Ten se zhrozil. Nemohl pochopit, že jeho dlouholetý spolupracovník by mohl být nepřítelem strany. Přesto však Gottwald souhlasil s tím, aby vyšetřování pokračovalo. Musel vědět, že obvinění nejsou pravdivá. Gottwald měl ale panický strach, že by Stalin mohl považovat za nepřítele strany i jeho.


  Poprava Slánského a jeho náměstků proběhla v roce 1952. Ovšem i tyto popravy byly přikryty lží a nepravdivými informacemi, tak nápadně se podobající obviněním, která byla vznesena proti odpůrcům komunistického režimu.


  Jestliže Jiří pochyboval v případě poprav lidí, kteří se stavěli na odpor komunistickému režimu, u Slánského a jeho náměstků se upřímně rozlobil.


  „Taková hanba… a to přímo v jádru KSČ, to není ani možné!”


  Ovšem v padesátých letech bylo možné úplně cokoli, což jsme tehdy ovšem nevěděli a zjistili jsme to až o mnoho let později.


  Necelý rok poté přišlo další překvapení. Dodnes si troufám tvrdit, že ani já, ani Jirka jsme nikdy nebyli příliš materiálně založeni. Peníze, které jsme vydělali, jsme postupně investovali do zařízení bytu. Nebylo jich mnoho, protože jsem tehdy ještě zůstávala doma s Evičkou, ale i tak jsem odkládala malou část peněz na vkladní knížku v naději, že za uspořené peníze koupím koberce do ložnice. Ovšem krátce před tím, než jsem peníze stačila vybrat a koberce koupit, přišla měna, která zničila polovinu našich úspor.


  Nebudu si nic nalhávat a dnes, s odstupem doby dobře vím, že jsem tehdy měla pořádný vztek.


  Ovšem Jiří nepřikládal vinu tehdejšímu politickému režimu.


  Komunismus stále obhajoval a tvrdil, že i za Rašína byla měna, že to je daň za úspěšnou ekonomiku v budoucnosti. Jeho pochopení jsem tehdy příliš nesdílela, ale mlčela jsem a nakonec nad ztracenými penězi mávla rukou.


  Jirka opravdu patřil k těm, kteří věřili, že pro štěstí se musí něco obětovat… Kdykoliv a kdekoliv. Jeho sebekázeň a touha něčeho dosáhnout byla chvílemi až překvapující.


  To jsem si mohla opět ověřit, když se stal náš dům, a vlastně i celá naše ulice součástí budovatelských akcí Z. Oficiálně se jednalo o dobrovolnou, bezplatnou práci, podle vládního nařízení, a znamenalo


  „Z“ jako zvelebování. Ovšem tato dobrovolná akce byla ve skutečnosti vymáhána pod jistým nátlakem.


  Účast na akcích byla totiž pečlivě dokumentována horlivými straníky, a s občany, kteří se odmítli zúčastnit, byly vedeny pohovory.


  Dotyčný provinilec tak mohl snadno přijít o svou práci, a musel pak vykonávat práci mnohem horší, která mnohdy neodpovídala jeho kvalifikaci…


  K typickým činnostem v rámci akcí Z v padesátých a šedesátých letech patřil například úklid sídlišť, ale později akce Z začaly mimo původně zamýšlené občanské svépomoci zahrnovat i obsáhlejší akce.


  Jednalo se například o výstavbu a modernizaci bytů, stavbu kanalizace.


  Bylo tak postaveno mnoho prodejen smíšeného zboží v menších obcích i některé kulturní domy ve městech. V Praze byla v akci Z budována i tramvajová trať na Petřiny.


  U nás na Žižkově se zase zveleboval park Židovské pece a taky se stavěly tribuny na fotbalovém stadionu Viktorie Žižkov. Pomáhat museli úplně všichni, včetně dětí a seniorů. Dodnes si pamatuji na Marušku s Evičkou, jak hrabičkami uhrabovaly písčité cestičky mezi trávníkem, jak nožičkama udupávaly štěrk, a nevynechaly jedinou příležitost ke zlobení se sousedovic dětmi.


  A stejně tak nezapomenu na starého pana Maděru, který bydlel v přízemí našeho domu a o všech těchto budovatelských akcích si jistě myslel své. Pan Maděra byl válečný veterán, invalida, kterého zranění páteře upoutalo na invalidní vozík. Ovšem v tom soudruzi neviděli žádnou velkou překážku. A tak tento hendikepovaný muž, s kyselým výrazem ve tváři, popojížděl od jednoho keře k druhému a velkými zahradnickými nůžkami ustřihával suché květy šeříků. Ovšem pouze tam, kam mohl ze svého vozíku dosáhnout, a proto po jeho úpravách vypadala tato okrasná křoviska spíše jako po nájezdu divokého dobytka, nežli pod starostlivou péčí obětavého zahradníka.


  Brigády se konaly většinou v neděli, ovšem ne pokaždé. Většinou v sobotu odpoledne, když jsem se vracela z práce, zahlédla jsem oznámení na domovní nástěnce, které nekompromisně zvalo všechny obyvatele domu k nedělnímu budování vlasti.


  Dodnes mám za to, že naše domovnice, ta vtíravá a nepříjemná ženská, záměrně každé sobotní odpoledne před brigádou postávala poblíž nástěnky. Každého nájemníka, u kterého zahlédla jen malou nevoli k těmto galejím, pečlivě zpovídala, zda může s jeho účastí na brigádě počítat. A s velkou radostí donášela na každého, kdo se v tu určitou neděli nedostavil...


  Na rozdíl ode mě, Jirkovi tyto brigády nevadily. Jako mnoho mladých komunistů vždy namítal, že za každým cílem stojí nemalé úsilí, a že všechnu tuto dřinu děláme sami pro sebe a pro své děti.


  Nehádala jsem se s ním. Mnohem raději jsem ale jezdila s dětmi do Krče, do domku k tetě a strejdovi. Tam jsem na jejich zahradě spokojeně pozorovala, jak dovádí s dětmi mé sestřenice Aničky a prožívají hezké dětství, které jsem já na rozdíl od nich nikdy nepoznala.


  ***


  Uplynulo několik let a já jsem ležela v trávě a odpočívala se zavřenýma očima. Najednou jsem ucítila něco lehkého, co se mi zvolna snášelo do obličeje, a když jsem otevřela oči, zjistila jsem, že jsou to stovky okvětních lístků kopretin.


  „Prší, maminko, prší…“ prozpěvovala si Evička, která stála nade mnou a sypala mi je přímo do obličeje.


  „No počkej, až tě chytím, tak tě sním!” Vyskočila jsem a na oko se snažila malou, sotva čtyřletou Evičku dohonit. Utíkala přede mnou dolů po zahradě a radostí ze všech sil výskala.


  Na dolním konci zahrady Jirka opravoval nízký plůtek, ale tu a tam nezapomněl naložit zase naši sedmiletou Marušku a vozit ji podél cesty v plechovém kolečku. Na chvíli zastavili, aby ke svým hrám přibrali i Evičku a já jsem šla zkontrolovat, jak se mi mezi stromy suší prádlo.


  Ve skutečnosti to byla jen záminka. Moc dobře jsem věděla, že prádlo ještě nemůže být suché, ale milovala jsem to procházení se kolem šňůry s bílými prostěradly. Ta mýdlová vůně mokrého prádla a svěžího letního vzduchu byla omamnější, nežli jakýkoliv vzácný parfém.


  V jednu chvíli jsem se opřela o kmen stromu, na kterém byl uvázaný jeden konec šňůry a rozhlížela jsem se po krajině. Přede mnou se rozprostíraly vlakové tratě ve Vítkovském vrchu, které jsem měla jako na dlani, a za zády zase pulsoval Žižkov, s celým svým rušným životem.


  Dívala jsem se do dáli a říkala jsem si, jestli je vůbec možné ustát tolik krásy a štěstí najednou. Měla jsem to, po čem jsem vždycky toužila. Krásné a zdravé děti, domov a taky zahradu, kde jsem tak ráda sušila prádlo. Najednou se všechny mé sny vyplnily a já tomu stále nedokázala uvěřit.


  Bylo to před necelým rokem, kdy jsem si jednoho večera všimla, že Jirka sedí v kuchyni za stolem, a celý zahloubaný čte ranní noviny.


  Kdykoliv o něčem pochyboval, nebo měl z něčeho obavy, svraštil čelo tak, že se mu v jeho středu vyrýsovala hluboká vráska a ta mne často děsila. Tehdy jsem si k němu přisedla a začetla se do novin, jejichž zprávy nebyly právě nejrůžovější. Těžká doba padesátých let se promítala do života nás všech, dokonce i těch, kteří o to neměli sebemenší zájem. Jirka dobře věděl, že jeho ideály mají k dokonalosti daleko a tak se tím potichu a o samotě trápil. A tehdy jsem mu připomněla jeho dávný slib.


  „Víš, co jsi mi kdysi dávno sliboval?”


  Nadzvedl obočí a se zájmem se na mě podíval.


  „Velký sad, ve kterém budu sušit prádlo...”


  Usmál se a v očích mu zaplápolaly plamínky radosti a nadšení. Ano, Jirka měl vytyčen další z jeho životních přání a cílů, a za tím se nyní rozběhnul. Hned další neděli, když jsme si i s dětmi vyšli na vycházku, zavedl nás Jiří na opuštěnou stráň pod Pražačkou, nedaleko našeho bydliště. Tehdy tam byla jen úzká vyšlapaná cestička a spousta křoví a bodláčí. Zastavil nás na jednom místě a nařídil oběma děvčatům, aby se na místě zastavily.


  „Tak holky, počkejte s maminkou tady. Mějte oči zavřené a až řeknu, otevřete je.”


  Nechal nás stát u jednoho z kvetoucích keřů a potichu popošel o pořádný kus dál. Netrvalo dlouho a zavolal, že už se na něj můžeme podívat. Stál od nás dobrých pár desítek metrů a hned, jakmile jsme otevřely oči, zavolal na nás ze všech sil.


  „Tak až sem bude sahat náš ovocný sad, naše nová zahrádka!”


  Rozesmál se na celé kolo a rozpřáhl náruč, do které se mu naše dcery rozeběhly. Kličkovaly mezi keři a vysokou trávou, aby se mu nakonec zabořily do jeho roztažených paží a celé šťastné se k němu přitulily.


  Jirka si velmi rád vzpomněl na svůj dávný slib, zvláště proto, že se na jedné ze stranických schůzí dal do řeči s mladým a neustále nadšených chlapíkem, který bydlel v sousedním bloku domů na Želivského ulici jako my. Byl otcem tří malých dětí a hledal pro ně vhodné útočiště. Zarostlá stráň pod Pražačkou mu učarovala a on neváhal založit spolu s dalšími mladými rodinami zahrádkářský svaz Na Krejcárku. Slovo dalo slovo a on dokázal zařídit vše potřebné.


  Zanedlouho již zeměměřiči vyměřovali zahrádky, které od sebe byly odděleny jen nízkým plůtkem. Za dalších pár měsíců jsme už s Jirkou zasadili první mladé stromky, stejně jako naši sousedé. Bylo to z jara roku 1957 a brzy poté se toto zapomenuté místo stalo komunitním centrem mladých rodin, které utíkaly od městského ruchu a ne-perspektivní politické situace sem, na místo klidu a radosti.


  Brzy se po stráni začaly prohánět hloučky dětí všech věkových kategorií, které snadno přeskakovaly nízké plůtky a tu a tam navštěvovaly rodiny svých kamarádů. Kynuté buchty a koláče mizely z talířů a mís závratným tempem a my rodiče jsme každý večer přicházeli k velkému společnému ohništi, kde jsme si opékali buřty a kde se hrálo na kytaru. Naše zahrady se staly místem, kde jsme nejen odpočívali, ale kde rostly ovocné stromy, kde jsme si pěstovali zeleninu a odkud jsem si každou neděli v podvečer odnášela do našeho žižkovského bytu velikou kytici rozličných květin.


  V zadní části stráně stávalo několik starších domů, kde v nuzných podmínkách přebývalo několik rodin. Domy byly stlučené z kdečeho a nebylo žádným tajemstvím, že už nebylo v lidských silách je nadále opravovat. Jednoho dne byly tyto rodiny vystěhovány do malých bytů na Židovských pecích a jejich strašící barabizny srovnány se zemí.


  A namísto nich se zrodily nové zahrady, kde opět pobíhaly děti a odkud se ozýval veselý křik a jásot.


  Stejně jako naše děti, i my dva s Jirkou jsme si našli mezi zahrádkáři spoustu přátel, se kterými jsme prožili mnoho hezkých chvil. Byli něco jako moje blízká rodina, která zůstala daleko na Moravě a kterou jsem navštěvovala jen málokdy. Nebyl k tomu žádný pádný důvod. To jen s Milanem jsme si rádi psali dopisy a zůstali tak v kontaktu po celý náš život.


  Ovšem předseda zahrádkářů měl mnoho smělých plánů do budoucna a nebál se je zrealizovat. Společnými silami jsme oplotili celou zahrádkářskou kolonii a v jednom z jižních cípů stráně postavili velikou klubovnu. V ní se scházely naše děti a hned v její blízkosti byly i dětské prolézačky a taky venkovní kuželky.


  Děti zde trávily téměř celé léto. V Praze byly všechny školy uzavřeny, a tak jsme si my, maminky, mezi sebou péči o děti rozdělily.


  Během celého léta jsme si rozdělily dovolené tak, že vždy dvě nebo tři maminky navařily ve velkých hrncích oběd, který se v klubovně podával dětem. Ty jen velmi nerady opouštěly dětské hry, aby se v poledne naobědvaly a potom se zase rozutekly na dětské prolézačky.


  A zde, na této stráni, kde jen zdánlivě nebylo možné cokoliv vybudovat, vyrostly obě dvě mé dcery a také jejich kamarádky, které je tu i navštěvovaly.


  Léto jsme tehdy trávili i u mé tety v Krči, kde se děti často schovávaly v kupkách sena, které strejda Otto pečlivě kupil na zahradě.


  Vždy se na ně jen na oko zlobil a já moc dobře věděla, že je má rád, jako svá vlastní vnoučata. Někdy holky i škádlil, zvláště, když teta napekla buchty a on je děvčatům přinesl až na zahradu. Většinou tvrdil, že talíř s koláči je jen pro něho, a za to rozhrabané seno se s nimi nepodělí. Nakonec to dopadlo tak, že si holky rychle celý talíř rozebraly a na Ottu nezůstal ani kousek. Jen naoko lamentoval a odebral se do kuchyně, kde pro něj teta schovávala zbytek koláče přímo v troubě.


  Naší další prázdninovou destinací byly Semily. Jirkovi rodiče se na své vnučky vždy velmi těšili a rozmazlovali je, jak jen mohli. A nejenom je. Na prázdniny k nim jezdily i děti od Jirkových sester, a tak bývalo v malém semilském domečku vždy veselo.


  Pamatuji se, že jsme k nim jezdívali vždy v první polovině srpna, a s Jirkovou maminkou jsme na zahradě zavařovaly snad všechno, co se dalo. Děti chodívaly k rybníku a na plovárnu, tak jako kdysi po válce my dva s Jirkou a někdy, časně z rána, je brával dědeček k řece, kde tu a tam chytili štiku, nebo úhoře.


  Byly to už několikáté prázdniny, které jsme v Semilech trávili, když v tom mě napadlo, že vlastně vůbec nejezdíme k mému otci a ani k Milanovi. Najednou mě to zamrzelo a musím se přiznat, že vzpomínka na bratra mi vehnala slzy do očí. Utřela jsem je nenápadně, aby si nikdo ničeho nevšimnul, ale celou cestu domů do Prahy jsem o tom přemýšlela.


  Myšlenka na něj mě neopustila, ani když jsem uložila obě dvě děti do postele, a tak jsem ještě o půlnoci rozsvítila světlo v kuchyni a napsala Milanovi dopis.


  Navrhla jsem mu, že bych se na něj a na otce přijela podívat a on bez okolků souhlasil. Dopis od něj mi přišel takřka obratem a já jsem se nachystala na dlouhou cestu, která mě měla dovést do mého rodiště, kde jsem už hodně dlouho nebyla a kde byly moje děti jen jako velmi malé. A na tu cestu jsem se velmi těšila. Aby ne, byl to přece můj rodný domov…


  Na Moravu do otcova domu jsem měla odjet koncem srpna. Jiří se ke mně nepřipojil, takže jsem na cestu nachystala jen sama sebe a děvčata. A dala jsem si na všem záležet. Tak moc jsem si přála, aby na mne byl otec pyšný… Stala jsem se zdravotní sestrou, pracovala jsem ve Vinohradské nemocnici, měla jsem dvě krásné děti. Bylo toho tolik, s čím jsem se chtěla pochlubit!


  Děvčatům jsem nechala ušít nové šatičky u naší milé paní sousedky, která si krejčovinou po večerech přivydělávala a sama sebe jsem objednala k holiči. Nakoupila jsem i drobné dárky pro otce, macechu i pro Milana. A protože jsem věděla, že v domě s nimi už žije i Milanova nastávající žena, koupila jsem jí hezké, malované hrnečky do kuchyně.


  Mělo to být naše první setkání a já jsem se na ni těšila, protože jsem dobře vytušila z Milanových dopisů, jak moc ji má rád.


  Když se s námi Jirka loučil na nádraží, popřál nám šťastnou cestu.


  „Moc ti to sluší...,” pošeptal mi do ucha a políbil na tvář.


  Měla jsem z toho radost... Dlouho jsme mu pak mávaly z okna a já jsem si tak moc přála najít ke své původní rodině znovu cestu a to zlé a špatné nechat za námi.


  Cesta nám trvala skoro celý den, ale nakonec jsme navečer vystoupily na návsi a já jsem holky dovedla až k našemu domu.


  „Tak princezny moje, tady jsem se narodila a tady dnes bydlí váš dědeček, babička a taky teta se strejdou.” Vyjmenovávala jsem všechny členy rodiny, zatímco jsem Marušce ještě narychlo upravila copy a Evičce urovnala límeček na šatech.


  Nadechla jsem se a zabušila na plechovou bránu, ke které jsem vlastně nikdy neměla klíč. Po chvíli jsem zaslechla otcovy šouravé kroky, potom v zámku zarachotily klíče a já jsem konečně zahlédla jeho tvář mezi dveřmi.


  „Dobrý večer, tatínku...,” vydechla jsem plna očekávání a viděla jeho oči, jak si mě bědlivě prohlíží.


  Prásk… zatmělo se mi před očima. A znovu… prásk…


  To proto, že mi dal otec tak náhle a bez varování obrovskou facku.


  A po ní zase další a další.


  Bylo až s podivem, že jsem neztratila rovnováhu a celou tuhle kanonádu facek a pohlavků ustála na nohou. Zírala jsem na něj a nedokázala ze sebe vydat jedinou hlásku. Ovšem vysvětlení se mi dostalo téměř okamžitě.


  „Co to máš na rtech?” zeptal se tlumeným hlasem. „Vypadáš jako běhna!” dodal okamžitě a zmizel ve vratech.


  Rtěnka! Jak mne mohlo napadnout, že mu bude vadit trochu té rtěnky, která byla tehdy velmi moderní, a kterou jsem nyní rychle utírala do kapesníku. A také krev, která mi tekla ze rtu. A spolu s krví jsem utírala i slzy zklamání, které jsem v tu chvíli nedokázala potlačit.


  Rámus před domem okamžitě vylákal ven Milana i jeho budoucí nevěstu, která toto příšerné extempore taktně nekomentovala a jakoby nic ke mně sama přistoupila a představila se mi jako Marta. Byla ke mně opravdu milá a zrovna tak k děvčatům, která se ze strachu ze svého dědečka schovala za trnkovým keřem. V objetí se chvěla hrůzou, co bude ještě následovat.


  Ovšem Marta to s dětmi uměla. Hned po několika větách si získala jejich důvěru, a tak je mohla bez obav vyvést ven z jejich trnkového úkrytu před domem. Zavedla je do jejich obydlí a já jsem venku s Milanem osiřela.


  Chvíli jsme se na sebe dívali a potom jsem mu beze slova skočila kolem krku. Takto vypadalo naše shledání po mnoha letech a já v duchu děkovala osudu, že mi nadělil jako bratra právě jeho.


  V Milanově části domu jsem s děvčaty zůstala více než týden a moc jsem se snažila, abych se zavděčila. Nejen Martě a Milanovi, ale otci především. Pomáhala jsem jim se vším, s čím bylo potřeba, vařila jsem, prala i uklízela. Když byla letní horka, zalévala jsem zahradu a nebo obracela seno. Ovšem nebylo to nic platné. Otec se mnou denně prohodil jen pár bezvýznamných slov a mých dětí si vůbec nevšímal. Zato macecha si tu a tam neodpustila ten její typicky pohrdavý úšklebek, a kriticky si mě meřila pohledem, kdykoliv mě na dvoře domu potkala.


  Když jsme se po týdnu vracely vlakem do Prahy, usnuly mi obě dvě dcery v náručí. Objímala jsem je a mlčky z okna vlaku pozorovala letní krajinu. V tu chvíli mi došlo, že není v mých silách některé věci změnit, i kdybych se o to sebevíc snažila, a že mi možná není souzeno prožít tu pravou otcovskou lásku, kterou znají dcery milujících rodičů. Dost možná, že jsem od života žádala mnohem víc, nežli jsem kdy mohla dostat, a potom jsem jen sama sebe trápila nesplnitelným očekáváním...


  ***


  A čas plynul dál…. Plynul najednou tak nějak zbrkle a překotně.


  Příliš rychle na to, abych stačila vnímat všechny události, které se kolem mne valily, ať už byly společenské, politické, nebo jen ryze osobní. Nepamatuji se přesně na rok, ale někdy z kraje šedesátých let se Jirka rozhodl studovat ČVUT. Chtěl si dodělat vysokou školu, aby mohl postoupit na vyšší pozici v Tesle a mne několikrát navrhnul, zda bych také nechtěla zkusit další studium. To jsem ovšem pokaždé se smíchem odmítla. Studium nebylo nic pro mě a oba dva jsme to dobře věděli. Byla jsem spokojená se svou prací v nemocnici a nic jsem měnit nechtěla. Obě dvě dcery nastoupily do základní školy a já měla v práci i doma povinností více než dost.


  Ovšem pro mne to jsou moc hezké povinnosti. Marušku a později i Evičku vedu do první třídy, s květinou v ruce a s aktovkou na zádech.


  Zejména Maruška prožívá svůj první den ve škole velmi zodpovědně.


  Vchází poprvé do třídy, rozhlíží se kolem a pak poprosí jedno z děvčat, zda by mohla sedět hned vedle něj. A to nenápadné, a téměř plaché děvče zvedne zrak od školní lavice a podívá se na moji dceru.


  „Budu moc ráda...,“ špitne stydlivě a upře na ni své černé, laní oči.


  Ta dívka se jmenovala Janička a ty krásné černé oči zdědila po své mamince, která stejně jako já postávala u zdi učebny a pozorovala ten slavnostní ruch.


  Jana s Maruškou byly hned od prvního dne nerozlučné kamarádky.


  Neustále si něco špitaly, dělily se o svačiny a častokrát si u nás doma, nebo zase u Janiných rodičů psaly úkoly. Janička byla jako moje další dcera, které jsem tu a tam chystala odpolední svačiny, nebo opravovala domácí úkol. S jejími rodiči jsem se spřátelila a často k nim zase na některé odpoledně v neděli posílala Marušku. Hrály si všude, kde to jen trochu šlo, nejčastěji však na naší zahradě na Krejcárku a taky v klubovně.


  Janička byla chytré dítě, ale bohužel, pocházela z velmi nuzných poměrů. Žila se svou rodinou v malých bytech na Židovských pecích, kde ještě před válkou zřídila tamní židovská obec byty pro chudé.


  Několikrát jsem u nich byla na návštěvě a Janina maminka se mi vždy omlouvala, jak moc je to u nich v bytě malé. V jednom z těch pokojíků žila i její velmi stará maminka a já jsem se tehdy podivovala, že vlastně ani neměli pořádnou koupelnu. V jednom z rohů místnosti byla vana na koupání, ale ta se přes den zakryla a přes její okraje maminka s babičkou položily dřevěná prkna, na která odkládaly umyté nádobí z dřezu, který stál hned vedle.


  V bytě bylo opravdu těsno, ale na druhou stranu i útulno, s milou domácí atmosférou. S Janinou maminkou jsem tu a tam zavzpomínala na válečné období a na náš malinkatý byt na Palmovce, kam jsem si z porodnice přinesla Marušku. Ovšem toto vzpomínání bylo jen velmi sporadické a Janina maminka vždy odvedla řeč jinam.


  Teprve po čase jsem zjistila, že byla za války vězněna v koncentračním táboře a kromě její staré maminky a manžela nikdo tyto válečné hrůzy nepřežil. Od té doby jsem již byla obezřetná a třebaže jsem za svou netaktnost přímo nemohla, mrzelo mě, že jsem nejspíš tuto nebohou ženu svými vzpomínkami uváděla do rozpaků.


  Ovšem Janinčina maminka, shodou okolností také Jana, byla velmi milá žena a mé přátelství mi ráda oplácela. Chodívaly jsme s dětmi do parku a na procházky, vyprávěly si o životě a o tom, co bychom si tajně přály.


  Když bylo venku chladno a zima, chodívala k nám Jana i s maminkou na návštěvu. Někdy spolu s Janičkou přivedla i její mladší děti.


  S mými dcerami si hrály takřka celé odpoledne a jak bývalo v našem činžáku zvykem, jednou si děti hrály u nás v bytě, podruhé o patro níže se sousedovic děvčaty, nebo v přízemí domu, kde také bydlela mladá rodina s jejich ratolestmi. Náš dům zkrátka žil od rána do večera a tak jsme návštěvami zvolna zakončovali některá nedělní odpoledne.


  Když se jednoho dne Janinčina maminka nachystala, že se pomalu rozloučí a i s Janou zamíří k jejich domovu, nemohly jsme nikde naše děvčata ani sousedovic děti najít. Prošly jsme celý dům, od půdy až po sklep, ale děti nikde nebyly. Zachvátila mne panika. Co když se jim něco stalo?


  Právě ve chvíli, když jsme sestupovaly do suterénu domu, minuly jsme domovnici, jak s koštětem v ruce zamyká sklep.


  „Paní Matoušková, prosím vás, neviděla jste naše holky?“ zeptala jsem se jí s nadějí, že je přece jen někde zahlédla.


  „Neviděla…,“ zavrčela polohlasně, ale potom si přece jen vzpomněla, „… ale právě jsem uklízela kryt. Nevím, jestli tam náhodou nevběhly za mnou...“


  Jaký kryt má na mysli, napadlo mě okamžitě, ale raději jsem ji bez otázek následovala, aby mi snad zase někam nezmizela.


  Přišly jsme k nenápadným dveřím v suterénu, o kterých jsem si vždycky myslela, že vedou do sousedního domu ke sklepům. Domovnice vytáhla z kapsy zástěry svazek klíčů a jedním z nich ty mohutné dřevěné dveře otevřela. Když rozsvítila, nabídl se nám neskutečný pohled na vybavení krytu.


  Míjíme dlouhou řadu postelí, které jsou seřazeny v zástupech, jako vojáci a tu a tam se mezi nimi nacházejí jednoduché stolky s židlemi.


  V jednu chvíli mi to připomnělo ubytovny v Avii Letňanech, ale zde jsou na postelích i lůžkoviny, pečlivě zastlané ve strohém vojenském stylu.


  „Dobrý bože, co to je?“ hlesla Janina maminka a s očima navrch hlavy opatrně vešla dovnitř té dlouhé místnosti.


  „No co by to bylo – to jsou kryty pro obyvatele domu!“ odsekla jí domovnice a uštěpačně prohodila, že se naši milánkové jistě schovali pod některou z paland, právě ve chvíli, když tam zametala.


  Ovšem děti jsme nikde neviděly. A tak jsme se vydaly tou dlouhou místností plnou paland a stolků, až kamsi na samý konec, který byl v nedohlednu. Šli jsme pěkných pár minut a já na Janině matce pozorovala, jak moc ji jímá hrůza, když musí tuto vynucenou túru absolvovat. Dost možná, že trpěla klaustrofobií a tento nečekaný výlet jí vůbec nedělal dobře.


  Ovšem i podzemní civilní kryt měl svůj konec a tam jsem uviděla naše děti, i děti od sousedů. Byly rozlezlé různě po palandách, sladce spaly a jistě jim tento podzemní kryt připadal jako to pravé dobrodružství. Na rozdíl od nás maminek. Vzbudila jsem Marušku a za její lehkovážné chování jí pořádně vyhubovala.


  Když jsme i s dětmi vyšly ven, bylo ještě světlo a tak jsme se spolu před domem v krátkosti rozloučily.


  „To vypadá, jako kdyby snad měla přijít válka…,“ povzdechla si Janina maminka.


  Poděkovala nám za pohostinnost a nakonec se i se svou dcerou vydala k domovu, který byl sice velmi maličký, ale rozhodně se v jeho sklepních útrobách neskrývaly tyto strašidelné podzemní labyrinty, zbudované v době studené války se západními imperialisty. Paradoxně byli jedněmi z těch, kteří nikdy neměli v úmyslu napadnout sousední země, sužované Stalinovým terorem.


  Válku jsme ovšem zažívali den co den, a to dokonce ve své vlastní zemi, bez vojáků, ale se skrytým nepřítelem v zádech.


  Komunismus se zkrátka a dobře nevydařil, a třebaže byl již sadistický vůdce Stalin dávno po smrti, naší zemi se příliš nedařilo.


  Nejen politicky, ale ekonomicky především. Všude byl nedostatek veškerého zboží, a pokud se mi poštěstilo tu a tam něco nakoupit, nebylo to většinou valné kvality. Lidé již z velké části prozřeli a volali po nápravě a reformách. Dělo se tak téměř od počátku šedesátých let, ale na to opravdové dobrodružství jsme si ještě museli chvíli počkat.


  Lidé u nás byli nespokojení a mnozí z nich stále častěji pomýšleli na útěk za hranice země…


  Nejinak tomu bylo i v mém okolí, ale s tím se nikdo pochopitelně před druhými lidmi nechlubil. Bylo to v létě, v roce 1963, kdy už Maruška byla mladou slečnou a měla po prázdninách nastoupit do sedmé třídy. Vrátili jsme se ze Semil a já sama jsem jí navrhla, aby se zašla podívat za Janou a bude-li chtít, aby ji přivedla k nám domů na návštěvu.


  Maruška se sice vypravila k Janě na Židovské pece, ale po několika hodinách se vrátila zpět, smutná a bez kamarádky.


  „Copak je, Maruško?“ vyptávala jsem se zvědavě.


  „Ale nic,“ odbyla mě příkře a zavřela se k sobě do pokoje.


  Nechala jsem to být a bláhově jsem se domnívala, že se snad s Janičkou poškorpily kvůli nějaké dětské maličkosti. Na druhý den vzala Maruška svého oblíbeného plyšového medvěda a rozhodla se Janu znovu navštívit.


  „Nebude ti vadit, když jí toho medvídka dám?“ zeptala se mě opatrně.


  „Ne, jistěže ne...“ Usmála jsem se na ni, a i když byl medvídek její oblíbená hračka, v případě Jany mi nevadilo, když se ho Maruška chtěla jen tak vzdát. Věřila jsem, že k tomu existoval dobrý důvod.


  Maruška tedy odešla k Janě na návštěvu a vrátila se opět až k večeru. Smutně se na mě usmála a po večeři se rozhodla, že si půjde lehnout.


  Na druhý den jen tak seděla v pokoji, kreslila si a nic neříkala.


  Venku bylo teplo, a srpnové letní počasí slibovalo hezký konec léta.


  I když jsem jí několikrát navrhovala, že se půjdeme projít třeba k Vltavě po nábřeží a potom i do cukrárny, vůbec se jí nechtělo. Jak jsem se od ní dozvěděla, Janina rodina odjela na dovolenou do Jugoslávie, a já jsem si naivně myslela, že se Marušce po kamarádce stýská. Ano, stýskalo se jí, ale z úplně jiného důvodu.


  Prázdniny se přehouply až do úplného konce a Maruška si chystala aktovku do školy. Ještě než obě dvě děvčata usnula, přišla jsem se k nim do pokoje rozloučit a popřát jim hezký začátek nového školního roku. Evička mi dala pusu na dobrou noc a téměř okamžitě usnula. Byla ještě malá, do školy se těšila a nic ji netrápilo. Zato Maruška nemohla usnout a já jsem si moc dobře všimla, že potají pláče do polštáře.


  „Copak je, holčičko moje?“ ptala jsem se jí šeptem, ale ona jen zavrtěla hlavou.


  „To nic, maminko, nic mi není, nemusíš si dělat starosti...“ A zase si položila hlavu na polštář.


  Nechala jsem to být a doufala jsem, že školní povinnosti ji přivedou na jiné myšlenky. Když se však druhý den vrátila ze školy, smutným hlasem se mi svěřila, že Janička spolu se zbytkem rodiny emigrovala do Izraele. Z dovolené se nechtěli vrátit a pod rouškou noci odpluli lodí přes Středozemní moře. Alespoň tak to dětem převyprávěla paní učitelka a nedovolila si jízlivou poznámku o zrádcích naší krásné Československé socialistické republiky.


  „Tak moc jsem se bála, že ji chytí a zavřou do vězení… to proto jsem ti nemohla nic říct!“ zašeptala smutně Maruška, když jsem jí večer rozplétala copy.


  „Copak ty jsi to věděla? Věděla jsi, že se Janička nevrátí?“


  „Ano, řekla mi, že rodiče chtějí emigrovat, a proto jsem jí dala toho medvídka...,“ pronesla Maruška potichu a nenápadně zamáčkla slzu lítosti.


  Tak proto byla těch posledních pár prázdninových dní tolik smutná!


  Držela v sobě to strašné tajemství a nemohla se nikomu svěřit. Bála se, aby se nikdo z nás nikde nepodřeknul a Janina rodina se tak nedostala do potíží. Tolik dní se musela o svou kamarádku obávat, že ji přece jen někde na hranicích chytí a deportují zpět do republiky, která pomalu, ale jistě skomírala v totalitním režimu.


  Bylo mi Marušky líto a zároveň jsem měla vztek. Vztek na to, že lidé odsud museli utíkat, bez rozloučení se svými blízkými a bez možnosti se s nimi znovu shledat.


  Večer jsem o Janinčině rodině vyprávěla Jirkovi. Seděl právě za svým psacím stolem v obýváku a dopisoval cosi do práce. Zpráva o jejich útěku se šířila rychle jako lavina a tu a tam si k ní lidé přidávali nejrůznější pomluvy a klepy. Jirka ale zůstal nad věcí, a třebaže by nikomu nic zlého nepřál, byl zkrátka přesvědčeným komunistou a zákony mu byly nadevše. Ba co víc, jakékoliv jejich porušení vždycky odmítal.


  „To se zkrátka nesmí, Marie… k čemu by pak zákony byly, kdyby je lidé jen tak porušovali.“ Začal opatrně, ale i tak mě rozčílil tím jeho tvrdošíjným přístupem.


  Vztekle jsem mlčela a on si toho moc dobře všimnul.


  „Podívej, Marie, byli to přeci Židé, chtěli odjet do Izraele… a to jim nikdo nemůže zazlívat. Odešli by tam tak jako tak, nakonec by stejně odešli...„ zkusil to na mě ještě z druhé strany, ale ani to se mu tentokrát nepovedlo.


  „Ano! Odešli by tam, ale mohli by se sem vracet, mohli by nám psát, nemuseli by zmizet jako pára nad hrncem!“ začala jsem na něj křičet, třebaže jsem to nikdy neměla ve zvyku.


  „Marie, prosím… prosím… máš pravdu, možná nejsme svobodní tak, jak bychom si přáli. Možná máme své nesplnitelné sny a představy… Ale jsme tu v bezpečí. Nemusím se bát o tebe ani o děti, zatímco všude jinde ve světě zuří jeden válečný konflikt za druhým!“


  Zhluboka se nadechl a potom už mnohem klidněji pokračoval dál:


  „K čemu by nám byla svoboda, jestliže bychom žili v neustálém ohrožení? Už nikdy nechci zažít válku. Už nikdy to nechci zažít!“


  Najednou mě zamrzelo, že jsem se na něj tak moc rozkřikla. Mrzelo mě to, a tak jsem k němu přistoupila a sklonila se k jeho židli, na které sklesle seděl, a objala ho. Zoufale se snažil obhajovat něco, co se obhájit nedalo. Tak moc nás měl rád a chtěl jen žít v klidu, že byl ochoten vyměnit svobodu za bezpečí. Byla jsem snad jediná, kdo v tu chvíli věděl, že ve finále nebudeme před diktaturou a lidskou zvůlí ani svobodní, a dokonce ani v bezpečí?


  „Nechme to už být… Nic s tím neuděláme, pojďme to nechat být…,“ zašeptala jsem odevzdaně a nechala se od Jirky pohladit po vlasech.


  A tenkrát, když jsem tam tak stála, nad Jirkovou židlí u psacího stolu, vzpomněla jsem si na Jackoba a jeho naléhání, abych i s rodinou ihned po roce 1948 opustila Československo. Nyní jsem konečně začala na vlastní kůži pociťovat proč. A také jsem si uvědomila, že už mi Jackob hodně dlouho nenapsal…
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  Díl třetí – o pražském jaru


  „Tak co, máme všechno?“ zeptala jsem se jen tak, aby se neřeklo a zabouchla za sebou dveře od bytu.	 			                         		 	



  Chystáme se na výlet. Jirka i děvčata už čekají u výtahu a já si na záda nasazuji batoh. Ještě naposledy pohledem zkontroluji dveře bytu a zvolna se k nim připojím. Jedeme na výlet na Karlštejn a je to právě Evička, kdo se nejvíc těší na jízdu vlakem. Nejezdíme jím často a hlavně pro ni je každá změna velkým dobrodružstvím. Zato Maruška se tváří zasmušile, ale když si všimme, že se na ni někdo z nás dívá, přemůže se a vykouzlí na rtech nesmělý úsměv. Pořád se nemůže vzpamatovat z toho šoku, kdy ztratila ze dne na den její nejlepší kamarádku, a my dva s Jirkou se ji snažíme přivést na jiné myšlenky.


  To proto ten nedělní výlet vlakem, to proto ta velká snaha pomoci jí zapomenout.


  Marušku se sestrou jsme brávali i do cukrárny, do kina, ale ten smutek a rozčarování bylo v její dětské mysli pevně zakořeněné. Ale naštěstí jsme dobře věděli, že potřebuje především spoustu času, který je nejlepším lékařem na každé trápení.


  Rok 1963 byl opravdu bohatý na nevšední zážitky, se kterými jsme se museli všichni vypořádat, ale každý tak nějak po svém a jiným způsobem.


  Tak jak se Marušce stýskalo po kamarádce, já byla velmi překvapena prohlášením československé vlády, která rehabilitovala všechny popravené v politickém procesu s Rudolfem Slánským. Tehdy jsem z toho byla v šoku. Vždyť oni popravili nevinné!


  Rehabilitace ovšem proběhla za velmi malé pozornosti rozhlasu i novin, které se touto zprávou zabývaly jen okrajově, jedním, nebo dvěma sloupci na zadní straně tisku. Bylo to naprosto nesrovnatelné se samotným procesem a popravami, kterými se tehdy tato média zabývala mnohem více než horlivěji.


  „Podívej se, Jirko, popravili nevinné…,“ řekla jsem krátce a strčila Jiřímu noviny až pod nos.


  Zatvářil se zkroušeně a poprvé přiznal, že to byla od KSČ veliká chyba. Chyba, kterou někteří zaplatili životem, a která se nedala nijak odčinit. Jirka tehdy prohlásil, že společnost musí nést odpovědnost a strana musí zpytovat svědomí. Mluvil jako kniha plná snů a ideálů, které však měly příliš daleko k pravdě a ještě dál k realitě všedního života.


  Tehdy jsem se ho zeptala, jak by podle něj měla strana odčinit tuto velkou chybu, ale na to mi samozřejmě nedokázal odpovědět. Až po chvíli přemýšlení odvětil, že my ostatní musíme být co nejčestnější a mnohem spravedlivější, než naši předchůdci. Nechala jsem to tak být.


  Pochopila jsem, že Jirka bude stále hledat svou cestu v komunistické straně, i kdyby se měl nacházet na strmém svahu bezedné propasti.


  Několik dní nato mi přišly hned tři dopisy najednou. Byly všechny od Jackoba z Paříže, ovšem každý s jiným datem a s obálkami upatlanými od lepidla. Nebylo pochyb, že je někdo musel otevřít a ani se příliš nezabýval tím, zda to nebude náhodou příjemci nápadné. Bylo jisté, že je korespondence cenzurována, ale vzhledem k tomu, že v mých dopisech s Jackobem nebylo nic protistátního, ani zajímavého, nechali dopisy i mě na pokoji.


  Zato já jsem čím dál víc ztrácela iluze o všem, co se kolem mne dělo a tiše pozorovala, jak se v naší zemi žije od desíti k pěti. Byl čím dál větší nedostatek zboží, lidé byli nespokojeni a bylo pro ně obtížné neustále omlouvat režim, který si v roce 1948 zvolili. Den ze dne, rok od roku nespokojený hlas z lidu sílil a než jsme se nadáli, bylo tu pražské jaro roku 1968.


  Ovšem toto pražské jaro, neboli znovuzrození svobody a demokracie bylo započato již v lednu 1968, kdy byl do vedení strany zvolen Alexander Dubček. Byl to politik, který otevřeně hlásal neodkladnou reformu celého politického režimu a vpravdě řečeno, stal se ideálem mnoha lidí, včetně mého muže Jirky. Byl jakýmsi znamením, že veškeré chyby a nedostatky budou odstraněny, a že ideologie komunismu bude konečně naplněna ku prospěchu nás všech.


  „Vidíš, Marie? Všechno, co dříve nefungovalo, bude nyní napraveno. Věděl jsem, že se nemohu mýlit. Všechno jen potřebovalo svůj čas!“


  Toto Jiří častokrát opakoval a já, přiznávám, jsem mu věřila.


  Po lednu přišlo jaro, po něm léto a nakonec i srpen roku 1968. A tím definitivně odeznělo pražské jaro, které dávalo mnoha lidem naději.


  Je noc z dvacátého srpna 1968 a v sekretáři se chvějí všechny skleničky. Jdu do kuchyně, kde se roztančily i hrnky v kredenci a lustr se povážlivě kýve ze strany na stranu. Co to je? Co to proboha je?


  Přímo v noční košili běžím na balkon, kde mne čeká strašlivá podívaná.


  Pod okny našeho domu projíždějí tanky a houfují se nad Olšanskými hřbitovy.


  Netušila jsem, co se to děje, ale to už byl i Jirka na nohou a v kuchyni ladil rozhlas.


  Právě ve chvíli, kdy naladil správnou frekvenci, oznamoval Český rozhlas nouzový stav a invazi vojsk Varšavské smlouvy do Československé republiky.


  Vzpomínám si, že rámus to byl tehdy tak velký, že z ložnice vyšly i Maruška s Evičkou a nechápavě se zeptaly: „To znamená, že bude válka?“


  „Ano, asi ano,“ povzdechla jsem si a obě dvě jsem k sobě přitiskla.


  Tak silně, jak jsem jen dovedla.


  Brzy ráno jsme s Jirkou vyběhli do ulic a zjišťovali jsme, co se vlastně děje. Lidé si mezi sebou předávali informace rychleji, než by kdokoliv dokázal pomyslet, a tak jsme se záhy dozvěděli, že v centru města, v okolí rozhlasu a jiných strategických budov lidé proti této okupaci protestují a snaží se přesvědčit vojáky, aby z naší země zase odešli. Marně.


  Obsazeno bylo i ruzyňské letiště.


  Jirkův dobrý přítel pracoval na navigační věži a telefonem Jirkovi sdělil děsivé zážitky. Krátce nad ránem přiletěl do vzdušného prostoru neznámý ruský letoun a bez povolení přistál na letištní ploše. Během chvilky z něj vyskákali vojáci, kteří v mžiku obsadili věž, převzali velení a začali vpouštět ostatní ruské letouny na přistávací plochu letiště.


  Celá naše země byla obsazena Rusy a my jsme najednou nevěděli, co si počít. Ještě ten den se v předsíni našeho bytu rozezvučel telefon.


  Zvedla jsem ho, a na druhém konci uslyšela ten důvěrně známý hlas, který jsem sice zaslechla jen jednou jedinkrát v životě, ale přesto jsem okamžitě poznala, komu patří. Jackob! Zavolal mi okamžitě, jakmile se dozvěděl, co se v Československu stalo a prosil mne, abych okamžitě i s celou rodinou vycestovala do zahraničí. Sliboval mi podporu i zázemí, jestliže budeme potřebovat, ale já jsem nikam utíkat nechtěla.


  Stejně, jako tenkrát, i nyní jsem přesně věděla, kde je moje „doma“.


  Musím do nemocnice, napadlo mě hned, jakmile jsem položila sluchátko. Jestli dojde k otevřeným střetům, přivezou k nám spousty raněných.


  Rychle jsem si oblékla kabát, políbila Jirku i děvčata a spěchala jsem do nemocnice, abych ošetřovala raněné. Abych se dostala do nemocnice, musela jsem projít kolonou ruských tanků, které se stále ještě shromažďovaly nad hřbitovy a vojáci lustrovali každého, kdo jim byl podezřelý. Nejspíš jsem nevypadala jako nějaký protikomunistický vyvrhel, takže mne nechali projít, aniž by vůbec chtěli vidět moje doklady.


  V nemocnici už drželi pohotovost i ostatní sestry a lékaři. Byli jsme připraveni na příjem zraněných, ale takřka žádní nepřicházeli, tedy rozhodně ne v tak velkém počtu, jak jsme se obávali. K žádným velkým bojům ani konfliktům nedocházelo, a naše armáda se chovala více než pasivně. Jediný, kdo hlasitě proti okupaci protestoval, byli prostí lidé v ulicích. Konzervativní část KSČ totiž spojenecká vojska do země povolala a jako taková nařídila československé armádě nebránit postupu cizích vojsk.


  Po dvou dnech, kdy jsem v nemocnici držela službu, jsem se vrátila zpět domů. Vracela jsem se se stísněným pocitem, zda se u nás doma něco zlého nepřihodilo, ale naštěstí všechno bylo v pořádku. Jen Jirkův prázdný výraz napovídal, že je téměř vše ztracené…


  Ovšem tak, jak se mnozí lidé stavěli na odpor, v hojném počtu se našli i tací, kteří Rusy vítali s otevřenou náručí.


  Když jsem následujícího dne vyšla z domu na nákup, narazila jsem v přízemí našeho domu na opilé spící vojáky, válící se ve vestibulu domu a všude kolem nich se šířil zápach kořalky.


  Jakmile za mnou zaklaply dveře výtahu, pootevřely se dveře jednoho z přízemních bytů a moje kamarádka ze sousedství mi naznačovala, abych vstoupila až k ní do předsíně. Zaklapla za námi dveře a potom mi s hrůzou v hlase vypověděla, že tyto vojáky k nám do domu pozvala sama domovnice, zapřisáhlá a věčně nepřející komunistka. Byla ráda, že nás spojenecká vojska obsadila a přála si, aby u nás opět nastolila kýžený „pořádek“.


  Navařila prý velký hrnec guláše, nakoupila lahve s pivem a vše odvezla na dřevěné kárce až k tankům nad Olšanské hřbitovy. Byla vdovou, mužská společnost jí chyběla, a tak k sobě pozvala domů několik mladíčků v uniformách, kteří nyní svou přítomností oblažovali všechny obyvatele domu. Přes den pospávali na chodbách domu, a v noci si na dvoře rozdělali oheň, u kterého tancovali, pili a dlouho do noci vyřvávali za doprovodu harmoniky ruské písničky.


  Po několika dnech se i Jiří vypravil do Tesly ve Strašnicích, aby se ujistil, že do podniku nikdo nevnikl násilím a nedošlo tam k žádnému rabování a násilnostem. Vše bylo naštěstí v pořádku, ale už skoro týden bylo ve vzduchu cítit obrovské napětí a strach z Rusů, kteří postávali kolem svých tanků a děsili kolemjdoucí.


  Od této novodobé okupace uběhl asi týden, když jsem ráno vyšla z domu, abych zaběhla na poštu a taky k řezníkovi na nároží, vystát frontu na nějakou tu flaxu masa k nedělnímu obědu. Rozhodla jsem se, že vyjdu ven dveřmi, které vedly přes dvůr, protože se mi nechtělo obcházet celý blok domu.


  Vzala jsem za kliku, otevřela těžké dubové dveře a udělala první dva kroky do dvora. Málem jsem vrazila do jednoho z vojáků, který tam stál, stále ještě namol opilý a močil zvenku na domovní dveře. Ani si mě nevšiml, ale vrávoral ze strany na stranu a sám si cosi pro sebe mumlal. Lekla jsem se ho a znovu rychle zaplula do chodby, kde jsem se opřela o zeď a dvakrát se zhluboka nadechla. V tu chvíli mě popadl vztek a jestliže jsem vcelku klidný člověk, tehdy jsem se neudržela a šla zazvonit na dveře domovnice. Otevřela mi v županu, s natáčkami ve vlasech a vůbec netušila, co po ní chci.


  Rázně jsem jí popsala situaci, jíž jsem byla ještě před chvílí svědkem a požádala ji, aby své hosty z našeho domu okamžitě odvedla.


  Můj hlahol vylákal ven i ostatní obyvatele přízemních bytů, kteří se ke mně přidali a někteří dokonce vyhrožovali, že pokud vojáci neopustí náš dům, poženou je velmi rádi až na Ural. Nemyslím, že by se zalekla představy, že její hosté budou lynčováni neozbrojenými obyvateli domu, ale když jsem se odpoledne vrátila domů, nebylo už po vojácích ani vidu, ani slechu. Odtáhli pryč a nezbylo po nich nic, než ten všudypřítomný zápach vodky a nepořádek na dvoře.


  Velká část tanků nakonec zemi skutečně opustila, ovšem několik desítek vojenských jednotek se tu usadilo už natrvalo. A tím nám všem začala normalizace, dlouhodobý proces, který nás zbavil i těch posledních zbytků svobody a naděje na důstojný život v demokracii.


  Jiří okupaci těžko nesl. Tuto zradu nedokázal překousnout a vzepřel se jí po svém. Rozhodl se, že on bude tím, kdo se zasadí o to, aby veškerá práce byla odvedena co nejlépe, že bude tím, kdo se vynasnaží pomáhat ostatním spoluobčanům a chtěl, aby na něj byly jeho děti hrdé.


  Tvrdě pracoval, práci si nosil i domů a dlouho do noci seděl za svým psacím stolem a vyplňoval nejrůznější čísla a kolonky ve formulářích.


  Děsilo mne to. Rozhodl se bojovat způsobem, kterým nikdy nemohl vyhrát a jeho odhodlání a tvrdošíjnost byla k uzoufání.


  Každý večer jsem mu nosila na jeho pracovní stůl konvici s horkým čajem a on mi pokaždé nezapomněl poděkovat a usmál se. Byl to jediný úsměv, který jsem u něj za celý ten dlouhý den viděla, naopak vrásky a vyčerpání byly na jeho tváři den ze dne zřetelnější.


  Blíží se opět jeden z těch dlouhých večerů a já v kuchyni opět chystám čaj. Později půjdu s tácem a konvicí ke dveřím a najednou nenajdu odvahu pohlédnout skrze jejich skleněnou výplň. Tuším, co skrze to kouřové sklo uvidím. Budou to Jirkova záda, shrbená nad stolem a jeho obličej, opět zabořený do dlaní. Bude tam sedět, bez pohnutí a jen to tiché klapnutí dveří ho vytrhne z přemýšlení. Jistě nebude rád, že ho opět uvidím v tomto špatném rozmaru, ale bude se tvářit jakoby nic a dokonce se na mě usměje. Ale dnes večer k němu do pokoje nevstoupím. Přepadne mě totiž strach, veliký strach.


  Zděsím se toho, jak moc Jiří chřadne před mýma očima, jak se mi ztrácí kamsi do dáli a dostanu ten panický strach z toho, že mi jednoho dne zmizí úplně.


  ***


  Co jsme tehdy mohli dělat? Vzít zbraň do rukou a hnát Rusy ze země pryč? Kdo by pak chránil naše děti? Tehdy jsme se co nejvíce snažili, aby se náš život vrátil zpět do starých kolejí a my mohli, alespoň v rámci možností, dál fungovat jako rodina. Stejně jako před ruskou okupací, i po ní jsem docházela do nemocnice, kde se střídaly ranní směny s nočními, kde jsme pacientům léčili jejich zranění i nemoci a kde se velmi záhy vyměnilo vedení celé nemocnice. Za silně prosovětské vedení, jak jinak…


  Tehdy mne poprvé napadlo, že vystoupím ze strany. Že zkrátka a dobře odevzdám svoji stranickou knížku a nebudu už vůbec politicky aktivní. Po pravdě řečeno, aktivní jsem nebyla už dávno, pokud lze tedy za aktivitu pokládat občasné vysedávání na schůzích a poslouchání bezduchého tlachání ostatních straníků. Jakmile se nám s Jirkou narodily děti, účastnili jsme se těchto schůzí méně a méně, a nakonec jsme o KSČ věděli jen tehdy, když k nám domů přišla poštou složenka k zaplacení stranických poplatků. Ovšem vystoupit napřímo, odevzdat legitimaci, toho jsem se sama nikdy neodvážila, a Jiří také ne.


  Tak jako pokaždé, snažila jsem se jen tiše proplouvat životem, ničím neprovokovat a po směně v nemocnici ihned spěchat domů. Ovšem i tentokrát si toho ten můj zpropadený osud všimnul, a namísto klidného proplouvání mi zařídil další divoké peřeje životních zkušeností. Jako kdyby mi chtěl říct ,Kdepak, ještě tohle si musíš prožít…‘


  Tenkrát to na mě nastražil přes mé zdraví, které mi z ničeho nic vypovědělo službu. Začalo to pozvolna a nenápadně. Nejdříve jen malou zarudlou skvrnkou na mém zápěstí. Samozřejmě, že jsem jí nevěnovala žádnou pozornost a dál pokračovala v práci na oddělení.


  Jenomže skvrnka se začala zvětšovat, svědit a bolet.


  „Pane doktore, co myslíte, že by mi na tohlo pomohlo?“ zeptala jsem se zkroušeně kožního lékaře, který v nemocnici vedl ambulatní ordinaci.


  Od tohoto milého lékaře jsem si nechala napsat dezinfekční mast, která mi sice pomohla, ale jen na malou chvíli. Vzápětí poté se skvrny objevily v mnohem větším množství, i na dlaních a celých rukách, takže mi nezbylo, nežli si v při práci s pacienty oblékat rukavice. To samozřejmě neuniklo pozornosti vrchní sestry i lékařů a mně nezbylo, než jít s pravdou ven.


  „Pročpak stále nosíte ty rukavice?“ zeptal se mě primář našeho oddělení a já je beze slova stáhla z rukou.


  Dostala jsem novou mast a několik dní volna, abych tento ekzém vyléčila a mohla se vrátit zpět do práce. Zdravotní volno jsem spojila s dovolenou, kterou jsme jako každý rok trávili v Semilech. Ekzém zmizel během tří dnů, hned, jakmile jsem přestala docházet do nemocnice, ani mast jsem nemusela používat. Začala jsem se obávat nejhoršího. I Jiří se domníval, že je to nejspíš alergická reakce na některou z chemikálií, nebo dezinfekčních prostředků, kterých jsme v nemocnici používali více než dost. Nerada, ale přeci jen, jsem mu musela dát za pravdu.


  Mé obavy se bohužel potvrdily. Jakmile jsem se po dovolené vrátila do nemocnice, ekzém se opět rozbujel do nebývalých rozměrů a z rukou se pomalu ale jistě šířil po celých pažích. Nebylo zbytí, nežli nastoupil na nemocenskou a popřemýšlet, co a jak dál. Musela jsem si přiznat, že jako zdravotní sestra už pracovat nemůžu, protože ani rukavice mi nepomohly od té zatracené alergické reakce na dezinfekci.


  Bohužel, na všudypřítomnou nemocniční dezinfekci.


  Sám primář oddělení mi tehdy doporučil zůstat na nemocenské dovolené a mezitím se poohlédnout po jiné práci, která by mi vyhovovala. Doma jsem sice zůstala, a rudé skvrny mizely takřka okamžitě, jakmile jsem byla z dosahu nemocnice, ale bohužel, neměla jsem nejmenší tušení, kde si novou práci hledat. Nejdříve mne napadlo, zkusit práci zdravotní sestry někde v ordinaci obvodního lékaře, ale ani tam by nebylo jisté, že se mi alergie nevrátí.


  „Zkus něco jiného, něco úplně nového...,“ nabádala mě Maruška.


  Bylo jí devatenáct let, svět jí ležel u nohou a ona se ničeho nebála.


  „To není jen tak, zlatíčko...,“ povzdychla jsem si a raději si pustila televizi, abych alespoň na chvíli zahnala chmury.


  Maruška pracovala v jednom malém nakladatelství, které vydávalo časopisy a také denní tisk. Pracovala tam jako pomocná redaktorka a byla se svou prací vcelku spokojená. Byla moc hodná, myslela na mě, a když se u nich v kanceláři uvolnilo místo, vyprosila ho pro mne.


  Dodala si odvahy a vstoupila přímo do kanceláře ředitele. Domluvila mi s ním pracovní pohovor a já jsem najednou stála u jeho dveří a nesměle zaklepala.


  „Dále...,“ ozval se za dveřmi rázný mužský hlas, a když jsem vstoupila dovnitř, uviděla jsem poprvé v životě Golema.


  Můj budoucí šéf se jmenoval Richard, měřil téměř dva metry a byl to bývalý voják, což bylo z jeho chování víc než zřejmé. Pevný stisk ruky, pevný, upřený pohled a rázně a stručně formulované otázky jasně napovídaly, že tento člověk bude ke svým podřízeným přinejmenším přísný a nesmlouvavý. Asi jako má první vrchní sestra na Bulovce, od které jsem se mnohé naučila… Napadlo mě to ihned, jakmile na mě poprvé promluvil.


  V kanceláři jsem se poprvé setkala i s paní Bartůňkovou, Richardovou bývalou sekretářkou, která již byla v důchodovém věku a na odchod do penze se velmi těšila. Byla to právě ona, kdo se z této zvláštní dvojice osmělil a zeptala se mě napřímo, proč chci odejít ze svého současného zaměstnání. Mohla jsem si cokoliv vymyslet, ale nechtělo se mi lhát a něco předstírat. Řekla jsem pravdu o mém zdravotním stavu i o alergii, kvůli které už jsem se do nemocnice nemohla vrátit.


  Když jsem po necelé hodině odcházela z pohovoru domů, nedělala jsem si příliš velké iluze. Neměla jsem potřebnou kvalifikaci, ani jsem neuměla psát na psacím stroji. O to víc mě překvapil dopis od paní Bartůňkové, ve kterém mi s radostí oznamovala, že si mne ředitel nakladatelství vybral jako novou sekretářku.


  Paní Bartůňková se mi ihned po mé druhé návštěvě v kanceláři představila jako Milada. Byla to již žena v nejlepších letech, pečlivě upravená a v na míru šitém kostýmku, jehož střih i elegance nápadně připomínaly kostýmky, které nosívala moje teta Alžběta za války.


  Působila na mě, jako kdyby přestala vnímat čas a pevně se držela zásad a pravidel, které byly zapomenuty před dávnými časy.


  S milým úsměvem mi prozradila, že právě moje upřímnost byla tím, co mi dopomohlo k získání nového pracovního místa. Můj nový šéf si ji cenil víc, nežli počtu úhozů, které jsem tak jako tak musela postupem času zvládnout.


  Nikdo mi samozřejmě nic neodpustil, a tak jsem po večerech navštěvovala kurzy těsnopisu i psaní na stroji. A také kurzy ruštiny, která byla na tomto postu víc než důležitá.


  Jakmile jsem poprvé viděla azbuku, šla jsem málem do mdlob. Ty převrácené židličky a stolky, jak mi tehdy azbuka připomínala, jsem se přeci nemohla za nic na světě naučit! A přeci, během několika měsíců jsem si dopisovala rusky s nejrůznějšími institucemi a mohu-li být alespoň na něco hrdá, pak jsou to jistě cizí jazyky a schopnost se je velmi rychle naučit. Spravedlnost si zkrátka našla cestu i ke mně, a jestliže pro mne byl nepřekonatelný problém matematika a její neřešitelné rovnice, potom jsem vše snadno dohnala při výuce jazyků.


  S prací jsem se tedy postupně sžívala a co nejrychleji se snažila naučit vše, co bylo potřeba. Ovšem když už jsem si byla jakž takž jistá prací v kanceláři, potom vůbec ne mým šéfem Richardem, který mi hned první den v práci nabídl tykání, což bylo v nakladatelství běžné mezi všemi, kteří tam pracovali.


  Richard byl velice zvláštní člověk. Byl málomluvný, bývalý voják a velmi precizní ohledně práce kolem sebe. Byli jsme přibližně stejně staří, ale já jsem se v jeho přítomnosti vůbec necítila pohodlně. Budil skutečně velký respekt nejen u mne, ale i u ostatních v nakladatelství, a stejně jako kdysi moje maďarská vrchní sestra, i on uměl seslat z nebes hromy a blesky, kdykoliv někdo něco odfláknul. Ovšem já jsem mu nikdy nezavdala příčinu k mrzutosti. Naopak jsem se v naší společné kanceláři chovala tiše a ničím ho nezlobila ani nevyrušovala, což on bezesporu ocenil.


  O to víc jsem se zděsila, když mi po několika měsících práce v kanceláři sdělil, že na sebe musím vzít ještě jeden úkol, kterým naše nakladatelství pověřilo ROH. Měla jsem během letní sezony doprovázet turisty do Sovětského svazu a dělat jim průvodkyni.


  Těmi turisty byli zaměstnanci nejrůznějších výrobních podniků a zemědělských družstev po celém Československu. Neděsila jsem se toho, že bych doprovázela turisty na zájezdech a rekreacích, ale toho, že bych měla sama cestovat mimo republiku… Richard si mého zděšení dobře všimnul, ale nebyl nikdo jiný, kdo by tuto práci mohl zastat.


  Redaktoři měli sami mnoho povinností a upřímně se nikomu nechtělo co chvíli odjíždět od rodiny.


  A tak volba padla na mě. A můj šéf mne jen jednou strohou větou uchlácholil, že to jistě zvládnu na výbornou.


  A tak jsem poprvé sama vyrazila na zkušenou do světa. V brzkých ranních hodinách jsem se sešla před obchodním domem Kotva se skupinkou asi dvaceti zaměstnanců jednoho malého pražského podniku, který do Moskvy jezdíval celkem pravidelně a tak jsem alespoň moji první výpravu měla v mnohém usnadněnou. Přivítala jsem je jako nová průvodkyně v ROH a podle seznamu si vybrala jejich pasy.


  Že měli tito turisté mnoho cestovních zkušeností se potvrdilo již v letadle, když jsme dosedli na svá sedadla a mohutné tělo letadla se vzneslo do oblak. I ruské letušky již byly připravené a přímo na palubě letadla proběhl čilý obchodní ruch, který nemohu nazvat jinak, nežli pořádnou šmelinou. Dámské punčochy, spodní prádlo i obyčejné lůžkoviny bylo zbožím, za které byly Rusky ochotné zaplatit cokoliv, protože sehnat něco podobného v tehdejším Sovětském svazu bylo téměř nemožné. Kdo cestoval do Moskvy častěji, byl si toho dobře vědom a příruční zavazadlo si napěchoval až po okraj dámskými silonkami.


  Po příletu do Moskvy se naší skupinky ujala místní průvodkyně v doprovodu dvou statných mužů, kteří během našeho pobytu takřka nepromluvili, ale o to víc každého z nás sledovali ostřížím zrakem. Ani ona průvodkyně nejevila zájem ukazovat nám místní památky a historii.


  Vybrala od nás pasy, stroze se zeptala, zda jsme je odevzdali úplně všichni a nařídila nám usadit se do přistaveného autobusu, který nás dovezl až do hotelu.


  Během jízdy jsem seděla na dvojsedadle s jedním z turistů, kteří byli na podobném zájezdu v Moskvě již poněkolikáté a on ke mně opatrně naklonil hlavu.


  „Ti tři, co nás vyzvedli na letišti, jsou tajní. Jsou od KGB, ale jinak jsou vcelku neškodní. To víte, mají strach, abychom u nich v Moskvě čirou náhodou nešířili nějaké revoluční myšlenky,“ pousmál se opatrně tento muž s prošedivělou bradkou a znovu se začetl do turistického průvodce.


  Připadalo mi to celé jako z nějaké parodie, do které jsem se jen omylem přimíchala…


  Další šmelinářská akce proběhla hned na hotelu, kde již čekal personál a aktivně kupoval od turistů vše, co měli uložené ve svých kufrech. Drogerii, prádlo, lůžkoviny a dámské silonky. O ano, to byl pro Rusky jeden z největších luxusů.


  Ale když jsem si odmyslela tohle všechno kolem, když jsem alespoň na chvíli zapomněla, že nás na každém kroku hlídají členové KGB, vyvstaly přede mnou všechny krásy Moskvy i Leningradu. Ty nádherné městské paláce, chrámy a historie, které jakýmsi zázrakem přetrvaly až do dnešních dní, byly něčím naprosto jedinečným. Byla to krása a vznešenost té staré, kdysi dávno mocné země – carského Ruska.


  Hned první večer jsme navštívili i proslulý ruský balet a já jsem byla bohužel jediná, kdo byl z celé naší výpravy ochoten pozorovat ladnost ruských baletek. Zbytek zájezdu si jen potají přepočítával všechny vyšmelené peníze, a o nic jiného se nestaral.


  Byla jsem nakonec docela ráda, když jsme se po necelém týdnu opět přemístili na letiště a chystali se na cestu domů. Byla jsem příjemně unavená, ale hlavně šťastná, že mám svůj první výlet do Sovětského svazu za sebou.


  V letadle nás obsluhovala jedna velmi mladá letuška, ne víc než dvacetiletá, a nejspíš i pro ni byl tento let jedním z prvních. Byla lehce nervózní, s obavami si neustále kontrolovala svůj vzhled v zrcadle a co chvíli se nás ptala, zda nám během letu nic nechybí. Jako jedna z mála nebyla téměř vůbec nalíčená a její mladistvý vzhled napovídal, že má ještě celý život před sebou.


  Když už jsme se blížili ku Praze, sáhla jsem do kabelky pro hřeben, abych si trochu upravila vlasy. A hle, co jsem v ní neobjevila! Mé náhradní dámské silonky, ještě nerozbalené a v podobné velikosti, jakou mohla mít tato mladá letuška.


  „Něco pro vás mám...,“ usmála jsem se na ni, když míjela moje sedadlo a do ruky jí vložila malý igelitový sáček s punčochami.


  Její oči se rozzářily jako dvě malé lucerničky a připomněly mi oči mých dcer, když u vánočního stromečku rozbalovaly se zatajeným dechem dárky. Měla z nich velikou radost a nestačila mi děkovat.


  Ale to už jsme přistávali na ruzyňském letišti a já všem turistům rozdala zpět jejich pasy. Rozloučili jsme se a každý z nás se vydal do svého domova. Odjížděla jsem jako jedna z posledních a po cestě domů jsem si vzpomněla na ten typický nemocniční zápach dezinfekce, na všechny ty léky, obvazy a nemocniční prostěradla. Zastesklo se mi.


  V tu chvíli bych byla ochotná dát cokoliv za to, abych se mohla vrátit zpět do nemocnice, ke své původní profesi, která mi byla mnohem bližší, než celé tohle politické pozlátko. Bohužel, nebylo pro mě návratu…


  Postupem času jsem si na tyhle socialistické výjezdy do Sovětského svazu zvykla. Častokrát to byla spíše řehole, než cokoliv jiného, zvláště když jsem si u Kotvy vyzvedávala skupinku horníků z Ostravy, kteří byli už tak opilí, že sotva stáli na nohou. Dělali ostudu na každém kroku a já se celý ten týden v Moskvě modlila, aby už tahle cesta byla za mnou. Ovšem pokud mám být spravedlivá, musím zmínit i ty hezké zájezdy. To když jsme s vinaři z Mikulova letěli na exkurzi do Baku, kde se na jedné z místních zemědělských farem pěstovaly citrusy, a my si mohli utrnout mandarinky a pomeranče přímo ze stromu.


  A také jsem se tam poprvé koupala v moři. A to bylo něco nádherného a nezapomenutelného…


  Během těchto cest jsem si oblíbila hlavně obyčejné lidi z ruského venkova, kteří byli velmi milí a pohostinní, a kterým jsem moc ráda vozila drobné dárky z Československa. Bída a nedostatek byla v Sovětském svazu přítomná na každém kroku a oříšková čokoláda pro děti bylo něco, za co mi místní obyvatelé div že neutrhli ruce. Toto byla ta odvrácená tvář socialismu, o které se ovšem nikde nesmělo hovořit, a pokud by si kdokoliv z nás doma pustil pusu na špacír, riskoval velmi tvrdé postihy.


  Byla to zkrátka těžká doba, která neznala slitování vůbec s nikým...


  ***


  A můj čas plynul. Plynul pozvolna, jako ta voda v řece, v mořích a v oceánech. Byl to už téměř rok od doby, kdy jsem začala pracovat v nakladatelství. Uběhl klidně a bezstarostně, a já jsem si uvědomila, že jsme zase o jeden rok moudřejší. Moje malé dcerušky najednou vyrostly a už byly téměř dospělé. Maruška oslavila devatenácté narozeniny, Evičce bylo o tři roky méně a já jsem byla zralou ženou ve středních letech. Bylo mi 45 let, nikam jsem nepospíchala, o nic už dávno nebojovala a byla jsem ráda za to, co mám. Ovšem právě v tom okamžiku, kdy jsem si už konečně chtěla užívat klidu a harmonie života, přišel nečekaně další úkol, další životní zkouška, kterou jsem měla podstoupit.


  Eva se z ničeho nic dostala do složitých let dospívání a já jsem si s ní přestávala rozumět. Mluvila jen s otcem a se mnou sotva prohodila jediné slovo. Opovrhovala mnou a dávala mi to co chvíli najevo. Byla jízlivá, a když se jí Maruška snažila domluvit, jen jí odsekla, že jsem blbá, tak co by se se mnou bavila. Tohle její chování mne dohánělo k slzám a já jsem se s tím nechtěla nikomu svěřit. Jistě, mohla si stěžovat Jirkovi, který by jistě zjednal pořádek, ale za jakou cenu?


  Věděla jsem, že by to ničemu nepomohlo, a tak jsem jen doufala, že se to zase srovná. Ale nesrovnalo.


  Když už to trvalo hezkých pár týdnů, posteskla jsem si během polední pauzy své kolegyni Monice, která měla na starosti mzdy a seděla v kanceláři přímo naproti mně. Byla to milá, nenápadná žena, o hezkých pár let mladší, než já. Ujišťovala mne, že časem se naše vztahy s Evou zase urovnají a já jsem jí uvěřila, už proto, že jsem si to z celého srdce přála. Věděla jsem, že všechno potřebuje svůj čas, a když mi Monika nabídla posezení v kavárně, kousek od Rašínova nábřeží, s radostí jsem se s ní na schůzce domluvila.


  Domů jsem ten den přijela jen na malou chvíli, abych letmo zkontrolovala holky a Jirkovi jsem řekla, že si vyjdu s kamarádkou na kávu a přijdu domů až k večeru. Jiří jako obvykle cosi sepisoval do práce a ani nezvedl od svých lejster nos. Jen letmo mi popřál hezkou zábavu a znovu se ponořil do svého světa čísel a rovnic.


  Na nábřeží přibíhám sice jen o pět minut později, ale Monika už na mne čeká. Opřená o zábradlí pozoruje Vltavu, a když mne konečně zahlédne, s radostí se mi div že nerozběhne vstříc.


  Objímá mne a políbá na tvář, jako kdybychom se léta neviděly.


  „Musíš mi pomoct, ale neohlížej se, dělej, že nic, sledují mě!“


  zašeptá mi do ucha během polibku na tvář.


  Jsem z její věty šokovaná, ale snažím se opravdu dělat jako by nic, když mne Monika odvádí do jedné z místních kaváren, kde máme předstírat jen nevinné posezení u kávy.


  Zajdeme do jedné z nich, ale Monika mě vede dál, do zadní části místnosti, kde je východ do dvora a odtud zase ven, na druhý konec ulice. Takto procházíme jednou kavárnou, dvěma pasážemi a nakonec se usadíme v jedné malé cukrárně.


  Tady se konečně cítí v bezpečí, nikým nesledována a tady, mezi dvěma trojúhelníky dortu a dvěma šálky kávy, se mi svěřuje se svým tajemstvím.


  Monika pocházela z bohaté, lihovarnické rodiny. Po roce 1948 jim byl veškerý majetek zabaven a rodina se musela vystěhovat do starého činžovního domu na okraji Prahy. Třebaže se Monika narodila až několik let po komunistickém převratu, byla stejně jako zbytek její rodiny neustále politicky perzekuována a nebylo jí umožněno studovat.


  Když dospěla, seznámila se s mladým studentem elektrotechniky a když dokončil školu, vzali se. Po roce se jim narodil synek, ale jejich příběh měl do šťastného pohádkového konce velmi daleko.


  Její muž totiž pomáhal vydávat samizdatovou literaturu a velmi brzy mu na to pracovníci StB přišli. Byl zatčen a uvězněn. Monika jen díky známostem získala místo v našem malém nakladatelství, a tak byla schopna jakž takž uživit svého syna a podporovat své zchudlé rodiče.


  Tu a tam zahlédla na ulici muže, kteří ji pozorovali a byla si jistá, že je i ona pod neustálým dohleden StB.


  Takto se jí vedlo už několik let a najednou, z ničeho nic pochopila, že pro ni není z této nešťastné situace východisko. Nebylo zbytí, nežli emigrovat a pokusit se přes Červený kříž dostat své dítě za hranice.


  A tady, v této malé cukrárně mne poprosila o pomoc s emigrací.


  Proč právě mě?


  Jako jediná z celého nakladatelství jsem vyřizovala cestovní pasy a devizové přísliby pro redaktory, kteří museli z jakéhokoliv důvodu vycestovat za hranice do Západního Německa. Vše jsem pod záštitou nakladatelství vyřizovala na německé ambasádě, kde jsem se již znala s úřednicí, která pro mě tyto dokumenty zajišťovala. Ovšem tak jako tak jsem nemohla nakráčet na ambasádu a požádat o pas, navíc na cizí jméno, díky kterému by se Monika dostala v bezpečí do Západního Německa.


  Najednou jsem se zastyděla, jak málo jsem o Monice věděla.


  Zavalovala jsem ji stále svými problémy s pubertální Evou, a ani mě nenapadlo zeptat se, jestli také něco netíží ji samotnou. Byla jsem na jednu stranu potěšena důvěrou, kterou ve mně měla, ale potom mě jen tak mimoděk napadlo, jestli to není nějaká léčka.


  „Moniko, ale já jsem ve straně… jsem komunistka, stejně jako náš šéf… správně bych měla říct, že to se nedělá, ale...“


  „Je mi jedno, že jsi ve straně. Já vím, že jsi hodný člověk, a to je pro mne mnohem důležitější,“ skočila mi ihned do řeči.


  Prosebně na mě upřela své modré oči a já nemohla jinak. Slíbila jsem jí, že se pokusím něco vymyslet. Jenomže co?


  V té malé cukrárně jsem si uvědomila, že jsem se celý život nemusela nad něčím zásadním rozhodnout. Když už, stál po mém boku Jirka, který měl vždy rozhodující slovo a to mi vlastně vyhovovalo.


  A třebaže můj život balancoval zleva doprava, nahoru a dolů, nikdy to nebylo z mého vlastního rozhodnutí. Pokaždé mi život předhodil velké sousto, na nic se neptal a já se ho snažila celé rozkousat, spolknout a nakonec i strávit.


  Ale nyní, nyní to bylo něco jiného. Musela jsem se rozhodnout, jestli jí pomoci, za cenu vlastního nebezpečí, nebo se pohodlně stáhnout do svého vlastního světa a nedělat vůbec nic. Tak jako všichni ostatní kolem. V tu chvíli jsem netušila, jak jí mohu pomoci, ani jsem se neměla s kým poradit, což mi celou tu situaci jen komplikovalo.


  A třebaže jsem se na Jirku mohla spolehnout v mnoha ohledech, v tomto by mě nejspíš nepodpořil. Ne proto, že by byl zlý nebo nepřejícný, to jistě ne, ale bylo to z jeho pravé podstaty. Chtěl vždy žít co nejčestněji, dodržovat všechna pravidla a zákony bez ohledu na to, že ti, co je napsali, podle nich nikdy ve sktečnosti nežili ani jeden jediný den. Byl ve svém jádru velkým snílkem, a to ho nakonec dostihlo.


  Téměř tři týdny se nedělo vůbec nic a já si marně lámala hlavu, jak Monice dopomoci k falešnému pasu. Téměř denně jsem myslela na onu paní úřednici na ambasádě, která pro mne pasy vždy připravovala, a která byla jedinou nadějí. A nebo také záhubou, napadlo mne pokaždé, když jsem si v duchu připravovala, co a jak bych měla říct. Ta úřednice německé ambasády ke mně byla vždy milá a usměvavá, to ano, ale nedokázala jsem odhadnout, jak zareaguje na moji prosbu o pomoc.


  Ovšem myšlenky se tu a tam zhmotní i v realitě a já se krátce nato dozvěděla, že tři naši redaktoři budou brzy natáčet reportáž v Berlíně.


  Kostky byly vrženy, bylo rozhodnuto. Hned druhý den jsem se vypravila na ambasádu a než jsem se nadála, stála jsem přímo v kanceláři sekretariátu.


  „Dobrý den, paní Winterová, dlouho jsme se neviděly...,“ vítala mě úřednice a osobně vstala od stolu, aby mi stiskla ruku.


  „Tak redaktoři budou natáčet reportáž…,“ zašveholila rozverně „…


  to bude jistě zajímavé!“ Usmála se na mě tím jejím profesionálním úsměvem a mně se strachy sevřel žaludek.


  Teď, nebo nikdy! Říkala jsem si celou tu dobu, kdy jsem čekala, až vypíše několik formulářů. Jak jí to mám říct? Mám jí lhát? Ale to ona prokoukne. A někoho na mě zavolá. I když, to může udělat tak jako tak… Strachy jsem téměř nedýchala a počítala jednu vteřinu po druhé.


  „Zítra to budete mít připravené.“ Usmála se ještě jednou a chystala se mě vyprovodit až ke dveřím.


  Ovšem já jsem pořád stála na místě, zrak sklopený až k zemi a stále jsem hledala vhodná slova. Moc dobře si toho všimla a tázavě se na mě podívala.


  „Mohu pro vás ještě něco udělat, paní Winterová?“ zeptala se tichým a poněkud zvláštním hlasem.


  „A… ano!“ vydechla jsem a konečně zvedla zrak od podlahy a podívala se přímo na ni. Naše pohledy se setkaly a mně bylo hned všechno jasné. A jí taky.


  Nejprve mi pokynula směrem ke křesílku, na kterém vždy čekaly návštěvy, ale potom mírně zakroutila hlavou. Zřejmě i ona věděla své a bála se odposlouchávání.


  „Ach, paní Winterová, nejspíš vás cestou štípla včela a začíná to natékat. Pojďte se mnou, ošetřím vám to!“ zvolala nahlas a okatě, aby měla případné albi k tomu, že se mnou vyšla až na chodbu. A tam mne za loket vyvedla až k oknu. Naoko si se zájmem prohlížela moji paži a letmým pohledem mi naznačila, že mě poslouchá.


  „Potřebuji cestovní pas, pro moji kolegyni,“ řekla jsem tlumeně.


  „Kolik je jí let?“ odvětila bez zaváhání a já jí zrovna tak rychle odpověděla.


  „Asi pětatřicet,“ vyhrkla jsem a ona jen přikývla.


  „To štípnutí asi nebude tak zlé, jak to vypadalo, i když to je jistě bolestivé,“ zahlaholila a opět nasadila ten svůj profesionální úsměv.


  „Však uvidíme zítra… Ostatně jak jsme se domluvily, pasy budete mít pro kolegy připravené hned po deváté hodině ráno. Budu tu na vás čekat.“ Opět se usmála a mírně kývla hlavou, aby bylo jasné, že i Monika bude mít pas přichystaný.


  Celou noc nemohu zamhouřit oči a bojím se nadcházejícího rána.


  Co když mě zradí, co když přijdu ráno pro pasy, a místo nich mě tam bude čekat státní bezpečnost? I tohle se může stát…


  Na ambasádu jdu s kruhy pod očima a žaludkem strachy sevřeným.


  Se zatajeným dechem klepu na dveře. Vstupuji do kanceláře, rozhlížím se kolem, ale nikdo jiný kromě úřednice v ní není. Naštěstí. Na stole již leží balíček úhledně srovnaných pasů, mezi kterými je i ten pro Moniku. Je samozřejmě vystavený na smyšlené jméno, jen datum narození odpovídá jejímu skutečnému stáří.


  Vytáhla jsem z kapsy několik bankovek a chtěla je té milé ženě dát, ale ona je odmítla pouhým mávnutím ruky.


  „Myslím, že najdete někoho, kdo je bude potřebovat víc než já.


  Hodně štěstí!“ Usmála se nakonec a vyprovodila mě až ke dveřím.


  Moniku jsem ještě ten den doběhla kousek od nakladatelství a ve spěchu na ni volala, že si v kanceláři zapomněla šátek. Byl v něm zabalený její pas, což ihned snadno rozpoznala, jakmile jsem jí ten dárek na rozloučenou vložila do ruky. Podívala se na mě a poděkovala, jako kdybych jí právě zachránila život. Na chvíli jsme se na té rušné ulici zastavily a Monika mě naposledy objala a políbila na tvář. V očích se jí zaleskly slzy vděčnosti a to pro nás tehdy znamenalo poslední sbohem.


  Když se druhý den nedostavila do kanceláře, dělala jsem jakoby nic.


  Bylo mi jasné, že nejspíš ještě tu noc vycestovala vlakem do Německa a já jen doufala, že se jí její plán s útěkem vydařil. Neobjevila se ani další den, dokonce ani ten co následoval po něm a já se v duchu radovala, že konečně unikla pronásledování.


  A měla jsem z toho upřímnou radost.


  „Marie, ty vážně netušíš, kde Monika je?“ zeptal se mě šéf odpoledne, kdy už v kanceláři nikdo nebyl a já zrovna zalévala květiny.


  „Mám obavy, že se dostala do problémů...“ Zeptal se nepřímo a málem mi očima prostřelil záda.


  „Jak bych mohla! Copak by se mi s něčím svěřila?“ opáčila jsem Richardovi, aniž bych se na něj vůbec podívala.


  „Zkoušel jsem volat do jejich bytu, ale nezvedla telefon. Řekl bych, že emigrovala.“ Zkusil mi podsunout jeho teorii, ale já jsem ani tak nereagovala.


  „To si nemyslím...,“ říkám polohlasem a přitom mi buší srdce, jako o život.


  Nejsem si jistá, nakolik přesvědčivě hraji své překvapení, ale jak se později ukáže, do Národního divadla bych se nejspíš díky hereckému talentu nikdy neměla šanci dostat. Dívám se na něj a rázem je mi jasné, že mi nevěří ani slovo.


  „Marie, za tohle je kriminál...,“ říká klidně a pomalu se přibližuje.


  A při pohledu na něj mám hrozný strach.


  Přistoupil až úplně ke mně a jeho mohutná, vysoká postava se přede mnou vztyčila jako velká hora spravedlnosti, která nade mnou měla vynést ortel. Krve by se ve mně v tu chvíli nedořezal!


  „Co můžeš vědět?“ zeptala jsem se se strachem v hlase.


  „Vím toho víc než dost… Představ si, že dnes ráno propustili na několik dní Moničina manžela z vězení. Prý za dobré chování může na několik dní navštívit rodinu.“


  Na chvíli se odmlčel, poodstoupil ode mě a pokračoval:


  „A dnes ráno mi taky volali od bezpečnosti a ptali se na Moniku.


  Zda dochází do kanceláře a jestli dobře pracuje. Řekl jsem, že ano, i když je mi jasný, že už je za kopečkama. A až se to dozví bezpečnost, budou se po jejím manželovi a synovi vozit ještě víc než teď. Kdo ví, zda svého syna ještě někdy uvidí...“


  Zatrnulo mi. Tak takhle je to! Kdo mohl tušit, že její muž dostane dovolenku za slušné chování?


  Ovšem Richard si věděl rady. Ba co víc, už měl vymyšlený plán.


  Otevřel zásuvku svého psacího stolu, vyndal z ní bonbonieru a podal mi ji.


  „Musíš ještě dnes navštívit Moniku u ní v bytě. Prostě za ní půjdeš na návštěvu s tou bonbonierou. Nebude to nápadné, protože jste se přátelily a každý to tady ví. Na dně jsou pasy a jízdenky do Německa.“


  Popošel nervózně až k oknu a zase přistoupil až ke mně.


  „Teď už z toho nejde couvnout, den nebo dva a budou Moniku hledat, brzy zjistí, že je pryč! Zbytek rodiny za ní musí taky vycestovat, jinak se už nikdy neshledají...“


  Jeho hlas zněl jasně, rázně, ale i velmi naléhavě.


  Co když je to léčka? Co když Richard zkouší, zda s tím nemám opravdu něco společného? Ale neměl proti mně jediný důkaz.


  „Myslím, že je to celé nesmysl,“ snažila jsem se zachovat naprostý klid, ale bylo mi hrozně.


  „Ale zajdu za ní ještě dnes po práci a přeptám se na její zdraví. Jsem si jistá, že se co nevidět vrátí do práce. Ona přeci nebývá nemocná...“


  Vzala jsem od něj bonbonieru a jakmile udeřila druhá hodina odpoledne, vyšla jsem z nakladatelství rovnou k Moničině bytu. Cestou jsem v malém krámku na rohu ulice koupila i kávu a v květinářství karafiát, abych opravdu budila dojem pozorné návštěvy.


  Bylo to hrozné. Schody jsem ve starém činžovním domě brala téměř po dvou a těsně přede dvěřmi jsem se na okamžik zastavila. Snažila jsem se působit co nejpřirozeněji a z kabelky jsem vytáhla hřeben, zrcátko a upravovala si vlasy. Potom jsem jen tak v síťce zkontrolovala nákup a lehce nadzvedla víko od bonboniery. A pod pečlivě vyrovnanými bonbony jsem skutečně uviděla dva pasy, jízdenky a Richardův narychlo načmáraný vzkaz na kousku pijáku.


  Co nejdřív se synem odcestujte. R., stálo na tom malém kousku papíru a tehdy jsem se přestala bát, že na mě šéf přichystal nějakou past. On sám se tímto vzkazem vystavil velkému riziku, že ho já sama podvedu a předhodím státní bezpečnosti.


  Konečně jsem zazvonila na zvonek u dveří. Chvilku nebylo slyšet nic, potom tichý šramot za dveřmi a nakonec se na mě skrze úzkou škvíru podívala ustaraná tvář muže, který se zjevně bál.


  „Přejete si?“ zeptal se Moničin manžel a nedůvěřivě si mě prohlížel.


  „Přinesla jsem Monice bonbonieru a květiny, můžete ji prosím předat?“


  „Ale Monika...,“ pokusil se onen muž cosi namítat, ale já jsem ho hned přerušila.


  „Předejte jí to! Ona má tyhle bonbony moc ráda a vám taky budou chutnat!“ Podívala jsem se významně na tu obyčejnou krabici s čokoládou a jemu v tu chvíli všechno došlo.


  Poděkoval, krabici s bonbony i kytku si ode mě vzal a urychleně za sebou zavřel dveře od bytu. Byla jsem ráda, že mám tuto misi za sebou a ze srdce mi spadl obrovský kámen. Byl tak velký, že jsem ho málem sama uslyšela, jak se kutálel po schodech dolů. Ani nevím jak jsem přišla domů, ale teprve návrat do bytu a silná hořká káva v kuchyni mě probrala zpět z tohoto bizarního příběhu do reality všedního dne.


  Oddechla jsem si a snažila se dělat, jako by nic… Jako by se nic významného vůbec nestalo.


  Prvních pár dní to vypadalo, že život běží dál a Moniku s rodinou nikdo nepostrádá. Ale hned ten další den už bylo všechno víc než zřejmé. Do nakladatelství přišli dva tajní od státní bezpečnosti, zdrželi se v šéfově kanceláři necelou půlhodinku a když odešli, svolal si nás šéf do zasedací místnosti a suše oznámil, že Monika s rodinou emigrovala do Mnichova.


  Mému tělu, mému vlastnímu já všechno došlo, až když jsem se odpoledne vracela z kanceláře domů. Přepadla mě velká únava a já se svalila v parku na lavičku. Nohy mě najednou nechtěly poslouchat, ruce se mi třásly, ale dokázali jsme to, všichni jsme to dokázali!


  Sedím na lavičce a směji se, jako úplný blázen. Slzy smíchu mi tečou po tvářích, a tak raději vylovím z kabelky časopis, do kterého zabořím nos a předstírám, že mě k slzám rozesmála délka dámských sukní z nadcházející podzimní kolekce. Je to konečně za mnou, je po všem. Už bude jen dobře. Monika i s manželem a svým malým synem najde bezpečí v Západním Německu. Už se nikdy nebude muset obávat o bezpečí svých blízkých, už nikdy. Je zkrátka po všem.


  Po tomto napínavém dobrodružství jsem se Richarda přestala bát.


  A nejen to. Začala jsem si ho vážit, jako málokoho v mém životě…


  Dodnes nemám ponětí, kde se mu podařilo sehnat dva falešné cestovní pasy. Kdo ví, zda je neměl připravené pro sebe a jeho manželku, ale v Moničině tíživé životní situaci se jich rozhodl vzdát.


  Ale přese všechno, i přes tu velkou náhodu, že se vše povedlo a nikdo na nic nepřišel, mi mohlo být jasné, že vše proběhlo příliš hladce na to, abych za toto obrovské štěstí v neštěstí nemusela nic zaplatit. Ovzduší kolem mne bylo husté a těžké, že by se dalo rukou nahmatat, ale já jsem nebyla vůbec ostražitá.


  Byla jsem natolik zaneprázdněná tímto těžkým životním osudem, že jsem si vůbec nevšimla blížící se mohutné bouře. A ta se tentokrát přihnala z úplně opačné strany. Mohutná vichřice se přihnala do mojí vlastní rodiny. Vůbec jsem ji nečekala, dokonce ani můj šestý smysl ji nerozpoznal a nevaroval mě včas. Přihnala se nenápadně a já na ni nebyla vůbec připravená.


  ***


  Ten vítr, ta vichřice, která se pomalu, ale jistě blížila, přišla znenadání jedno sobotní dopoledne. Děvčata tou dobou ještě lelkovala ve svém pokoji, Jiří seděl v obýváku a poslouchal ranní rozhlas.


  K tomu všemu ještě louskal sportovní noviny a těšil se na oběd, který jsem zase já chystala v kuchyni.


  Právě jsem loupala brambory, když vtom se rozezvučel nade dveřmi zvonek. Zazvonil krátce, ale ostře a nepřeslechnutelně.


  „Už běžím...,“ zvolala jsem a cestou ke dveřím si utírala ruce do zástěry. Měla jsem za to, že možná má dobrá kamarádka ze sousedství potřebuje trochu cukru, nebo něčeho jiného při vaření a přišla poprosit právě mne.


  Otevřela jsem dveře a na rohožce přede dveřmi stála mladá, černovlasá žena. Neznala jsem ji a myslím, že jsem ji ani nikdy předtím neviděla. Byla plnoštíhlé postavy, světlé pleti a její smyslně tvarované rty byly nalíčené výraznou rtěnkou.


  „Dobrý den, hledám pana Wintera. Je prosím doma?“ zeptala se mě zdvořile a já ji pozvala dál, do naší předsíně.


  Nic jsem netušila, i když bych možná měla. Jakmile vstoupila do našeho bytu, rozhlédla se ta neznámá kolem a potom svůj zrak zaměřila přímo na mě. Neskrývala své pohrdání nad mým zevnějškem a já se v tu chvíli cítila trapně. Byla jsem o dobrých patnáct let starší než ona, v domácích šatech a s mokrou zástěrou kolem pasu. A v jedné ruce jsem stále držela tu špinavou škrabku na brambory.


  „Mohla bych tedy mluvit s panem Winterem?“ zopakovala svůj předchozí dotaz, když už se na mě dostatečně vynadívala.


  „Ano, ovšem, hned vám ho zavolám...,“ odvětila jsem jako žačka základní školy a zaklepala na dveře obývacího pokoje.


  „Jiří, mohl bys prosím na chvilku, máš tu návštěvu.“ Zmohla jsem se jen na jednoduchou větu a stoupla si v předsíni kousek stranou, abych nebyla přímo v centru dění.


  Jiří vyšel z pokoje, brýle stále ještě na nose, a jakmile vešel do předsíně, zarazil se uprostřed kroku. Zůstal na onu neznámou návštěvnici zírat s pusou dokořán. Byla jsem ohromena víc nežli on, a nebyla jsem schopna jediného slova.


  „Marie, prosím, omluv nás na malou chvíli,“ pronesl zvláštně tichým hlasem a pokynul své návštěvě, aby ho následovala. Zavřel za nimi dveře obýváku, ale i tak bylo slyšet až do předsíně, že o něčem vášnivě debatují. Chvíli jsem slyšela její hlas, chvíli zase Jiřího, ale pořád mi nic z toho nedávalo smysl.


  „… kdy už jí o nás konečně řekneš…,“ doneslo se ke mně v jednu chvíli, právě v tom okamžiku, kdy ta neznámá žena zvýšila hlas.


  Už jsem to dál nevydržela poslouchat. Celá předsíň se v tu chvíli roztočila a já se na chvíli musela přidržet zdi, abych neupadla na zem.


  Byla jsem v šoku, a jakmile jsem opět stála pevně na nohách, vešla jsem zpět do kuchyně a bezmyšlenkovitě si od pasu odvázala zástěru.


  Položila jsem ji na stůl, spolu se škrabkou na brambory a vyšla opět do předsíně. Z věšáku jsem sundala kabát a oblékla si ho. Tak nějak mechanicky a bez rozmyslu. Pomalu jsem si nasadila klobouček a kolem krku uvázala šátek. Stejně, jako kdybych se chystala do práce, ale moc dobře jsem věděla, že do práce dnes nepůjdu.


  Obula jsem si střevíce a přes loket vzala kabelku. Tak nějak přirozeně a automaticky, jako kdybych šla ten den do kanceláře…


  Když jsem vyšla až před dům, schovala jsem klíče do kabelky a odešla na tramvajovou zastávku. Chvíli jsem tam jen tak čekala, a potom nasedla na první tramvaj a odjížděla pryč tak, jako když vrah prchá z místa činu. Rychle, bezmyšlenkovitě a hlavně bez ohlédnutí.


  Notnou chvíli jsem jezdila po trase této tramvaje a nevěděla, co si najednou počít. Jiří měl milenku, které se již nechtělo čekat na rozvod, a rozhodla se vzít situaci do svých rukou. Bylo mi zle, chvílemi se mi chtělo zvracet a najednou jsem nevěděla, co si počít.


  A jak jsem tak zírala do prázdna, před očima jsem najednou uviděla náš rybník na návsi. A také moji rodnou chalupu, kde už jsem hodně dlouho nebyla. Ano, pojedu domů, pojedu k otci a k Milanovi. Zůstanu pár dní u nich a snad mi oni poradí, co a jak dál.


  Vystoupila jsem a počkala na další tramvaj, která mne dovezla až na nádraží. Za necelou hodinu už jsem seděla ve vlaku, který mě unášel odpolední krajinou na jižní Moravu. Možná, že jsem cestou i trochu podřimovala, protože když jsem vystoupila ve Znojmě na peron, cítila jsem se jako znovuzrozená. Všechno tak hezky vycházelo, jako kdyby to tak ve skutečnosti mělo být. Ale já věděla, že takhle to rozhodně být nemá. Ba co víc, že nevím, jaký děj by to celé mělo mít a už vůbec ne jaký konec.


  Nastoupila jsem do místního autobusu, který mě vysadil na návsi mé rodné vísky a zase odjel. Byla jsem doma. Venku už se notně zešeřilo a já se ocitla před branou našeho domu, kde jsem kdysi dávno prožila jednu křivdu za druhou. Ale ať to dřív bylo jakékoliv, nedalo se to srovnat s tím, co jsem v té nešťastné chvíli prožívala. Základní pilíř mého života se otřásl v základech, já jsem se topila v kalné vodě a najednou nevěděla, jak mám doplavat ke břehu.


  Zabušila jsem na bránu domu a přišla mi otevřít Milanova žena Marta.


  „Marie, kde se tu bereš?“ vydechla překvapeně a zvala mě dál.


  I Milan nevěřil svým očím, když mě tak znenadání uviděl. Musela jsem vypadat víc než zoufale, protože se ani jeden z nich na nic nevyptávali a Marta mi rovnou rozestlala gauč v obýváku. Dala mi noční košili a uložila mě do postele, tak jako to nejspíš dělala se svým malým synkem Milánkem. Na toho jsem se těšila ze všech nejvíc. Na mého malého synovce Milana, který od mé poslední návštěvy jistě vyrostl.


  S tím jsem se ukládala ke spánku a dřív, než by řekl švec, usnula jsem, jako když mě do vody hodí.


  Ráno jsem se probudila s bolestí hlavy, jako kdybych měla kocovinu. Marta mi hned k lůžku přinesla aspirin a udělala vydatnou snídani. Domácí míchaná vajíčka s čerstvým chlebem a já jsem div že neoblízla talíř, jak jsem si pochutnala. Pomohla jsem Martě s nádobím a konečně pochovala Milánka. Byl to nádherný chlapec, na vlas podobný svému otci, když byl malý a já se najednou přenesla do svých dětských let, kdy jsem si hrávala s bratrem, a kdy bylo všechno tak zdánlivě jednoduché.


  V tu chvíli to na mě celé dopadlo a já začala brečet, jako malá holka.


  Před mým mladším bratrem a jeho laskavou ženou. Ta nechala všeho a objala mě, jako když matka obejme svou dceru. Na nic se nevyptávali, ale já jsem jim sama všechno řekla, tak jak se to celé u nás doma semlelo. Bylo mi mnohem líp, ale co dál, to jsem nevěděla.


  „Zůstaň pár dní a uvidíš...,“ řekl Milan rozvážným hlasem. „Nikam nespěchej a srovnej si myšlenky, aby ses neunáhlila.“


  Bylo to rozumné rozhodnutí. Umyla jsem se a vyšla na dvůr.


  Zaklepala jsem na dveře protějšího domku, kde bydlel můj otec s macechou. Vstoupila jsem dovnitř a v kuchyni za stolem viděla sedět otce.


  „Tati, jak se máš? Slyšíš mě?“ zeptala jsem se ho a vlastně ani nečekala odpověď.


  Nebyl střízlivý, sotva hlavu zvedl, ale to mě nijak zvlášť nepřekvapilo. Vyšla jsem tedy opět ven a poprosila Martu, zda bych mohla vzít Milánka na zahradu. Souhlasila, a tak jsme si prošli celý náš jabloňový sad a taky polní cestu za humny. Ve vzduchu byla cítit svěžest a taky čerstvě nakypřená hlína. Zhluboka jsem dýchala a cítila, jak celým mým tělem prostupuje ta svěžest a čistota přírody.


  Když jsme se vraceli, potkali jsme na dvoře macechu, kterou jsem sice pozdravila, ale dál už jsem se s ní odmítala bavit. Milánek sbíral ze země pírka od drůbeže, kterou Milan choval a ona si sedla na lavičku naproti němu. Viděla jsem její nevraživý pohled, a jakmile se Milánek přiblížil až k ní, okřikla ho tak, až se rozplakal.


  To už na mě bylo moc. Ta léta potlačovaná nenávist vůči ní, a také napětí posledních dvou dnů se ve mně najednou vzbouřily. Podívala jsem se na dveře kůlny, kde visela sukovice, kterou jsem jako mladé děvče mnohokrát dostala výprask. Jak od otce, tak od ní samotné.


  Strhla jsem ji ze skoby a jedním skokem stála před macechou.


  „Jen jednou se na něj špatně podíváš, a přerazím ti tou sukovicí vaz.


  Rozuměla jsi?“ zasípala jsem vzteky.


  Chvíli na mě tupě zírala a potom ustrašeně přikývla.


  Najednou jsem nechápala, proč jsem se jí tehdy tak strašně bála.


  Stačilo na ni zvýšit hlas a ona se celá rozklepala tak, jak to u zbabělců bývá. Byla podlá a zbabělá, a jako svůj cíl si vybírala malé děti, které se jen těžko bránily.


  „Ještě jednou a budeš mrtvá!“ pohrozila jsem jí naposledy a zašla i s Milánkem do domu.


  Po zbytek dopoledne jsem Martě pomáhala v kuchyni a snažila se na nic zlého nemyslet. Ale nešlo to. Stále jsem hledala nitky jakéhokoliv rozhovoru s ní nebo s Milanem, ale myšlenkami jsem byla v Praze, u Jiřího a jeho nové ženy.


  „A hele, podívej se Maruško, kdo přijel!“ zvolal Milan, který právě seděl u okna a četl noviny.


  I já jsem vykoukla skrze záclonu ven a poznala naše auto, které Jiří vždycky pečlivě udržoval a leštil.


  Byl to Jirka. Zastavil před domem, ale vůbec se mu nechtělo vylézt ven, natož zaklepat na bránu. A tak tam jen tak seděl a čekal, až vyjdu ven já sama.


  „Jak věděl, že jsem právě tady?“ Podívala jsem se na Milana, ale ten se jen usmíval.


  „Je to přeci tvůj muž a má tě rád,“ prohodil s úsměvem a pokračoval: „Patříte k sobě a na tom nikdo nic nezmění… Podívej, proč by pro tebe jinak přijel?“ ještě jednou se usmál a zamával mu z okna.


  Marta nás oba dva zvala dál, ale já jsem věděla, že Jiří se mnou bude chtít být sám a také jsme se museli co nejdřív vrátit do Prahy.


  Poděkovala jsem jim oběma za přístřeší a otevřenou náruč a rozloučila se. Vyšla jsem z domu ven a beze slova usedla do auta vedle Jirky.


  Nic jsme dlouhou chvíli neříkali, ale já jsem si dobře všimla, že má ve tváři ten samý výraz, jako když mě tehdy, před mnoha a mnoha lety nechal více než rok čekat. Byl to prázdný, vyhořelý výraz a já jsem si uvědomila, jak moc mi za ty dva dny chyběl. Jak moc se mi po něm stýskalo.


  „Musím ti něco říct…,“ začal potichu, ale já jsem mu rukou přikryla pusu, stejně jako tenkrát.


  Zavrtěla jsem hlavou a jemu bylo víc než jasné, že nechci nic vědět.


  Usmál se a nic neřekl. Ruka se mu chvěla, když mě pohladil po tváři a potom jen dodal, že už je všechno v pořádku, tak jak má být.


  Nikdy jsem se Jiřího na jeho milenku nevyptávala, neprohledávala mu kapsy, a ani ho nepodezírala. Netuším, zda to mezi nimi pokračovalo dál, ale já jsem nechtěla kvůli té cizí ženě zničit to křehké pouto, které mezi mnou a Jirkou bylo. Teprve po mnoha letech jsem se od naší mladší dcery Evy dozvěděla, co se u nás odehrálo, když jsem tehdy odešla z domu. Ta cizí, krásná žena, odešla z našeho bytu tak, jak přišla. Jiří ji vyhodil a ona za sebou ani nezavřela dveře. Už nikdy k nám nepřišla, ani mě nevyhledala.


  Mám-li být upřímná, nejednou jsem se rozmýšlela, zda bych neměla sama z domova nadobro odejít a požádat o rozvod. Ale pokaždé jsem před očima uviděla tváře svých dcer, na které by rozpad rodiny měl největší vliv. A právě toto jsem nechtěla připustit, a raději nad celou tou aférou mávla rukou.


  Ovšem i přes mé usmíření s Jirkou jsem věděla, že jedna část mé duše definitivně zemřela. Byla to důvěra, taková ta bezmezná, kterou znají snad jen děti. Ten základní pilíř života byl nenávratně poškozený a já už jsem se bála o něj opřít. Byla jsem to jen já sama, na koho jsem se mohla spolehnout a komu jsem bez výhrad důvěřovala. Jen já sama sobě. A dobře jsem věděla, že sama sebe zradit nesmím. To by byl můj konec, moje cesta do pekel, ze které by nebylo návratu.


  ***


  Od té doby jsem začala být apatická. Tak, jako když jsem byla během války totálně nasazená a musela jsem pracovat pro Německou říši. Bylo mi všechno tak najednou úplně jedno, mé tělo dělalo vše jen automaticky, bezmyšlenkovitě a bez sebemenší radosti ze života.


  Ničeho ani nikoho jsem si příliš nevšímala, a zahleděná sama do sebe jsem přežívala jeden den za druhým.


  Až Maruška mne vytrhla z téhle zoufalé letargie, ovšem způsobem, nad kterým se dnes sice usmívám, ale tehdy… Tehdy jsme myslela, že jestli někoho provází smůla a neštěstí, pak jsem to na celém světě jen já jediná.


  Bylo to jednoho pozdního odpoledne, kdy Maruška zaklepala na dveře kuchyně, které jsem za sebou pečlivě zavřela a nechtěla nikoho, ani nic na světě vidět.


  „Mami, můžu na chvilku dál?“ zeptala se potichu a já jí jen odevzdaně pokynula rukou, aby vstoupila.


  Chvíli přešlapovala z místa na místo a potom si dodala odvahy.


  „Chtěla bych ti někoho představit…,“ pípla, jako kdyby právě předstoupila před maturitní komisi.


  „Proč? Nemám teď na návštěvy náladu… Až někdy jindy, Maruško,“ odsekla jsem jí a posadila se ke stolu s čerstvě uvařenou kávou.


  „Ale ty už nemáš náladu hezkých pár dní… a já s tebou nutně potřebuji mluvit!“


  Naléhala na mě a tak jsem tedy zvedla svůj otrávený pohled od kávy a kývnutím hlavy jí dala najevo, že poslouchám. Ovšem Maruška si to špatně vyložila. Pochopila to jako můj souhlas k seznámení s cizím člověkem, který už čekal za dveřmi. Odběhla, aby se vzápětí i se svou návštěvou vrátila zpět do kuchyně.


  Nejprve jsem uviděla velký pugét růží a za nimi mladíka, kterého jsem několikrát zahlédla před naším domem, když doprovázel Marušku z kina. Proboha, co ten tady chce?


  „Dobrý den paní Winterová, děkuji, že jste mi dovolila navštívit vás.


  Jmenuji se Honza a rád bych vás požádal o ruku vaší dcery Marie,“


  pronesl sice polohlasně, ale úplně klidně a s jistým pohledem.


  „Tak moment, mladý muži! Vy se tady z ničeho nic objevíte, a žádáte mne o ruku mé dcery. Co je to za troufalost?“ zasupěla jsem překvapením a také zlostí, že mi Maruška neřekla nic předem. I když po pravdě… Poslouchala bych ji vůbec? Měla bych k tomu dost sil?


  „Maminko, já se musím vdávat… Musím, rozumíš?“ zeptala se potichu a ten její nastávající ženich ji při těch slovech vzal za ruku a usmál se na ni.


  „Ano, budeme mít rodinu. Odstěhujeme se do domku v Malešicích, který jsem zdědil po babičce,“ zašveholil ten Maruščin ženich, který zjevně nevěděl nic o posledních pár týdnech mého života, které mi vzaly víc energie a sil, nežli by si on, ve svém mladém věku, mohl vůbec představit.


  Mlčím, hlavu držím v dlaních a za nic na světě se k ničemu nechci vyjadřovat. Moje dcera je těhotná, s mladým klukem, kterému ještě teče mléko po bradě, ovšem který je přesvědčený, že všude byl, všechno zná a od všeho má klíč.


  Stále jsem mlčela, nechtěla se nikam podívat, a tak usoudili, že mne znovu vyhledají, až budu v lepší náladě, a Maruška vyprovodila svého milého až před dům. Potom se vrátila do bytu a zamířila si to zpět do kuchyně. Zvedla jsem hlavu a usmála se na ni.


  „Máš ho ráda?“ zeptala jsem se jako malá hloupá holka. A zrovna tak jsem si připadala.


  „Moc, maminko!“ řekla a přisedla si ke mně a položila mi hlavu na rameno. „Tak moc, že se toho až děsím.“


  „To je dobře, to je moc dobře.“ A políbila jsem ji do vlasů.


  Ovšem jestli je to dobře, nebo ne, měl ukázat až čas a já jsem si toho byla dobře vědoma. Začala jsem se obviňovat. Připadala jsem si jako matka, která naprosto selhala a nevšimla si, že se její milované dítě řítí do průšvihu. Myslela jsem na to den co den, noc co noc a prakticky každou volnou vteřinu, kterou jsem měla. A dokonce i tehdy, kdy na mě ostatní promlouvali a dožadovali se odpovědi.


  „Marie, posloucháš mne vůbec?“ ptal se Richard, když viděl, v jakém jsem rozpoložení. Tupě jsem se na něj podívala.


  „Vem si pár dní volna. Odpočiň si, vypadáš unaveně. Ať tě tu soudružka najde v plné síle a kráse,“ zasmál se a já si uvědomila, že jsem opravdu úplně mimo. Nechápavě jsem na něj upřela svůj zrak, který vypovídal za vše.


  „Tak ještě jednou, příští týden k nám přijede jedna novinářka z Moskvy na pracovní návštěvu. Chtěla by vidět, jak vypadá práce v nakladatelství v Praze.“ Usadil se do nového křesla a trochu se v něm samolibě zhoupnul.


  „Musíš s ní jít alespoň na jednu pracovní večeři.“ Podíval se na mě prosebně. „Žena naplánovala cestu do Krkonoš a to víš, dělala by zle, kdybych tam nejel. Vezmeš to za mě?“


  Přikývla jsem, i když jsem na ni neměla nejmenší náladu. Ale přemohla jsem se a o týden později jsem ji přijela vyzvednout na ruzyňské letiště.


  Ta ruská novinářka se jmenovala Irina, byla malé baculaté postavy a její bezprostřednost by jí mohl leckdo závidět. Byla upřímná, skoro až netaktní, ale její bystrý úsudek mi nejednou vyrazil dech. A taky milovala jídlo. Spousty jídla a zvláště salámy, které byly v bolševickém Rusku velkou vzácností.


  Jakmile jsme přijely služebním vozem až ke kanceláři nakladatelství, zastavila mě v jediném okamžiku, a zatáhla do řeznictví, které bylo na rohu protějšího domu. I když ani v Československu nebyly kvalitní uzeniny jen tak snadno k dostání, a většina zboží se prodávala jen pod pultem, v tomto řeznictví byl vždy ke koupi točený salám, a na tehdejší poměry velmi dobrý salám. Irina neváhala. Přiskočila k pultu a koupila si obrovský kus uzeniny, se kterým se pak usadila přímo před naší kanceláří na lavičku a začala ho do sebe hrnout rychleji, nežli kombajn obilí při sklizni.


  „Étot oooočeň chorošo!“ volala s plnou pusou a já se rozpačitě usmívala na kolemjdoucí, kteří nad Irininou rozežraností kroutili hlavami.


  Když byla dostatečně posilněna, vydaly jsme se do útrob nakladatelství, kde jsem ji seznámila se všemi, kteří zde pracovali. V rychlosti jsem ji představila i Marušce, která na krátkou chvíli zvedla oči od papírů a potřásla si s ní rukou. Hned nato jsme ji opustily a zamířily do kanceláře k Richardovi, který jí na uvítanou nalil sklenku vodky. Irina byla navýsost spokojena. Dobré jídlo a pití pro ni bylo vším a po pravdě řečeno, o chod nakladatelství se vůbec nezajímala.


  Když jsem viděla, že ji nezajímá nic, co jen trochu zavánělo prací v redakci, že se nesnaží o kontakt s redaktory, ani nemá snahu nahlédnout do nově připravované edice, navrhla jsem Richardovi, že ji provedu starou Prahou. Nic nenamítal, a tak jsme se spolu vydaly poznávat starobylé památky.


  Irina byla procházkou po Praze nadšená a několikrát se nechala vyfotit na Karlově mostě. Uchvátil ji i Pražský hrad, a když jsem jí navrhla, že bychom mohly poobědvat v jedné z kaváren, doslova se jí radostí rozzářily oči.


  Usadily jsme se k oknu, s výhledem na Vltavu a ještě dřív, než nám číšník přinesl jídelní lístek, zadívala se na mě Irina těma svýma bodrýma očima a bez okolků se zeptala, proč jsem tak moc smutná.


  Mávla jsem rukou a nechtěla jí nic vysvětlovat, ovšem ona přesně věděla, jak tnout do živého.


  „Copak ti schází, Marie?“ zeptala se s úsměvem na rtech. „Žiješ si v klidu v Praze, budeš babičkou a tvůj šéf je do tebe zamilovaný jako malý kluk. Co víc by sis přála?“


  „Jak to víš? Jak víš, že budu babičkou?“ zvolala jsem překvapeně, protože Maruška byla těhotná teprve pár týdnů.


  „Věděla jsem to hned, jak jsem se na tvou dceru podívala...,“ usmála se znovu a nabádala mě, abych se těšila na vnouče.


  Povolily mi nervy a po tváři mi stekla první slza. Všimla si toho a natáhla ke mně ruku, abych si k ní přisedla. Udělala jsem to a najednou jsem ze sebe vychrlila všechno, co se za poslední dobu semlelo. Svěřila jsem se jí se svou obavou, že si Maruška zničí život, že se chystá ke svatbě s mladíkem, kterého sotva zná, a to jenom proto, že se do něj bláznivě zamilovala a čeká s ním dítě.


  Irina velmi pozorně poslouchala a ujistila mne, že to jistě nebude tak zlé, jak to na první pohled vypadá. A díky její bezprostřednosti přišla s nápadem, abych ji s Honzou seznámila. Ona prý odhadne, jestli je to hodný člověk a řekne mi po pravdě, co si o něm myslí.


  Bylo ujednáno. Irinu jsem pozvala na sobotní oběd, kam byl shodou okolností pozvaný i Honza, abychom společně domluvili detaily blížící se svatby. Najednou se mi vše zdálo mnohem veselejší a já byla vděčná, že jsem se s Irinou potkala. Utřela jsem si slzy a skonila se nad šálkem s kávou.


  „A co jsi myslela tím, že mě šéf miluje?“ ptám se na další z jejích proroctví.


  „Sleduje tě pokaždé, když se k němu přiblížíš, je zamyšlený, kdykoliv se na tebe podívá a roztržitý pokaždé, když s tebou mluví…“


  Usmívá se a krčí rameny.


  „Ach Marie…,“ spráskne ruce nad mou nechápavostí. „Copak sis opravdu ničeho nevšimla?“


  Bohužel. Omluvně se na ni usmívám a ona se směje na celou kavárnu tím jejím typickým, huronským smíchem.


  Na druhý den jsem ji vyzvedla u hotelu a přivezla až k nám domů na oběd. Honza už čekal i s Maruškou v obývacím pokoji a já Irinu představila jako svou přítelkyni z Moskvy. Počáteční nervozita se rychle rozplynula a já nestačila překládat Irinino vyprávění o Moskvě, o režimu, který tam panoval i o jejích životních peripetiích, které ji provázely. Byla rozvedená, bezdětná, ale i tak si uměla vychutnávat život plnými doušky. Skoro jsem jí záviděla. I já jsem tak moc chtěla prožít život s nadhledem a grácií, tak jako ona, ale pořád jsem měla pocit, že se mi to nedaří.


  Když Irina snědla poslední kousek bábovky na ozdobném talíři, a v konvici již nezbyl ani hlt čaje, zvedl se Honza k odchodu a popřál nám všem hezký zbytek večera. I Irina se rozloučila s tím, že už je pozdě a Honza s Maruškou jí ochotně nabídli doprovod až do hotelu.


  Byl to moc příjemný večer a já se nemohla dočkat, až se druhý den Iriny zeptám, jak se jí můj nastávající zeť líbí. Irinin pobyt byl tím dnem u konce a ona se měla v neděli vrátit zpět do Moskvy.


  Na letišti mne na rozloučenou objala a aniž bych se jí musela ptát, sama o Honzovi promluvila.


  „Jsi šťastná žena, Marie, moc šťastná, a tvoje dcera si nemohla vybrat lépe. Bude s ním spokojená, to mi věř!“ A podívala se na mě tak upřímně, že jsem jí to musela chtě nechtě uvěřit.


  Ještě před odletem jsme se na chvíli posadily na lavičku a hovořily o banalitách všedního života, o tom, co nás čeká a co bychom si tajně přály. Vlastně jsem to byla hlavně já, kdo se jí svěřoval se svými tužbami a ona jen s úsměvem naslouchala. Po chvíli se rozezvučel letištní amplion a oznámil cestujícím, aby se připravili na odlet do Říma. Irina vstala z lavičky, vzala příruční zavazadlo a odebrala se k přepážce na odbavení.


  „Počkej Irino, tohle je let do Říma. Ten do Moskvy je až za půl hodiny!“ Smála jsem se jejímu omylu, ale ona mi i tentokrát vzala vítr z plachet.


  Dívá se na mě, potutelně se usmívá a nakonec tiše prohodí.


  „Marie, má drahá Marie… jak to vy Češi říkáte?“ Krátce se zamyslí a pak pronese lámanou češtinou jedno známé přísloví.


  „Všééchny céésty iďot do Rííma!“ A rychle mi zmizí za přepážkou, snad abych jí nezačala něco rozmlouvat.


  Stála jsem na letišti jako opařená ještě dobrou půlhodinku, než mi konečně došlo, proč Irina navštívila Československo. Tak proto ten její nezájem o nakladatelství a vůbec všechno, co s ním souviselo!


  Netuším, jak se jí povedlo přejít přes kontrolu, ale jedno vím jistě. Irina ve své mazanosti jistě vymyslela plán, jak emigrovat do západní Evropy a bez návštěvy Československa by se její útěk na západ nejspíš vůbec nezdařil. Tehdy jsem ji na letišti viděla naposledy. A tak, jak náhle vstoupila do mého života, tak z něj zase vystoupila a mně na ni zbyly jen samé hezké vzpomínky.


  Už nikdy jsme se nesetkaly, ani jsem o ní neslyšela. Ovšem pokaždé, když jsem klesala na mysli a měla pocit, že nic na světě už nemá cenu, pokaždé se mi v uších rozezvučel ten její dobrosrdečný hlasitý smích, který dokázal zvítězit nad každým lidským trápením.


  Když jsem se na jaře následujícího roku dozvěděla, že se opět blíží nový turnus mých cest do Sovětského svazu, málem jsem poskočila radostí. Bylo to vůbec poprvé, kdy jsem nad těmito cestami nelamentovala, ale naopak, dokonce jsem se na ně začala těšit. Odvedly totiž mou pozornost od Jirkovy milenky, od trápení s Evou, která se mi čím dál víc vzdalovala a nakonec i od Maruščina urychleného sňatku a neplánovaného rodičovství. První zájezd v sezoně byl zaměřený na Moskvu a Leningrad, a já jsem díky shonu kolem turistů téměř pozapomněla na všechna svá trápení a stesky. První zájezd v sezoně se opravdu vydařil, sešla se i výborná parta lidí, takže jsem se opravdu odreagovala a zájezd si snad poprvé v životě i sama užila. Dokonce mě mrzelo, že vše končí a že se druhý den opět vypravíme domů.


  Den našeho odletu se blížil a já jsem se, jako obvykle, přichystala na zpáteční cestu. Pohledem z okna jsem se rozloučila s Moskvou a ani nevím proč, něco mi našeptávalo, že tentokrát jsem tu byla naposledy…


  A skutečně, má intuice mne opravdu nezklamala. Odlétali jsme z vojenské části letiště, kde nás namísto letušek vyprovázeli vojáci.


  I když byli v plné zbroji, na nás turisty se usmívali a neustále s námi vtipkovali.


  Celá skupinka zájezdu čekala přímo u letadla, dokud nebudou přistaveny schody a dokud nám steward nepokyne, abychom nastoupili.


  Bylo hezky, i když tak trochu větrno a já jsem si raději uvázala kolem hlavy šátek, aby mi vítr zbytečně necuchal vlasy.


  Když jsem se otočila po větru, zahlédla jsem, jak si to mezi přistavenými letadly špacíruje prase. Obyčejné prase domácí, které očichávalo kola letadla a rozhlíželo se kolem, jestli náhodou nenajde něco k snědku.


  „Podívejte, kdo se s námi přišel rozloučit!“ zvolala jsem směrem k výpravě a všichni do jednoho jsme se začali smát.


  Čuník se otočil směrem k nám, spokojeně zachrochtal a dál pokračoval ve sběru všeho možného. Rychle jsem z kabelky vytáhla foťák, a na poslední chvíli se snažila toho nezbedného čuníka vyfotit.


  Vždyť kdo má tu čest, setkat se na letišti s prasetem?


  Jen co jsem zmáčkla spoušť, ucítila jsem prudký náraz do zad a na chvíli ztratila balanc. A najednou jsem se sbírala ze země. Nade mnou stál ruský voják, s kalašnikovem v ruce a z očí mu šlehaly nenávistné blesky. Byl to právě ten voják, který s námi ještě před chvílí vtipkoval a který se během jedné vteřiny proměnil v běsnící saň.


  „Pajďom!!!“ zařval vzápětí a za paži mě zvedl ze země.


  Natlačí mě do přistaveného automobilu, který má tmavá skla a odveze bůhví kam. Nevidím ven, kam mě vezou, ale netrvá dlouho a auto opět zastaví. Tentýž voják mě vyvede ven a odvede na služebnu, kde už čekají ostatní. Beze slova mi berou kabelku i foťák a zavírají mě do cely bez oken, kde svítí jen jedna slabá žárovka a kde není nic, než jen jedna úzká lavice z tvrdého dřeva.


  Ani nevím, jak dlouho jsem tam musela čekat. Nejprve jsem si z dlouhé chvíle prohlížela nápisy vyryté na stěnách, a vzhledem k tomu, že jich bylo požehnaně a vesměs psané v azbuce, nedaly se přečíst.


  Mohla jsem se domnívat, že byly vyryté do zdi jen tak, z dlouhé chvíle čekání, která se v kritických okamžicích života může stát nekonečnou.


  Chvilkami jsem i pospávala a co chvíli si olízla rty, které mi začaly praskat žízní. Ať už někdo přijde… Kdokoliv, koho bych mohla poprosit o trochu vody…


  Právě ve chvíli, kdy na lavici trochu podřimuji, otevřou se dveře a dovnitř vstoupí voják. Vytáhne mě z cely ven a vyvede před budovu, kde stojí opět přistavený vůz. Další jízda do neznáma a další strach z toho, co bude následovat. Vůz opět zastaví. Vystupuji ven a před sebou uvidím budovu letiště. Srdce mi poskočí radostí. Odletím odsud pryč? Uvidím ještě někdy své děti?


  Hlídali mě až do mého odletu. Tentokrát jsem nastoupila do letadla v civilní části letiště, celá rozcuchaná, nevyspalá, bez kabelky, bez foťáku i bez iluzí. Ostatní cestující se po mně tu a tam ohlédli a jeden muž dokonce s údivem pozvedl obočí. Omluvně jsem se usmála a kývla na letušku.


  „Prosím, mohla bych dostat trochu vody?“ poprosila jsem vyprahlým hlasem skrze suché rty.


  Usmála se na mě a přinesla mi velikou sklenici vody, ve které jsem se málem utopila. Ale to už jsme se vznesli do oblak a pode mnou zůstala jen ta širá krajina, veliká matička Rus, přikrytá rudým komunistickým baldachýnem.


  Let z Moskvy do Prahy trval více než deset hodin, během kterých jsem se trochu prospala. Musela jsem vypadat víc než tragicky, protože ani letušky mě nebudily kvůli občerstvení. Probudila jsem se krátce před přistáním a přemýšlela, co mi doma řekne Jirka. Jak se k tomuto incidentu postaví? Poklepe si na čelo a řekne, že na ruském letišti se fotit nesmí, a že je to všechno jen moje vina? Nebo řekne, že je hloupost zavřít do lochu turistku, jen kvůli jedné hloupé fotce z letiště?


  Na letišti v Praze mě u odbavení čekal můj šéf z nakladatelství a laškoval s úřednicí, která vyplňovala jakési papíry. Měla nejspíš za úkol z tohoto trapasu napsat nějaký smysluplný závěr, protože jsem byla v Moskvě prověřována, zda náhodou nejsem špion západních imperialistů. Bylo vidět, že je jí to celé úplně ukradené a chce mít to papírování co nejdříve z krku. Můj šéf se jí zřejmě líbil, a tak se mu snažila vyhovět.


  „Všechno je to jedno velké nedorozumění, to víte, každý může udělat chybu a prostě zapomenout, že ne všude je povolené fotografování...,“ tlachal můj šéf žoviálně a rozdával útrpné úsměvy na všechny strany.


  Diplomaticky se snažil zlehčit celou situaci a po očku se na mě podíval.


  V jeho očích jsem zahlédla jakýsi znepokojený výraz, ale to už ona úřednice dopsala zprávu a oznámila nám, že oficiální dopis přijde poštou přímo do naší kanceláře. Rozloučili jsme se s ní a odešli směrem k východu, kde na nás čekala služební Tatra i s řidičem. Šli jsme klidně, beze spěchu, ale tu a tam jsem na zádech ucítila dotek jeho ruky, která jako kdyby říkala „raději pojď, neohlížej se a ať už jsme odsud pryč“.


  Dosedli jsme na zadní sedadlo, šéf zaklepal na okénko a auto se dalo do pohybu. Jeli jsme pomalu, směrem k Evropské třídě a notnou chvíli jsme mlčeli.


  „Prosím tě, co jsi vyváděla? Včera mi volali z ústředí, že tě v Moskvě vzali do vazby?“ rozčísl rozmrzele nepříjemné ticho otázkou, na kterou už stejně znal odpověď.


  „Promiň, zapomněla jsem, že se tam nesmí fotit… Prostě jsem zapomněla...“ Omlouvala jsem se mu jako odvážná školačka a cítila jsem se jako jeden velký kus kamene. Takového toho těžkého balvanu, který někam dopadne a působí jen samé problémy. Neušila jsem, proč se mnou vůbec ztrácí čas a omlouvá moji hloupost na úřadech.


  „Už to ví Jirka?“ zeptala jsem se opatrně.


  „Ne, zavolal jsem mu, že se v Moskvě zdržíš o nějaký ten den déle.


  Nechtěl jsem ho zbytečně nervovat.“ Upravil si uzel na kravatě a promnul unavené oči.


  „Stačí, když jsi mě stála spoustu nervů,“ dodal nakonec a dal tak jasně najevo, že moji hloupost musel vysvětlovat všude možně.


  Nakonec se usmál a zabořil se do sedadla hned vedle mě.


  „Co jsi na tom letišti vlastně fotila? Chtěla jsi vidět, jaký podvozek má letadlo?“


  „Vyfotila jsem prase… Z ničeho nic se tam začalo procházet prase a já jsem ho vyfotila.“ Řekla jsem to s ledovým klidem, ale pochybuji, že mi uvěřil.


  „Fotila jsi prase?” nadzvedl jedno obočí.


  „Jo!”


  Začal se smát a já se k němu opatrně přidala.


  Pomalu jsme přijeli až do Dejvic a vůz opatrně zastavil před hotelem International. Kradmo jsem se na něj podívala a viděla jsem jeho vážný profil, který se letmo podíval z okna vozu a potom na mě.


  „Nevím, jestli bych k tomu ještě někdy našel odvahu...,“ pronesl nejistým hlasem a znovu se podíval z okénka k hotelu.


  Na výběr bylo z mnoha možností. Mohla jsem vystoupit z auta a odejít na tramvaj, která by mne odvezla na Žižkov. Zrovna tak jsem si mohla zavolat taxi a odjet bůhví kam. Taky jsem ho mohla vzít za ruku a zmizet s ním v útrobách toho majestátního hotelu a už nikdy nevyjít ven. Nebo vyjít až druhý den ráno. A nebo jen tak zůstat sedět v autě a nedělat vůbec nic. Bylo tolik možností, tolik cest na výběr. A žádná z těchto cest nebyla ani dobrá, ani špatná, ale každá z nich mířila někam úplně jinam, na opačnou stranu lidské existence. Ten večer jsem si jednu z těchto cest zvolila. Vydala jsem se na ni opatrně, pomalu, ale bez předsudků a beze strachu…


  Tímto incidentem v Moskvě skončily mé zájezdy do Sovětského svazu a na mé místo nastoupila jiná, mnohem odpovědnější soudružka.


  Ještě že tak. Do Sovětského svazu už jsem se nikdy více nepodívala, ale ta překrásná sibiřská příroda, ty krásné městské paláce v Leningradě i čistá prostota venkovských lidí se mi navždy vryly do mé paměti a já jsem se k nim mnohokrát a ráda vracela.


  ***


  A další rok uplynul...


  Maruščin synek dobře prospíval a klid a pohoda opět našla v naší rodině své stálé místo. S úsměvem jsem vzpomínala na Irinu a v duchu jí musela dát za pravdu. Maruška se opravdu dobře provdala a já si nemohla zetě vynachválit. Tou dobou jsem se co nejvíce zaměřila na vztahy v rodině a snažila jsem se udržovat kontakt se všemi svými příbuznými. Navštěvovala jsem sestřenici a bratránka v Krči, zvala jsem k nám jejich děti na návštěvu, a také jsme pravidelně jezdívali k Jirkovým rodičům do Semil, kde jsme se zase scházeli s jeho sestrami. Jednou se mi dokonce podařilo zorganizovat společnou dovolenou, kdy jsme všichni společně tábořili v jednom kempu nedaleko Liberce. Dodnes se musím usmívat při vzpomínce, jak jsme tehdy zabrali téměř půlku kempu a málokdo nám věřil, že jsme všichni příbuzní.


  Byla to tehdy poslední společná dovolená. Nejen se všemi příbuznými najednou, ale hlavně poslední společná dovolená s mými dcerami, které už byly dospělé. Eva se totiž následující rok rozhodla cestovat a jednoho dne zmizela z našeho domova. Jiří mi řekl, že odjela do Ameriky. Nerozumněla jsem tomu. Jak mohlo tak mladé děvče, jakým byla naše Eva, dostat povolení a vycestovat do USA?


  Vzpomínám si, že jsem to tehdy nechala být a nepátrala po detailech. Můj vztah s Evou byl více než podivný, velmi křehký na to, abych jej ještě více zhoršovala otázkami, na které bych stejně nedostala odpověď. A tak mi nezbylo než doufat, že alespoň k Jirkovi bude upřímná a se svými problémy se mu vždy svěří.


  Ať už byl Evin odchod z domova sebepodivnější, smutek po ní ve mně spustil i jakýsi další zvláštní stesk po Moravě a hlavně po Milanovi. Byla jsem s ním, i s jeho rodinou, jen velmi málo v kontaktu a to mne mrzelo.


  Na jižní Moravu, do mé malé, rodné vesničky jsem příliš často nejezdila. Často jsem sice vzpomínala na oba dva bratry, ale občasný kontakt jsem udržovala pouze s Milanem. S Pepíkem jsem vlastně nikdy neměla možnost se sblížit, a tak jsem ho většinou nechávala po Milanovi jen pozdravovat a on zase mne. Ovšem byla jsem ráda, že je Milanovi nablízku a kdyby pro nic jiného, právě pro tohle jsem si ho vždy vážila.


  Od mé azylové návštěvy na Moravě uběhlo už pár let, když mi přišel od Milana dopis. Otevřela jsem ho s napětím a obavami, které se mi vzápětí potvrdily. Můj otec zemřel…


  Těžce dosedám na židli a nechám jen tak zvolna plout všechny myšlenky a pocity. Čekám, jaké vlastně budou, ale k mému překvapení se nedostaví ani jedna z nich. Jen prázdno a temnota, která s mým otcem byla a stále je celý život spojena. A nyní, po jeho smrti jen doznívá a pomalu se ztrácí v dáli.


  Na pohřeb jsem tehdy nechtěla jet. Ovšem krátce po něm, když mi přišla poštou výzva k dědickému řízení od notáře, vypravila jsem se vlakem do své rodné vesnice a s sebou jsem vezla i veškeré potřebné dokumenty. Při té příležitosti jsem chtěla vyřešit mnohem víc, než jen dědictví a dědickou daň. Cestou na Moravu jsem totiž měla příliš mnoho času k přemýšlení. Dívala jsem se z okna na okolní svět, který byl ze všech stran protkán její tváří. Kdykoliv jsem se zahleděla do dáli mezi stromy, zahlédla jsem jemné maminčiny rysy i její oči, které se na mě usmívaly. Ovšem vzápětí tuto krásnou tvář vystřídaly tvrdé rysy mojí macechy a ty úzké, zlověstně sevřené rty, kterých jsem se jako mladé děvče bála.


  Ne, ona už v domě nezůstane, už nikdy ji nechci vidět! Dnes, hned jak přijedu do rodného domu, jenž jsem nyní z poloviny vlastnila, ona odtamtud odejde!


  Počítala jsem každou minutu, každou sekundu, která mě dělila od mého návratu do rodného domu. A nakonec jsem byla u cíle. Zaklepala jsem na bránu, kterou mi otevřela Marta a srdečně mě zvala dál.


  Chvíli jsem poseděla s Martou u kávy a čekala na Milana, který se měl vrátit z odpolední směny. Čekala jsem na něj a on stále nešel. Cítila jsem se unavená, a tak jsem se Martě omluvila a odešla jsem spát.


  Oknem mého bývalého pokojíku jsem zahlédla, že se v protějším domě výminku stále svítí a macecha sedí na lavičce pod oknem. Seděla strnule, shrbená a mlčky pozorovala noční oblohu.


  „Jen se dobře dívej, dnes je to naposledy…,“ šeptala jsem si zlověstně sama pro sebe a s velmi špatnou náladou jsem odešla spát.


  Ráno jsem si trochu pospala a doufala jsem, že už budu mít o něco málo lepší náladu. Bohužel. Ani dlouhý spánek mi nepomohl a já jsem měla na mysli jen jedno jediné. Očistit náš dům. Očistit jej od ní…


  Milan byl ovšem ranní ptáče a spolu se synem se hned časně z rána vydali na ryby. Ano, s úsměvem jsem si vzpomněla na náš potok i raky, které jsme v něm chytali. Docela se mi po tom rybaření zastesklo, ale má další myšlenka už spřádala krutý plán plný pomsty.


  Ze všeho nejdřív jsem chtěla mluvit se svým nevlastním bratrem Pepou a poradit se s ním, jak s jeho vlastní matkou, která obývala moji polovinu domu, naložit. Pepík byl už mnoho let šťastně ženatý na druhém konci vesnice, a dle Martiných slov o svoji matku nejevil příliš velký zájem. Tu a tam ji sice navštívil, ale vždy jen na malou chvíli a potom po něm zase nebylo víc jak půl roku vidu ani slechu.


  Hned po snídani jsem se vydala k jeho domovu a zazvonila na zvonek u dveří. Po pravdě, našeho setkání jsem se tak trochu obávala, ale bylo to zbytečné. Za chvíli mi přišel otevřít a málem mě po těch mnoha letech, co jsme se neviděli, nepoznal.


  „Mařenko, jsi to opravdu ty?“ zvolal radostně a hned mě zval dál.


  Prohlížela jsem si ho a zdálo se mi, že je navlas podobný své matce.


  I on měl úzké rty, ale na rozdíl od těch jejích se na mě neustále usmívaly.


  Vešli jsme na dvůr, na kterém se proháněly děti a Pepa mě představil jako nevlastní sestru své ženě, která se právě točila kolem šňůry s prádlem. Ihned nechala všeho a spěchala do kuchyně, aby nám uvařila kávu. Zůstali jsme na dvoře sami a posadili jsme se ke stolu pod košatý ořech. Vzápětí přišla i jeho žena s kávou, ale správně vytušila, že si potřebujeme sami trochu popovídat a na chvíli se omluvila.


  Hovor mezi námi zvolna plynul, a když jsme si dostatečně popovídali o dětech a o práci, naťukl sám to ožehavé téma, kvůli kterému jsem ho vyhledala. Bez vytáček jsem se mu přiznala, že nechci jeho matku ve své polovině domu, kterou jsem po otci zdědila. Ale na druhou stranu jsem si nepřála, aby mne špatně pochopil…


  „Podívej, není to tak, že ji tam nechci jako druhou ženu mého otce.


  To jistě ne. Nechci ji tam za to, co způsobila Milanovi a po pravdě, taky tobě...,“ vyhrkla jsem na něj jedním dechem. „Nechci ji tam, protože je zlá.“ Uzavřela jsem svou krátkou řeč a Pepa souhlasně pokýval hlavou.


  „Tomu rozumím… Udělej si s ní co chceš, je mi to jedno,“ pronesl v klidu a bez emocí. „Nikdy neměla ráda moji ženu a ani na svatbě nám nebyla,“ pokračoval dál a bezradně pokrčil rameny. „U nás doma ji taky nechci.“


  Vzal mě za ruku a mně se náhle vybavilo naše společné dětství, i když trvalo jen krátce. Všechny ty ústrky a hádky, kterými nás macecha jen rozdělovala a ničila. Neměla jsem tenkrát z domu odejít, i když mě vyhnali. Měla jsem se k nim vrátit, vlastně jsem ho i s Milanem opustila ze dne na den… Tohle všechno mi problesklo hlavou a tak jak mnou protékaly tyto ničivé myšlenky, tak jsem se s nimi Pepíkovi svěřila.


  „To nebyla tvoje chyba… kdybys neodešla, zahubila by tě. Dobře jsi udělala,“ usmál se Pepa a slíbil mi, že na sebe s Milanem dají pozor.


  Když jsem od nich odcházela, dlouho mi všichni mávali ze vrat stavení a já jsem byla nakonec moc ráda, že jsem se s Pepou po mnoha letech viděla. Domov netvoří místo, nebo snad dům, ve kterém jsme se narodili. Tvoří ho lidé, které máme rádi a kteří zase milují nás…


  Jakmile jsem se vrátila do domu, ze kterého mě otec vyhnal, vešla jsem okamžitě do vejminku, který teď obývala už jen macecha, a který nyní patřil mně. Seděla za stolem a udiveně na mě pohlédla, jakmile jsem vešla dovnitř. Stála jsem nad ní a usmívala se. Zlověstně jsem se usmívala a mám-li být upřímná, měla jsem zlou, škodolibou radost.


  Radost z toho, že teď, po mnoha letech jí mohu vrátit všechno to zlé, které s ní k nám do domu přišlo.


  V rohu místnosti stála její postel, na které byly pečlivě zastlané její prachové duchny. Ano, tam někde bych měla začít, napadlo mě...


  Popošla jsem až posteli. Bez varování jsem chytila její duchny a vynesla je až před dům. Tam jsem je hodila na zem a otočila se na macechu, která mi šla v patách a snažila se mi peřiny sebrat z náručí.


  „Jdi!“ rozkřikla jsem na celé kolo. „Už tě tu nikdy nechci vidět! Jdi odsud pryč!“


  Stála nehnutě na jednom místě a nebyla schopna cokoliv říct.


  „Nerozuměla jsi snad?!“ zakřičela jsem znovu, když se neměla k odchodu. „Táhni odsud!“


  Rozmáchla jsem se rukou, abych jí ukázala, kde jsou vrata a kudy by měla co nejrychleji zmizet. Ovšem jakmile jsem se otočila směrem k bráně, uviděla jsem tam stát Milana. Stál klidně, s rukama volně podél těla a bez hnutí pozoroval tuto nečekanou scénu.


  „Nedělej to, Marie...,“ pronesl tiše směrem ke mně. „Ne kvůli ní, ale kvůli sobě.“


  Zůstala jsem stát, neschopna jediného slova a bez hnutí se mu dívala do tváře. Bylo to jako scéna ze špatného filmu, ba co víc – jako scéna ze zlého snu, ze kterého jsme se nemohla probudit.


  „Tohle by udělala ona tobě. Ale ty nejsi jako ona, jsi mnohem lepší a čistější… Tebe by to časem mrzelo a to já nechci.“ Popošel o několik kroků ke mně a já jsem pořád zírala do těch jeho modrých očí.


  Zírala jsem na něj, neschopna pohybu. Objal mě a šeptal do ucha:


  „Nech ji žít ten její prohnilý život, nech ho, ať ji sám pohltí...“


  Držel mě stále pevně v náručí. I já jsem ho objala a opřela se o něj.


  Cítila jsem se, jako kdybych objímala vzrostlý strom, který stojí pevně na svém místě, ukotvený silnými kořeny.


  Hned druhý den jsem se sbalila a odjela do Prahy. Cestovala jsem přes Znojmo, kde jsem vyhledala notářskou kancelář, která toho času spravovala dědictví po mém otci. Chtěla jsem převést celý svůj dědický podíl na Milana a paní notářka mi v tom ochotně vyhověla. Sepsaly jsme všechny potřebné dokumenty a já jsem se tak mohla s čistým svědomím vydat na cestu domů.


  Milan mě zachránil. Jeho čistá a bezelstná duše rozpoznala, do jakého maléru se řítím. Nedopustil, abych padla na samé dno lidské slušnosti, tak jako má macecha a nenechal ji vyhrát tento lstivý souboj s osudem. Dobře věděl, že karty osudu se dají velmi snadno zamíchat a nechtěl, abych já byla tím poraženým.


  Když jsem ujížděla vlakem směrem ku Praze, zařekla jsem se, že do Milanova domu už nikdy nevkročím. Patřil jemu. Vždy v něm měl své místo a prožil si v něm dobré i zlé. Já v něm dobrého zažila jen pomálu a vracet jsem se tam už nechtěla.


  Vrácím se domů, do Prahy. Ano, jen tady jsem skutečně doma a díky otcově smrti si to konečně poprvé uvědomuji. Vlastně mu za to mohu být vděčná, napadne mě v jednu chvíli, ale pak raději nad tou pošetilou myšlenkou mávnu rukou.


  Odeženu ji právě ve chvíli, kdy v předsíni zazvoní telefon. Na druhém konci je Eva.


  „Mami, mám tě moc ráda, chci abys to věděla, kdybych ti to snad nestihla říct,“ vyhrkne ze sebe rychle a pak telefon položí.


  „Evo, Evičko, o čem to mluvíš? A kde vlastně jsi?“ Snažím se na poslední chvíli křiknout do sluchátka, ale marně. Na druhém konci už nikdo není. Jen tupý monotónní zvuk telefonu napovídá, že už se s Evou jen tak nespojím.


  ***


  A než jsem se nadála, byla tu léta osmdesátá, na která vzpomínám jen velmi okrajově. Tehdy se nedělo nic natolik převratného, co by mi utkvělo v paměti, až do onoho posledního roku. Na jeho takřka úplném konci se můj život obrátil vzhůru nohama a já upadla v nelibost svých spolupracovníků, sousedů a také některých dávných přátel…


  Co se mi však navždy vrylo do paměti, bylo jedno pondělní ráno, krátce před sedmnáctým listopadem. Tehdy jsem si trochu přivstala a přišla do kanceláře téměř o hodinku dříve. Věděla jsem, že tam tou dobou budu úplně sama, protože redaktoři v pondělí ráno do kanceláře nijak nespěchali a mladá děvčata, která nám zpracovávala mzdy, jakbysmet.


  Když jsem tenkrát vstoupila do místnosti, v šéfově kanceláři už se svítilo, a tak jsem ze zvědavosti nakoukla dovnitř. Richard seděl za stolem, připravoval si desky k poradě a nejspíš, stejně jako já, chtěl zažít v kanceláři trochu té klidné ranní atmosféry. Ale jakmile mě uviděl mezi dveřmi, usmál se a protáhl se na té jeho nepohodlné dřevěné židli.


  „Ahoj… mám postavit na kávu?“ pozdravila jsem ho s úsměvem a ani nečekala na odpověď.


  Věděla jsem, co mi odpoví a automaticky jsem vyndala v kuchyňce dva šálky a chvíli počkala, než se v konvici uvaří voda. Znala jsem ho příliš dlouho na to, abych se musela na cokoliv ptát. Pokaždé jsem na něm poznala, jestli má nějaké starosti, poznala jsem, když v noci špatně spal, nebo kdy byl naopak velmi dobře naladěný. Věděla jsem o něm víc, než by si on sám vůbec mohl představit.


  A cokoliv, co kdy udělal, jsem na něm obdivovala. Měla jsem ráda jeho vtipy, i nervozitu, když k nám přišla kontrola z politického oddělení. Ve finále jsem měla ráda i ty jeho nečekané výbuchy vzteku, kterými kompenzoval neustálý stres a napětí, které na svém postu musel dnes a denně snášet. Patřily zkrátka k němu a já jsem je měla ráda, stejně tak jako jeho.


  Kávu jsem mu přinesla až ke stolu a sama jsem si sedla ke stolku naproti jemu. Najednou se mi nechtělo nic chystat, ani se připravovat na pondělní poradu, a tak jsem si tam jen tak sedla a vychutnávala ten voňavý nápoj a pohled na Richarda.


  Zestárnul. Jeho kdysi černé vlasy už byly úplně šedivé, vrásky na čele mu přibyly, ale pořád to byl ten starý dobrý Richard.


  „Richarde, jak dlouho už spolu pracujeme?“ napadlo mě jen tak, úplně od věci.


  „Nevím, myslím, že asi sto let,“ odpověděl, aniž by zvedl hlavu od papíru, do kterého se před chvilkou začetl.


  „Tolik ne, je mi teprve pětašedesát…,“ usmála jsem se na něj.


  „To není možný… vypadáš pořád jako puberťačka,“ procedil jen tak skrze rty a pořád četl to dlouhé lejstro, beztak plné nesmyslů.


  Té puberťačce jsem se musela zasmát a dál jsem se na něj dívala.


  Nevadilo mu to. Na ten můj pohled byl zvyklý a věděl, že to s ním myslím pokaždé dobře. I tenkrát, když pro mne před lety ztratil hlavu a chtěl se ze dne na den rozvést a žít se mnou. Ale já jsem nemohla být tou ženou, která rozvrací rodinu a bere tátu dětem. A také proto, že mít rád můžete mnohokrát, ale milovat jen jednou v životě.


  Dlouho mi trvalo, než jsem Richarda přiměla stát znovu pevně na nohou a nebláznit. Nakonec mi byl i vděčný a já vlastně dodnes nevím, zda jsme byli víc přátelé, nebo milenci. Vlastně nám to bylo úplně jedno…


  Když jsem se na něj dostatečně vynadívala, sebrala jsem prázdné šálky ze stolu a odnesla je zpět do kuchyňky, kde už jsem se potkala i s redaktory. Vařili si kávu a pomalu se snažili vrátit z víkendové reality zpět, do pracovního procesu.


  Jen několik dní nato přišla sametová revoluce. Těch několik málo dní předtím bylo naprosto klidných a bezvýznamných a nic nenasvědčovalo tomu, že by mělo dojít k tak významné události, jakým je politický převrat země.


  Na listopad 1989 naplánovala organizace Nezávislé studentské sdružení Stuha pietní akci k 50. výročí uzavření českých vysokých škol nacisty. Datum byl stanoven na 17. listopadu 1989. Akce se měla odehrát na pražském Albertově a oficiálním účelem mělo být uctění památky Jana Opletala. Avšak radikálnější části studentů mínili využít této akce k vyjádření nespokojenosti se současnou společenskou situací a k volání po změně. Naše nakladatelství tehdy k této události připravilo jen nedlouhý článek pro tisk a více se touto událostí nezabývalo. Já jsem ten den byla doma a kromě domácích prací jsem nedělala takřka nic.


  Ovšem když jsem druhý den přišla do kanceláře, všichni již byli na nohou a vášnivě diskutovali o událostech, které se staly předešlého večera. Poklidnou demostraci se snažily bezpečnostní složky potlačit násilím, mnoho studentů bylo na Václavském náměstí zbito příslušníky VB a toto bezpráví a policejní teror se stal spouštěčem k další vlně nespokojenosti.


  Demonstrace se rozšířily po celé zemi a já měla radost, že se vše v dobré obrátí a starý, zatuchlý systém bude pryč. Ovšem tím pro mne, členku KSČ, nastalo nelehké období.


  Když jsem se ten den vracela z práce domů, potkala jsem přímo před naším domem jednu ze sousedek, která mne neměla ráda. Přímo přede mnou si odplivla na zem, hodila po mně zlým pohledem a dál pokračovala po chodníku kamsi do neznáma. Ona sama ve straně nebyla a takto se rozhodla se mnou vypořádat. Šla jsem pomalu domů, a když jsem míjela sousední dům, uviděla jsem na jeho fasádě narychlo načmáraný nápis ‘Smrt komunistům!’


  Domů jsem došla se smíšenými pocity, a když jsem si svlékala kabát, všimla jsem si, že Jiří sedí v křesle v obývacím pokoji a dychtivě sleduje zprávy. Posadila jsem se k němu a vzala ho za paži.


  „Potrestají nás…,“ řekla jsem a podívala se na něj.


  „Ano, asi ano. Všechny komunisty jistě potrestají,“ odpověděl a taky se na mě podíval.


  „Promiň, tohle jsem ti nechtěl udělat… tohle jsem nechtěl,“ dodal nakonec a povzdechl si.


  „To nevadí, Jirko, přijmeme odpovědnost. Soudy budou jistě spravedlivé a prokáží, že jsme nikomu nikdy neublížili. Nikomu jsme ublížit ani nechtěli.“


  Zvedla jsem se z pohovky a vyšla směrem ke kuchyni.


  „Chtít ze světa udělat lepší místo pro život ještě není zločin...“


  Usmála jsem se na něj, ale dobře jsem věděla, že tím se nic na dané věci nemění.


  Čekala jsem, že přijde hromadné zatýkání všech členů KSČ a soudy, které budou prokazovat provinění každého z nás. A i když jsem se před Jirkou snažila tvářit klidně a vyrovnaně, měla jsem strach, co bude následovat. Velký strach. Ovšem budoucí vláda naší země jakékoliv pronásledování komunistů odmítla. Nechtěla jednu křivdu nahrazovat jinou a mám-li být upřímná, tehdy mi spadl kámen za srdce. Poprvé jsem ucítila ten jemný dotek demokracie, té pravé, ještě ničím nezkažené, která zaručovala lidem svobodu slova, vyznání, ale i politické příslušnosti.


  Ovšem mnozí straníci se začali okamžitě zbavovat stranických legitimací a horlivě cinkali klíči při dalších demonstracích. Já ani Jirka ne. Byli jsme sice rádi, že ta čtyřicetiletá doba temna končí, ale neměli jsme v plánu populisticky převléci kabát a žít podle hesla Kam vítr, tam plášť. Stále jsme chtěli věřit v rovnost, spravedlnost a solidaritu mezi všemi lidmi, třebaže se prostřednictvím zvrhlého komunistického režimu nikdy nedostavila. Ale ta myšlenka, to, pro co jsme se tehdy po válce celým srdcem nadchli, přeci nemohlo jenom tak zmizet v nenávratnu.


  Třebaže jsme byli novými politickými poměry očerňováni, byla jsem velmi ráda, že se můžeme svobodně nadechnout, a že demokracie naši zemi uzdraví. Věřila jsem, že čas všechno zahojí a každý bude mít šanci začít od začátku. Odčinit tak své chyby z poválečných dob, kdy bylo tak snadné podlehnout falešné iluzi.


  Ovšem byla jsem příliš naivní, když jsem doufala ve světlé zítřky, které měly konečně přijít. V nakladatelství jsme všichni, kdo byl kdy členem strany, upadli v nemilost, a stali se tak terčem uštěpačných poznámek kolegů, kteří do strany nikdy nevstoupili. Uběhl týden, po něm celý měsíc a nálada se v kanceláři nijak nelepšila, ba spíše naopak. Najednou už jsem neměla v zaměstnání žádné potěšení, nic mne tam nebavilo, a já jen každý den vstávala do práce se sevřeným žaludkem. A proto jsem se rozhodla odejít do důchodu, na který jsem měla již mnoho let nárok.


  Richard mi dal za pravdu. Třebaže ještě pořád otálel, několik dní po mně i on podal žádost o odchod na odpočinek a na naše místa měli přijít lidé mladí, plni elánu a nových předsevzetí. Nešlo to jinak, nebylo pro nás zbytí.


  Týden předtím, než jsem měla z kanceláře definitivně odejít, ohlásila se na pracovní návštěvu k Richardovi neznámá žena. Schůzku jsem jí potvrdila, a když přišla do kanceláře ve sjednaném termínu, málem mi překvapením spadla brada. Ta elegantní, sofistikovaná dáma nebyl nikdo jiný, nežli Monika!


  Okamžitě jsme ji všichni poznali a jeden přes druhého se s ní běželi přivítat. Jakmile si se všemi podala ruku, vyhledala mě u mého stolu a skočila mi do náruče. Na tvář mi vlepila velikou pusu, stejnou jako tehdy, když jsme se loučily.


  „Nebýt tebe a Richarda, kdo ví, jak by to s celou mojí rodinou dopadlo!“ vydechne se slzami v očích a rozhlédne se po ostatních, kteří na ni nechápavě hledí.


  „Copak vy nic nevíte?“ ptala se po chvilce a nevěřícně sleduje všechny ty tváře v kanceláři, které opravdu nemají nejmenší tušení.


  „To Marie mi pomohla emigrovat. A Richard potom mému muži a synovi. Copak jste to opravdu nevěděli?“


  Nastane chvíle trapného ticha, kterou přeruší až Richard, když Moniku pozve k sobě do kanceláře na panáka. Lituji, že nepřizve i mne.


  Kdyby ano, nejspíš bych mu vypila celou lahev, jak jsem z této nečekané scény ochromená.


  Nakonec jsem byla ráda, když jsem své místo v kanceláři definitivně opustila. Mí kolegové najednou nevěděli, zda mě mají za mé členství v KSČ nenávidět, nebo za pomoc Monice milovat. Atmosféra v nakladatelství byla tak hustá, že bych ji mohla nožem nakrájet a já už jsem tam zkrátka a dobře nechtěla déle zůstat. Rozhodla jsem se, že ostatním „pomohu“ mým odchodem do důchodu, stejně jako Richard, a veškerý svůj volný čas jsem trávila na zahradě na Krejcárku. Tam bylo krásně po celý rok a hlavně na jaře, když rozkvetly moje milované jabloně. A když Jiří viděl, jak moc jsem v té jabloňové kráse šťastná, odešel do důchodu za mnou.


  Monika však nebyla jediná, kdo se vrátil do své původní domoviny.


  I Eva se vrátila domů, takřka znenadání a o jejím příjezdu jsem se dozvěděla jen tak náhodou. Evička kontaktovala pouze Jirku, kterému řekla, že je zpět v Československu, a kousek za Prahou si ihned po příjezdu koupila dům. Opět byla tajemná, s nikým nemluvila a mne jen tak přehlížela. Nakonec přeci jen pochopila, že se mi nemůže věčně vyhýbat a tak pozvala na návštěvu do svého nového domu nejen Jiřího, ale i mne. Třebaže se ke mně chovala mile, bylo víc než patrné, jak moc jsme se jedna druhé odcizily a to mne velmi trápilo.


  Ovšem má-li být tragédie dokonána, nesmí v ní chybět ani to poslední dějství.


  Byla jsem doma v důchodu už více než dva měsíce, když mne jednoho dne dopoledne navštívila Maruška. Podivila jsem se, že přišla takhle brzy, že není v práci, jestliže byl pracovní den.


  „Potřebuji s tebou mluvit…,“ prohodila jen tak a posadila se v kuchyni ke stolu.


  Potom vstala, otevřela okno a zapálila si cigaretu. Přímo v kuchyni, i když dobře věděla, že to nemám ráda. O to víc jsem byla celá nesvá z toho, co se mi právě chystala sdělit. Ale ona stále mlčela, a nakonec se natáhla pro tašku, a vyndala z ní sešitý arch papíru, který položila před sebe na stůl.


  „Co je to?“ ptala jsem se nechápavě a opatrně si k Marušce přisedla.


  Začala jsem si dokument prohlížet, zatímco Maruška mi sdělila, že to je výpis z Cibulkových seznamů. Vysvětlila mi, že to jsou seznamy tajných spolupracovníků Státní bezpečnosti z řad obyvatelstva. Lidí, kteří aktivně podporovali komunistický režim v jeho pravé zrůdnosti.


  „Proč jsi mi to přinesla?“ zeptala jsem se ještě jednou a nic z toho mi nedávalo smysl.


  Mlčela, ale přendala si cigaretu do druhé ruky a tou druhou nalistovala ve svazku jednu ze stránek. Zabodla prst do jednoho řádku a počkala, až si nasadím brýle na čtení. Když už jsem konečně zaostřila, uviděla jsem jméno Eva Winterová, zahraniční zpravodaj… Eva! Moje Eva se snad k něčemu podobnému nemohla propůjčit!


  „To není možné, kdo ví co to je… Kde jsi to vůbec vzala?“ vyhrkla jsem na ni podrážděně a rychle od sebe ten cár papíru odstrčila. Na oko jsem se zlobila na Marušku, ale ve skutečnosti jsem nechtěla jen pohlédnout pravdě do očí.


  „Tak se jí sama zeptej, co dělala celou tu dobu v Americe. A vůbec, jak se tam dostala? To si jen tak za komunistů koupila letenku a vycestovala za hranice?!“


  Típla cigaretu do popelníku a naposledy vyfoukla kouř.


  I ona byla rozzlobená nad tím, že jsem jí nechtěla uvěřit. Zvedla se k odchodu, ale ten dokument mi nechala ležet na stole.


  Ale jak jsem se Evy mohla zeptat? Příliš často k nám nechodila.


  A pokud vůbec přišla, zajímal ji jen otec a mně se tak trochu vyhýbala.


  Ale neuběhlo ani pár dní a Eva se u nás přece jen ukázala.


  Objevila se zničehonic ve dveřích a ptala se po otci, jak jinak.


  „Potřebuji s tebou mluvit!“ řekla jsme příkře, aniž bych jí odpověděla na její předešlou otázku.


  Vykrucovala se, ošívala, ale já jsem trvala na tom, že si s ní musím nutně promluvit a odvedla jsem ji do kuchyně. A zavřela za námi dveře.


  „Tak co ode mě potřebuješ?“ zeptala se Eva znuděně a já jí neodpovídala.


  Ze zásuvky stolu jsem mlčky vytáhla pomačkaný svazek toho zvláštního dokumentu a položila ho přímo před ni. A potom jsem, stejně jako předtím Maruška, nalistovala příslušnou stránku a ukázala na její jméno. Eva ztuhla a nevydala ze sebe hlásku.


  „To není pravda!“ zasyčela zlověstně, když se probrala po chvíli překvapení a mně bylo hned jasné, že lže.


  „Lžeš,“ odpověděla jsem jí až příliš klidně. „Co jsi celou tu dobu v Americe dělala? Byla jsi tam vůbec?“


  Odpovědi jsem se nedočkala. Eva zarytě mlčela a já v tu chvíli dostala pořádný vztek.


  Prásk…


  Vrazila jsem Evě obrovskou facku. První facku, kterou jsem jí kdy dala. První a taky poslední.


  „Jak jsi jen mohla?!“ vykřikla jsem na ni, ale ona pořád mlčela.


  Potom ke mně otočila tvář a já uviděla její pohrdavý výraz. Ušklíbla se na mě a vše bylo náhle ztracené. V tu chvíli jsem ji nenáviděla a milovala zároveň, tak jak to matky dělají, ať jsou jejich děti jakékoliv.


  Chtěla jsem jí tak moc obejmout, přitulit k sobě jako kdysi dávno, když byla ještě malá. Ale věděla jsem, že by se ode mne obejmout nenechala.


  A tak jsem jen tak stála, opřená o kuchyňskou linku a ze zoufalství jsem si rukama přikryla obličej. Snad proto, abych ji neviděla, abych neviděla ten Cibulkův seznam a vůbec všechno, co mne obklopovalo.


  Netrvalo dlouho a dveře do kuchyně se otevřely.


  „Co se to tu děje? Proč na sebe křičíte?“ zeptal se Jiří překvapeně.


  „Zeptej se jí sám! Třeba ti to poví!“ vykřikla jsem naposledy a utekla z kuchyně jako malá holka.


  Vběhla jsem do ložnice, padla obličejem do polštáře a měla pocit, že padám kamsi hluboko do neznáma. Eva se nikdy nepřiznala, proč byla v Americe a jak se její jméno dostalo na Cibulkovy seznamy. Nikdy nám nic nevysvětlila, nepřiznala se k ničemu a k celé této záležitosti jen umíněně mlčela.


  ***


  A další léta přibývala. Nejenom mně, ale i mým dcerám, mým sousedům, mým přátelům a také Jirkovi. Bylo to jednoho dne časně z rána, kdy jsem si v koupelně před zrcadlem upravovala vlasy a náhle mi došlo, že už jsou skrz naskrz protkané stříbrnými nitkami moudrosti. I mou tvář zdobily vrásky a vlastně už jsem dávno nebyla dívkou, dokonce ani zralou ženou. Byla jsem stařenkou, která jen tiše vzpomínala na vše, co život přinesl i vzal a tu a tam balancovala, zda vše, co kdy udělala bylo správné. Bylo těžké na něco takového odpovědět, ale jedno vím docela jistě. I kdyby ne, i kdyby vše, co jsem kdy udělala bylo špatné a zlé, bylo to v danou chvíli to nejlepší, co jsem dokázala udělat.


  Ani Jiří už nebyl tím mladým mužem, který mne vždy ohromoval svým vtipem, šarmem a odvahou. I on stárnul po mém boku a už léta si užíval důchodu. Užívali jsme si ho společně oba dva.


  Chodili jsme často na procházky městem, na místa, která jsme tak důvěrně znali a kde jsme spolu prožili mládí. A jak to tak u starých lidí bývá, těšili jsme se z úplně jiných věcí než kdysi dávno. Najednou, zničehonic, jsme měli radost z rozkvetlého keře před domem, který jsme léta předtím míjeli bez povšimnutí. Těšil nás pohled na rostoucí pravnuky a radovali jsme se z každé jedničky, kterou nám přinesli ze školy.


  Ovšem tak, jak přicházely drobné radosti života, tu a tam se o slovo přihlásily i zdravotní neduhy. Já jsem často trpěla bolestmi žaludku, které byly s největší pravděpodobností způsobené častým hladověním v mládí, a taky jsem při chůzi začala používat francouzskou hůl. Příliš mne bolely klouby a tahle legrační berlička mi v mnohém usnadňovala krok.


  Jiří byl ve velmi dobré kondici, často chodíval pěšky do schodů, a proto mne jednoho dne překvapil, když mi jen tak mimoděk oznámil, že se mnou potřebuje mluvit jeho ošetřující lékařka.


  Na chvíli jsem si pomyslela, že mi nejspíš bude chtít domluvit, abych začala Jiřímu vařit trochu lehčí jídla a šetřila tak jeho žlučník a vlastně i můj žaludek, ale situace byla úplně jiná. Byla mnohem vážnější, než jsem se do té doby domnívala.


  „Musíte být statečná, paní Winterová...,“ pronesla soucitně lékařka a já jsem vůbec nic nechápala.


  „Statečná? Proč?“ zeptala jsem se hloupě a nechtěla si nic zlého připustit.


  „Váš manžel má rakovinu tlustého střeva. Zjistili jsme to příliš pozdě a operace nemá žádný význam. Metastáze jsou v již pokročilém stádiu...“


  Chvíli jsem mlčela a snažila se vymyslet, co a jak dál.


  „A co chemoterapie?“ zeptala jsem se v naději, že Jirkův zdravotní stav zachráním.


  „Můžeme to zkusit, ale je to velmi náročná léčba. A s ohledem na věk pana Wintera bych ji nedoporučovala. Může mu pomoci, ale také výrazně přitížit.“ Pořád se na mě dívala se soucitem a bylo znát, že ji celá ta situace mrzí. Ale nedalo se nic dělat.


  Vyšla jsem na chodbu, kde na mě Jirka čekal. Seděl na lavičce, oči upřené na jedno místo na zemi a mlčel. Přisedla jsem si k němu a opřela hlavu o jeho rameno. Smutně jsme se na sebe usmáli, ale to bylo vše, na co jsme se v tu chvíli zmohli.


  Jiří chemoterapii odmítl. Bylo mu den ze dne hůř a této léčby se obával. Nepřesvědčila jsem ho ani já, ani dcery. Už nechtěl bojovat.


  Těch bojů, které musel ve svém životě svést, bylo tolik, že už se neodvážil čelit dalšímu.


  Zbývalo mu jen několik měsíců života, možná dokonce celý rok, a my dva jsme se rozhodli, že si budeme jeden druhého užívat.


  Rozhodli jsme se stát rakovině tváří v tvář a přáli jsme si strávit ten krátký čas jak nejlépe budeme umět.


  Bylo to jedno z mých nejtěžších období. Denně mi ráno tekly slzy lítosti, když jsem nám připravovala snídani, denně jsem se musela přemáhat, abych na rtech vykouzlila alespoň malý úsměv.


  Nejčastěji nás v ten nelehký čas navštěvovala Maruška. Snažila se s námi trávit každou volnou chvíli a užít si otce, kterého tolik milovala.


  Každý den jsme s Jirkou chodili na krátké procházky. Ovšem i ty byly den ze dne kratší a kratší. Jednoho dne Jirka sotva došel k domovnímu výtahu. Tehdy jsem mu poprvé musela píchnout morfium, abych mu ulevila od té příšerné bolesti. Víc již z domu nechtěl vycházet. Sedávali jsme spolu na balkoně, pili kávu a já mu předčítala z novin, nebo jeho oblíbených knih. Ovšem i to ho časem zmáhalo. Pomáhala jsem mu, aby alespoň na chvíli usedl na židli k oknu a pozoroval ten čilý ruch, venku pod okny našeho domu. Čas od času míval i úplně zcestné myšlenky, nerozpoznal podzim od jara a vyptával se na samozřejmé maličkosti. Jako kdyby chtěl potvrzení, že všechno tam venku zůstane stejné a neměnné, bez ohledu na to, kdy on odejde z tohoto světa.


  „Myslíš, že už na Krejcárku kvetou jabloně? Ty vždycky tak krásně voněly...,“ zeptal se jednoho dne.


  „Kdepak Jiří, léto už pomalu končí a brzy přijde podzim,“ odpověděla jsem mu opatrně a on pokračoval.


  „Pokvetou zase až na jaře, viď?“ ptal se mě se zrakem upřeným kamsi do neznáma.


  „Ano, na jaře budou zase vonět. Ucítíme je až sem...“ Usmála jsem se na něj a rychle odešla do kuchyně, abych před ním zakryla to vyčerpání a bolest, která mne rvala na kusy. Moc dobře jsem věděla, že jaro přijde až za dlouho a do té doby…


  Nakonec Jirka nevydržel sedět u okna, natož v kuchyni u stolu.


  Rozestlala jsem mu lůžko v obývacím pokoji, aby mohl alespoň v klidu sledovat televizi. Ovšem ani tu už postupem času nevnímal. Zato já jsem denně vyzvedávala z lékárny morfium na předpis a píchala ho Jirkovi pokaždé, když už nedokázal snést bolest a se slzami v očích sténal.


  Jednoho večera, právě ve chvíli, kdy jsem mu otírala čelo, jsem zjistila, že Jirka vůbec nevnímá, co říkám. Začal mluvit z cesty a blouznil. Sedla jsem si k němu na postel a vzala ho za ruku. Jemně mi ji stisknul a já se začala obávat toho nejhoršího. Tolikrát vyhasl v mých rukou lidský život, ale v případě mého muže jsem to najednou nedokázala ustát. Podívala jsem se na noční stolek, kde jsem měla již několik dní připravenou injekční stříkačku plnou morfia. Vražedně silné dávky...


  Bláhově jsem si ji připravila pro případ, kdyby snad Jiří opět sténal bolestí a já jsem se rozhodla ukončit jeho dlouhé trápení. Ale dokázala bych to udělat? Měla jsem na to vůbec právo?


  I tehdy byl Jiří statečný. Držel mne za ruku a stále cosi nesrozumitelně mumlal. V jednu chvíli však otevřel oči, podíval se na mě a řekl:


  „Musíš se skrýt, je tu zase nálet… Zastřelí tě…“ Znovu byl myšlenkami v Avii, kde jsme se uviděli poprvé.


  „Jen co napočítáme do deseti, nálet zase skončí…“ Vzpomněla jsem si na jeho slova.


  „Ano...,“ vydechl ztěžka „...počítej Marie… Počítej! A ten nálet skončí.“


  Začala jsem počítat, ale Jirka už neměl sílu se ke mně přidat. Jen mi tu a tam jemně stisknul ruku a já počítala sama. Už ani nevím do kolika. Netuším jestli do sta, nebo snad do tisíce.


  Jiří měl pravdu. Nálet do rána opravdu skončil.


  Vím, co bude následovat. Noc se promění v chladné podzimní ráno a ulice znovu ožijí ruchem všedního života. Ale slunce, slunce toho dne už nevyjde. Zapadne daleko za horama a já si poprvé uvědomím, že Jiří už nikdy neotevře oči, už nikdy mne neobejme a už nikdy na mne nepromluví.


  Odešel neznámo kam a spolu s ním odešlo z mého života i štěstí, které jsem tolik milovala…


  Brzy z rána zarachotil v zámku klíč a do bytu vstoupila Maruška.


  Šla najisto do ložnice, kde mne uviděla sedět u Jirkova lůžka. Stále jsme se drželi za ruce a Jirka v tu chvíli vypadal, jako kdyby jen spal.


  Maruška nic neříkala, rukou si zakryla ústa, a když se jí konečně podařilo polknout slzy, klekla si z druhé strany postele. Pak vzala otcovu ruku do svých dlaní a naposledy ji políbila...


  Ten pocit, ta tíživá atmosféra kolem mne se nedala k ničemu přirovnat. Během dne se sice v bytě střídaly dcery a nenechaly mne na chvíli samotnou. Ovšem k večeru jsem už chtěla být sama, a tak se se mnou tiše rozloučily a nechaly mne rozjímat. Těch tíživých večerů jsem se bála a zároveň se na ně těšila. Byl to takový ten klid a ticho, kdy byl slyšet i špendlík dopadající na podlahu. A v těchto chvilkách jsem opět slyšela jeho šouravé kroky. Ano, já vím, přání je otcem myšlenky a já marně doufala, že se otevřou dveře do pokoje a Jirka vstoupí jako by nic, s hrnkem kávy v ruce.


  Nestalo se. Jen jeho kolínská, jeho košile i brýle na stole dokazovaly, že ještě před nedávnem u mne byl a hlídal každý můj krok.


  Pohřeb zařizovala Eva sama. Vždy jsem měla za to, že k otci měla blíže, nežli ke mně a tak mi nepřipadalo divné, že se chtěla této povinnosti ujmout. A přese všechno, co jsme kdy mezi sebou my dvě měly, se na mě usmála pokaždé, když mne míjela. Ovšem ani teď, po tolika letech jsem se v ní nedokázala vyznat…


  Poslední noc před obřadem jsem špatně spala. Stále se mi zjevoval ten zvláštní sen. Jiří stál na hřbitově a díval se na svůj vlastní pohřeb.


  Klidně a pokorně sledoval to smuteční dění a potom se otočil a zmizel mezi náhrobky.


  Ráno opět přišla Maruška a pomohla mi s oblékáním. Učesala mi krásný drdol a já si nasadila smuteční klobouk se závojem. A potom jsme vyšly před dům, kde již čekal přistavený automobil, který nás odvezl až k hřbitovu.


  Šli jsme pomalu dlouhou alejí a studené podzimní slunce ozařovalo listy břízy, které se lehce snášely na zem a vytvářely tak barevné koberce pod našima nohama. Nakonec jsme došli až k rodinnému hrobu, kde na nás čekal kněz a zvolna začal pronášet svou smuteční řeč.


  O čem vlastně mluvil? Ani nevím, nevnímala jsem. Mé myšlenky se rozběhly široko daleko a přinášely obrazy všeho, co jsme kdy s Jirkou zažili. A nejvíc vzpomínek jsem měla na náš sad na Krejcárku. Ano, tady jsme byli nejšťastnější…


  Obřad se pomalu, ale jistě blížil ke konci a velká, černá rakev byla uložena do země. Zanedlouho ji zasypaly květiny všech zúčastněných a i já na rakev hodila velikou kytici bílých růží. Poslední pohled a poslední rozloučení. Otočila jsem se, že se pomalu vydám na cestu zpět a v tom jsem si všimla, že kousek dál stranou stojí ještě dva další smuteční hosté. Byli oblečeni oba dva v černém a já si nejprve všimla té ženy. Byla mi povědomá, ale kdo to byl? Že by snad někdo ze sousedství?


  A vtom mi to došlo. Ty dlouhé černé vlasy, dnes již protkané stříbrem a ty plné, smyslně tvarované rty jsem přece již jednou viděla.


  Ano, byla to ona… Ta žena, která mne kdysi dávno vyhledala a chtěla se hlásit o to, co jí nikdy nepatřilo. Co jí nikdy ani patřit nemohlo…


  Chtěla se domoci lásky, ale nepochopila, že láska se nedá koupit, ani potlačit, nebo snad vytěsnit z lidské mysli. Ta totiž nezná čas nebo prostor a nikdy se nedá uchvátit ani zotročit…


  Ta žena tam stála, aniž by si všimla, že ji upřeně pozoruji. Její zrak byl zahleděn kamsi do dáli a ona nikoho a nic nevnímala.


  „To není možné… ta podoba…,“ uslyšela jsem Maruščin hlas a podívala se na ni.


  Obě dvě dcery stály vedle mě a nevěřícně zíraly na toho mladého muže, který onu neznámou ženu doprovázel. I já jsem se na něj podívala a zůstala jsem stát jako opařená.


  Byl to Jirka. Jirka ve svých mladých letech, jen s moderním účesem a ve stylovém tmavém obleku, který nikdy nenosil. Bylo mu asi kolem třiceti let a při tom pomyšlení mi ztuhla krev v žilách. Všechno to časově odpovídalo. Asi před třiceti lety jsem tu cizí ženu vpustila do našeho bytu a málem jí dovolila zničit moji rodinu. Ano, už tehdy byla nejspíš těhotná a dožadovala se svých práv…


  A dnes, po Jirkově smrti, se s ním přišli rozloučit až sem a vyzradili tak Jirkovo léta skrývané tajemství.


  Ten mladý muž si nás všiml, jemně strčil do své matky a vybídl ji k odchodu. Odešli kvapně mezi náhrobky, ale ještě předtím, než nám nadobro zmizeli z očí, poslala mi ta žena chladný, vítězný úsměv, na který nikdy nezapomenu.


  Tak tohle mi chtěl Jiří ve snu sdělit! Chtěl mi říct, že má syna, kterého mi léta tajil a k přiznání nenašel odvahu ani na smrtelné posteli…


  Smuteční hostina byla krátká a po pravdě jsem ani nezaregistrovala, jak proběhla. Nebylo mi dobře, celý svět se točil kolem své osy rychlostí vrtulníku a já chtěla co nejrychleji zmizet. Utéct do bezpečí svého bytu a tam se s tím šokem sama vyrovnat.


  Hosté se pomalu rozešli, Eva zaplatila účet v restauraci a pomalu jsme se vydaly na cestu domů. Jen já a moje dvě dcery, které jsem vždy považovala za to nejlepší, co mne kdy potkalo.


  Vyjeli jsme výtahem do našeho patra a Maruška odemkla byt. Přes nos mě lehce cvrnkla ta známá vůně našeho bytu. K čemu ji mám přirovnat? Byla to směs mého parfému, vůně tvarohového koláče, který jsem často pekla a vůně těch nejbolestivějších vzpomínek?


  Ne, nemohla jsem tam vstoupit, nemohla… Těžce jsem dosedla na botník a dala se do pláče. Do takového toho breku, který je neskutečně osvobozující a léčí i ta nejtěžší zranění na duši.


  „Já nemůžu, já už tam nemůžu jít…,“ vzlykla jsem v jednom okamžiku a Evička se posadila hned vedle mě.


  „Nemusíš mami, pojedeš ke mně, do mého domu za Prahou a zůstaneš se mnou. Dlužím ti to, však víš...,“ vydechla překotně a podívala se na sestru.


  Ta se jen usmívala a souhlasně pokývala hlavou.


  „Ano mami, to bys měla udělat. Odjet s Evou a žít už konečně tak, jak si sama přeješ…,“ připojila se i ona.


  Měla pravdu. Byl čas odejít. Nechat staré věci tam, kde mají být a netrápit se minulostí. Když jsme přijely do Evina domu, provedla mě ze všeho nejdřív po zahradě. Všechno už bylo odkvetlé, až na jeden jediný keř pozdních růží, které voněly na dálku a uvítaly mne v mém novém domově. A tak jsem si byla jistá, že je to takhle v pořádku.


  Můj byt v Praze jsem odkázala svému jedinému vnukovi a jeho dětem, a on mi o pár dní později přivezl všechny mé osobní věci. Nikdy jsem svého rozhodnutí nelitovala a tak to zůstalo až dodnes…


  ***


  Venku už byla úplná tma, když jsem zvedla oči od desky katedry a podívala se po svých posluchačích. Všichni mlčky seděli, v jakémsi mlhavém opojení a dokonce ani děti nezlobily a nevyžadovaly žádnou pozornost od svých rodičů. A ta mladá žena, které děťátko usnulo v náručí, ta seděla stále na svém místě a nevěděla, jestli mne má obdivovat, nebo co vlastně.


  „Nikdy jste ze strany nevystoupila, třebaže jste ji ve své podstatě neměla ráda…,“ zkonstatovala tichým hlasem a podívala se mi do tváře.


  „Ne… Nikdy jsem to neudělala.“ Musela jsem jí dát za pravdu.


  A až teď jsem se poprvé zamyslela nad tím, proč vlastně. Ano, přiznám bez okolků, že v době totality to byl strach, ale proč jsem to vlastně neudělala hned po revoluci? Zprvu to bylo proto, že jsem nechtěla ztratit poslední špetku důstojnosti a jen tak převléci starý kabát za nový. A později už to pro mne nehrálo tak velkou roli, jako dnes, pro mladou generaci. Velkou roli pro mne vždy hrálo svědomí… Ano, to bylo pro mne ze všeho nejdůležitější a já už dnes moc dobře vím, že boží mlýny melou každému stejně a spravedlivě, bez rozdílu, zda máte v kapse červenou knížku, či nikoliv. A nyní, na sklonku života, jsem připravena převzít za ten životní účet výher i ztrát plnou odpovědnost.


  Podívat se osudu do tváře a přijmout vše tak, jak jsem to celý život dělala.


  Bylo na čase naši besedu zakončit. Ale jak vlastně? Popřát všem dobrou noc a odejít?


  Natáhla jsem se po holi, ale ještě dříve, než jsem se o ni stačila opřít, povstali všichni kolem a začali mi tleskat. Tak, jako když v divadle vzdáváte hold hercům, pro jejich lásku k umění. A mně… Mně nejspíš vzdali hold pro lásku k životu, který jsem se naučila milovat takový jaký byl.


  Když jsem s velkou kyticí růží vyšla před budovou školy, čekal na mne můj synovec s dcerou, se kterou jsem se shledala po mnoha letech.


  Málem jsem ji nepoznala, jak moc vyrostla, a těšila jsem se, že u nich doma povečeřím a pobudu několik dní. Ano, já vím, kdysi dávno jsem se zařekla, že do otcova domu už nikdy nevstoupím, ale dnes už nežil nikdo, kdo by mi chtěl toto mé rozhodnutí připomenout. A já jsem byla nakonec moc ráda, že jsem pozvání k mému synovci přijala.


  Můj bratr Milan byl již hezkých pár let na pravdě boží a v rodném domě už žila jen jeho žena Marta a syn s rodinou. Ani dům už dávno nevypadal tak, jako před mnoha lety. Byl nově přistavený, udržovaný a jen starý ořech na našem dvoře připomínal, že jsem tu skutečně doma.


  Připravili pro mne moc hezké přivítání. Posezení na dvorku pod stromem a setkání se všemi vzdálenými příbuznými, se kterými jsem se možná viděla naposledy. Byl to pro mne dlouhý den i dlouhý večer, a tak jsem se s ostatními rozloučila a nechala se jednou z dívek odvést do ložnice.


  Ulehla jsem k spánku, do voňavé postele a moc se těšila, jak si konečně odpočinu. Ale spánek nepřicházel. Těžko se mi dýchalo, bylo mi horko a hruď mi svírala taková zvláštní bolest. Napila jsem se sklenice vody a z nočního stolku vzala knihu. Už vím, budu si ještě chvíli číst. Četba před spaním mne vždy uklidní a doslova uspí, ať by se dělo cokoliv. Ale tentokrát ne.


  Ta sladkobolná křeč v mé hrudi byla čímsi zvláštním, co mi nedovolovalo usnout. Jako kdyby mé srdce naříkalo a chtělo mi říct, že ještě žije a je plné nostalgie, která se dnešním vzpomínáním probudila v plné síle.


  A to srdce a jeho bolest se hlásilo čím dál silněji. Napadlo mne otevřít dveře do chodby, aby mi do pokoje proudil vzduch, a tak jsem opatrně vstala a šourala se ke dveřím. Ale ty byly od mé postele najednou příliš daleko… Zhluboka jsem se nadechla a spolu s nádechem se ta nenápadná bolest znovu dostavila a rozlila se celým mým tělem. Víc si už nepamatuji, ale poslední, o čem vím bylo to, že jsem padla na dveře a z posledních sil do nich dvakrát bouchla.


  Chvíli se nic nedělo, ale potom jsem ucítila slabý mrazivý závan větru. Nebylo o tom pochyb. Věděla jsem, ke komu ten vítr neodmyslitelně patří a co je jejím posláním. Provázela mne vlastně celý život a toho večera se mi opět zjevila v celé své kráse. Byla opravdu nádherná… Bílostříbrné vlasy jí vlály v tom chladném větru a ona celá zářila a usmívala se na mě. Přišla dokonce až k mému lůžku a opět se rozzářila jako slunce, které sestoupilo z oblohy. A já jsem se usmívala zase na ni.


  „Už je čas?“ zeptala jsem se a čekala na odpověď.


  Ale nedostala jsem ji. Smrt pořád stála blízko u mne, klidně a vyrovnaně, nepromluvila jediné slovo a stále se na mě usmívala…


  … probírá mne až silné světlo. Ležím v bílé posteli a v žíle mám napojenou infuzi. Nad lůžkem se sklání lékař s malou baterkou v ruce, kterou mi tak protivně svítí do očí. A hned vedle něj stojí i můj synovec.


  „Teda teto, utekla jsi zubatý přímo z jejích ohavných pařátů!“


  zalaškuje neohrabaně a já nemám sílu ho přesvědčovat, že smrt není zlá, a ani nemá pařáty. A že já o tom za ta léta něco vím.


  Byl to infarkt. Naštěstí slabý na to, aby ho moje srdce dokázalo zvládnout. Naštěstí.


  Mám prý zůstat na JIPce znojemské nemocnice a od synovce se dovídám, že moje dcery už jsou na cestě za mnou. A jakmile se prý zotavím, odvezou mne zase zpět do Prahy. A já do té doby mám jen ležet, odpočívat a nabírat sil. A o to se teď poctivě snažím...
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  již Vyšlo
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Svět kolem nás je plný příběhů. Některé jsou veselé, jiné smutné, mnohé k zamyšlení nad lidskými osudy. Některé příběhy si zaslouží oprášit mnohaletý prach, který se na nich usadil, a oslovit další generace, pro které již doba není aktuální a již těžko představitelná. Těžká doba válečného a poválečného období odkryla nejutajovanější vlastnosti a ukázala charaktery lidí v kritických situacích. Přinesla zrady, křivdy, a objevila velké i malé hrdiny.


Jitka Závodná sepsala již dvě knihy plné příběhů příběhů, které se opírají o skutečné historické události ovlivněné druhou světovou válkou. Ač jsou jednotlivé příběhy různorodé, od osudů židovských dětí, válečné atmosféry v české zemi, vztahů s americkými vojáky i poválečných vztazích s němci, kniha tvoří jeden propojený celek, který reflektuje lidské chování v těžkých dobách.
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    Zahrada mého života
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